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Wazne informacje przed
rozpoczeciem pracy

Dziekujemy za zakup modutu drukujgcego SATO S84-ex/S86-ex (zwanego dalej ,drukarkg”).

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje dotyczace obstugi drukarki. Rozpoczynajac
korzystanie z drukarki, nalezy najpierw doktadnie przeczyta¢ instrukcje, aby doktadnie zapoznac sie z jej
poszczegb6inymi funkcjami.

I Wiasciwosci produktu

Modut drukujacy SATO S84-ex/S86-ex to wyposazony w wiele przydatnych funkcji wysokiej klasy
automatyzowany system drukowania i naklejania etykiet o tatwej w obstudze konstrukcji. Ten modut
drukujacy ma na tyle trwatg konstrukcje, ze moze by¢ uzywany w trybie ciggtym.

Podstawowe wtasciwosci drukarki sg nastepujace:

» Dwukolorowy podswietlany wyswietlacz LCD i dwukolorowa kontrolka LED stanu stuzgca do
monitorowania stanu drukarki.

» Trwata konstrukcja przystosowana do trudnych warunkow pracy.
» Drukowanie z predkoscig do 16 ips oraz regulowana predkos¢ funkcji backfeed.
* Mozliwos¢ wymiany gtowicy drukujgcej bez uzycia specjalnych narzedzi.

» Ostona czujnika nowej konstrukcji z powierzchnig zapobiegajaca przywieraniu, ktérg mozna
Z tatwoscig zdjac i wyczyscic¢ bez uzycia zadnych narzedzi.

¢ tatwosc¢ transferu danych z i do karty SD lub pamieci USB lub przy uzyciu aplikacji All In One Tool
SATO.

* Mozliwos¢ zdalnego konfigurowania drukarki za pomocg aplikacji SATO All In One Tool lub
przegladarki internetowej.

* Wielojezyczne menu na wyswietlaczu i drukowanie azjatyckich czcionek.
* Obstuga emulacji w standardowym oprogramowaniu wbudowanym.

* Obstuga wielu interfejséw komunikacyjnych.

¢ Obstuga protokotu SNTP.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Srodki bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera opis bezpiecznego sposobu eksploatacji drukarki. Uwazne przeczytanie i zrozumienie
wszystkich instrukcji jest warunkiem niezbednym, aby przystapi¢ do instalowania i obstugiwania drukarki.

Piktogramy

W niniejszej instrukcji obstugi i na drukarce sg umieszczone rézne piktogramy. Symbole te wskazuja, jak
bezpiecznie i poprawnie obstugiwaé¢ drukarke oraz unikng¢ obrazenia ciata u 0s6b postronnych i szkéd
materialnych. Znaczenie piktograméw opisane jest ponize;j.

Symbol Niebezpieczenstwo oznacza,
ze nieprzestrzeganie instrukcji lub
procedury moze byc¢ przyczyna,
Smierci lub powaznych obrazen ciata.

>

Niebezpie-
czenstwo

Symbol Ostroznie oznacza, ze nie-
przestrzeganie instrukcji lub proce-
dury moze by¢ przyczyna obrazen
ciafa lub szkod materialnych.

A

Ostroznie

Przyktadowe piktogramy

niebezpieczenstwo porazenia pradem).

M >

Piktogram A\ oznacza ,Zachowac¢ ostroznos¢”. Ten piktogram zawiera okreslony
symbol niebezpieczenstwa (na przyktadzie po lewej stronie wskazano

Piktogram © oznacza ,Zabronione”. Ten piktogram zawiera okreslony symbol zakazu
(na przyktadzie po lewej stronie wskazano zakaz demontazu).

Piktogram @ oznacza ,Nakaz”. Ten piktogram zawiera okreslony symbol nakazu (na
przyktadzie po lewej stronie wskazano ,Wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego”).

/N NIEBEZPIECZENSTWO

Umiescié¢ drukarke na stabilnej powierzchni

« Umiesci¢ drukarke na stabilnej powierzchni.
® Nie umieszczac drukarki na niestabilnym
stole, nachyleniu ani w miejscu
poddawanym silnym wibracjom. Upadek lub
przewrdcenie sie drukarki moze
spowodowaé obrazenia ciata.

Nie stawiaé na drukarce naczyn wypetnionych ciecza
« Nie stawia¢ na drukarce zadnych
® wazonikéw, szklanek, kubkéw ani innych
pojemnikéw wypetionych ciecza. W
przypadku wlania sie cieczy do wnetrza
A drukarki natychmiast wytaczy¢ drukarke
i wyjaé wtyczke przewodu zasilajagcego
z gniazdka elektrycznego. Nastepnie
zwréci¢ sie do lokalnego dystrybutora lub
serwisu SATO. Uzywanie drukarki w tym
stanie grozi wybuchem pozaru lub
porazeniem pradem.

Nie wkiadaé¢ przedmiotéw do drukarki
® « Do wnetrza drukarki nie wktada¢ zadnych

metalowych ani tatwopalnych przedmiotow.
W przypadku dostania sie do wnetrza

drukarki obcego przedmiotu natychmiast
wylaczy¢ drukarke i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego. Nastepnie zwrdcic¢ sie do
lokalnego dystrybutora lub serwisu SATO.
Uzywanie drukarki w tym stanie grozi
wybuchem pozaru lub porazeniem pradem.
Nie uzywaé napiecia innego niz wskazane
« Nie uzywac napiecia innego niz wskazane.
® Grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem.

8 S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi




Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

/N NIEBEZPIECZENSTWO

Zawsze uziemiaé potaczenia

» Zawsze poditgczaé przewdd masowy
9 drukarki do uziemienia. Nieuziemienie
przewodu masowego grozi porazeniem
2 pradem elektrycznym.
Obchodzenie sie z przewodem zasilania
« Przewodu zasilania nie wolno rozrywac¢ ani
® modyfikowac. Nie kfas¢ ciezkich
przedmiotéw na przewodzie zasilania, nie
podgrzewac go i nie ciggna¢ za niego. Moze
A to spowodowac jego uszkodzenie, a
w hastepstwie wybuch pozaru lub porazenie
pradem.
» W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilania (odstoniecie rdzenia, rozerwanie
przewodéw itp.) nalezy zwrdcic sie do
lokalnego dystrybutora lub serwisu SATO.
Uzywanie przewodu zasilania w tym stanie
grozi wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem.
* Przewodu zasilania nie wolno modyfikowac,
za mocno zginac, wykrecac ani ciggna¢ za
niego. Uzywanie przewodu zasilania w taki

sposéb grozi wybuchem pozaru lub
porazeniem pradem.

Gdy drukarka upadnie lub peknie

® » W przypadku upadku lub pekniecia drukarki,

natychmiast jg wytaczyc¢ i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego. Zwréci¢ sie do lokalnego
dystrybutora lub serwisu SATO.
Postugiwanie sie drukarkg w tym stanie grozi
% wybuchem pozaru lub porazeniem pradem.
Nie uzywaé drukarki, gdy zachowuje sie nietypowo
« Dalsze uzywanie drukarki, gdy zachowuije sie
A ona nietypowo, np. dymi sie lub wydziela
dziwny zapach, grozi wybuchem pozaru lub
porazeniem pradem. Natychmiast wytgczy¢
% drukarke i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.
Nastepnie zleci¢ naprawe u lokalnego
dystrybutora lub w serwisie SATO. Nigdy nie
wolno prébowa¢ samodzielne wykonywac¢

jakichkolwiek napraw; jest to zbyt
niebezpieczne.

Nie rozmontowywaé drukarki
* Nie rozmontowywa¢ ani nie modyfikowac
drukarki. Grozi to wybuchem pozaru lub
porazeniem pradem. Przeglady, regulacje
i naprawy wymagajace wykonywania
A czynnosci we wnetrzu drukarki nalezy
zlecac u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.
Postugiwanie sie ptynem do czyszczenia gtowicy
» Nalezy wystrzegaé sie obecnosci ciepta
lub otwartego ptomienia w poblizu ptynu
do czyszczenia gtowicy. Nie wolno go
podgrzewac ani wystawia¢ na dziatanie
A ognia.
* Plyn przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie

przypadkowego wypicia ptynu przez
dziecko, natychmiast uda¢ sie do lekarza.

Glowica drukujaca

« Gtowica drukujgca rozgrzewa sie

® w trakcie pracy. Wymieniajac nosnik lub
czyszczac gtowice bezposrednio po
drukowaniu, nalezy uwazac, aby jej nie

& dotkna¢, poniewaz mozna sie oparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej
bezposrednio po drukowaniu moze
spowodowacé obrazenia ciata. Zachowaé
ostroznos¢ podczas wymiany nosnika lub
czyszczenia gtowicy drukujace;.

« Gtowice drukujgca powinny wymieniac
tylko osoby, ktére przeszty stosowne
szkolenie.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

/\ Ostroznie

Nie uzywaé w miejscach o wysokiej wilgotnosci
« Drukarki nie nalezy uzywaé¢ w miejscach,

A gdzie panuje wysoka wilgotnos¢ lub

zachodzi kondensacja. Jesli na powierzchni
drukarki zajdzie kondensacja, drukarke
niezwtocznie wytgczyc i nie uzywac, dopoki
nie wyschnie. Postugiwanie sie drukarka, na
ktérej powierzchni zaszta kondensacja,
grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Przenoszenie drukarki

* Drukarka moze by¢ przemieszczana
% dopiero po odtgczeniu przewodu od
gniazdka elektrycznego oraz odtgczeniu od

niej wszystkich innych przewodéw
zewnetrznych. Przenoszenie drukarki, do
ktérej podtaczone sg przewody, moze
spowodowac uszkodzenie przewodow lub
kabli taczacych, co grozi wybuchem
pozarem badz porazeniem pradem.

* Nie przemieszczac drukarki, ktora zawiera
nosnik. No$nik mogtby wypasé¢ i wyrzadzic
obrazenia ciata.

« Stawiajgc drukarke na podtodze lub stojaku,
uwazac, aby nie przygnies¢ sobie palcéw
lub dtoni n6zkami drukarki.

Zasilanie
* Majac mokre dtonie, nie naciska¢
wylgcznika zasilania oraz nie podiacza¢ ani
nie odigczac przewodu zasilania. Grozi to
porazeniem pradem.

Przewdd zasilania

* Trzymac przewdd zasilania z dala od

® goracych urzgdzenh. Gdyby przewdd
zasilania umieszczony zostat zbyt blisko
goracych urzadzen, jego ostona mogtaby

A sie stopi¢, co grozitoby wybuchem pozaru
lub porazeniem pradem.

* Odiaczajac przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego, trzymac za wtyczke.
Pociagniecie za przewdd mogtoby odstonic

lub rozerwa¢ przewodniki i spowodowac
wybuch pozaru lub porazenie pragdem.

« Otrzymany z drukarkg przewod zasilania
przystosowany jest specjalnie do danego
urzadzenia. Nie wolno podiacza¢ go do
zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Pokrywa gorna
» Uwazaé, aby podczas otwierania lub
é zamykania pokrywy gornej nie przytrzasna¢
sobie palcow. Nalezy réwniez uwazaé, aby

pokrywa goérna nie zeslizgneta sie i nie
spadta.

Wkiadanie nosnikow

» Wktadajac rolke nosnika, uwazac, aby nie
é przytrzasna¢ sobie palcéw miedzy rolkg
nosnika a podajnikiem.

Jesli drukarka dtugo nie bedzie uzywana
« Jesli drukarka diugo nie bedzie uzywana, ze
% wzgleddw bezpieczenstwa wskazane jest
odtaczy¢ przewdd zasilania od gniazdka.
Podczas serwisowania i czyszczenia
* Dla wlasnego bezpieczenstwa na czas
% serwisowania i czyszczenia drukarki nalezy

odtaczaé przewod zasilania drukarki od
gniazdka elektrycznego.
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Srodki ostroznosci podczas instalowania

Otoczenie drukarki moze wptywaé na jej funkcjonowanie.
Instalujac drukarke S84-ex/S86-ex, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zalecen.

Wybraé bezpieczne miejsce

Umiesci¢ drukarke na ptaskiej i réwnej powierzchni.

Jesli powierzchnia nie jest ptaska i réwna, wydruki
mogaq byc¢ gorszej jakosci. Moze to takze spowodowaé
wadliwe dziatanie i przyspieszy¢ zuzycie drukarki.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu, ktére podatne
jest na drgania.

Nie stawia¢ drukarki w miejscu, ktére moze by¢
poddawane dziataniu wody lub oleju.

Nie stawia¢ drukarki w miejscu, gdzie bytaby
poddawana dziataniu wody lub oleju. Dostanie sie
wody lub oleju do wnetrza drukarki grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pragdem i wadliwym dziataniem.

Unikaé kurzu.

Poddawanie drukarki silnym drganiom lub uderzeniom
moze spowodowac jej wadliwe dziatanie i przyspieszy¢
zuzycie.

Chroni¢ drukarke przed wysoka temperaturg
i wilgotnoscia.

Unika¢ miejsc, gdzie wystepujg ekstremalne warunki
temperatury lub wilgotnosci albo szybkie zmiany tych
warunkow.

Zasilanie

Drukarka wymaga zasilania pradem zmiennym.

Nagromadzenie kurzu moze spowodowac pogorszenie
jakosci wydruku.

Nie wystawiaé na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

W drukarce znajduje sie wbudowany czujnik optyczny.
Wystawienie go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych pogorszy czutos¢ czujnika i moze
spowodowac, ze nosniki beda niepoprawnie wykrywane.
Zamykac¢ pokrywe gérng podczas drukowania.

Zapewni¢ stabilny doptyw pradu do drukarki.

Drukarka musi by¢ podiaczona do zrédia zasilania
pradem zmiennym.

Podiaczy¢ przewdd zasilania do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Uwazaé, aby drukarka byta podtgczona do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Gdy drukarka jest uzywana, jej gniazdko elektryczne
nie powinno by¢ uzytkowane wspoélnie z innymi
urzadzeniami elektrycznymi, poniewaz mogtoby to
spowodowac wahania napiecia i problemy

z dziataniem drukarki.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Homologacja

Ostrzezenie FCC

Urzadzenie to zostato poddane testom i uznane za zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzadzenie pracuje w srodowisku
przemystowym. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Uzytkowanie tego urzadzenia w budynku mieszkalnym moze
spowodowac zaktécenia odbioru, ktére uzytkownik bedzie musiat usungé¢ na wtasny koszt.

Deklaracja FCC dotyczaca opcjonalnej karty bezprzewodowej sieci LAN

Niniejsze urzadzenie spetnia ograniczenia promieniowania radiowego ustalone dla srodowisk
niekontrolowanych.

Antena uzytkowana z tym nadajnikiem musi by¢ zamontowana tak, aby znajdowata sie w odlegtosci co
najmniej 20 cm od jakichkolwiek osob, i nie moze byé umieszczana ani dziata¢ w potaczeniu z zadng
inng anteng lub nadajnikiem.

Bluetooth/komunikacja bezprzewodowa

Deklaracja zgodnosci
Produkt ten spetnia wymagania odnosnych przepiséw dotyczacych zaktdécen radiowych obowigzujgcych
w danym kraju i regionie. Aby zachowat zgodnos¢, nie nalezy:

¢ demontowac¢ ani modyfikowa¢ produktu;
« odrywac z niego przyklejonej etykiety certyfikatu (plomby z numerem seryjnym).

Uzywanie urzadzenia w poblizu kuchenki mikrofalowej i/lub innych urzadzen z funkcjami

bezprzewodowej sieci LAN lub w miejscach, gdzie wystepujg wytadowania elektrostatyczne lub
zaktocenia radiowe, moze skroci¢ zasieg tacznosci, a nawet catkowicie jg uniemozliwié.
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

Deklaracja Industry Canada (IC) dotyczaca Bluetooth
To urzadzenie spetnia wymagania niepodlegajacych licencjom norm RSS Industry Canada.

Eksploatacja podlega nastepujacym dwém warunkom:

» To urzadzenie nie moze wywotywac zaktécen

» To urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, wigcznie z takimi, ktére mogg powodowac jego
niepozadane dziatanie

Urzadzenie to jest zgodne z limitami promieniowania IC ustalonymi dla niekontrolowanych srodowisk
i spetnia wymogi przepisu RSS-102 zasad ekspozycji na promieniowanie radiowe IC. To urzadzenie
musi by¢ instalowane i uzytkowane w takiej pozycji, aby promiennik znajdowat sie w odlegtosci
przynajmniej 20 cm od ciata (nie biorac pod uwage konczyn: dtoni, nadgarstkow, stop i kostek).

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

« L'appareil ne doit pas produire de brouillage

» L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non contrdlé et respecte les régles d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF)
CNR-102 de I'lIC. Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus
entre le dispositif rayonnant et le corps (a I'exception des extrémités : mains, poignets, pieds et
chevilles).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy Unii
Europejskiej i innych krajéw Europy, gdzie obowigzuje system segregacji odpadow)

Produkt, na ktérym lub na ktérego opakowaniu znajduje sie ten symbol, nie moze by¢
traktowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Produkt ten musi by¢ przekazany
do wyznaczonego punktu zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Nieprawidtowe postepowanie z tym produktem, gdy bedzie juz niepotrzebny, moze byé
szkodliwe dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Odzysk surowcéw wtornych
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych z pozytkiem dla ogétu. Wiecej
. szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskaé

w miejskim biurze gospodarki odpadami komunalnymi, w firmie obstugujacej wywéz
odpadow z danej nieruchomosci lub od dystrybutora, od ktérego produkt zostat kupiony.

Ostrzezenie EN55022
Urzadzenie to jest urzgdzeniem klasy A.

W pomieszczeniach mieszkalnych produkt ten moze wywotywac zaktocenia radiowe. W takim
przypadku moze by¢ konieczne podjecie odpowiednich srodkéw zaradczych przez uzytkownika.

EN55022 Warnung
Dies ist eine Klasse A Produkt.

In einer hauslichen Umgebung verursacht dieses Produkt vielleicht Radioeinmischung in dem Fall, der
vom Benutzer vielleicht verlangt wird, adaquate Mal3nahmen zu ergreifen.
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy
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Identyfikacja czesci

I 1.1 Orientacja drukarki

Istniejg dwa rodzaje orientacji drukarki, ktére pokazane sg ponizej. Rodzaj orientacji decyduje o kierunku
przesuwu nosnika.

Kierunek przesuwu nosnika Kierunek przesuwu no$nika
Ameryka: standardowa/praworeczna Ameryka: przeciwna/leworeczna
Europa/Azja: leworeczna Europa/Azja: praworeczna

Uwaga

Na ilustracjach w instrukcji pokazany jest model S84-ex (Ameryka: standardowa/praworeczna, Europa:
leworeczna), o ile nie zaznaczono inacze;.

Jesli jest uzywany model praworeczny (Ameryka: przeciwny/leworeczny, Europa: praworeczny), na ilustracji
po prawej stronie przedstawiony jest wyglad drukarki w odbiciu symetrycznym.

W drukarce S86-ex wymiary przedziatu nosnikéw sg wieksze.
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1 Identyfikacja czesci

I 1.2 Identyfikacja czesci drukarki

1.2.1 Widok od przodu

Panel operatora
Wyswietlacz LCD

Pokrywa gérna

®OEE

Wytacznik gtowny (1/0)
Wytacznik gtéwny stuzy do wigczania (1) lub
wytgczania zasilania (O) drukarki.

@ Wylot nosnikow
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1 Identyfikacja czesci

1.2.2 Widok od tytu

S84-ex/S86-ex
drukarka (Ameryka: przeciwna/leworeczna,
Europa/Azja: praworeczna)

S84-ex/S86-ex
drukarka (Ameryka: standardowa/praworeczna,
Europa/Azja: leworeczna)

Antena karty sieci bezprzewodowej
LAN (opcja)

Do podfaczenia anteny opcjonalnej karty sieci
bezprzewodowej LAN.

Filtr wentylatora

Zapobiega przedostawaniu sie kurzu do
wnetrza drukarki.

Gniazdo wejscia zasilania

Dostarcza prad do drukarki poprzez wtozony
przewdd zasilania.

Zanim podigczona zostanie drukarka, nalezy sie
upewni¢, ze napiecie pradu zmiennego w sieci
elektrycznej miesci sie w zakresie 100240V,
50~60 Hz.

Ztacze RS-232C

Do podiaczenia komputera sterujacego
poprzez interfejs szeregowy RS-232C.
Ztacze IEEE1284

Do podtaczenia komputera sterujgcego
poprzez interfejs IEEE1284.

@)

@

®

Ztacze LAN

Do podiaczenia komputera sterujacego
poprzez interfejs LAN.

Gniazdo karty SD
Do wtozenia karty SD stuzacej jako dodatkowa
pamiec.

Ztacze USB (typu B)

Do podiaczenia komputera sterujacego
poprzez interfejs USB.

Ztacze EXT (interfejs sygnatéw
zewnetrznych)

Zigcze interfejsu sygnatéw zewnetrznych. Do
tego zacisku nalezy podiaczy¢ zewnetrzny
aplikator.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi
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1 Identyfikacja czesci

1.2.3 Widok wnetrza

@

©®

@ ©®&® ®

Zkacze USB (typu A)
Do podtaczenia opcjonalnej pamieci USB.

Wrzeciono nawijania tasmy

Dzwignia blokady gtowicy

Stuzy do zwalniania zespotu gtowicy
drukujace;j.

Wrzeciono podajnika tasmy

Pokretto regulacji czujnika nosnika

Stuzy do regulowania potozenia czujnika
nosnika.

Watek prowadzacy tasme

®@® 66

Glowica drukujaca (cze$¢ zuzywalna)
Prowadnica nosnika Czes$¢ do drukowania na nosniku. Wymaga
regularnego serwisowania.

@@ 6 ©

Zapadka blokady przesuwu

Stuzy do otwierania watka podawania i zespotu
czujnika nosnika.

®

Watek dociskowy (cze$¢ zuzywalna)

®

Zapadka zwalniania watka dociskowego
Stuzy do zwalniania watka dociskowego.
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1 Identyfikacja czesci

I 1.3 Elementy na panelu operatora

1.3.1 Panel operatora

©,

Uwaga: Panel operatora jest zaklejony folig ochronna, ktérg nalezy oderwac.

@

©® ©OE

S

Pl Przycisk LINE
Przetgczanie miedzy trybem online i offline.

Wyswietlacz LCD

! Przycisk FEED
Do podawania nosnika, gdy drukarka znajduje
sie w trybie offline.

Kontrolka LED

O Przycisk FUNCTION
Uruchomienie przypisanej funkcji, gdy
drukarka znajduje sie w trybie normalnym.

Powr6t do menu wyboru trybu z ekranow
ustawien.

! Przycisk ENTER
Wejscie do menu wyboru trybu, gdy drukarka
znajduje sie w trybie offline.

Potwierdzenie wyboru opcji lub ustawienia
wartosci, gdy drukarka znajduje sie w trybie
ustawien.

@

X Przycisk CANCEL

Przejscie do ekranu anulowania zadania
drukowania, gdy drukarka znajduje sie w trybie
offline.

Powr6t do poprzedniego ekranu ustawien, gdy
drukarka znajduje sie w trybie ustawien.

Przyciski kursora <4/»/ AV

Poruszanie sie po opcjach lub ustawianie liczb
w menu ekranowym.

Za pomocg przycisku A mozna wyregulowac
gtosnosc brzeczyka, gdy drukarka znajduje sie
w trybie normalnym.

Przytrzymujac wcisniete przyciski A i ¥
przez jedng sekunde, mozna wejs¢ do trybu
regulacji, gdy drukarka znajduje sie w trybie
normalnym.
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1 Identyfikacja czesci

1.3.2 Kontrolka LED

Miga na zmiane na
czerwono i niebiesko.

Kontrolka LED Kolor Opis

e — Niebieski Wigczone zasilanie lub tryb online

—— (nie swieci) | Wytaczone zasilanie lub tryb offline

P — Czerwony Biad drukarki (gdy np. wykryto btgd maszyny)
\N\177 Czerwony Btad drukarki (np. wyczerpata sie tasma)

Miga co dwie sekundy.

\\177 Niebieski Btad drukarki (gdy np. wystapit btad komunikaciji)

[ i czerwony

—————
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Instalowanie drukarki

I 2.1 Zasady instalowania

Miejsce instalowania drukarki musi spetnia¢ nastepujace kryteria:

Pozioma i stabilna powierzchnia.

Gdy drukarka instalowana jest na konstrukcji wsporczej/aplikatorze, caty zespot musi by¢ solidny
i stabilny.

Przymocowac konstrukcje wsporczg do podtogi lub maszyny produkcyjne;j.

Wystarczajgca ilos¢ przestrzeni na obstugiwanie drukarki.

Strona dyspensera nosnika zainstalowanej drukarki musi znajdowac¢ sie w wyznaczonej odlegtosci
w poziomie i pionie od aplikatora.

Dyspensery podajgce nosnik musza by¢ zainstalowane w odlegtosci roboczej od tego boku drukarki,
gdzie znajduje sie wlot nosnika.

Drukarki nie nalezy instalowa¢ w miejscach, gdzie panujg warunki wymienione ponizej. Miejsce mogtoby
spowodowac wadliwe dziatanie drukarki.

Miejsce podatne na drgania

Miejsce, gdzie panuje wysoka temperatura i wilgotnosc

Miejsce zakurzone

Miejsce wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
Miejsce z duzg iloscig szumow elektrycznych

Miejsce, gdzie wystepujg silne wahania napiecia zasilajacego

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi
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2 Instalowanie drukarki

I 2.2 Przestrzen pracy

Wokat drukarki musi by¢ wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni, aby byto jg tatwiej obstugiwac

i powietrze mogto swobodnie cyrkulowac.
Na ilustracjach znajdujacych sie w tym rozdziale drukarka jest przedstawiana z réznych katéw widzenia,

z zaznaczeniem wymiaréw i wymagan przestrzennych.

2.2.1 Widok od przodu (drukarka S84-ex/S86-ex)

245 mm (9,6")
117,5 mm 117,5 mm
@5 mm (0,27 G 46 ”
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! § Ameryka: standardowa/praworeczna
\ Europa/Azja: leworeczna

2.2.2 Widok od tytu (drukarka S84-ex/S86-ex)

(@ 2
= = O wskazuje pieé pozycji
L e otwordw, ktore stuzg do
oﬂ’ < mocowania drukarki do
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Europa/Azja: leworeczna
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2 Instalowanie drukarki

2.2.3 Widok podawania nosnika (drukarka S84-ex)
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2 Instalowanie drukarki

2.24 Widok od gory (drukarka S84-ex)
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2 Instalowanie drukarki

2.25 Widok podawania nosnika (drukarka S86-ex)
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2 Instalowanie drukarki

2.2.6 Widok od géry (drukarka S86-ex)
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230 mm (9,1") Europa/Azja: leworeczna
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2 Instalowanie drukarki

2.3 Montaz drukarki na konstrukcji wsporczej/
aplikatorze

Drukarka musi zosta¢ zamontowana na konstrukcji wsporczej/aplikatorze, aby dziatata poprawnie.

W centralnej ramie drukarki znajduje sie pie¢ otworéw, ktore stuza do jej przymocowania do konstrukcji
wsporczej.

Aby przymocowac¢ drukarke do konstrukcji wsporczej, nalezy wkreci¢ sruby w pie¢ otworéw w ramie
srodkowe;j.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Muszg by¢ wkrecane wskazane sruby, ktére sg w stanie utrzyma¢ mase drukarki.
Jesli drukarka nie zostanie zamontowana poprawnie, moze spas¢ z konstrukcji wsporczej. Grozi to
obrazeniami ciafa.

Sposéb montazu drukarki na konstrukcji wsporczej przedstawiony jest na ponizszej ilustracji.

Uwaga
llustracja stuzy tylko do celéw instruktazowych i nie nalezy jej traktowaé jako precyzyjny przyktad.
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2 Instalowanie drukarki

I 24 Kontrolowanie zawartosci dostawy

Rozpakowujac drukarke, nalezy sprawdzi¢, czy otrzymano nastepujace akcesoria. Jesli brakuje
elementdw, nalezy o tym poinformowaé dystrybutora, od ktérego zakupiono drukarke SATO.

Dokumentacja Sieciowy przewod Przejsciéwka 14-stykowa
(Skrécona instrukcja obstugi, gwarancja itp.)  zasilania*

Rdzen na tasme

* Ksztalt wtyczki zalezy od kraju, gdzie kupiono drukarke.

Uwaga

Po zainstalowaniu drukarki nalezy zachowac karton i materiaty amortyzujgce. Opakowanie moze sie przydac,
gdyby konieczne bedzie wystanie drukarki do naprawy.
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2 Instalowanie drukarki

I 25 Podtaczanie kabla interfejsu

Opis podigczania kabla interfejsu zamieszczony jest ponizej.

25.1 Dostepne interfejsy

Ta drukarka obstuguje nastepujace interfejsy.

Ponadto drukarka moze kontynuowac prace podczas odbierania danych, niezaleznie od tego, ile kabli
interfejsu jest do niej podtgczonych.

*Nie mozna odbiera¢ danych z wiecej niz jednego interfejsu rownoczesnie.

*Interfejs USB nie dziata, gdy jest zainstalowana opcjonalna karta bezprzewodowej sieci LAN.

« USB

* LAN

* RS-232C

* |IEEE1284

¢ Bluetooth

¢ Bezprzewodowa sie¢ LAN (WLAN)
* Zewnetrzny sygnat (EXT)

Uwaga
Interfejsy bezprzewodowej sieci LAN i Bluetooth sg opcjonalne.

2.5.2 Podtaczanie interfejsow

Komputer sterujacy

SICIVAE /ﬁ/.c&.

e
@

ﬁ Aplikator

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki, komputera sterujacego i aplikatora jest wytgczone.
Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu ,O”.

2 Podtaczy¢ drukarke do komputera sterujgcego za pomocg jednego lub wiekszej liczby
dostepnych interfejsow.

Potaczenie musi by¢ wykonane za pomocg kabla pasujacego do parametrow karty interfejsow, ktére
zawiera Rozdziat 7.12 Parametry interfejséw. Uwaza¢, aby wtyczka wkiadana byta do ztgcza
poprawng strona.
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2 Instalowanie drukarki

3 Podtagczy¢ kabel aplikatora do ztgcza EXT drukarki i aplikatora.

Potaczenie musi by¢ wykonane za pomoca kabla pasujgcego do parametréw karty interfejséw, ktére zawiera
Rozdziat 7.12 Parametry interfejséw. Uwazaé, aby wtyczka wktadana byta do zigcza poprawna strona.

/\ OSTROZNIE

Kabli interfejsu nie nalezy podtaczaé ani odtgczac (w tym za pomocg rozdzielacza), gdy do drukarki lub
komputera podigczone jest zasilanie. Mogtoby to spowodowacé uszkodzenie obwodow interfejsu w drukarce
lub komputerze. Takie szkody nie sg naprawiane z tytutu gwaranciji.

2.5.3 Ustawienia interfejsu

Do wyboru réznych ustawien interfejsu drukarki stuzy menu trybu interfejsu. Jego szczegotowy opis
zawiera Rozdziat 4.2.10 Tryb interfejsu.

W trybie interfejsu konfigurowany jest zaréwno port danych, jak i port pomocniczy. Oba te porty
scharakteryzowane sa ponizej.

Port danych

Gdy zgodnie z ustawieniami interfejs dziata jako port danych, moze on odbieraé r6zne polecenia SBPL
oraz dane wydruku od komputera sterujgcego.

Mozliwe interfejsy portu danych: USB, LAN, RS-232C, IEEE1284, Bluetooth, WLAN (bezprzewodowa
sie¢ LAN)

Opcjonalne interfejsy Bluetooth i bezprzewodowej sieci LAN sg dostepne, pod warunkiem ze zostaty
zainstalowane.

* Nie mozna wybra¢ interfejsu przypisanego jako SUB PORT — port pomocniczy.

Port pomocniczy

Ten port stuzy do monitorowania stanu drukarki.

Mozliwe interfejsy portu pomocniczego: NONE (Brak), USB, LAN, RS-232C, IEEE1284, Bluetooth,
WLAN (bezprzewodowa sie¢ LAN)

Opcjonalne interfejsy Bluetooth i bezprzewodowej sieci LAN sg dostepne, pod warunkiem ze zostaty
zainstalowane.

* Nie mozna wybrac interfejsu przypisanego jako DATA PORT — port danych.

Uwaga
Port danych i port pomocniczy nie moga réwnoczesnie korzystac z tego samego interfejsu.

Port danych
- Polecenie SBPL (dane wydruku)
- Stan drukarki

Port pomocniczy
- Stan drukarki
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2 Instalowanie drukarki

25.4 Kombinacja interfejsow

Dozwolone kombinacije interfejséw petnigcych funkcje portu danych i portu pomocniczego wymienione

sg ponizej.
Port danych
USsB LAN RS-232C IEEE1284 Bluetooth WLAN
USB X o] o] o]
§ LAN 0 X 0 0 0 0
S | RS-232C 0 0 X 0 0 0
e | IEEE1284 o o 0 X o o
§- Bluetooth o] 0 o] o] X 0
E WLAN X o] o] o] o] X
NONE 0] o] o] 0] o] (o]

[0: dozwolona kombinacja, x: niedozwolona kombinacja]

Uwagi

Opcjonalne interfejsy Bluetooth i bezprzewodowej sieci LAN sg dostepne, pod warunkiem ze zostaty
zainstalowane.

Nie mozna wybrac¢ tego samego interfejsu jako port danych i port pomocniczy.

Jesli zainstalowany zostat opcjonalny interfejs bezprzewodowej sieci LAN, interfejs USB nie dziata.
Opcjonalna karta bezprzewodowej sieci LAN podigczana jest do drukarki za pomoca ztgcza USB.

Port pomocniczy nie dziata, jesli na ekranie INTERFACE AUTO SELECT wybrane zostato ustawienie
ENABLE.

Jesli jako port danych lub port pomocniczy skonfigurowano interfejs WLAN, ale w momencie wtgczania
zasilania drukarki karta bezprzewodowej sieci LAN nie byta wtozona do ztgcza, skonfigurowany interfejs
zmieniony zostanie z WLAN na USB. Jesli jako port danych lub port pomocniczy skonfigurowano interfejs
USB, ale do ztgcza USB wiozona zostata karta bezprzewodowej sieci LAN, skonfigurowany interfejs
zmieniony zostanie z USB na WLAN.
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2 Instalowanie drukarki

I 2.6 Podtaczanie przewodu zasilania

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podigczac ani nie odtgczac przewodu zasilania, majgc mokre

dtonie. Grozi to porazeniem pragdem.

» Zawsze podiaczaé¢ przewdd masowy do zacisku uziemienia. W przeciwnym razie istnieje

niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Uwagi

« Podtaczony przewdd zasilania przeznaczony jest wytgcznie do danej drukarki.
« Nie wolno uzywac¢ podtgczonego przewodu zasilania z innymi urzgdzeniami.

1 Podtaczy¢ przewdd zasilania do gniazda
wejscia zasilania @ tytu drukarki.
Zwrdci¢ uwage na ustawienie ztacza.

Przytrzymujgc drukarke jedng dtonig, energicznie
wsung¢ ztacze.

2 Wtozy¢ wtyczke do gniazdka
elektrycznego.

Upewnic¢ sig, ze napiecie prgdu zmiennego w sieci
elektrycznej miesci sie w zakresie

100240 V, 50-60 Hz. Jesli napiecie w danej sieci
elektrycznej nie miesci sie w podanym zakresie,
poprosi¢ o pomoc dystrybutora lub serwis SATO.

*Ksztatt wtyczki zalezy od kraju, gdzie kupiono
drukarke.

Uwaga

Produkt jest takze przystosowany do dziatania w sieci
elektroenergetycznej o uktadzie IT z napieciem
miedzyfazowym 230 V.
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2 Instalowanie drukarki

I 2.7 Witaczanie/wytaczanie zasilania drukarki

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtaczaé ani nie odigczaé przewodu zasilania, majgc mokre

dtonie. Grozi to porazeniem pradem.

2.7.1 Wiaczanie zasilania drukarki

1 Ustawi¢ znajdujacy sie na panelu
operatora wytacznik w potozeniu ,I”.

2 Na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat ONLINE, a kontrolka LED
zaswieci na niebiesko.

2.7.2 Wylaczanie zasilania drukarki

1 Nie wytgczac¢ drukarki, jesli znajduje sie
w trybie innym niz offline.
Jesli na ekranie znajduje sie napis ONLINE,
zmienic¢ tryb na offline, naciskajac przycisk
Pl LINE.

2 Ustawi¢ znajdujgcy sie na panelu
operatora wytgcznik w potozeniu ,,O”.

o

ONL INE
QTY:000000

i
OFFLINE
QTY:000000
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2 Instalowanie drukarki

I 2.8 Instalowanie opcjonalnej pamieci

Przy uzyciu opcjonalnej karty SD lub dysku USB mozna przesyta¢ w obie strony dane (format wydruku,
grafika, rozszerzony zestaw znakow) zarejestrowane w drukarce i oprogramowaniu wbudowanym drukarki.
Informaciji na temat zalecanych kart SD lub dyskéw USB moze udzieli¢ dystrybutor lub serwis SATO.

2.8.1 Wkiladanie opcjonalnej karty pamieci SD

Opcjonalng karte pamieci SD nalezy wtozy¢ do gniazda karty SD znajdujacego sie z tytu drukarki.
Gdy karta SD uzywana jest po raz pierwszy, nalezy jg sformatowac w trybie karty pamieci. Szczegétowy
opis tej procedury zawiera Rozdziat 4.2.11 Tryb pamieci.

1 Wytaczyc¢ zasilanie drukarki.

2 Wiozy¢ opcjonalng karte SD @ do gniazda
karty SD @, trzymajac ja w sposob
pokazany na zdjeciu.

Informacji na temat zalecanych kart SD moze
udzieli¢ dystrybutor SATO.

3 Aby osadzi¢ karte SD w gniezdzie karty
SD, nalezy jg popychac, az rozlegnie sie
odgtos zatrzasniecia i bedzie ona prawie
do konca wsunieta do drukarki.

Gdy karta jest osadzona i gotowa do dziatania, tylko

bardzo niewielka jej czes¢ (okoto 3,18 mm) wystaje
z drukarki.

2.8.2 Wyjmowanie opcjonalnej karty pamieci SD
1 Wytaczy¢ zasilanie drukarki.

2 Docisng¢ lekko brzeg karty SD, aby
wysunieta zostata z gniazda karty SD.
Gniazdo kart SD natychmiast wypchnie
karte SD ®.

/\ OSTROZNIE

Karty SD nie nalezy wyjmowac, dopéki drukarka odczytuje lub zapisuje na niej dane. Moze to spowodowaé
uszkodzenie danych.
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2 Instalowanie drukarki

2.8.3 Wkiladanie opcjonalnego dysku USB

Gdy dysk USB uzywany jest po raz pierwszy, nalezy go sformatowac w trybie karty pamieci.
Szczegotowy opis tej procedury zawiera Rozdziat 4.2.11 Tryb pamieci.

1 Wytaczyc¢ zasilanie drukarki.
2 Otworzy¢ pokrywe goérna.

3 Wiozy¢ opcjonalny dysk USB @ do ztacza
USB (wtyczka typu A, specyfikacja 2.0
High-speed) @ w znajdujacego sie z przodu
drukarki.

Informacji na temat zalecanych dyskéw USB moze
udzieli¢ dystrybutor SATO.

4 Zamkna¢ pokrywe gorna.

Wyjmowanie dysku USB z drukarki
Zanim wyjety zostanie dysk USB, wytaczy¢ zasilanie drukarki.

/\ OSTROZNIE

Dysku USB nie nalezy wyjmowac, dopoki drukarka odczytuje lub zapisuje na nim dane. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Wkiadanie tasmy i nosSnika

Drukarka obstuguje dwie metody drukowania, czyli drukowanie termotransferowe i termiczne. Drukowanie
termotransferowe polega na nanoszeniu barwnika z tasmy na nosnik pod dziataniem ciepta gtowicy
drukujacej. Drukowanie termiczne polega na tworzeniu obrazu na nosniku termicznym pod dziataniem
ciepfa gtowicy drukujacej. W przypadku drukowania na nosniku termicznym tasma jest zbedna.

I 3.1 Ustalanie barwiacej strony tasmy

Istniejg dwa kierunki nawijania tasmy. ,Face-out” oznacza, ze barwnik znajduje sie po zewnetrznej
stronie, natomiast ,Face-in", ze po wewnetrznej. Ta drukarka obstuguje oba kierunki nawijania.
Procedura ustalania barwigcej strony tasmy jest nastepujaca:

1 Umiesci¢ tadme zewnetrzng strong na
nosniku (aby powierzchnie sie stykaty).

2 Podrapa¢ wewnetrzng strone tasmy
paznokciem lub zaostrzonym

przedmiotem. \

3 Jesli na nosniku zostat slad, barwnik
znajduje sie po zewnetrznej stronie

tasmy. O Barwnikiem pokryta
jest wewnetrzna
strona.
(Tasma Face-in)

Barwnikiem pokryta
jest zewnetrzna
strona.

(Tasma Face-out)
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 3.2 Wkiadanie tasmy

Optymalng jakos$¢ druku mozna uzyskaé tylko, stosujac oryginalne nosniki i tasmy do danej drukarki.

/\ 0STROZNIE

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Uwazacé, aby jej nie dotkngé, poniewaz
mozna sie wtedy poparzyc.

 Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig moze spowodowaé obrazenia ciata.

Sciezka prowadzenia tasmy przedstawiona jest na
ilustracji po prawej stronie. g —

—— Tasma Face-in

= = == = = Ta$ma Face-out

Uwaga
Schemat ten pokazany jest takze na naklejce umieszczonej po wewnetrznej stronie pokrywy goérnej.

1 Otworzy¢ pokrywe goérng @.

@

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gérng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadia.

_______
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3 Wktadanie tasmy i nosnika

2 Obroci¢ dzwignie blokady gtowicy @ w
prawo, aby odblokowac gtowice drukujaca.

3 Zatadowac tasme ® na wrzeciono
podawania tasmy ®.

Wsuna¢ tasme do oporu, uwazajac na kierunek
nawijania.

Barwigca strona tasmy musi znajdowac sie na
spodzie w momencie, gdy tasma przechodzi pod
gtowica drukujaca.

4 Nasung¢ pusty rdzen ® na wrzeciono
nawijania tasmy ®.
Docisng¢ rdzen do oporu.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

5 Poprowadzi¢ tasme z wrzeciona
podawania tasmy ®, pod gtowica
drukujaca @ do wrzeciona nawijania
tasmy ®.

6 Owing¢ tasme wokot pustego rdzenia ®
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara na wrzecionie nawijania tasmy ®.
Przyklei¢ wolny koniec tasmy do rdzenia
tasma klejaca ®.

7 Wykonac kilka obrotéw wrzecionem
nawijania tasmy ® w prawo, aby nawing¢
tasme.

8 Jesli nosnik jest juz wtozony, obroci¢
dzwignie blokady gtowicy @ w lewo, aby
zablokowaé gtowice drukujaca.

Jesli nosnik nie jest wtozony, przej$¢é do Rozdziat
3.5 Wkiadanie nosnikow.

9 Zamkng¢ pokrywe gorna.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 3.3 Wyjmowanie tasmy
1 Otworzy¢ pokrywe gorna.
2 Obraoci¢ dzwignie blokady gtowicy w prawo, aby odblokowa¢ gtowice drukujaca.

3 Pociggna¢ za zuzyta tasme, aby sciggnac
ja z wrzeciona nawijania tasmy @.

4 Pociggnac za pusty rdzen, aby $ciggnac go
Z wrzeciona nawijania tasmy @.
Ten pusty rdzen mozna wykorzysta¢ ponownie,

wkiadajac nowag rolke tasmy. Nasungg¢ ten pusty
rdzen na wrzeciono nawijania tasmyy.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 34 Dozwolone nosniki

Ta drukarka moze drukowa¢ na dwdch rodzajach nosnikow: w rolkach i sktadankach. Drukarka
wyposazona jest w czuijniki, ktére umozliwiajg precyzyjne drukowanie tresci poprzez wykrywanie przerw
lub znakéw I-mark na nosniku.

1,5 mm (0,06") | | 1,5 mm (0,06") >~ ==
3 mm (0,12")
. - { - =
| 3 mm 4 |
[ T @
% 3 rrllrzn (0,127 E 3 mm = I
é ] (0.127) <14 mm é 2 (0,127) é 2 14 mm - <
e (0,55 53 z2 (0,557
“2 %3 <3
N & g
s s s
Etykieta z I-mark Etykieta z przerwa Papier z I-mark/etykieta bezpodktadowa

3.4.1 Regulowanie potozenie czujnika nosnika

Nosniki niestandardowe to nosnik z nadrukiem na rewersie lub no$nik o nietypowym ksztaicie. Gdy
uzywane sg nosniki niestandardowe, potozenie czujnika nosnika musi by¢ dopasowane do potozenia
przerw lub znakoéw I-mark na nosniku.

Czujnik znaku I-mark w drukarce znajduje sie w stalym potozeniu 5 mm od srodkowej ramy drukarki.
Potozenie czujnika przerwy mozna regulowaé. Zakres regulacji potozenia czujnika przerwy podany jest ponizej.
Drukarka S84-ex: Od 5 mm do 66 mm od ramy centralnej drukarki.

Drukarka S86-ex: Od 5 mm do 81 mm od ramy centralnej drukarki.

1 Otworzy¢ pokrywe gorna.

2 Obracajac pokretto regulacji czujnika
nosnika @ w lewo lub w prawo,
wyregulowac potozenie czujnika przerwy.
Potozenie czujnika przerwy wskazywane jest przez

zielony wskaznik @ znajdujacy sie na wierzchu
zespotu czujnika nosnika.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 35 Wktadanie nosnikow

Optymalng jakos$¢ druku mozna uzyskaé tylko, stosujac oryginalne nosniki i tasmy do danej drukarki.

/\ OSTROZNIE

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Uwazacé, aby jej nie dotkngé, poniewaz
mozna sie wtedy poparzyc.
 Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig moze spowodowaé obrazenia ciata.

3.5.1 Wktadanie etykiet dozowanych za pomocag dyspensera

W tym punkcie opisane sa procedury dozowania etykiet i wyrzucania podktadu z drukarki. Sciezka
prowadzenia etykiety przedstawiona jest ponizej. Wktadajgc nosnik, trzymac¢ go zadrukowywang strong

do gory.
f =N Etyki
— Etykieta
0 DDODB Q
\ SheNe) (" Walek ) = —= Podklad
dociskowy Etykieta
Zespot watka T ;
podawania i czujnika -
nosnika
. Watek
Watek nosnika —\ naciskowy

- O ;
Etykieta —ED"[%WW Podktad

Watek nosnika —/ N Y,

1 Otworzy¢ pokrywe gérna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

2 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

3 Pociggna¢ za zapadke blokady przesuwu
@, aby odblokowa¢ zesp6t watka
podawania i czujnika nosnika ®.

Nastapi rozwarcie zespotu watka podawania
i czujnika nosnika.

4 Wyciggna¢ prowadnice nosnika ®
z drukarki.

5 Przeprowadzi¢ nosnik od watka nosnika
®, pod zespotem watka podawania
i czujnika nosnika ® i zespotem gtowicy
drukujacej® az do wylotu.

Koniec nosnika musi wystawac z wylotu.

6 Dopchng¢ nosnik na tyle, aby dotknat
znajdujaca sie blizej wnetrza krawedzig
centralnej ramy drukarki.

7 Wyciggnac etykiety z wylotu. Oderwac
okoto 30 cm etykiet @ od podktadu ®.
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3 Wktadanie tasmy i nosnika

8 Podnies¢ zapadke zwalniania watka
dociskowego ®, aby zwolni¢ watek
naciskowy @.

9 Przeprowadzi¢ podktad ®i przez szczeling
w watku naciskowym @.

10 Popchna¢ watek naciskowy @ w potowie
szerokosci, aby go wsungé na miejsce
i unieruchomic.

11 Obraoci¢ dzwignie blokady gtowicy
w lewo, aby zablokowac¢ gtowice
drukujaca.

].2 Zamkng¢ pokrywe gorna.

].3 Po wtozeniu nosnika i tasmy wykonac
wydruk probny, aby upewni¢ sie, ze nosnik
jest wtozony poprawnie.

Szczegotowe instrukcje wykonywania wydruku
prébnego zawiera Rozdziat 4.2.16 Tryb wydruku prébnego.

/\ OSTROZNIE

« Zamykajac pokrywe gorna, uwazac, aby nie przytrzasna¢ sobie palcow.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

3.5.2 Wktadanie nosnika bez uzycia dyspensera

W tym podrozdziale opisano procedury wkiadania

nosnika bez uzycia dyspensera. Sciezka

prowadzenia nosnika przedstawiona jest na ilustracji

po prawej stronie.

Wkiadajac nosnik, trzymac go zadrukowywang strong

do gory.

Zespot watka
podawaniai czujnika
nosnika —

1 Wtozy¢ nosnik, wykonujac kroki od 1 do 6
procedury Rozdziat 3.5.1 Wktadanie
etykiet dozowanych za pomoca
dyspensera.

2 Obroci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w lewo, aby zablokowac¢ gtowice
drukujaca.

3 Docisng¢ zespo6t watka podawania
i czujnika nosnika ® na tyle, aby
zaskoczyta zapadka blokady przesuwu @.

4 Dosung¢ delikatnie prowadnice nosnika
® do zewnetrznej krawedzi nosnika.

Zamkng¢ pokrywe gorna.

o O1

Po wiozeniu nosnika i tasmy wykonaé
wydruk prébny, aby upewni¢ sie, ze nosnik
jest wtozony poprawnie.

Szczegotowe instrukcje wykonywania wydruku
prébnego zawiera Rozdziat 4.2.16 Tryb wydruku prébnego.

Watek nosnika ——

O )

-

/\ OSTROZNIE
» Zamykajgc pokrywe gorng, uwazac, aby nie przytrzasnaé¢ sobie palcéw.
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4 Obstuga i konfigurowanie

I 4.1 Wyswietlacz i obstuga

Wyglad wyswietlacza drukarki zalezy od trybu pracy, ktére sg nastepujace:

e Tryb normalny: patrz Rozdziat 4.1.1 Wskazania i ikony na ekranie w trybie normalnym.
* Menu wyboru trybu: patrz Rozdziat 4.1.2 Menu wyboru ustawien i ikony.

* Wyswietlanie btedu: patrz Rozdziat 4.1.3 Wskazanie i ikony btedu.

* Wyswietlanie ustawien: patrz Rozdziat 4.1.4 Wys$wietlanie ustawien.

4.1.1 Wskazaniaiikony na ekranie w trybie normalnym

W trybie normalnym na ekranie podawane sg nastepujace informacje o stanie drukarki.

Ikona stanu trybu

Sledzenia, ikona stanu Ikony ostrzezenia
mocy sygnatu WLAN lub
ikona stanu potgczenia
Bluetooth

Ikona trybu drukarki

Ikona karty SD

. A@HJ* Ikona gtosnosci brzeczyka
. J J Ikona pamieci USB

]

.
i

Pole komunikatu

QTY:000000

|
\
l

e Tryb drukarki

Ikona Opis
Y 1 Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie online.
s ﬁ;I Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie offline.

Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie wydruku testowego i trybie wydruku zrzutu
heksadecymalnego.

Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie pobierania danych.

Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie pamieci.

i
!l__-! Informuje, ze drukarka znajduje sie w trybie eksportowania danych.
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4 Obstuga i konfigurowanie

e Stan trybu $ledzenia

lkona

Opis

[ &2
RCD

Wyswietlana jest po odebraniu jakichkolwiek danych, jesli tryb $ledzenia jest aktywny

(ENABLE).

Wyswietlana jest po odebraniu polecenia ESC(1BH) A, jesli tryb Sledzenia jest aktywny

(ENABLE).

Wyswietlana jest po wykonaniu operacji drukowania, jesli tryb sledzenia jest aktywny

(ENABLE).

e Stan mocy sygn

atu WLAN

lkona

Opis

Tryb infra-
struktury

Tryb Ad
Hoc

Tl

Znaczenie tej ikony zalezy od trybu dziatania bezprzewodowej
sieci LAN.

W trybie infrastruktury

Oznacza, ze moc sygnatu znajduje sie na poziomie 3 lub
wyzszym i drukarka jest podtgczona do punktu dostepowego.
W trybie Ad Hoc

Wyswietlana jest zawsze wtedy, gdy drukarka jest podigczona.

Tl

Oznacza, ze moc sygnatu znajduje sie na poziomie 2 lub 3
i drukarka jest podtagczona do punktu dostepowego.

Nie
wystepuje

1l

Oznacza, ze moc sygnatu znajduje sie na poziomie 1 lub 2
i drukarka jest podfagczona do punktu dostepowego.

Nie
wystepuje

Tutl

Znaczenie tej ikony zalezy od trybu dziatania bezprzewodowe;j
sieci LAN.

W trybie infrastruktury

Oznacza, ze moc sygnatu znajduje sie na poziomie nizszym
niz 1 i drukarka jest podtaczona do punktu dostepowego.
Mimo to komunikacja moze sie odbywaé, zaleznie od
warunkow.

W trybie Ad Hoc

Wyswietlana jest zawsze wtedy, gdy drukarka nie jest
podtaczona.

Totl

Oznacza, ze drukarka nie jest podigczona do punktu
dostepowego.

Nie
wystepuje

» Stan potgczenia

Bluetooth

lkona

Opis

Oznacza, ze nawigzane jest potaczenie Bluetooth.

%

Oznacza brak potaczenia Bluetooth.
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4 Obstuga i konfigurowanie

¢ Gtosnos¢ brzeczyka

Ikona Opis
C:Hlll Oznacza, ze poziom gtosnosci wynosi 3 (gtosno).
f,:EllI Oznacza, ze poziom gtosnosci wynosi 2 (Srednio).
E:Hl Oznacza, ze poziom gtosnosci wynosi 1 (cicho).

@ Oznacza, ze poziom gtosnosci wynosi 0 (wyciszenie).

 Ikony ostrzezenia

Ikona Opis
@ Oznacza, ze wykryto ,bliski koniec” tasmy.
@ Oznacza, ze wykryto ,bliski koniec” etykiety.
] . :
E Oznacza, ze wykryto bfad polecenia.
Oznacza, ze wykryto ,bliski zapetnienia” bufor odbioru.
P" Oznacza, ze wykryto uszkodzenie gtowicy drukujace;.

¢ Stan karty pamieci

Ikona Opis
Oznacza, ze wiozona jest karta SD.
ﬁ Oznacza, ze wtozony jest dysk USB.
Uwaga:

« Te ikony wyswietlane sg tylko wtedy, gdy wtozona jest karta SD lub dysk USB.

» Te ikony nie sg wyswietlane, gdy drukarka znajduje sie w trybie btedu.

¢ Te ikony nie sg wyswietlane, gdy wtaczony jest tryb sledzenia.

« Te ikony nie sg wyswietlane, gdy aktywne jest polecenie ESC+IM (wskazujgce stan wyswietlacza LCD).
« Te ikony wyswietlane sg w negatywie, gdy odbywa sie zapis lub odczyt danych na karcie SD lub dysku USB.
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.1.2 Menu wyboru ustawien i ikony

Wyglad menu wyboru trybu przedstawiono ponizej.

Wybrany tryb —LUSER MODE)

Ikony wyboru trybu

Wybrana ikona H 'I‘ Ii RFLD E
wyswietlana jest ? L

BEACE TSk
[T]_ Przyciski strzatek do
=) poruszania sie

W negatywie. w dozwolonych kierunkach.

Doktadniejszy opis zawiera Rozdziat 4.2.8 Menu wyboru trybu.

* Wybieranie trybu

Ikona Opis
.
s ] Drukarka przechodzi do trybu normalnego.

Drukarka przechodzi do trybu uzytkownika.

Drukarka przechodzi do trybu interfejsu.

Drukarka przechodzi do trybu pamigci.

Drukarka przechodzi do trybu serwisowego.

Drukarka przechodzi do trybu zaawansowanego.

= =08 S

Drukarka przechodzi do trybu wydruku zrzutu heksadecymalnego.

Drukarka przechodzi do trybu RFID.

RFLD * [kona wyswietlana jest, pod warunkiem ze zainstalowano opcjonalny zestaw RFID
i uruchomiono funkcje RFID.
i. Drukarka przechodzi do trybu informacyjnego.
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.1.3 Wskazanieiikony btedu

Gdy wystapi btad drukarki, na ekranie wyswietlane sg nastepujace ikony i komunikaty o btedzie.
Ikona numeru btedu

kona bledu %.

MACHINE ERROR

Komunikat o btedzie

Komunikat o zalecanych
dziataniach

 lkona btedu

t Przycisk zmiany ekranu

ﬁ Wyswietlane na zmiane po trzy sekundy

PLEASE CONTACT
SUPPORT CENTER -

[EB

(Y}———— w dozwolonym kierunku.

lkona

Opis

LE

L5

Wykryto koniec etykiety lub koniec nosnika

E

Wykryto koniec tasmy

Wykryto btad czujnika

Gtowica drukujgca jest odblokowana.

Pﬁﬂ Wykryto wypalenie punktu grzejnego gtowicy drukujacej.
% Wykryto btad komunikaciji

=K

Wykryto przepetnienie bufora odbioru

Wykryto btad numeru elementu lub bigd BCC

Karta pamieci jest niedostepna lub brak na niej wolnego miejsca

Nie mozna zapisa¢ danych w pamieci ROM lub wykryto btad kaniji
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4 Obstuga i konfigurowanie

Ikona Opis
%ﬁ Wykryto btad kalendarza

((t? Nie mozna zapisa¢ informacji na tagu RFID

@F Wykryto btad ustawien bezprzewodowej sieci LAN

Wykryto jakikolwiek inny btgd drukarki, niewyszczegdlniony na tej liscie

i)
% Numer btedu w wykazie btedow

414 Wyswietlanie ustawien

Wyglad ekranu ustawien zaleznie od wybranego trybu przedstawiono ponizej. Ten podrozdziat zawiera

tez opis funkcji przyciskéw w trybie ustawien.
* Wybieranie opcji
4 , \

AT C

-
A (PRINT METHOD (a5 2D

C DD ED
TRANSFER o )
DIRECT (w4 (X%,

- \_J
Wskazanie Wskazanle PrzyC|sk| strzatek  Wybieranie opcji za
opcji ustawien mozliv_vyf:h przewijania pomoca przyciskéw A/ V.

ustawien w dozwolonych
kierunkach

EIVATII [ )] b/wi
—~{PITCH SENSOR ] Mi

S\LGIMS DISABLE O

FEED CANCEL
- S
Wskazanie Wskazanie Przyciski strzatek Wybieranie opcji za
opCiji mozliwych przewijania L
ustawien ustawien w dozwolonych pomoca przyciskow 4/ P .
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Przejscie do menu
wyboru trybu bez
Zapisywania
ustawienia.

Zapisanie
ustawienia

i przejscie do
nastepnego ekranu.
Powrdt do
poprzedniego
ekranu bez
zapisywania
ustawienia.

Przejécie do
menu wyboru
trybu bez
zapisywania
ustawienia.

Zapisanie
ustawienia
i przejscie do
nastepnego ekranu.

Powr6t do
poprzedniego
ekranu bez
zapisywania
ustawienia.



4 Obstuga i konfigurowanie

* Ustawianie wartosci

7

wWATO

i[ PRINT OFFSET

v:B0000 H:+000

) 1

LINE

>)]

J

(4% h
-
Wskazanie Wskazanie Przyciski Przemieszczanie Zmienianie
opciji mozliwych strzatek kursora za pomocg warto$ci zaznaczonej
ustawien ustawien przewijania przyciskow 4/ . kursorem za pomocg
w dozwolonych przyciskow A/ V.
kierunkach
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( X )
CANCEL '\

Przejscie do menu
wyboru trybu bez
Zapisywania
ustawienia.

Zapisanie wartosci

i przejscie do
nastepnego ekranu.
Powrét do
poprzedniego
ekranu bez
zapisywania
ustawienia.
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4 Obstuga i konfigurowanie

I 42 Tryby pracy

Drukarka zawiera rézne tryby pracy, ktére sg wymienione ponizej.
Klikajgc tacze w kolorze niebieskim, mozna przej$¢ bezposrednio do szczegdtowego opisu wybranego
trybu pracy.

e Tryb online/wstrzymania/offline
¢ Regulowanie jasnosci wyswietlacza
¢ Regulowanie gtosnosci brzeczyka
* Anulowanie zadania drukowania
e Tryb regulacji
e Tryb ustawiania zmiany roboczej
e Tryb autonomiczny
* Menu wyboru trybu:
e Tryb uzytkownika
* Tryb interfejsu
* Tryb pamieci
* Tryb serwisowy
* Tryb zaawansowany
e Tryb Hex Dump
* Tryb informacyjny
e Tryb wydruku prébnego
e Tryb ustawien domysinych
e Tryb pobierania
¢ Tryb eksportowania
e Tryb ustawien ukrytych
e Tryb pobierania certyfikatu bezprzewodowej sieci LAN
¢ Tryb wyszukiwania sieci bezprzewodowych
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4 Obstuga i konfigurowanie

Schemat blokowy zawiera czytelne zestawienie wszystkich trybow i drég dostepu do nich.

Wytaczone
zasilanie

Wiaczenie

Stan

G

PAUSE
QTY:000000

Zadanie wstrzymania drukowania/

online X przycisk

zasilania
>

INITIALIZING. ..
S84-ex xxxdpi
VER: XX. 00. 00. 00

=

Ml + [ przyciski

(Przytrzymac

A

ONLINE
QTY:000000

Stan

.

offline ¢ M przycisk

-

OFFLINE

SELECT SHIFT

QTY:000000

« przycisk
ONL INE MODE

Heal) T
i D&l o

| # » przycisks

USER MODE

ZEa2 T

t

L IE=1{

INTERFACE MODE

HEBOT

¢ <% > przycisks

. Al= (P

MEMORY CARD MODE

%CadT

¢ < # » przycisks

i D& o

SERVICE MODE

e Ml T |

¢< # » przycisks

przez 5 sekund) Tryb R
ustawiania I '@ 2 3 EXIT
Aprzycisk Sound i! Il
i i »|ONL INE
Aomyos PLAdustment QTY: 000000
A+V
przyciski = PITCH POSITION
Pryma Tryb regulacji -
przez 1 sekundg) . d -
A+V N
przyciski
Aprzycisk Tryb . STANDALONE MODE
Praytrzymac > autonomiczn > NOAD SAVE
przez 5 sekund) y “r
X przycisk [“Anhulov : EI
nulowanie »{CANCEL PRINT JOB

o N )= { AR

ADVANCED MODE

i | # » przycisks

_zadania

ZealT
0 0 E D -

HEX DUMP MODE

< # » przycisks

ZCealT
7 & D ..

--—- -~

RFID USER MODE

A A .
48 prgisks

YES

4k

%ealT
ﬂ@%@m

INFORMATION MODE

ZCa@T

fi &% przycisks

A0 EH .

....................

L———» Wiecej operacji na nastepnej stronie.

1 przycisk ry

: P uzytkownika

.

1 przycisk Tryb

. interfejsu

b

sprzycisk | Tryb pamigci

o

' przycisk Tryb

serwisowy

P

E przycisk Try.b

: zaawansowan

1 e

H

cpryeisk [ Tryh Hex

. Dump

LT T

' przycisk Tryb

: P uzytkownika

: RFID

.

1 przycisk Tryb
informacyjny

]
'
[
1
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4 Obstuga i konfigurowanie

Wyltgczone
zasilanie

o+
i 0
g;ﬁgﬁ?:'e Trybwydruku TEST PRINT MODE
P brobnego ONF1GURATION
X +
Wiaczenie DEFAULT MODE
AR e PRINTER SETTING
awier
jeamen ALT.PROTOCOL
v+ )
zen Tryb INTERFACE SELECT
pobierania [ | DIEZIE
SD CARD .
A+ )
Wiaczenie R Tryb N INTERFACE SELECT
» eksportowa SD_CARD
USB MEMORY
<+ A+ Py
Mgczanie Tvb LABEL OUT SENSOR
ustawien YES NO
LI
OS+p+ .
Z\gggrﬁgle Tryb pobierania CERT DOWNLOAD
»| certyfikatu SD GARD
bezprzewodowe USB_NENORY
S+ 4+
Wigczenie -
zasiania b SITE SURVEY
—> START

| wyszukiwani
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.1 Tryb online/wstrzymania/offline

W trybie online drukarka jest gotowa do odbioru danych wydruku z komputera sterujgcego lub innych
podtaczonych urzadzen i wykonywania zadania drukowania.

ONL INE
(QTY:000000)

FEED

€ J(ﬁ*ﬁﬂ

—/

¢

4

TER

CGEE

CANCEL

( A Regulowanie
NATO >_~ .
gtosnosci
( o ) brzeczyka.
- I FUNCTION Q y
is (1 une — Przejscie do

trybu ustawien.

\ J

Wskazanie pozostate]  Przejscie do trybu Regulowanie Przejscie do trybu regulaciji.
liczby zadan offline i przerwanie jasnosci
drukowania. wykonywania zadania wyswietlacza.

drukowania.

Jesli w trakcie drukowania wystane zostanie polecenie wstrzymania, drukarka przerwie wykonywanie
zadania drukowania i przejdzie do trybu wstrzymania.

4 )
WATOH )
po)
— M1 FUNCTION
i' LINE

PAUSE
[QTY:000005]

Wznowienie zadania
drukowania.

Wskazanie pozostatej liczby
zadan drukowania.

W trybie offline mozna anulowa¢ zadanie drukowania, podac¢ nosnik lub przej$¢ do menu wyboru trybu.

* Regulowanie gto-
$nosci brzeczyka.

o Jesli przycisk ten

WATY

[QTY:000005)

O

( CANCEL

( przytrzymany

A/l D

zostanie przez co

najmniej pie¢
o i —\ FUNCTION sekund, drukarka
T e pur w przejdzie do trybu
< )C > )] C autonomicznego.

OFFLINE ( | e

menu wyboru

rybu.
L v A%uﬁjowanie
zadania
Wskazanie pozostatej Przejsciedotrybou  Podanie  Regulowani Przejscie drukowania.
liczby zadan online lub trybu sztuki e jasnosci  dotrybu
drukowania. wstrzymania. nosnika  wyswietlacz regulaciji.
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.2 Regulowanie jasnosci wyswietlacza

W trybie normalnym (online lub offline) mozna regulowac¢ jasnos¢ wyswietlacza, naciskajac przyciski

strzatki €/» pewng liczbe razy.

=7
i

<<<< |ONLINE

QTY:000000

:i!
ONL INE
QTY:000000

»>>>

Istniejg 32 stopnie jasnosci (16 w lewo i 16 w prawo).

Jasnos$¢ zmienia sie o jeden stopien za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie przycisk strzatki <« lub

przycisk strzatki » .

4.2.3 Regulowanie gtosnosci brzeczyka

W trybie normalnym (online lub offline) mozna regulowac¢ gtosnos¢ brzeczyka, naciskajgc przycisk

strzatki A pewng liczbe razy.

Na ilustracji przedstawione sg ekrany
H regulacji gtosnosci w trybie offline.
OFFLINE
QTY:000000
A przycisk

i =
i E <l A przycisk ﬂ;l <}]Ill A przycisk ﬁ;l @ A przycisk E d (A przycisk
' »|OFFLINE » OFFLINE OFFLINE OFFLINE
! QTY: 000000 QTY: 000000 QTY: 000000 QTY:000000

spowoduje wyswietlenie biezacej gtosnosci brzeczyka.
Ikona gtosnosci brzeczyka znajduje sie w prawym gérnym rogu ekranu.

| emitowanie dzwieku przez brzeczyk z wybrang gtosnoscia.
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Gdy drukarka znajduje sie w trybie online lub offline, nacisniecie przycisku strzatki A

Kazde nacisniecie przycisku strzatki A powoduje zmiane poziomu gtosnosci na wyzszy



4 Obstuga i konfigurowanie

424 Anulowanie zadania drukowania

Procedury anulowania zadania drukowania sg nastepujace:

1 Nacisnag¢ przycisk Pl LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk X CANCEL.

Wyswietlony zostanie komunikat CANCEL PRINT
JOB jako prosba o potwierdzenie anulowania
zadania drukowania.

3 Naciskajac przyciski strzatki €/» wybrac
odpowiedz YES i nacisng¢ przycisk
« ENTER.

Na ekranie wyswietlone zostang opcje CURRENT i ALL.

Uwag a

« Odpowiedz YES nalezy wybrac¢ tylko wtedy, jesli
zadanie drukowania na pewno ma by¢ anulowane.
Zadania nie mozna odtworzyc¢ i w razie potrzeby bedzie
ono musiato zosta¢ wystane ponownie do drukarki.

e Ekran CANCEL PRINT JOB mozna zamkna¢ bez
usuwania danych drukowania, naciskajac przycisk
D FUNCTION lub X CANCEL.

4 Naciskajac przyciski strzatki €/» , wybra¢
CURRENT lub ALL.

* CURRENT: anulowanie biezgcego zadania
drukowania.

* ALL: anulowanie wszystkich zadah drukowania
znajdujacych sie w pamieci drukarki.

5 Nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby
potwierdzic.

Wyswietlony zostanie komunikat CANCEL PRINT
JOB COMPLETED i rozlegng sie trzy sygnaty
dzwiekowe. Nastepnie drukarka przejdzie do trybu
offline. Wybrane zadania drukowania usuniete
zostang z pamieci.

=
OFFLINE

QTY: 000005
=

CANCEL PRINT JOB
YES

<4 >

~H
CANCEL PRINT JOB
CURRENT [IHN . .

it
CANCEL PRINT JOB
COMPLETED

H
OFFLINE
QTY:000000
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4 Obstuga i konfigurowanie

425 Tryb regulaciji

W drukarce znajduje sie funkcja szybkiego dostepu do trybu regulacji, w ktérym mozna ustawi¢ pozycje
wydruku, pozycje zatrzymania i intensywnos$¢ wydruku. Te regulacje stanowig uzupetnienie ustawien
wybranych w menu trybu uzytkownika.

* Warto$¢ ustawiana jest za pomocg

| przyciskéwA iV

OFFLINE
QTY:000000

A+ V przyciski (przytrzymac przez 1 sekunde)
R A ;

PITCH POSITION - OFFSET POSITION [+ DARKNESS N '
przycisk przycisk przycisk

: mm 0. 00l E
' * * ¥ 1
i .
' 1

A

’-Nacian(: przycisk O lub X

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online lub offline, mozna przejs¢ do trybu regulacji,
przytrzymujac wcisniete przyciski strzalki A i ¥ przez jedng sekunde. Na ekranie
wys$wietlony zostanie komunikat PITCH POSITION.

2 Naciskajac przyciski strzatki A/V¥ ustaw wymagang wartosc i nacisnij przycisk
«1 ENTER, aby zapisa¢ ustawienie i przejs¢ do nastepnego ekranu regulaciji.

POZYCJA WZDLUZ

Przesuniecie pozycji drukowania w kierunku pionowym.

Ustawienie wartosci przesuniecia ze znakiem + oznacza przesuniecie pozyciji
wydruku przeciwnie do kierunku przesuwu, a ze znakiem — oznacza PITCH POSITION
przesuniecie pozycji wydruku zgodnie z kierunkiem przesuwu.
Warto$é mozna ustawi¢ z doktadnoscig do 0,25 mm niezaleznie od +0 00

. mm
rozdzielczosci wydruku. -

Zakres ustawiehn wynosi od -3,75 mm do +3,75 mm.

POZYCJA PRZESUNIECIA

Korygowanie pozycji przesuniecia.

Pozycja przesuniecia oznacza pozycje zatrzymania dyspensera.

Ustawienie wartosci przesuniecia ze znakiem + oznacza przesuniecie pozycji OFFSET POSITION
zatrzymania przeciwnie do kierunku przesuwu, a ze znakiem — oznacza

przesuniecie pozycji zatrzymania zgodnie z kierunkiem przesuwu. mm
Wartos¢ mozna ustawi¢ z doktadnoscig do 0,25 mm niezaleznie od -

rozdzielczosci wydruku.
Zakres ustawien wynosi od -3,75 mm do +3,75 mm.
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4 Obstuga i konfigurowanie

INTENSYWNOSC

Dostrojenie intensywnosci wydruku.
Zakres ustawien wynosi od 00 do 99.
00 to najjasniej, a 99 to najciemnie;j.

DARKNESS

e
-

3 Gdy zmienione zostanie ustawione, mozna opuscic tryb regulacji, naciskajac przycisk
O FUNCTION lub X CANCEL. Drukarka przechodzi do trybu offline.

Uwaga

Nacisniecie przycisku © FUNCTION lub przycisku X CANCEL, zanim naciéniety zostanie przycisk <4 ENTER

spowoduje, ze zmiana nie zostanie zapisana.

4 Gdy zmienione zostang ustawienia, nalezy wykonac wydruk probny, aby sprawdzi¢, czy

ustawienia sg poprawne.

SzczegOtowy opis tej procedury zawiera Rozdziat 4.2.16 Tryb wydruku prébnego.
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4 Obstuga i konfigurowanie

42,6 Tryb ustawiania zmiany roboczej

Ten tryb umozliwia drukowanie na etykiecie specjalnej informacji o zmianie produkcyjnej, gdy uzywane
jest polecenie SBPL drukarki.

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie zmiany roboczej pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczeg6towo w tabeli.

Uwagi:

¢ Ten tryb dostepny jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie SHIFT CODE wybrano opcje YES w trybie ustawien
ukrytych.

 Zaleznie od liczby zmian roboczych wymaganych w zaktadzie mozna skonfigurowa¢ maksymalnie trzy
zmiany. Jesli wymagane sg np. dwie zmiany, mozna ustawi¢ zmiany numer 1i 2.

=

ONLINE
QTY:000000

+ « przycisk (Przytrzymac przez 5 sekund)

* Gdy jako ustawienie SHIFT CODE wybrano

Wybraé EXIT ? M+ T przyciski
i
1
i opcje YES w trybie ustawien ukrytych.

SELECT SHIFT
023 et

v

4k

A Wybrac inng opcje niz EXIT + «2 przycisk
X przycisk i

ENTER SHIFT TIME
2

A%k

? «1 przycisk

X przycisk ! b

HOW MANY CHR?

10 .

A «l przycisk
1
X przycisk !

v
ENTER SHIFT NAME

WYBOR ZMIANY

Na tym ekranie nalezy wybra¢ numer zmiany, pod ktérym zapisane
zostanie ustawienie zmiany roboczej.
Do wyboru sg numery zmiany roboczej od 1 do 3. SELECT SHIFT

2 3 EXIT

Uwaga: 1k

Jesli wybrana zostanie opcja EXIT, nacisniecie przycisku < ENTER
spowoduje powr6t drukarki do ekranu online.
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4 Obstuga i konfigurowanie

GODZINA ROZPOCZECIA ZMIANY

Godzine uruchomienia drukarki nalezy ustawi¢ w formacie 24-godzinnym.
Naciskajac przyciski strzatki €4 /» , przesuwaé kursor, i naciskajac przyci-
ski strzatki A /¥ | zmienia¢ warto$c.

Nacisng¢ przycisk <4 ENTER, aby zapisa¢ warto$¢ i przejs¢ do
nastepnego ekranu ustawien.

ENTER SHIFT TIME
E4:00

LICZBA ZNAKOW

Na tym ekranie nalezy okresli¢ liczbe znakéw w nazwie zmiany.

Wybrac¢ liczbe znakéw za pomoca przyciskow strzatki A/ 'V, a nastepnie
nacisng¢ przycisk <4 ENTER.

Zakres ustawien wynosi od 01 do 16.

HOW MANY CHR?

1

¢

NAZWA ZMIANY

Na tym ekranie nalezy poda¢ nazwe zmiany robocze;.

Dostepne sg znaki od A do Z, spacja i cyfry od 0 do 9.

Liczba znakdw, ktére mozna wprowadzi¢, zalezy od liczby ustawionej na
ekranie HOW MANY CHR?.

Naciskajgc przyciski strzatki €/ P, przesuwac kursor, i naciskajgc przyci-
ski strzatki A /Y, wybiera¢ znak.
Nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby zapisa¢ nazwe zmiany roboczej.

ENTER SHIFT NAME

I L)
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4 Obstuga i konfigurowanie

427 Tryb autonomiczny

W tym trybie drukarka moze funkcjonowac¢ niezaleznie od komputera sterujgcego, pod warunkiem ze
wczesniej zostanie wystany i zapisany na karcie SD lub dysku USB staty format.

Na karcie USD lub dysku USB mozna zapisa¢ dane znajdujace sie buforze wydruku, a nastepnie
przywotac je pdzniej, podajac nowg liczbe wydrukéw. Na karcie SD lub dysku USB miesci sie
maksymalnie dziewie¢ formatéw. Pod kazdym numerem pliku moze jednak znajdowac¢ sie tylko jeden
format; nowy format zostanie zapisany na miejsce istniejacego. Zastagpienie istniejgcego formatu moze
nastapi¢ tylko wtedy, gdy podigczony jest komputer sterujacy.

Sekwencja ekranow ustawien w trybie autonomicznym pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdine ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

* Do wybierania opcji lub ustawiania

EJ wartosci stuzg przyciski, <, » , A i V.
»| OFFL INE Ikony aktywnych strzatek sgq
QTY: 000000 wys$wietlone na ekranie.
S lub X przycisk ? A przycisk (Przytrzymac przez 5 sekund)
i
H v
STANDALONE MODE | \Wybra¢ LOAD
. + «J przycisk
X [B]  SAVE
| 4 ¥
X X przycisk & | Wybra¢ SAVE
! ! + «1 przycisk
1 H N v
! INTERFACE SELECT INTERFACE SELECT
- i o) i
!4. __pEZY(ﬂS_k___ [E— SD CARD |<-- _pf_Z!C?k__ 8ISD CARD
| USB MEMORY . X USB MEMORY N
i . | )
, X przycisk f ! przycisk ! X przyciskf «! przycisk
| 1 1 1
! R ! .
1

! O przycisk SELECT NUMBER | ) SELECT NUMBER
¢ ——- e m e -] ' O przycisk
| @ T
i : , :
| X przycisk 4 «! przycisk ! Xprzyciskf «1 przycisk

| | |
! Wybra¢ NO + «I przycisk i v ! " R T S
! \ ' Ten ekran jest wySwietlany '
! D przycisk DATA EXISTS, | . SET START NUMBER tylko w przypadku danych !

OVERWRITE? -] k1
o ittt ‘ PR E NS B DIGIT:01 sekwencyjnych. .
i ves [ ! 1 [ 000000000000000f] !
1 4 b [ LTS '
1 ]

! Wybra¢ YES ! i)( przyciskf «l przycisk |
i + 1 przycisk ' L
1 y ! A 4
! RECEIVE DATA | o oy | TP LABEL
i COPYING. . @ STTTTS S QTY:00000]
| ! L)
! ! «1 przycisk
! v i
i SAVE COMPLETED. |
i PRESS ENTER KEY i
| '
: |
I 1

l«l przycisk
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4 Obstuga i konfigurowanie

TRYB AUTONOMICZNY

Wybraé nastepujace opcje za pomoca przyciskow strzatki €4/» | a
nastepnie nacisngc¢ przycisk <4 ENTER.

» LOAD: wczytanie i wydrukowanie pliku.
» SAVE: zapisanie w pliku odebranych danych wydruku.

STANDALONE MODE
M)  SAVE

41 »

Uwaga:

Jesli bez odebrania zadnych danych wybrana zostanie opcja SAVE
i nacisniety zostanie przycisk «d ENTER, rozlegna sie trzy sygnaty
dzwiekowe.

WYBOR INTERFEJSU

Wybra¢ rodzaj pamieci za pomoca przyciskow strzatki A/ V¥, a nastepnie
nacisng¢ przycisk < ENTER.

Uwaga:
Jesli podtaczona karta lub dysk nie zawiera zadnych danych do wczytania lub
nie jest podtaczona zadna karta lub dysk, rozlegng sie trzy sygnaty dzwiekowe.

INTERFACE SELECT

SD CARD
USB MEMORY .

WYBRAC NUMER

Wybra¢ numer pliku za pomoca przyciskow strzatki A/ V¥ , a nastepnie

nacisng¢ przycisk < ENTER, aby wczyta¢ wskazany plik lub zapisa¢
odebrane dane.

Zakres ustawien wynosi od 01 do 09.

SELECT NUMBER

4k

ZASTAPIC ISTNIEJACE DANE?

Ten ekran stuzy do potwierdzenia, czy plik ma zosta¢ zastgpiony, jesli
wybrano istniejgcy numer pliku.

Wybraé nastepujace opcje za pomoca przyciskow strzatki €/» , a
nastepnie nacisng¢ przycisk <« ENTER.

» YES: zastgpienie istniejgcego pliku.
« NO: anulowanie zastepowania i powr6t do ekranu SELECT NUMBER.

DATA EXISTS,
OVERWRITE?

ves [

1

Uwaga:
Zanim zastgpiony zostanie plik, upewni¢ sie, ze nie jest juz potrzebny.
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KOPIOWANIE ODEBRANYCH DANYCH. ..

Ten ekran oznacza, ze trwa kopiowanie odebranych danych.
Gdy skopiowane zostang odebrane dane, wyswietlony zostanie ekran
SAVE COMPLETED.

Uwaga:
Jesli odebrane dane nie zostang skopiowane przez drukarke, rozlegng sie
trzy sygnaty dzwiekowe. Drukarka powréci do ekranu trybu autonomicznego.

RECEIVE DATA
COPYING. . .

ZAPISYWANIE UKONCZONE.

Ten ekran oznacza, ze odebrane dane zapisane zostaly we wskazanym pliku.
Nacisna¢ przycisk < ENTER, aby wréci¢ do ekranu trybu autonomicznego.

SAVE COMPLETED.
PRESS ENTER KEY

NUMER POCZATKOWY ZESTAWU

To jest ekran edytowania danych sekwencyjnych zawartych
w odczytanych danych.

Przesuwaé kursor za pomoca przyciskow strzatki <€/» , zmieni¢ wartos¢ za

pomocag przyciskow strzatki A /¥ | a nastepnie nacisnaé przycisk <1 ENTER.

XIX" na ekranie oznacza numer edytowanych danych sekwencyjnych
oraz faczna liczbe danych sekwencyjnych.

DIGIT oznacza numer cyfry wybranego kursora.

Ekran moze zawiera¢ dane dziesietne lub heksadecymalne zaleznie od
wczytanych danych.

Maksymalna warto$é w polu DIGIT wynosi 99.

SET START NUMBER

X/X DIGIT:01
oooooooooooooqpm

)

Uwaga:
Ten ekran jest wyswietlany tylko w przypadku danych sekwencyjnych.

LICZBA ETYKIET

Ten ekran umozliwia okreslenie liczby wydrukdw.
Przesuwaé kursor za pomoca przyciskow strzatki <€/» , zmieni¢ wartos¢ za

pomocay przyciskéw strzatki A /¥, a nastepnie nacisnaé przycisk <1 ENTER.

OUTPUT LABEL
QTY: 00000

L)
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4.2.8 Menu wyboru trybu

Lista trybow ustawien dostepnych w menu wyboru trybu znajduje sie ponize;j.

Menu

Opis

Tryb online

Powrét do trybu online.

ﬁ Tryb uzytkownika

Przejscie do ustawien zwigzanych z podstawowg konfiguracjg uzytkownika.

=ﬁ] Tryb interfejsu

Przejscie do ustawien zwigzanych z interfejsami.

@ Tryb pamieci

Przejscie do ustawien zwigzanych z pamiecia.

I Tryb serwisowy

Przejscie do ustawien zwigzanych z regulacjg czujnika nosnika
i uaktywnianiem réznych funkciji.

?T Tryb zaawansowany

Przejscie do ustawien zwigzanych z zaawansowang konfiguracjg drukarki.

Ii Tryb zrzutu szesnastkowego

Przejscie do wydruku zrzutu szesnastkowego na potrzeby diagnostyczne.

Przejscie do ustawien zwigzanych z opcjonalnym modutem RFID.

RELD Tryb RFID Tryb widoczny jest pod warunkiem ze zainstalowano opcjonalny modut
RFID.
i. Tryb informacyjny Przejscie do informacji o danej drukarce.

Procedury wyboru trybu ustawien sg nastepujace:

1 Nacisna¢ przycisk Pl LINE, aby zmieni¢

tryb drukarki na offline.

Drukarka zmieni tryb na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk « ENTER.
Drukarka przejdzie do menu wyboru trybu.

3 Wybra¢ tryb ustawien za pomocq
przyciskow strzatki A/V/<4/p> .

Wybrany tryb wyswietlony zostanie na ekranie, a

i
OFFLINE
QTY:000000

ONL INE MODE
Eeal T
' gE=1h

ikona tego trybu zaznaczona zostanie przez

wyswietlenie jej w negatywie.
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4 Nacisngc¢ przycisk « ENTER, aby przejs¢ do wybranego trybu.
Funkcje przyciskdw w menu wyboru trybu opisane sg ponize;.

p
ware (, ,) /L Przejscie do
f S trybu offline.
~TUSER MODE] )| (&) |2 ™
i LINE
' C < ) C > ) ) Przejscie do
ENTERJ
m wybranego trybu
FEED @ ( X ) ustawien.
CANCEL
- - ! \,— Przejscie do
‘ trybu offline.
Wybrany Ikonawybranego Przyciski strzatek do Wskazanie
tryb trybu poruszania sie wybranego trybu
zaznaczona jako w dozwolonych ustawieh za
negatyw. kierunkach. pomoca kursora
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429 Tryb uzytkownika

Sekwencja ekranow ustawien w trybie uzytkownika pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

USER MODE
a2 T

RELD * Do wybierania opcji lub ustawiania
?T @A @ wartosci stuzg przyciski, <,», A i V.
X przycisk ! «I przycisk Ikony aktywnych strzatek sq

1 wyswietlone na ekranie.
1

e
i Ten ekran wyswietlany jest .

1 tylko wtedy, gdy wigczone PASSWORD S

i Jjest podawanie hasta. przycisk

Mooo T
A%

A

! «1 przycisk
A\ 4
OFFSET VOLUME =

PITCH  +0.00 |Przycisk _
OFFSET ~ +0.00
DARKNESS 50

X przycisk? «! przycisk
1
H \ 4

PRINT SPEED
06IEN

9 .
[ praycisk __ |

X przycisk? «! przycisk
1
.

PRINT DARKNESS

-

=
| przycisk _

X przyciskf «! przycisk
1

PITCH OFFSET

p=}
isk
[przycisk __ |

wll mm

¥

X przycisk? «! przycisk
.
CHARACTER CODE S

przycisk
UTF-8 - T
UTF-16

-p

-
-

X przycisk? ! przycisk
.
2 BYTE FONTS

b}
030 Prg!cisk_

X przycisk?

«I przycisk

i Wyswietlane, jesli wybrana . A
' jest opcja GB18030 2 BYTE FONTS S
' przycisk

MINCHO i
GOTHIC

4 b

X przycisk? «! przycisk
1

L y
Grzejécie do }- -——- -
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4 Obstuga i konfigurowanie

(@

Wybra¢ NO + +! przycisk

4

X przycisk? <« przycisk
!
Wybra¢ YES + < - 4
NOTICE FUNCTION [ przycisk NOTIFICATION -
> In FUNCTION SETTING isk
gICLEAN PRINTER . e IS p]
CHANGE ROLLER , |[X praycisk__ _ s m
CHANGE HEAD ¢ [-- - | Wybra¢ NO + + przycisky
15
X przyciskf « przycisk  Iprzycisk
Wybra¢ DISABLE i TRt
+« przycisk
NOTICE FUNCTION S
e brzycisk__
- -—- -—- p| ENABLE DIRY\:H=
1 L
! A Wybra¢ ENABLE
! X przycisk i l+ L praycisk
o TTT T T e e
i i CLEAN PRINTER CHANGE ROLLER !
| : NOTICE DISTANCE NOTICE DISTANCE | ,
! ., ik > o
' . przycis|
Co [ Rkl €
| +  |CHANGE HEAD !
: + [NOTICE DISTANCE i
| ! 00l km '
1 A%k 1
1 ' I
I
1 A )
1 X przycisk : «! przycisk
| :
! X przycisk 1 -
_________ SETTING FINISH? przycisk
ARG

L3

Wybra¢ YES + + przycisk

* Do wybierania opcji lub ustawiania
warto$ci stuzg przyciski, 4., A i V.
Ikony aktywnych strzatek sq
wys$wietlone na ekranie.

WIELKOSC PRZESUNIECIA

wien.

Pokazane sg wartosci ustawiane w trybie regulaciji.

» PITCH: wartos$¢ przesuniecia pozycji wydruku.
» OFFSET: wartos$¢ przesuniecia pozycji zatrzymania.
« DARKNESS: warto$¢ ustawienia intensywnosci.

Tryb regulacji i Tryb wydruku prébnego umozliwiajg zmiane tych usta-

OFFSET VOLUME

PITCH  +0.00
OFFSET  +0.00
DARKNESS 50
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4 Obstuga i konfigurowanie

PREDKOSC WYDRUKU

Zakres ustawien zalezy od modelu.
e S84-ex (203 dpi): 4-16 ips (cali na sekunde)
» S86-ex (203 dpi): 4-14 ips (cali na sekunde)
* S84-ex (305 dpi): 4-14 ips (cali na sekunde)
e S86-ex (305 dpi): 4-12 ips (cali na sekunde)
» S84-ex (609 dpi): 2—-6 ips (cali na sekunde)

PRINT SPEED
0 IPS

Uwaga:
Wyznaczenie zbyt wysokiej predkosci wydruku moze pogorszy¢ jakosé
wydruku.

INTENSYWNOSC DRUKU

Ustawienie jednego z dziesieciu stopni intensywnosci wydruku.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 10. 1 to najjasniej, a 10 to najciemnie;j.

PRINT DARKNESS
06

-
-

PRZESUNIECIE DLUGOSCI

To ustawienie decyduje o wartosci przesuniecia diugosci.

Dtugos¢ nosnika to odlegto$¢ miedzy krawedzig poczatkowg (krawedzia,
ktéra jako pierwsza wychodzi z drukarki) nosnika a krawedzig poczatkowg
nastepnego nosnika. Gdy ustawiona zostanie pozycja, mozna jg wyregulo-
wac doktadniej za pomocag ustawienia PITCH POSITION w trybie regulacji.
Zakres ustawien wynosi od -49 do +49 mm w krokach co 1 mm.
Ustawienie warto$ci przesunigecia ze znakiem + oznacza przesuniecie
pozycji wydruku przeciwnie do kierunku przesuwu, a ze znakiem — ozna-
cza przesuniecie pozycji wydruku zgodnie z kierunkiem przesuwu.

PITCH OFFSET
mm

-

KOD ZNAKU

Ustawienie kodu znaku, ktéry bedzie uzywany.

» UTF-8: kodowanie znakéw w systemie UTF-8.
» UTF-16: kodowanie znakéw w systemie UTF-16.

CHARACTER CODE

UTF-8
UTF-16 .
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CZCIONKI 2-BAJTOWE

Ustawienie kodu kanji, ktéry bedzie uzywany.

» GB18030: zestaw znakow alfabetu chinskiego uproszczonego.
» BIG5: zestaw znakoéw alfabetu chinskiego tradycyjnego.
» KSX1001: zestaw znakow alfabetu koreanskiego.

Jesli wybrane zostato ustawienie GB18030, dostepne sg nastepujace kody
kaniji:

2 BYTE FONTS

GB18030
BIG5 .

KSX1001 .

2 BYTE FONTS

« MINCHO: drukowanie kodu kaniji czcionkg MINCHO. MINCHO

* GOTHIC: drukowanie kodu kanji czcionkg GOTHIC. GOTHIC P
USTAWIENIE FUNKCJI POWIADAMIANIA
Wigczenie lub wytgczenie funkcji powiadomien.

* YES: Funkcja powiadamiania zostanie wtgczona. NOTIFICATION

» NO: Funkcja powiadamiania zostanie wytgczona. Ekran wraca do trybu FUNCTION SETTING

uzytkownika. YES
1 F

Uwaga:
Szczegdbtowy opis zasad ruchu nosnika w momencie nadejscia momentu powia-
damiania zgodnie z cyklem zawiera Rozdziat 7.6 Funkcja powiadamiania.

FUNKCJA POWIADAMIANIA (WYBOR)

Wybor elementéw powiadomienia.

* CLEAN PRINTER: powiadamianie o koniecznosci czyszczenia
drukarki.

« CHANGE ROLLER: powiadamianie o koniecznosci wymiany watka
dociskowego.

* CHANGE HEAD: powiadamianie o koniecznosci wymiany gtowicy
drukujace;j.

NOTICE FUNCTION

CLEAN PRINTER
CHANGE ROLLER

CHANGE HEAD .

FUNKCJA POWIADAMIANIA (WLACZ/WYLACZ)

Wiaczenie lub wytgczenie powiadamiania o elemencie wybranym w menu
NOTICE FUNCTION.

* ENABLE: funkcja powiadamiania zostanie wigczona.
* DISABLE: funkcja powiadamiania zostanie wytgczona.

NOTICE FUNCTION
S\V\: WD [ SABLE
41 »
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CZYSZCZENIE DRUKARKI

Ustawienie odlegtosci pokonywanej miedzy powiadomieniami
0 czyszczeniu drukarki.
Zakres ustawien wynosi od 000 do 999 m.

Uwaga:

Ustawienie odlegtosci réwnej 0 spowoduje wytaczenie funkcji powiadamiania.

CLEAN PRINTER
NOTICE DISTANCE
00f)] m
4

)

WYMIANA WALKA

Ustawienie odlegtosci pokonywanej miedzy powiadomieniami o wymianie
watka dociskowego.
Zakres ustawien wynosi od 000 do 150 km.

Uwaga:

Ustawienie odlegtosci rownej 0 spowoduje wytgczenie funkcji powiadamiania.

CHANGE ROLLER
NOTICE DISTANCE
00 km
A%k

WYMIANA GLOWICY

Ustawienie odlegtosci pokonywanej miedzy powiadomieniami o wymianie
gtowicy drukujace;j.
Zakres ustawien wynosi od 000 do 150 km.

Uwaga:

Ustawienie odlegtosci rownej 0 spowoduje wytgczenie funkcji powiadamiania.

CHANGE HEAD
NOTICE DISTANCE
00 km
A%k

USTAWIENIE ZAKONCZONE?

Potwierdzenie, czy ustawienie zostato zakonczone.

* YES: powrét do ekranu trybu uzytkownika.
» NO: powr6t do wybierania opcji na ekranie NOTICE FUNCTION.

SETTING FINISH?
YES

1 F
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4.2.10 Tryb interfejsu

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie interfejsu pokazana jest na schemacie blokowym. Poszczegélne
ekrany ustawien opisane sg szczeg6towo w tabeli.

INTERFACE 1IODE * Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski, <, », A i V.
y 3 g .
eumaT

-—= == =P Ilkony aktywnych strzatek sq wy$wietlone na ekranie.

do trybu interfejsu.

RFID . . . . . . <
?I @ E] I * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét
+ I przycisk

i L Ten ekran wyswietlany |
. |PASSWORD Jjest tylko wtedy, gdy

' wigczone jest
! ooo podawanie hasta
. L)
|

X przycisk i
—d .-

«1 przycisk

v
bt PRESS ENTER KEY
przycisk | TO CHANGE
l4-—-==="-1 PONER OFF

TO SAVE

4 l«l przycisk

X przyciski
INTERFACE
AUTO SELECT

[S\\s]N=D [ SABLE
4k

f «! przycisk

X przyciski
INTERFACE Wybraé NO + <
SETTING przycisk

ves [ "

4 »

4 | wybra¢ YES + <
przycisk
A

1
X przycisk i 3

Wybra¢ SUB PORT + « przycisk

-
¥

1
)
Wybra¢ DATA PORT |
+ <« przycisk X przycisk 1

[ L

SUB PORT

USB
LAN

Wybra¢ NONE + «1 przycisk
L

- = -:- L

| Wybra¢ USB/ LAN/ RS-232C/ IEEE1284 /
! Bluetooth/WLAN+ «2 przycisk
HE 4

Ustawienie zawartosci zalezy od interfejsu

Do ustawienia USB Do ustawienia IEEE1284 ‘E
Do ustawienia LAN/WLAN ‘B Do ustawienia Bluetooth
Do ustawienia RS-232C &S

«! przycisk

€

v
Grzejécie do ]

----p
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* Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzq przyciski 4, », A i V.

[ ] Ikony aktywnych strzafek sq wyswietlone na ekranie.
A

* Naciskanie przycisku O na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrdt do
trybu interfejsu.

v X przycisk ! !
1 Ten ekran wyswietlany .
: [GNORE GR/LF Jest tylko w przypadku 1
| YES m wybrania portu danych. '
i L i
I A «przycisk '
e e mm mem memn memm R R mmmm memm memm memm meme R meme == = =
i il el e il |
. X przycisk ! v '
1 Ten ekran wyswietlany jest
' IGNORE CAN/DLE tylko w przypadku 1
' wybrania jako ustawienia !
0 1

! ves M . PROTOCOL opgji "
' y . STATUSA4. '
S e SR

_—— memm mdm e mfme s e fEme R E s EEE e e EEE o EEE mEmE e mEmE moEm= =
X przycisk i ) .:
Wybra¢ ENABLE Ten ekran wyswietlany jest,
SNTP FUNCTION ++ przycisk pod warunkiem ze
zamontowano uktad
ENABLE [l SABE € scalony kalendarza i

podtgczona jest bezprze-
Wybra¢ DISABLE wodowa sie¢ LAN.

+<1 przycisk

Xoprzycisk | §
NTP SERVER IP

[00. 000. 000. 000

A

! «~Iprzycisk
TIME ZONE
00 HV
A%F
f «~Iprzycisk
X przycisk i

ERROR NOTICE

ENABLE  DIRYV:INE
L

«~Iprzycisk

]
|
1
]
|
]
L]
|
]
1
|
1
]
|
1
L]
|
H ]
X przycisk ! i
L]
1
|
1
L]
|
1
1
|
]
1
|
L]
]
|
1
]

v
INTERFACE MODE Powrot do menu

g @ E T INTERFACE MODE.
ifl
OB .

NACISNAC PRZYCISK ENTER

Ten ekran przypomina uzytkownikowi nacisnieciu przycisku <4 ENTER, aby
dokona¢ zmiany, lub wytgczeniu zasilania drukarki, aby zapisa¢ ustawienie. PRESS ENTER KEY

TO CHANGE
POWER OFF
TO SAVE

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

75



4 Obstuga i konfigurowanie

AUTOMATYCZNY WYBOR INTERFEJSU

Wiaczenie lub wytaczenie automatycznego wykrywania interfejsu.

+ ENABLE: automatycznie wybierany bedzie podtaczony interfejs. INTERFAGE
» DISABLE: wybor interfejsu bedzie dokonywany na podstawie AUTO SELECT
ustawienia interfejsu. ENABLE DIRYY:{HS
1 F
Uwaga:

Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wigczenia zasilania drukarki.

USTAWIENIE INTERFEJSU

Ustawienie, czy ustawienia interfejsu majg zosta¢ wykonane czy nie.

* YES: przejscie do ekranu wyboru portu. INTERFACE
« NO: przejscie do ekranu ignorowania CR/LF. SETTING
Yes [
1 F
WYBOR PORTU
Wybér portu przypisanego do poditgczonego interfejsu.
* DATA PORT: stuzy do odbierania réznych polecern SBPL PORT SELECT
i wykonywania operacji wydruku.
* SUB PORT: stuzy do monitorowania stanu drukarki i podtaczania DATA PORT
zewnetrznych urzadzen. SUB PORT .

PORT DANYCH

Na tym ekranie wybierany jest podtaczony interfejs, ktory przypisany

zostanie jako port danych.
Do wyboru s nastepujace interfejsy: DATA PORT

« USB

USB

« LAN LAN

e [

« WLAN |BLuetooth

[WLAN

Uwagi:

» Opcja Bluetooth wyswietlana jest, pod warunkiem ze podtaczony jest ada-
pter Bluetooth.

» Opcja WLAN wyswietlana jest, pod warunkiem ze zamontowana jest karta
WLAN.

» Nie mozna wybrac¢ interfejsu przypisanego jako port pomocniczy.

* Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania drukarki.
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PORT POMOCNICZY

Na tym ekranie wybierany jest podtaczony interfejs, ktéry przypisany
zostanie jako port danych.
Do wyboru sg nastepujace interfejsy:
» USB
* LAN
+ RS-232C
IEEE1284
Bluetooth
WLAN
NONE

Uwagi:

« Opcja Bluetooth wyswietlana jest, pod warunkiem ze podtaczony jest
adapter Bluetooth.

« Opcja WLAN wyswietlana jest, pod warunkiem ze zamontowana jest
karta WLAN.

« Nie mozna wybra¢ interfejsu przypisanego jako port danych.

« Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

SUB PORT

USB

LAN .

[Rs-232C s
[IEEE1284
[Bluetooth

IGNOROWANIE CR/LF

Decyduje o tym, czy kod CR/LF w odebranych danych bedzie ignorowany
czy akceptowany.

* YES: kod CR/LF bedzie ignorowany.
» NO: kod CR/LF nie bedzie ignorowany.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku portu danych.

IGNORE CR/LF
YES M

IGNOROWANIE CAN/DLE

Decyduje o tym, czy kod CAN/DLE w odebranych danych bedzie ignoro-
wany czy akceptowany.

* YES: kod CAN/DLE bedzie ignorowany.
* NO: kod CAN/DLE nie bedzie ignorowany.

Uwaga:
Ten ekran wys$wietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSA.

IGNORE CAN,/DLE
YES M
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FUNKCJA SNTP

Wiaczenie lub wytaczenie funkciji SNTP.

* ENABLE: ustawienie zegara ukfadu scalonego kalendarza bedzie SNTP FUNCTION
korygowane.
» DISABLE: ustawienie zegara uktadu scalonego kalendarza nie bedzie ENABLE DIN:\:H=
korygowane. b
Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest, pod warunkiem ze zamontowano uktad
scalony kalendarza i wybrany jest interfejs LAN.

IP SERWERA NTP

Ustawienie adresu IP serwera NTP.

NTP SERVER IP

Uwaga: [§00. 000. 000. 000

Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja SNTP. iz

STREFA CZASOWA

Ustawienie strefy czasowe.

Zakres ustawien wynosi od -12:45 do +14:45.

TIME ZONE
Uwaga: :00
Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wtgczona jest funkcja SNTP. 15k

POWIADAMIANIE O BLEDZIE

Ustawienie, czy wyswietlane bedzie powiadomienie o btedzie funkciji
SNTP.

ERROR NOTICE

* ENABLE: jesli korygowanie ustawienia zegara sie nie powiedzie,

wyswietlane bedzie powiadomienie o btedzie. ENABLE MINGIEE
1 F

« DISABLE: jesli korygowanie ustawienia zegara sie nie powiedzie, nie

bedzie wyswietlane powiadomienie o btedzie.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja SNTP.
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Ustawienie USB

[ ] * Do wybierania opcji lub ustawiania
wartosci stuzq przyciski, 4,», A i V.
7'y Ikony aktywnych strzatek sgq wyswietlone
na ekranie.

1
X przycisk i

A 4 * Naciskanie przycisku © na kazdym

PROTOCOL kolejnym ekranie spowoduje powrét do
STATUS4 trybu interfejsu.

? «I przycisk

U
X przycisk |
1 ! Wyswietlane, jesli
ITEM NO. CHECK wybrana jest opcja

STATUSS.
ENABLE DIBVINS
4k

A 4

BCC CHECK

1

1

|

1

1

|

4 «1 przycisk 1
1

|

1

1

ENABLE DIR\:{NE |
4 b 1

1

1
|
1
1
| i
"X przycisk i
, !
|
1
1
|
1

- — - - -:IErZZCEk-- - —— o —— o — ]

y
[Przejécie do @B ]

PROTOKOL

Ustawienie protokotu komunikacji.

» STATUS4: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu ignorowania CR/LF.

» STATUSS: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu kontroli numeru elementu.

PROTOCOL

STATUS4
STATUSS .

KONTROLA NUMERU ELEMENTU

Ustawienie funkcji kontroli numeru.

* ENABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wtgczona.
* DISABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wytgczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

ITEM NO. CHECK

ENABLE pIBINE
41 #
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KONTROLA BCC

Ustawienie funkcji kontroli BCC.

« ENABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wtaczona.
« DISABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

BCC CHECK
ENABLE DIB:INE
1
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Ustawienia sieci LAN/bezprzewodowej sieci LAN

DHCP DISABLE
+ X przycisk

@ * Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski, <, », AiV.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.
A * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje
X przycisk i v powrdt do trybu interfejsu.
1

DHCP SETTING
ENABLE IBLY{RS
4 ¥

A

DHCP DISABLE + « przycisk

1
1
1
' DHCP ENABLE + «! przycisk

X przycisk :4
IP ADDRESS

fl92. 168. 001. 001

AFF

f «I przycisk

X przycisk :
SUBNET MASK

4 «1 przycisk

X przycisk i v
GATEWAY ADDRESS

[00. 000. 000. 000
L1

i

i

i

i

i

i

E

B55. 255. 255. 000 E
AFh i
i

i

i

E

1 przycisk i
1

- — o e e — e e e e e e e — -

Wyswietlane, jesli
wybrana jest opcja

PORT NUMBER1
PORT NUMBER2 LAN.

PORT NUMBER3

©9100
AFF

A 1 przycisk |
- — - — - - — - - — - — - - — - — - — - — - —

[Przejécie do ]
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* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuzg przyciski, <, »,A i V.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.
Y * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét
1 do trybu interfejsu.
1
el D e
1X przycisk 1
1 Wyswietlane, jesli !
WIRELESS MODE zamontowana '
Jest karta sieci
Infrastructure » bezprzewodowej
7'y isk i wybrana jest
5 ! Przycisk oncia WLAN.
X przycisk :
SSID

BATO_PRINTER

f 1 przycisk
1
1

X przycisk
CHANNEL

Y
¥

|
1
1
|
1
1
|
1
1
A% |
1
1
|
1
1
|
1
1

X przyciski
PROTOCOL

STATUS3
STATUS4 "

STATUSS $
A

« przycisk

I przycisk i e |
Wyswietlane, jesli
ITEM NO. CHECK wybrana jest

opcja STATUSS.
ENABLE IRY\:]HS
4 r

4 «1 przycisk

1
X przyciski v

BCC CHECK
ENABLE DIR\:NS
4 »
? «! przycisk
— -_i- -
b
; STATUS Wyswietlane, jesli ;
' |REPLY TIMING wybrana jest '
i opcja STATUS4.
v |CYCLE s '
J I

4 ! przycisk

v
Grzejécie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

USTAWIENIE DHCP

Wiaczenie lub wytaczenie DHCP.

« ENABLE: protokét DHCP zostanie wigczony.
» DISABLE: protokét DHCP zostanie wytgczony.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu LAN
lub WLAN.

« Ustawienie interfejsu WLAN zacznie obowigzywaé¢ od nastepnego
wiaczenia zasilania drukarki.

DHCP SETTING
ENABLE DIB:IHE
1

ADRES IP

Ustawienie adresu IP.
Zakres ustawien wynosi od 0.0.0.0 do 255.255.255.255.
Domyslina wartos¢ to 192.168.001.001.

Uwagi:

¢ Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu LAN
lub WLAN.

« Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

IP ADDRESS
fl92. 168. 001. 001

L)

MASKA PODSIECI

Ustawienie maski podsieci.
Zakres ustawien wynosi od 0.0.0.0 do 255.255.255.255.
Domyslna wartos¢ to 255.255.255.000.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu LAN
lub WLAN.

« Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

SUBNET MASK
Bi55. 255. 255. 000

15k

ADRES BRAMY

Ustawienie adresu bramy.
Zakres ustawien wynosi od 0.0.0.0 do 255.255.255.255.
Domysina warto$¢ to 000.000.000.000.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu LAN
lub WLAN.

» Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

GATEWAY ADDRESS
[000. 000. 000. 000

LE)
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4 Obstuga i konfigurowanie

NUMER PORTU

Ustawienie numer portu LAN od 1 do 3.
Zakres ustawien wynosi od 00001 do 65535.

PORT NUMBER1

Uwagi: o _ o _ PORT NUMBER2
» Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu LAN.
» Wartos¢ ustawienia kazdego portu (1, 2 i 3) musi by¢ inna. PORT NUMBER3
» Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki. 09100
LE-1)

TRYB KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWEJ

Ustawienie metody komunikacji bezprzewodowej sieci LAN.

Opcje sa nastepujace:
« Ad Hoc WIRELESS MODE
* Infrastruktura -
Ad Hoc
Uwagi: Infrastructure .

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu WLAN.
« Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

SSID

Ustawienie identyfikatora SSID bezprzewodowej sieci LAN.
Moze zawiera¢ maksymalnie 32 znaki alfabetu (litery mate i wielkie), cyfry

i symbole. SSID
Uwagi: SATO_PRINTER

¢ Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu WLAN. 1%
» Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

KANAL

Ustawienie kanatu komunikacji bezprzewodowej sieci LAN.
Zakres ustawien wynosi od 01 do 13, a domyslna warto$¢ 06.

CHANNEL
Uwagi:
» Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu WLAN. EE
» Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania &
drukarki.

« Jedli kanat przestanie by¢ dostepny wskutek zmiany kodu regionu,
przywrocone zostanie domysine ustawienie kanatu.
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4 Obstuga i konfigurowanie

PROTOKOL

Ustawienie protokotu komunikacji.

» STATUS3: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu ignorowania CR/LF.

« STATUS4: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu synchronizowania informaciji o stanie.

» STATUSS: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu kontroli numeru elementu.

PROTOCOL

STATUS3
STATUS4 .

STATUSS

4k

KONTROLA NUMERU ELEMENTU

Ustawienie funkcji kontroli numeru.

« ENABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wigczona.
» DISABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wytgczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

ITEM NO. CHECK

ENABLE DIBM.:/H=
1 F

KONTROLA BCC

Ustawienie funkcji kontroli BCC.

« ENABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wigczona.
» DISABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wytaczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

BCC CHECK

ENABLE IS
LI

SYNCHRONIZOWANIE INFORMACJI O STANIE

Wybér momentu wysytania odpowiedzi z informacjg o stanie do kompu-
tera sterujgcego.

« ENQ: informacja o stanie wysytana jest po odebraniu pytania o stan
(ENQ) wystanego z komputera sterujgcego.

» CYCLE: drukarka wysyta informacje o stanie do komputera sterujgcego
co 500 ms.

STATUS
REPLY TIMING
CYCLE .

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSA.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Ustawienie interfejsu RS-232C

Ikony aktywnych strzatek sg
wys$wietlone na ekranie.

* Do wybierania opcji lub ustawiania
wartosci stuzg przyciski, 4, », Aj V.
4

X przycisk i v

* Naciskanie przycisku © na kazdym
BAUDRATE kolejnym ekranie spowoduje powrét
do trybu interfejsu.
2400 4800
A%

9600 [N |,

38400 57600
115200 1%

4 «~Iprzycisk

1
X przycisk :

PARITY BIT
NONE|
0DD

|EVEN .

A <« przycisk

L3

1
X przycisk :
STOP BIT

1BIT]
2BIT :

-

f «przycisk
X przycisk i v

CHARACTER BIT

1BIT
8B T| N
A <« przycisk
i
X przycisk &
1 X przycisk y Wybra¢ READY/BUSY lub XON/XOFF

+ 1 przycisk

Wybra¢ STATUS2,
STATUSS lub STATUS4

)
1
L)
1
I
' i
1 1
! i
! '
! i
I + 1 przycisk !
|
)
)
]
1

1
A |wybra¢ STATUSS |
1 + « przycisk '
- el il Befielieientellpu X prZycisk_I
X przycisk | e i T
Wyswietlane, | Wyswietlane,
ITEM NO. CHECK jes{’” "vvv’ybrana * |RECEIVE BUFFER | jesi wybrana i
jest opcja ! MULTI jest opcja .
ENABLE D'SABE STATUS5 M 11TEN o | READY/BUSY |
y'y : | = lub XON/XOFF !
<« przycisk ' 1 przycisk i

1
X przycisk i v

BCC CHECK
ENABLE DIMVINS
4k

<« przycisk

A
bt {Przejécie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

PREDKOSC TRANSMISJI

Ustawienie predkosci transmisji interfejsu RS-232C.
Dostepne sg nastepujace predkosci transmisiji:
+ 2400 (b/s)
4800 (b/s)
9600 (b/s)
19200 (b/s)
38400 (b/s)
57600 (b/s)
115200 (b/s)

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
RS-232C.

« Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

BAUDRATE

2400 4800
9600 [RFAY

15k

38400 57600
115200

L)

BIT PARZYSTOSCI

Ustawienie bitu parzystosci interfejsu RS-232C.
Dostepne sg nastepujace opcje:

« NONE

« ODD

« EVEN

Uwagi:

» Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
RS-232C.

» Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

PARITY BIT

NONE
0DD

4k

EVEN

BIT ZATRZYMANIA

Ustawienie bitu zatrzymania interfejsu RS-232C.
Dostepne sg nastepujace opcje:

« 1BIT

« 2BIT

Uwagi:

» Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
RS-232C.

» Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

STOP BIT

1BIT
2BIT
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4 Obstuga i konfigurowanie

BIT ZNAKU

Ustawienie dtugosci danych interfejsu RS-232C.
Dostepne sg nastepujace opcje:

* 7BIT CHARACTER BIT
- 881 BIT
Uwagi: 8811 ¥
« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
RS-232C.
« Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.
PROTOKOL
Ustawienie protokotu komunikacji.
« READY/BUSY: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do PROTOCOL
ekranu buforu odbioru. READY/BUSY
« XON/OFF: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do XON,/XOFF .
ekranu buforu odbioru. STATUS? N
» STATUSZ2: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do hd
ekranu ignorowania CR/LF. STATUS3 &
+ STATUSS3: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do STATUS4 .
ekranu ignorowania CR/LF. =
» STATUS4: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do STATUSS hd

ekranu ignorowania CR/LF.

» STATUSS: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu kontroli numeru elementu.

Uwaga:

Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wigczenia zasilania drukarki.

KONTROLA NUMERU ELEMENTU

Ustawienie funkcji kontroli numeru.

« ENABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wigczona.
» DISABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wytaczona.

Uwaga:
Ten ekran wys$wietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

ITEM NO. CHECK

ENABLE IS
41 F
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4 Obstuga i konfigurowanie

KONTROLA BCC

Ustawienie funkcji kontroli BCC.

« ENABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wtaczona.
« DISABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

BCC CHECK
S\L1IH=mD | SABLE
1 F

BUFOR ODBIORU

Ustawienie typu buforu odbioru.

* MULTI: wiele buforéw odbioru.
» 1ITEM: pojedynczy bufor odbioru.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji READY/BUSY lub XON/XOFF.

RECEIVE BUFFER

MULTI
11TEM .
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4 Obstuga i konfigurowanie

Ustawienie interfejsu IEEE1284

(

stuzq przyciski, 4, », A i V. [kony aktywnych
strzatek sg wyswietlone na ekranie.

@ ] * Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci
4

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym

ekranie spowoduje powrét do trybu interfejsu.

1
X przycisk
! « przycisk
R N
X przycisk
I przycisky Wyswietiane, |
! ITEM NO. CHECK Jjesli wybrana '
! jest opcja ,
! ENABLE [IREE STATUS5S |
4 b
i f 1 przycisk :
' X przyciski v |
1
i BCC CHECK .
|
: ENABLE DIRHE 1
L

! 4 [« przycisk i
....... i__ e m—— o —— o —— o ——
r=--—— - ——= == === -—= -—=- -—=- -

1 X przycisk ! y -

Wyswietlane,
i RECEIVE BUFFER Jjesli wybrana i
' MULTI Jest opcja .
. . STATUS4 .
! A «l przycisk !
....... .
]

- - — - -—I---- - — - — - — - —— -
i X praycisk! v Wyswietlane tylko |
! |EEE1284 wtedy, gdy jako ,
| ACK SIGNAL ustawienie I
! RECEIVE
i 00,58 : BUFFER wybrana |

|
1

A — przycisk Jest opcja 1ITEM.

A 4
Grzejécie do @E= ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

PROTOKOL

Ustawienie protokotu komunikacji.

» STATUSA4: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu buforu odbioru.

« STATUSS: gdy wybrana zostanie ta opcja, drukarka przejdzie do
ekranu kontroli numeru elementu.

PROTOCOL

4k

KONTROLA NUMERU ELEMENTU

Ustawienie funkcji kontroli numeru.

» ENABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wtgczona.
» DISABLE: funkcja kontroli numeru zostanie wylgczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

ITEM NO. CHECK

ENABLE DIB.:IHS
1

KONTROLA BCC

Ustawienie funkcji kontroli BCC.

» ENABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wigczona.
» DISABLE: funkcja kontroli BCC zostanie wytaczona.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSS.

BCC CHECK

ENABLE IS
41 F

BUFOR ODBIORU

Ustawienie typu buforu odbioru.

e MULTI: wiele buforéw odbioru.
« 1ITEM: pojedynczy bufor odbioru.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
PROTOCOL opcji STATUSA.

RECEIVE BUFFER

MULTI
1ITEM a
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4 Obstuga i konfigurowanie

SYGNAL ACK INTERFEJSU IEEE1284

Ustawienie szerokosci sygnatu ACK interfejsu IEEE1284.
Zakres ustawien wynosi od 00,5 us do 12,0 ps w krokach co 0,1 ps.

IEEE1284
U : ACK SIGNAL
waga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu us
IEEE1284 i wybrania jako ustawienia RECEIVE BUFFER opcji 1ITEM. =

02 S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi



4 Obstuga i konfigurowanie

Ustawienie interfejsu Bluetooth

¢

)

2

X przycisk v

Authentication
Level

NONE

Level 2-1

L1

Level 2-2
Level 3

4 1 przycisk
X praycisk i
PIN CODE
§000000000000000
A%k
f <« przycisk
X przycisk i s

DEVICE NAME
BATO PRINTER

AFF

f <« przycisk
1

Xoprzycisk 1+

* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci
stuza przyciski 4, », A i V. lkony
aktywnych strzatek sq wyswietlone na
ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym
kolejnym ekranie spowoduje powrét do

DISCOVERY
SETTING
[S\L:IM] DISABLE
4 #
* 1 przycisk
— -'_T = e = e——— = ———
X prayoisk | w Wyswietlane, |
PARAMETER jesli wybrana |
SETTING (ISI) jest opcja .
@800 | ENABLE I
A%k
4 1 przycisk :
X przycisk i 3 |
PARAVETER :
SETTING (ISW) |
§o12 1
AFF 1
N |
/'y :
| |_<_| przycisk

trybu interfejsu.
PARAMETER
»|SETTING (PSI)
______ 0]
X przycisk hidd
f <« przycisk
X przycisk i \
PARAMETER
SETTING (PSW)
fo12
A%k
f <« przycisk
X przycisk i v
PROTOCOL
STATUS3
STATUS4|
f <« przycisk
X przycisk i v
CRC CHECK
[S\T.:]ND | SABLE
4k
A

«J przycisk

v
[ Przejscie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

POZIOM UWIERZYTELNIANIA

Ustawienie poziomu uwierzytelniania interfejsu Bluetooth.
Dostepne sg nastepujace opcje:

* NONE: bez uwierzytelniania

« Level 2-1: uwierzytelnianie za pomocg kodu PIN, poziom ustugi

Authentication
Level

* Level 2-2: uwierzytelnianie za pomocg kodu PIN, poziom ustugi NONE
 Level 3: uwierzytelnianie za pomoca kodu PIN, poziom tacza Level 2-1 *
: Level 2-2 %
Uwagi:
« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth. Level 3
« Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.
KOD PIN
Ustawienie kodu PIN interfejsu Bluetooth.
Moze zawiera¢ maksymalnie 16 znakéw alfabetu (litery mate i wielkie),
cyfry i symbole. PIN CODE
U i
wag! [§000000000000000

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

« Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

15k

NAZWA URZADZENIA

Przypisanie nazwy urzgdzenia do drukarki.
Moze zawiera¢ maksymalnie 20 znakéw alfabetu (litery mate i wielkie),
cyfry i symbole.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

< Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

DEVICE NAME
BATO PRINTER

USTAWIENIE WYKRYWANIA

Wiaczenie lub wytaczenie reagowania na wykrywanie Bluetooth.

* ENABLE: Wigczenie reagowania na wykrywanie Bluetooth.
» DISABLE: Wylgczenie reagowania na wykrywanie Bluetooth.

Uwagi:

¢ Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

« Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

DISCOVERY
SETTING

S\LV:®Y DISABLE
41 #
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4 Obstuga i konfigurowanie

USTAWIENIE PARAMETRU (ISI)

Ustawienie parametru komunikacji interfejsu Bluetooth (ISI).
Zakres ustawien wynosi od 0012 do 1000.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
Bluetooth i wiaczenia wykrywania.

¢ Nie mozna ustawi¢ wartosci ISI mniejszej od wartosci ISW.

« Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

PARAMETER
SETTING (ISI)

300

L

USTAWIENIE PARAMETRU (ISW)

Ustawienie parametru komunikacji interfejsu Bluetooth (ISW).
Zakres ustawien wynosi od 0011 do 1000.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu
Bluetooth i wigczenia wykrywania.

« Nie mozna ustawi¢ wartosci ISW wiekszej od wartosci ISI.

« Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wiaczenia zasilania
drukarki.

PARAMETER
SETTING (ISW)

012

15k

USTAWIENIE PARAMETRU (PSI)

Ustawienie parametru komunikacji interfejsu Bluetooth (PSI).
Zakres ustawien wynosi od 0012 do 1000.

Uwagi:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

« Nie mozna ustawi¢ wartosci PSI mniejszej od wartosci PSW.

« Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

PARAMETER
SETTING (PSI)

[300

e

USTAWIENIE PARAMETRU (PSW)

Ustawienie parametru komunikaciji interfejsu Bluetooth (PSW).
Zakres ustawiehn wynosi od 0011 do 1000.

Uwagi:

< Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

* Nie mozna ustawi¢ wartosci PSW wiekszej od wartosci PSI.

» Ustawienie zacznie obowigzywac¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

PARAMETER
SETTING (PSW)

[o12

LE)
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4 Obstuga i konfigurowanie

PROTOKOL

Ustawienie protokotu komunikacji.
Dostepne sg nastepujace opcje:

» DISABLE: funkcja kontroli CRC zostanie wylgczona.

+ STATUS3 PROTOCOL
» STATUS4 STATUS3
STATUS4 .
KONTROLA CRC
Ustawienie funkcji kontroli CRC.
* ENABLE: funkcja kontroli CRC zostanie wtgczona. CRC CHECK

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania interfejsu Bluetooth.

ENABLE DIBM.:IH=
1
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.11 Tryb pamieci

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie pamieci pokazana jest na schemacie blokowym. Poszczeg6ine
ekrany ustawien opisane sg szczeg6towo w tabeli.

EMORY CARD MODE * Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski 4, », A i V.
_____________ N ﬁ =0 r Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.
2ELR . * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrot do
?T @A m "" trybu karty pamieci.
H «~Iprzycisk
S omvaisk E'—' ST T mms mmsmmsmms mms mmm mms mms =
L]
o X PEYCSK | Ten ekran wyswietlany jest '
I |PASSWORD tylko wtedy, gdy wiaczone jest |
' @ podawanie hasfa. .
1 000
L) A%k !
1 1]
L it APk = mmm mmm e mn e dme e mm emn e e md
o lub X SLOT SETTING i
przycisk Wybra¢ NO + «
YES NO]
Tttt » 1
A

! Wybra¢ YES + «4
X przycisk 1 L

CARD SLOT SELECT

CARD SLOT SELECT CARD SLOT SELECT

SLOT2

SLOTO «przycisk
¢ n—>
SLOTo MU |

<«Iprzycisk

1 X przycisk [MEMORY MODE
_____________ MEMORY SIZE -
- przycisk | STORED CONTENTS

lub wybraé hd
BACK + «1 |SETTING SAVE

SETTING UPLOAD

<«Jprzycisk

[Przejécie do QY/BYAY lub ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

MEMORY CARD MODE
ZC o7
i D& (D

)
[ J Wybra¢ STORED CONTENT f Wybra¢ FORMAT +
1
1
1

A | Wybra¢ MEMORY SIZE +«d przycisk 1 przycisk
1
1
1

-]

X przycisk \ + ! przycisk Xoprzycisk |y X przycisk i v
PLEASE SELECT PLEASE SELEGCT PLEASE SELECT
MEMORY MEMORY MEMORY

SD CARD SD_CARD SD CARD
USB MEMORY USB MEMORY USB MEMORY

f « przycisk A «przycisk A «Iprzycisk
X przycisk ! v X przycisk i v X przycisk i v
: Wybra¢ NO
MEMORY SIZE =, MENORY FORMAT | 5"
XX 6B FORM_OVERLAY e
XXOOOOKKXBYTE AT e o
<« przycisk ? Wybra¢ YES
A
A «~Iprzycisk X przycisk lub i
X przycisk 1 v Wybraé¢ NO + «1 ! v
FORM OVERLAY FORMAT START
GRAPHIC ves @@
BWP FILE Wybra¢ YES
XXX +
XXXXXXXXXXBYTE E
'y ,
1 «~Iprzycisk
X przycisk | v gORMATTING :
—
FORM OVERLAY

GRAPHIC v

E%F;REH MEMORY FORMAT
0.
001 002 003 004 COMPLETED
005 010 011 PRESS ENTER KEY
«JIprzycisk «Iprzycisk
v v
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4 Obstuga i konfigurowanie

MEMORY CARD_MODE
ZCadl
fDED .

(

1
X przycisk i

)
A Wybra¢ SETTING
SAVE + « przycisk

SELECT MEMORY
DESTINATION
SD_CARD

USB MEMORY #

«przycisk

y

»
»
.

Zapisywanie Tak

4 | wybra¢ SETTING
! UPLOAD + «! przycisk
1

X przycisk !

SELECT MEMORY
ORIGIN

SD_CARD

USB MEMORY $

«~przycisk

ukonczone?

&
READING Trwa odczytywanie danych
S

Zakonczono odbieranie eksportowanych danych
=
WRITING Trwa zapisywanie danych
S

Zakoniczono zapisywanie eksportowanych danych

>
»
).

4

Eksportowanie Tak

ukoniczone?

H

Trwa odczytywanie danych
READING yyane can
sk

Zakonczono odbieranie eksportowanych danych

H

Trwa zapisywanie danych
WRITING Py y
L I :

£

Ukonczenie zapisywania w

pamieci sygnalizowane jest 3 COMPLETE

Zakoriczono zapisywanie eksportowanych danych

sygnatami dZwigkowymi.

Ukonczenie eksportowania COMPLETED

sygnalizowane jest 3

PRINTER SETTING

PLEASE POWER OFF

sygnatami dZzwiekowymi.

USTAWIENIE GNIAZDA

Stuzy do ustawiania przydziatu miejsca w pamieci, ktore bedzie uzywane

do obstugi polecenia karty pamieci <CC>.

» YES: przejscie do zmiany przydziatu miejsca dla gniazda pamieci.
* NO: gniazdo pamieci nie zostanie zmienione.

SLOT SETTING
YES [

Uwaga:

Szczegotowy opis dziatania tego polecenia znajduje sie w instrukcji

programowania
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4 Obstuga i konfigurowanie

WYBOR GNIAZDA KARTY

Ustawienie przydziatu miejsca w pamieci dla poszczegélnych gniazd karty

do obstugi polecenia karty pamieci <CC>. L.acznie mogg zostac¢ ustawione
Kazdemu gniazdu karty mozna przypisa¢ nastepujace opcje:
« RAM SLOTO
* FROM (Flash ROM) =
* SD (karta SD) SLOTO Ml &
« USB (dysk USB) SLOTO
« NO USE L
Uwaga:

» Z wyjatkiem opcji NO USE miejsca w pamieci, ktére zostato przydzielone
do gniazda karty, nie mozna przydzieli¢ do innego gniazda karty.

» SzczegOtowy opis dziatania tego polecenia znajduje sie w instrukcji
programowania.

TRYB PAMIECI
Wybieranie ustawieh pamieci.
Dostepne sg nastepujace opcje:
« MEMORY SIZE: odczytanie ilosci wolnego miejsca w wybranej MEMORY MODE

STORED CONTENTS

-

* STORED CONTENTS: odczytanie informacji zarejestrowanych
w wybranej pamieci.

« SETTING SAVE: zapisanie informacji o ustawieniach drukarki SETTING SAVE
w wybranej pamieci. SETTING UPLOAD .

* SETTING UPLOAD: zaktualizowanie informacji o ustawieniach FORMAT
drukarki zapisanych w wybranej pamieci. BACK

* FORMAT: zainicjowanie i sformatowanie wybranej pamieci.
» BACK: powro6t do ekranu trybu karty pamieci.

WYBIERZ PAMIEC

Na tym ekranie nalezy wybra¢ pamie¢, ktérej ustawienia majg zostac

Zzmienione.
Dostepne sg nastepujace opcje: PLEASE SELECT
« SD CARD MEMORY
« USB MEMORY
« ROM USB MEMORY =
ROM .
Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
MEMORY MODE opcji MEMORY SIZE, STORED CONTENTS lub
FORMAT.
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4 Obstuga i konfigurowanie

WIELKOSC PAMIECI

odczytanie ilosci wolnego miejsca w wybranej pamieci.
Jednostka pamieci (BYTE, KB, MB, GB) zmieniana jest automatycznie
zaleznie od ilo$ci wolnego miejsca w pamieci.

MEMORY SIZE

X. X GB

Uwaga: XXXXXXXXXXBYTE
Nacisniecie przycisku < ENTER spowoduje powr6t do trybu karty
pamieci.
ZAPISANA ZAWARTOSC
Wybor typu informacji zarejestrowanych w pamieci.
Dostepne sg nastepujace opcje:

- FORM OVERLAY STORED

. FORMAT CONTENTS

FORM OVERLAY
* GRAPHIC FORMAT s
* BMPFILE GRAPHIC .
BMP FILE s

Informacje o pamieci

Liczba plikbw i taczna ilos¢ miejsca zajmowanego przez informacije
wybranego rodzaju zarejestrowane w pamieci.

FORM OVERLAY
FORMAT
GRAPHIC

BMP FILE
XXX
XXXXXXXXXXBYTE

ZAPISANY NUMER

Wskazanie zapisanego numeru zarejestrowanych informaciji.

Uwaga:

Nacisniecie przycisku < ENTER spowoduje powr6t do ekranu wyboru
pamieci.

FORM OVERLAY
FORMAT
GRAPHIC

BMP FILE
STORED No.
001 002 003 004

005 010 011
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4 Obstuga i konfigurowanie

FORMATOWANIE PAMIECI

Ten ekran stuzy do formatowania pamieci.

» YES: pamie¢ zostanie sformatowana.
* NO: pamie¢ nie zostanie sformatowana.

Uwaga:

MEMORY FORMAT
YES [

Nacisniecie przycisku NO spowoduje powro6t do trybu karty pamieci.

ROZPOCZECIE FORMATOWANIA

Potwierdzenie rozpoczecia formatowania pamieci.

» YES: formatowanie pamieci zostanie rozpoczete.
» NO: formatowanie pamieci zostanie anulowane.

Uwaga:

pamieci.

FORMAT START
YES [@

LI

Nacisniecie przycisku NO spowoduje powr6t do ekranu formatowania

FORMATOWANIE

Wskazanie postepu formatowania pamieci.

Uwaga:

0 zakonczeniu.

Sformatowanie karty pamieci sygnalizowane jest wyswietleniem komunikatu

=

FORMATTING
NI JE

FORMATOWANIE PAMIECI UKONCZONE

Wskazanie, ze ukonczone zostato formatowanie karty pamieci.

Uwaga:

Nacisniecie przycisku < ENTER spowoduje powr6t do trybu karty
pamieci.

MEMORY FORMAT
COMPLETED
PRESS ENTER KEY
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4 Obstuga i konfigurowanie

WYBOR PAMIECI DOCELOWEJ

Wybér pamieci, gdzie zapisywane bedg informacje o ustawieniach dru-
karki.
Dostepne sg nastepujace opcje:

« SD CARD

« USB MEMORY

SELECT MEMORY
DESTINATION

SD CARD
USB MEMORY %

Uwaga:

« Ten ekran wyswietlany jest w przypadku wybrania jako ustawienia
MEMORY MODE opcji SETTING SAVE.

¢ Informacje o ustawieniach bezprzewodowej sieci LAN zapisywane sg
tylko wtedy, gdy podigczony jest interfejs bezprzewodowej sieci LAN.

ODCZYTYWANIE (SETTING SAVE)

Ekran wyswietlany w czasie, gdy drukarka odczytuje informacje
0 ustawieniu.

Uwaga:
Po zakonczeniu automatycznie wyswietlany jest ekran zapisywania.

=
READING
| IE

ZAPISYWANIE (SETTING SAVE)

Ekran wyswietlany w czasie, gdy drukarka zapisuje informacje
0 ustawieniu.

Uwaga:
Po zakonczeniu automatycznie wyswietlany jest ekran ukonczenia.

=
WRITING
il IE

UKONCZONO

Wskazanie, ze informacje o ustawieniu drukarki zapisane zostaty
w pamieci.

Uwaga:
Rozlegna sie trzy sygnaly dzwiekowe i ekran wréci do trybu karty pamieci.

=

COMPLETE
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4 Obstuga i konfigurowanie

WYBOR PAMIECI ZRODLOWEJ

Wybér pamieci, skad kopiowane bedg informacje o ustawieniach drukarki.
Dostepne sg nastepujace opcje:

« SD CARD

« USB MEMORY

Uwaga:
« Ten ekran wyswietlany jest w przypadku wybrania jako ustawienia
MEMORY MODE opcji SETTING UPLOAD.

SELECT MEMORY
ORIGIN

SD CARD
USB MEMORY

-

ODCZYTYWANIE (SETTING UPLOAD)

Ekran wyswietlany w czasie, gdy drukarka odczytuje informacje
0 ustawieniu.

iz]

READING
Uwaga: S E
Po zakonczeniu automatycznie wyswietlany jest ekran zapisywania.
ZAPISYWANIE (SETTING UPLOAD)
Ekran wyswietlany w czasie, gdy drukarka zapisuje informacje
0 ustawieniu.
i
WRITING
Uwaga: o E

Po zakonczeniu automatycznie wy$wietlany jest ekran ukonczenia usta-
wienia drukarki.

UKONCZONO USTAWIENIE DRUKARKI

Wskazanie, ze informacje o ustawieniu drukarki przestane zostaty do dru-
karki.

Uwaga:

» Ukonczenie przesytania sygnalizowane jest trzema sygnatami dzwiekowymi.

» Ustawienie zacznie obowigzywaé od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

PRINTER SETTING

COMPLETED

PLEASE POWER OFF
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.12 Tryb serwisowy

W trybie serwisowym mozna regulowaé poziom czutosci czujnika i ustawiaé ré6zne inne funkcje drukarki.

SERVICE MODE * Do wybierania opcji stuzg przyciski, 4,» , A i ¥
g < @ E Ikony aktywnych strzatek s wyswietlone na

- ekranie.
. =R

? 1 przycisk

"X przycisk i b

Ten ekran wyswietlany jest tylko !
PASSWORD wtedy, gdy wigczone jest
podawanie hasfa.
0000
A%H

1
1 '
' 1
i .
' 1
i «1 przycisk '

e mme alme s e s e e s e s e s == ==

TRYB SERWISOWY

Do wyboru sg dwa nastepujace tryby ustawien serwisowych:

 SENSOR LEVEL: stuzy do regulowania poziomu czutosci czujnika. SERVICE MODE
» SETTING: stuzy do ustawiania réznych funkcji drukarki. SENSOR LEVEL

SETTING

L L]
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4 Obstuga i konfigurowanie

Regulowanie poziomu czutosci czujnika
Sekwencja regulacji poziomu czutosci czujnika pokazana jest na schemacie blokowym. Poszczegoélne
ekrany ustawien opisane sg szczeg6towo w tabeli.

* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuza przyciski, <4, », A i'V.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrot
do ekranu trybu serwisowego.

Wybra¢ SENSOR LEVEL
+ « przycisk
X przyciski

SENSOR LEVEL

AUTO
MANUAL . ;
4 T wybra¢ AUTO |

+ 1 przycisk !

e

Wybra¢ MANUAL
+ 1 przycisk

X przyciski v
SENSOR SELECT

X przyciski v

SENSOR LEVEL
| -MARK(E) XXV

GAP . ADJUST LEVEL
f «! przycisk

X przyciski

Jedli wybrany jest czujnik I-MARK
INSERT WHITE

e e e e, Xoprzyciski
Jedli wybrany jest czujnik GAP 1 SENSORI LEVEL
REMOVE LABEL | -MARK(R) X. XV

AREA OF LABELS
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

PLACE LINER
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

ADJUST LEVEL [EW

7'y

1 «I przycisk

e e mEmE mEms mEmm e e == == =

l 1 przycisk X przyciski v
& { SENSOR LEVEL

I-MARKR) ~ X. XV
Kalibracja si¢ powiodfa. Kalibracja sie nie powiodfa.

1
CALIBRATION CALIBRATION . SLICE LEVEL Z
COMPLETE FAILED [ -
i

I «I przycisk
PRESS ENTER KEY PRESS ENTER KEY

e e mEmE mEms mEmm e e == == =

X przycisk i v
SENSOR LEVEL

1 przycisk GAP(E) XXV
. ADJUST LEVEL
CALIBRATION Wybrac RETRY :
+ « przycisk A | przycisk
EXIT CALIBRATION > !
RETRY . X przycisk R 4
, SENSOR LEVEL
Wybraé EXIT GAPRR) X. XV
CALIBRATION

+ «! przycisk

ADJUST LEVEL [EY

ES «l przycisk

X przycisk :
SENSOR LEVEL
GAP(R) X. XV

SLICE LEVEL [MEv

«1 przycisk
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POZIOM CZULOSCI CZUJINIKA

Ustawienie metody regulacji czujnika.

« AUTO: poziom czutosci regulowany bedzie automatycznie.
« MANUAL: poziom czutosci regulowany bedzie manualnie.

SENSOR LEVEL
AUTO

MANUAL .

WYBOR CZUJNIKA

Wybér rodzaju czujnika nosnika, ktéry poddany zostanie regulacji.

* I-MARK: regulowanie czujnika I-mark.
* GAP: regulowanie czujnika przerwy.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania AUTO jako metody
regulacji czujnika.

SENSOR SELECT

1-MARK
GAP

4k

Ekran instrukcji regulacji czujnika I-mark

Na tym ekranie wyswietlone sg instrukcje wktadania nosnika na potrzeby
regulacji czujnika I-mark.

Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania I-MARK na ekranie
wyboru czujnika.

Gdy wtozony zostanie nosnik, nalezy nacisnac¢ przycisk <4 ENTER, aby
rozpoczg¢ automatyczng regulacje czujnika.

INSERT WHITE
AREA OF LABELS
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

Ekran instrukcji regulacji czujnika przerwy

Na tym ekranie wyswietlone sg instrukcje wktadania nosnika na potrzeby
regulacji czujnika I-mark.

Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania GAP na ekranie
wyboru czujnika.

Gdy wlozona zostanie etykieta, nalezy nacisng¢ przycisk < ENTER, aby
rozpoczg¢ automatyczng regulacje czujnika.

REMOVE LABEL
PLACE LINER
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

107



4 Obstuga i konfigurowanie

UKONCZENIE/BLAD KALIBROWANIA

Na tym ekranie podany jest wynik automatycznej regulacji czujnika.

« COMPLETE: automatyczne kalibrowanie zakonczone zostato
powodzeniem.

« FAILED: automatyczne kalibrowanie zakonczone zostato
niepowodzeniem.

Nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby przejs¢ do nastepnego ekranu.

CALIBRATION
COMPLETE

PRESS ENTER KEY

CALIBRATION
FAILED

PRESS ENTER KEY

KALIBRACJA

Wyjscie z ekranu automatycznej regulacji czujnika lub ponowienie préby
automatycznej regulacji czujnika.

« EXIT CALIBRATION: wyjscie z ekranu automatycznej regulacji
czujnika.
« RETRY: ponowienie préby automatycznej regulacji czujnika.

CALIBRATION
EXIT_CALIBRATION
RETRY X

POZIOM CZUJNIKA I-MARK(E)

Wskazanie biezacego poziomu (nadawania) czujnika I-Mark w gérnej
czesci ekranu.

Od tego przesuniecia zalezy, jak szybko czujnik zareaguje na
nadchodzacy I-mark. Zakres regulacji wynosi od 1 do 3 i jej poziom
podany jest w dolnym wierszu ekranu.

SENSOR LEVEL
| -MARK(E) X. XV

ADJUST LEVEL P

-
-

POZIOM CZUJNIKA I-MARK(R)

Wskazanie biezacego poziomu (odbioru) czujnika I-Mark w gérnej czesci
ekranu.

Od tego przesuniecia zalezy, jak szybko czujnik zareaguje na
nadchodzacy I-mark. Zakres regulacji wynosi od 0 do 127 i jej poziom
podany jest w dolnym wierszu ekranu.

SENSOR LEVEL
| -MARK(R) X. XV

ADJUST LEVEL [EY
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POZIOM PRZEKROJU CZUJNIKA I-MARK

Wskazanie biezacego poziomu (odbioru) czujnika I-Mark w gérnej czesci
ekranu.

Poziom przekroju obliczany jest automatycznie i wyswietlany w dolnym
wierszu.

Poziom przekroju moze wynosi¢ 0,0 V lub od 0,3 do 2,9 V (z doktadnoscig
do 0,1 V) zaleznie od ustawienia.

SENSOR LEVEL
|-MARKR) ~ X. XV

SLICE LEVEL MV

Uwagi:

« Ustawienie wartosci 0,0 V powoduje, ze poziom przekroju wybierany jest
automatycznie.

« W przypadku obliczania automatycznego obliczona warto$¢ wyswietlana
jest automatycznie po drukowaniu.

POZIOM CZUJNIKA PRZERWY (E)

Wskazanie biezacego poziomu (nadawania) czujnika przerwy w gérnej
czesci ekranu.

Od tego przesuniecia zalezy, jak szybko czujnik zareaguje na nadcho-
dzaca przerwe. Zakres regulacji wynosi od 1 do 3 i jej poziom podany jest
w dolnym wierszu ekranu.

SENSOR LEVEL
GAP(E) X. XV

ADJUST LEVEL

Y
-

POZIOM CZUJNIKA PRZERWY (R)

Wskazanie biezgcego poziomu (odbioru) czujnika przerwy w gornej czesci
ekranu.

Od tego przesuniecia zalezy, jak szybko czujnik zareaguje na nadcho-
dzaca przerwe. Zakres regulacji wynosi od 0 do 127 i jej poziom podany
jest w dolnym wierszu ekranu.

SENSOR LEVEL
GAP(R) X. XV

ADJUST LEVEL [fY

POZIOM PRZEKROJU CZUJNIKA PRZERWY

Wskazanie biezacego poziomu (odbioru) czujnika przerwy w gornej czesci
ekranu.

Poziom przekroju obliczany jest automatycznie i wyswietlany w dolnym
wierszu.

Poziom przekroju moze wynosi¢ 0,0 V lub od 0,3 do 2,9 V (z doktadnoscig
do 0,1 V) zaleznie od ustawienia.

SENSOR LEVEL
GAP(R) X. XV

SLICE LEVEL v

Uwagi:

« Ustawienie wartosci 0,0 V powoduje, ze poziom przekroju wybierany jest
automatycznie przez oprogramowanie wbudowane.

« W przypadku obliczania automatycznego obliczona wartos¢ wyswietlana
jest automatycznie po drukowaniu.
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Ustawienia funkcji
Sekwencja ekrandw ustawien stuzgcych do ustawiania funkcji pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuzg przyciski, <4, », A i ¥
Ikony aktywnych strzatek sq wysSwietlone na ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét
do ekranu trybu serwisowego.

4 | Wybra¢ SETTING
+ « przycisk

1
X przycisk! v
AUTO ONLINE FEED

YES [
4 ¥

A <« przycisk

X przyciski v
FEED ON ERROR

YES

4 ¥

ZN <« przycisk

X przyciski y
FUNCTION KEY

REPRINT "
7

X przyciski v
REPRINT W/FEED

«Iprzycisk

YES

4 ¥

f «Jprzycisk

X przyciskr v

Wyswietlane, jesli wybrana jest opcja ENABLE na ekranie

CALENDAR REPRINT EXTERNAL REPRINT, opcja YES na ekranie REPRINT
YESHEY opcja ENABLE na ekranie CONTINUOUS PRINT.

4 b

1
! W/FEED, opcja REPRINT na ekranie FUNCTION KEY lub
1

A 1 przycisk
X przycisk!  w

FORWARD/BACKFEED
DISTANCE

DEFAUL T oi[oi}
A5k

£ «Jprzycisk

X przyciski v
EXT 9PIN SELECT

MODE2 "

f <« przycisk
X przyciski
BACKFEED SPEED

FAST NORMAL
4 »

A .
<« przycisk
Xprzyciski v prey
EURO CODE

A <« przycisk
1

) 4
[Przejécie do)
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)

(
7'}

1
X przycisk : L

SELECT LANGUAGE
ENGL [SH
FRENCH

x
*

A «Iprzycisk

1
X przycisk E v

[COMMAND
INTERNAL

PRIORITY SETTING

-
¥

przycisk r v

A <« przycisk

RIBBON NEAR EN

S\EGINE  DISABLE

D

4

A

- ——

X przycisk : v

| <« przycisk

Ten ekran wy$wietlany jest tylko w
przypadku modelu termotransferowego.

* Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski, <, », AiV.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje
powrdt do ekranu trybu serwisowego.

LABEL RE-DETEC

S\EV:MS DISABLE

T

L

1
X przycisk : v

4 « przycisk

Wybra¢ ON

SET PASSWORD

ON OF F|

+ « przycisk

X przycisk

4

PASSWORD NO.
®ooo

1%k

-----p

&

Wybra¢ OFF
+ « przycisk

« przycisk

€

X przycisk !y

X przycisk ! w

COMPATIBLE MODE
ON OF F|
4k
a <« przycisk

COMPATIBLE MOD!
HEAD SIZE
NORMAL

M8460Se

X przycisk : v

" <« przycisk

E

Wyswietlane tylko w modelach serii S86-ex.

203dpi: OFF/M8460Se/M845Se
305dpi: OFF/M8465Se

MEDIA LENGTH

B500 mm

ATk

? «d przycisk
1

v
Grzejécie do ]

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

111



4 Obstuga i konfigurowanie

Ikony aktywnych strzatek sg wyswietlone na ekranie.

[ ] * Do wybierania opgji lub ustawiania wartosci stuzq przyciski, 4, », A i V.
A

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét
do ekranu trybu serwisowego.

1
X przyciski y

TRACE MODE

ENABLE DJRY\:{H=
4 b

4 <« przycisk

1
X przycisk! v
SAVE PRINT LOG

[S\TASIM=D | SABLE
4 ¥
A

OUTPUT PRINT LOG
FROM SUBPORT

ENABLE  DIRVINS
4 ¥

1 «przycisk
...... e —- e e cEme cEmE cEmE fE s S s S s S e S e S e S E == =y
;X przycisk.! v !
' MEMORY SELECT Ekran wyswietlany jest tylko w 1
i przypadku wybrania jako ustawienia :
P (SD CARD| SAVE PRINT LOG opcji ENABLE. 1
+ |USB MEMORY : !
I 7'y ) .
' ' <« przycisk !
i X przycisk! '
+|CLEAR PRINT LOG !
I '
: Yes [ '
I i '
! A I przycisk !
| X przyciski preyess .
il 1
I '
1 1
I '
1 1

1 <« przycisk
L e e s el e e e e G i T T T I

1 X przycisk!

1

Ten ekran wyswietlany jest tylko w :

i RIBBON TENSION przypadku modelu termotransferowego. !
' ADJUSTMENT '
i & !
X A A przycisk H

X przyciski
THROUGHPUT
ST NORMAL

4

Jf «przycisk

X przyciski
FEED OFFSET

Ekran wyswietlany jest tylko wtedy,
gdy jako ustawienie PRINTER TYPE
m - wybrana jest opcja LINERLESS.

-

<« przycisk

1

1

! %
1 X przycis :
1

1

BACKFEED OFFSET
000 [

A «~Iprzycisk

e A S |

v
Grzejécie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuzg przyciski, 4, », A i V.

[ ] Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.
A

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét
do ekranu trybu serwisowego.

1
X przycisk i v

TOTAL QTY
DISPLAY
YES [
4 M
f <« przycisk
X przycisk ! v

PLUG & PLAY

[=\/\:{q DISABLE
4 ¥

A «! przycisk

1
Xoprzyciski

REGION CODE

CANADA

SINGAPORE

«1 przycisk

X przycisk i
REPLY PERIOD

NOREM FAST
a
X przycisk |
ENQ REPLY
DELAY TIME
000[g ms
4%r

«1 przycisk

L
X przycisk |
FONT SELECT
GB18030

BIG5  YES
KSX1001 YES s,

A :
1 « przycisk
X przycisk | e e T R T e

Wybrac YES + < przycisk, jesli ' Oczekiwa'nie na
SAVE USER DEF. zmienione zostaty ustawienia drukarki.‘! DEFAULT SETTING wylaczenie

YES [ » COMPLETED zasilania.
PLEASE POWER OFF

« przycisk

4 #

Wybra¢ NO + <! przycisk b e e

y

Powrét do ekranu
SERVICE MODE lub
menu MAINTE-
NANCE MODE.
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4 Obstuga i konfigurowanie

AUTOMATYCZNE PODAWANIE ONLINE

Ekran stuzacy do wigczania funkcji automatycznego podawania online.
Ta funkcja powoduje, ze drukarka automatycznie podaje nosnik w trybie
online, gdy wigczone zostanie zasilanie.

* YES: Nosnik podawany bedzie w trybie online po wtgczeniu zasilania.
* NO: Nosnik nie bedzie podawany w trybie online po wtgczeniu zasilania.

AUTO ONLINE FEED
YES [

1

PODAWANIE PO BLEDZIE

Ekran stuzacy do wigczania funkcji podawania online.

Ta funkcja sprawia, ze drukarka automatycznie podaje nosnik, gdy
usuniety zostat btad otwarcia gtowicy lub gdy drukarka zostata
uruchomiona i jej tryb zmieniony zostat na online.

* YES: po zmianie trybu na online podawany jest nosnik.
* NO: po zmianie trybu na online nie jest podawany nosnik.

FEED ON ERROR
YES [

1

PRZYCISK FUNKCYJNY

Do przycisku © FUNCTION mozna przypisaé¢ nastepujace funkcje.

* NONE: zadna funkcja nie zostanie przypisana.
* REPRINT: potwierdzona zostanie funkcja reprint.

Uwaga:
Przycisk © FUNCTION nie dziata, jesli wybrana jest opcja NONE.

FUNCTION KEY

NONE
REPRINT .

REPRINT Z PODAWANIEM

Wigczenie lub wytgczenie uruchamiania funkcji reprint za pomoca przyci-

sku [!] FEED.
Jesli wigczona jest ta funkcja, mozna ponownie wydrukowac ostatnie

zadanie, naciskajac przycisk ! FEED w trybie online.

* YES: funkcja reprint zostanie wigczona.
« NO: funkcja reprint zostanie wytaczona.

REPRINT W/FEED
YES [

1
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4 Obstuga i konfigurowanie

REPRINT KALENDARZA

Wybor ustawienia reprintu kalendarza.

* YES: dane reprintu zawierajg zaktualizowane dane kalendarza (data
i godzina) pochodzace z RTC (zegara czasu rzeczywistego).

« NO: drukowanie w taki sam sposéb jak dotychczas.

CALENDAR REPRINT
YES NO

1

Uwaga:

Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia
EXTERNAL REPRINT opcji ENABLE, jako ustawienia REPRINT W/FEED
opcji YES, jako ustawienia FUNCTION KEY opcji REPRINT lub jako
ustawienia CONTINUOUS PRINT opcji ENABLE.

ODLEGLOSC PRZESUWU DO PRZODU/wstecz

Ustawienie dtugosci przesuwu w kierunku do przodu i wstecz.
» DEFAULT: drukarka bedzie dziatata zgodnie ze statg wartoscig
zaprogramowang w drukarce.
e 000mm: ustawienie dtugosci przesuwu, z jaka dziatata bedzie
drukarka. Zakres ustawien przesuwu do przodu i wstecz wynosi od 001
do 255 mm.

Rzeczywista dtugos¢ przesuwu do przodu i wstecz réwna jest sumie
wartosci przesuniecia i dlugosci przesuwu papieru.

FORWARD,/BACKFEED
DISTANCE

DIEFNURE  000mm

L)

Uwagi:

* W przypadku drukowania termotransferowego diugosc¢ przesuwu
powinna by¢ mniejsza niz 30 mm, aby przypadkowo nie zostat wykryty
koniec tasmy.

« Jesli warto$¢ jest wieksza niz odlegtos¢ miedzy gtowicag drukujaca a
pozycjg zatrzymania opcji, nosnik moze sie zsungé¢ z watka podczas
przesuwania wstecz.

WYBOR EXT 9PIN

Ustawienie trybu wyjscia styku 9 sygnatu zewnetrznego w przypadku
uzywania ztgcza 14-stykowego (styku 6 w przypadku uzywania ztgcza 25-
stykowego).

 MODEZ1: sygnat wyjsciowy odpowiada stanowi istnienia lub nieistnienia
liczby pozostatych nosnikéw do wydrukowania.

* MODEZ2: sygnat wyjsciowy jest aktywny, jesli istniejg pozostate dane
wydruku bez btedu w trybie online.

EXT 9PIN SELECT

MODE |
MODE2 .

Uwaga:
Szczegotowy opis zawiera Timing Chart of the EXT Output Signal
(Online).
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4 Obstuga i konfigurowanie

PREDKOSC BACKFEED
Okreslenie predkosci backfeed.
» FAST: predkos¢ wynosita bedzie szes¢ cali na sekunde. BACKFEED SPEED
« NORMAL.: predkos¢ wynosita bedzie cztery cale na sekunde.
Z81  NORMAL
41
KOD EURO
Wybér symbolu reprezentujgcego symbol waluty euro.
Zakres ustawien wynosi od 00 do FF.
EURO CODE
WYBOR JEZYKA
Ustawienie jezyka wyswietlacza LCD.
Dostepne sg nastepujace jezyki:
* ANGIELSKI SELECT LANGUAGE
¢ FRANCUSKI
* NIEMIECKI ENGLISH
« HISZPANSKI FRENCH *
 WLOSKI
* PORTUGALSKI
« CHINSKI (uproszczony)
USTAWIENIE PRIORYTETU
Ustawienie priorytetu polecen systemu.
« COMMAND: niektére polecenia systemu wystane do drukarki majg PRIORITY SETTING
pierwszenstwo przed ustawieniami konfiguracji drukarki wybranymi na
panelu operatora LCD. COMMAND,
* INTERNAL: ustawienia konfiguracji drukarki wybrane na panelu INTERNAL *
operatora LCD nie bedg zastepowane przez wystane polecenie.
Polecenia systemu, ktére mozna wyznaczy¢ jako priorytetowe, sg naste-
pujace:
intensywnos¢ wydruku <#E>, predkosé wydruku <CS>, korekta punktu
rozpoczecia <A3>, tryb wydruku <PM>, metoda wydruku <PH>
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4 Obstuga i konfigurowanie

BLISKI KONIEC TASMY

Ten ekran stuzy do wigczania lub wytgczania wykrywania bliskiego konca
tasmy.

« ENABLE: drukarka bedzie wykrywata, gdy tasma jest bliska
wyczerpania, i informowata o tym.

« DISABLE: bliski koniec tasmy nie bedzie wykrywany.

RIBBON NEAR END
=\LV:{ME DISABLE

LI

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku modelu termotransferowego.

PONOWNE WYKRYWANIE ETYKIETY

Na tym ekranie mozna okresli¢, czy znacznik etykiety wykrywany bedzie
ponownie po wigczeniu zasilania lub otwarciu/zamknieciu gtowicy.

« ENABLE: ponowne wykrywanie dtugosci etykiety.
» DISABLE: dtugo$¢ etykiety nie bedzie wykrywana ponownie.

LABEL RE-DETECT
=\LV:{RE DISABLE

LI

USTAWIENIE HASLA

Na tym ekranie mozna witgczyc¢ lub wytaczy¢ ochrone dostepu do réznych
trybow za pomoca hasta.

* ON: uruchomienie niektdrych tryb6w wymaga podania hasta.
» OFF: zadne tryby nie wymagajg podania hasta.

Hastem moga by¢ chronione nastepujace tryby:
TRYB UZYTKOWNIKA, TRYB INTERFEJSU, TRYB PAMIECI,
TRYB ZAAWANSOWANY, TRYB HEX DUMP i TRYB SERWISOWY

SET PASSWORD
ON OFF|

KOD HASLA

Ustawienie czterocyfrowego hasta wymaganego w celu uruchomienia nie-
ktorych trybdw.

Przesuwaé kursor za pomoca przyciskow strzatki €/ P, zmieni¢ warto$é
za pomocg przyciskow strzatki A/ 'V | a nastepnie nacisng¢ przycisk
«! ENTER, aby potwierdzi¢ hasto.

PASSWORD NO.
Mooo

L)
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TRYB ZGODNOSCI

Ustawienie zgodnosci dziatania drukarki z istniejgcymi modelami.

* ON: zachowywana bedzie zgodnos¢ dziatania drukarki z istniejgcymi
modelami.

* OFF: nie bedzie zachowywana zgodnos¢ dziatania drukarki
Z istniejgcymi modelami.

COMPATIBLE MODE
ON OFF

Uwaga:
Szczegotowe informacje na temat trybu zgodnego zawiera Rozdziat 7.3
Informacje o trybie zgodnosci.

WIELKOSC GLOWICY W TRYBIE ZGODNOSCI

Ustawienie szerokosci gtowicy w modelach z serii S86-ex.
Opcje zalezg od gestosci glowicy. Odpowiednie szerokosci gtowicy sg
nastepujace:

COMPATIBLE MODE
HEAD SIZE
NORMAL
M8460Se

L L]

Nazwa modelu Opcja Szerokosé
glowicy
(mm)
S86-ex (203 dpi) NORMAL 167,5
M8460Se 152,0
M8485Se 128,0
S86-ex (305 dpi) NORMAL 167,5
M8465Se 152,0
Uwaga:

Ekran wyswietlany jest tylko w modelach z serii S86-ex i gdy jako ustawienie
COMPATIBLE MODE wybrano opcje ON.

M8465Se

4k

M8485Se

]

-

118 S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi




4 Obstuga i konfigurowanie

DLUGOSC NOSNIKA

Ustawienie maksymalnej dtugosci nosnika, jaki moze by¢ uzywany.
Ta funkcja wptywa na obszar do nadruku (wzdtuz) oraz funkcje kontrolo-
wania wielkosci nosnika. Wartosé ta musi zosta¢ wyznaczona stosownie MEDIA LENGTH
do rzeczywistej dtugosci uzywanego nosnika.
Zakres ustawien zalezy od modelu zgodnie z nastepujaca tabela; 500 mm
L)
Nazwa modelu Zakres ustawien (mm) | Domysina
wartosé (mm)
S84-ex (203 dpi) 0-2500 2500
S84-ex (305 dpi) 0-1500 1500
S84-ex (609 dpi) 0-400 400
S86-ex (203 dpi) 0-1249 1249
S86-ex (305 dpi) 0-1249 1249
TRYB SLEDZENIA
Na tym ekranie mozna witgczyc¢ lub wytaczy¢ funkcje wskazywania stanu
roboczego drukarki za pomocg ikon w trybie online. Dostepne sg nastepu-
jace ikony stanu roboczego: TRAGE MODE

RCT Odbidr danych: ikona wyswietlana po odbiorze jakichkolwiek danych.
T
Edycja danych: ikona wyswietlana po odbiorze znaku ESC (1BH) A.

PRTZ Wydruk: ikona wyswietlana po zadaniu drukowania.

Zmiana trybu na online powoduje wyzerowanie wszystkich ikon.

ENABLE IS
1 F

ZAPISYWANIE DZIENNIKA WYDRUKU

Na tym ekranie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ zapisywanie dziennika opera-
cji drukarki na karcie pamieci.

» ENABLE: dane historii zapisywane bedg na karcie pamieci.
» DISABLE: dane historii nie bedg zapisywane na karcie pamieci.

SAVE PRINT LOG

ENABLE IS
1
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WYBOR PAMIECI

Wybér pamieci, w ktérej zapisywany bedzie dziennik operacji drukarki.
Do wyboru sg opcje SD CARD i USB MEMORY.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia SAVE
PRINT LOG opcji ENABLE.

MEMORY SELECT

SD CARD
USB MEMORY %

CZYSZCZENIE DZIENNIKA WYDRUKU

Na tym ekranie mozna wyczysci¢ dane historii zapisane na karcie pamieci.

» YES: dane historii zostang wyczyszczone.
« NO: dane historii nie zostang wyczyszczone.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia SAVE
PRINT LOG opcji ENABLE.

CLEAR PRINT LOG
YES [

LI

WYSYLANIE DZIENNIKA WYDRUKOW PRZEZ PORT POMOCNICZY

Dziennik operacji drukarki moze by¢ wysytany przez port pomochiczy
w czasie rzeczywistym (po kazdej zmianie stanu).

» ENABLE: wtagczenie portu pomocniczego i wysytanie przez niego
danych historii.

» DISABLE: wytaczenie portu pomocniczego i hiewysytanie przez niego
danych historii.

OUTPUT PRINT LOG
FROM SUBPORT

ENABLE DIB:IHE
1

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia SAVE
PRINT LOG opcji ENABLE.
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REGULACJA NAPREZENIA TASMY

Jesli obserwowane sg rysy (czarne poziome kreski), mozna sprébowaé
wyregulowaé naprezenie tasmy.

Mniejsza warto$¢ powoduje mocniejsze naprezenie tasmy, a wieksza jej
poluzowanie.

Zakres ustawienia zalezy od gestosci gtowicy zgodnie z nastepujaca tabela;

Rozdzielczosé Zakres ustawienia | Domysina
glowicy wartosé
203 dpi 0-15 12
305 dpi 0-15 5
609 dpi 0-15 1

Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku modelu termotransferowego.

RIBBON TENSION

ADJUSTMENT

PRZEPUSTOWOSC

Ustawienie odstepu czasowego miedzy przesuwem wstecz i do przodu lub
miedzy przesuwem do przodu i wstecz.

» FAST: odstep czasowy jest krotszy, wiec przepustowosé jest wyzsza.
« NORMAL: uzywany bedzie dotychczasowy odstep czasowy.

THROUGHPUT
FAST

NORMAL

41 bk

Uwaga:
Zaleznie od warunkéw pracy wybor opcji FAST moze uniemozliwié
dziatanie drukarki.

PRZESUNIECIE WYSUWU

Ustawienie odlegtosci przesuwu w trybie BEZPODKLADOWYM.
Zakres ustawien wynosi od 000 do 250 mm.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie PRINTER TYPE
w trybie zaawansowanym wybrana jest opcja LINERLESS.

FEED OFFSET
0000

¢
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PRZESUNIECIE PRZESUWU WSTECZ

Ustawienie odlegtosci przesuwu wstecz w trybie BEZPODKLADOWY M.
Zakres ustawien wynosi od 000 do 250 mm.

BACKFEED OFFSET

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie PRINTER TYPE [ mm
w trybie zaawansowanym wybrana jest opcja LINERLESS.

e
-

WSKAZANIE OGOLNEJ JAKOSCI

Na tym ekranie mozna wybra¢, czy wyswietlana bedzie ogolna jakos¢
wydrukdw.
TOTAL QTY
* YES: wyswietlana bedzie ogélna jako$é wydrukéw i biezaca jakosé DISPLAY
wydrukdw. YES m
* NO: wyswietlana bedzie biezgca jakos$¢ wydrukow. ik
Wybrana opcja YES Wybrana opcja NO
pdi! pdi!
ONL INE ONL INE
000000 00000000 QTY:000000
PLUG & PLAY
Na tym ekranie mozna wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Plug and play drukarki.
« ENABLE: funkcja Plug and play zostanie wtgczona. PLUG & PLAY

» DISABLE: funkcja Plug and play zostanie wytaczona.
S\:iM] DISABLE
1 F

Uwaga:

Ta funkcja wptywa dziatanie interfejsu IEEE1284, poniewaz wykorzystuje
odpowiedz DEVICE ID interfejsu IEEE1284.
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KOD REGIONU

Ustawienie kodu regionu bezprzewodowej sieci LAN.
Zakres kanatéw zalezy od kodu regionu zgodnie z nastepujaca tabela;:

Region Kod regionu Zakres
kanatow
USA us 1-11
Kanada CANADA 1-11
Europa EUROPA 1-13
Malezja MALAYSIA 1-13
Singapur SINGAPORE 1-13
Korea KOREA 1-13
Chiny CHINA 1-13

US]

REGION CODE

CANADA

EUROPE
MALAYSIA
SINGAPORE

KOREA

CHINA

CZAS REAKCJI

Ustawienie czasu reakcji na odpowiedz LAN.

« NORMAL: odpowiedzi udzielane sg w ciggu 500—-1000 milisekund.
» FAST: odpowiedzi udzielane sg w ciggu 200—-400 milisekund.

REPLY PERIOD

NORMAL pEN|
4

[

CZAS REAKCJI NA ENQ

Ustawienie czasu reakcji na zapytanie ENQ.
Zakres ustawien wynosi od 0000 do 9999 ms w krokach co 1 ms.

Uwagi:

« Jesli wybrana zostanie wartos¢ 0000ms, drukarka niezwtocznie odpo-
wiada na zapytanie ENQ.

« Jesli jako tryb odpowiedzi cyklicznej wybrano status 4, drukarka niezwitocznie
wysyta odpowiedz na ENQ w przypadku odpowiedzi cyklicznej lub polecenia
ENQ.

ENQ REPLY
DELAY TIME

0000 ms

L)
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WYBOR CZCIONKI

Na tym ekranie mozna wybraé czcionke sposrod zapisanych czcionek.

» GB18030: Chinski uproszczony
* BIG 5: Chinski tradycyjny
KSX1001: Koreanski

* YES: moze by¢ drukowany
* NO: nie moze by¢ drukowany

Przesuwac kursor za pomocg przyciskow strzatki A/ V¥, zmieni¢ warto$¢

za pomoca przyciskow strzatki €/ P | a nastepnie nacisngé przycisk <
ENTER, aby ustawi¢ warto$¢.
Maksymalna dostepna wielkos¢ czcionki TrueType zalezy od ustawienia
zgodnie z nastepujaca tabela;

FONT SELECT

GB18030
BIGS YES
KSX1001 YES

15k

GB18030 | BIG5 KSX1001 | Dostepna wielkosé
czcionki TrueType (MB)
YES YES YES 4,6
YES YES NO 55
YES NO YES 5,6
YES NO NO 6,5
NO YES YES 10,6
NO YES NO 10,7
NO NO YES 10,8
NO NO NO 11,7
Uwaga:

Préba wydruku czcionki TrueType wiekszej niz maksymalna wielko$¢
skutkuje wystgpieniem btedu polecenia.

ZAPISYWANIE DANYCH UZYTKOWNIKA

Ten ekran stuzy do zapisywania ustawien dokonanych przez uzytkownika
w trybie serwisowym i zaawansowanym jako ustawienn domysinych.

» YES: ustawienia drukarki zostang zapisane.
« NO: ustawienia drukarki nie zostang zapisane.

SAVE USER DEF.
YES [

Uwaga:
Drukarke mozna pézniej zainicjowac, aby przywrdcié te ustawienia. Patrz
Rozdziat 4.2.17 Tryb ustawien domysinych.
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4 Obstuga i konfigurowanie

UKONCZONO USTAWIENIE WARTOSCI DOMYSLNYCH

Ten ekran wyswietlany jest, gdy zapisane zostang ustawienia drukarki.

Uwaga:
Ustawienie zacznie obowigzywaé¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

DEFAULT SETTING

COMPLETED
PLEASE POWER OFF
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.13 Tryb zaawansowany

Tryb zaawansowany umozliwia konfigurowanie bardziej zaawansowanych funkcji sprzetowych drukarki.
Sekwencja ekranéw ustawien w trybie zaawansowanym pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

ADVANCED MODE * Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuzq przyciski< ,»> , A i V.
___________ ﬁ o E I Ikony aktywnych strzatek sq wy$wietlone na ekranie.
1
! RFID . * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét do
i m @ m "" trybu zaawansowanego.
! A «~Iprzycisk
1 e e e e e e f e e m e e e .
i ' X praycisk ! y Ten ek " "
i I en ekran wyswietlany jes '
i : PASSWORD tylko wtedy, gdy wtgczone i
jest podawanie hasta. '
i ! 000 Jestp :
: 1 L1 1
1 | «Aprzycisk '
1 T o v o o oo m mom m m m  e eee eee e
i ¥
E X pizvcisk PRINTER TYPE B
. e T DISPENSER + «!
CONTINUOUS .
|LINERLESS s 4'""""""""""":
A I przycisk Xprzycisk |y
1
A Lriifiyee BACKFEED MOTION
i
; .
i «~Iprzycisk
S
1
1
! l
1
X przycisk i v
PRINT METHOD
<« przycisk (CONTINUOUS) «I przycisk
TRANSFER P (DISPENSER)
DIRECT s A A
'y isk i X przycisk !
: 4(1 praycist Ss) X paycisk i (DISPENSER) | §
i PITCH SENSOR ~ |=NABLE* < [ SENSOR TYPE
! DISABLE ++! | 1-ark
; B EEME DISABLE |q -]
1 1 X przycisk #
| ? (CONTINUOUS) N U
i ! ‘
(LINERLESS) i (CONTINUOUS) i (DISPENSER)
Ir___ ________________________________ .
1
1
X przycisk : v

COMMAND ERROR
ENABLE  DAMGiNE

4 b

<«JIprzycisk

oo

[ Przejscie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

* Naciskanie przycisku na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrdt do

* Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski <, », A i V.
° Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.
7y
! trybu zaawansowanego.

1
X przycisk i v

HEAD CHECK ENABLE + < |HEAD CHECK
_____________________________ NORMAL|
ENABLE DIIEIE < X przycisI:|BARCODE .
A DISABLE +«! A «przycisk

1
X przycisk i v
HEAD CHECK MODE

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
! 1- -
! X przycisk
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

S SR B
' Ten ekran wyswietlany i
! EEQE ﬁgECK Jest tylko w przypadku '
' ’ i wybrania jako ustawienia i
I 000008 HEAD CHECK MODE
. = opcji CHECK PAGE. '
| «przycisk !
X przycisk v
EXTERNAL SIGNAL | YES* <
SETTING
ves M [¢TTTTTTTTTTTTTTTT S S I
i v X przycisk 1 L
NO +« ' Wyswietlane, jesli H
| DISABLE + <« ! EXTERNAL SIGNAL wybrana jest opcja '
X | |ENABLE  DIIIEIE CONTINUOUS. i
' [ !
i X ENABLE + « i

T e R S S

)-< rzycisk | v
EXTERNAL SIGNAL

TYPE1  TYPE2
TYPE3 IR,

f «~Iprzycisk
X przycisk 1 y

EXTERNAL REPRINT
ENABLE  DIMLL{RS

A «—przycisk
X przycisk |

CONTINUOUS PRINT
ENABLE  DIMLL{RS

A «przycisk

S
Xoprzycisk | w
Wyswietlane tylko wtedy,
ENHANCED REPRINT gdy wigczona jest funkcja
EXTERNAL REPRINT.

ENABLE  DIMINE
L
4 i «przycisk

cme mmelimd cm e s . .t fme rme s e ==
1

______________________________________________________________________.}

[ Przejscie do ] [ Przejscie do ]
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4 Obstuga i konfigurowanie

* Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski, <, », & | V.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét do
trybu zaawansowanego.

(@ )

X przycisk i v
1/0 SIGNAL NO ++
SETTING

ves m,,|¢TTTTT

A YES + <

S

X przycisk i y
INPUT SIGNAL

PRINT START HiPin
REPRINT BPin

LABEL NEAR fPin

-

FEED

PAPER END  [HPin
RIBBON END 1§Pin

MACHINE ERR HPi
PRINT END [EPin
ONLINE Epin

1
i
i
i
i
i
OUTPUT SIGNAL i
i
i
i
i
i
i

RIBBON NEAR [EPin

' Wylqczy6 i wigczyc il ks St
\ zasilanie drukarki. 1 1<-lprzy0|sk

I
' X przycisk :
1

UPDATED SETTING DECIDE?

YES + < NO ++

YES [

4

PLEASE POWER OFF

1/0 SIGNALS
NO* ' lINITIALIZE

Yes « | X przycisk
X przycisk b

YES + <
ZERO SLASH

YES NO

A

4

Wytaczy¢ i wigczyc
zasilanie drukarki.

4k

«~Iprzycisk

A
[ Przejscie do)

INITIALIZED
SETTING
PLEASE POWER OFF

F-mm-
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[ ] * Do wybierania opgji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski 4, », A iV .

Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.

X

X

f * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét do
H trybu zaawansowanego.
pizycisk |y
AUTO ONLINE
YES NO
4 ¥
A «~Iprzycisk
1
przycisk i v
PRINT OFFSET
V:B0000 H:+0000
AFF
f «JIprzycisk
-_Tk-+- e
1
PIZyost | A4 Ten ekran wy$wietlany jest tylko !
HEAD DOT DENSITY wtedy, gdy gestosc glowicy wynosi 12 1
100 punktéw/mm i wigczony jest tryb !
150 zgodnosci. '
+ 1
300 . i
t «przycisk )
A
przycisk 1 v
Ten ekran wyswietlany
SET CALENDAR YES+ < p| CALENDAR jest pod warunkiem, Ze
. zainstalowano ukfad
ves M PN D X praycisk | il/01/01 00: 0&, scalony kalendarza.
NO + « 1 «przycisk
A A
X przycisk i

CALENDAR INPUT
fl/01/01 00:00
A5

4 «Aprzycisk
Xoprzycisk | w
CALENDAR Aprzyaskt CALENDAR
DAY OF WEEK CODE MONTH CODE
SUNDAY - ------1 JANUARY
a#¢] X przycisk [
f <«~Iprzycisk
Xoprzycisk 1y
CALENDAR

CASE FORMAT
MIXED UPPER
4 »

f «~Iprzycisk
Xopzycisk |

CALENDAR CHECK
ENABLE DIRL:{NS
4 ¥

«Jprzycisk

&
<

o

(

v
Przejscie do

)
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* Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci stuzg przyciski, 4, », A iV .
Ikony aktywnych strzatek sq wy$wietlone na ekranie.
. f * Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét

Xpzycisk 1y do trybu zaawansowanego.

GHARACTER

PITCH

PROPORT IONAL

FIXED s

? «Iprzycisk

X przycisk 1§

PROTOCOL CODE

ISTANDARD)

NON-STANDARD

A «—przycisk

--—--I-- e e e e e e
+ X przycisk T \ !
. zamontowany jest modut '
1 ENABLE DINTINE oszc_zedzania tasmy i
: i (opcjonalny) '
! A | sk !

X przycisk i v
MODE SELECT

b/ SBPL
L

4
Xpaycisk 1
JOB MODIFICATION

ENABLE [IBY:IHE

<«Jprzycisk

A «—przycisk
X przycisk T TThTTE T rE T smm s mm s e Am e A A
el v Wybrac: 180 ! .
ROTATE LABEL + < przycisk ] LABEL SIZE ADJ Wyswietlane tylko wtedy,
T gdy jako ustawienie
DEG: 180 J----m-mmmmeeeee S WIDTH:[EER ROTATE LABEL wybrana
0 AN : X przycisk = N Jest opcja 180.
A | wybraco . A | aprzycisk
o + <« przycisk | !
X przycisk 1 ! Xprzycisk 1 &
LCD POWER SAVING ! aprzyeisk | LABEL SIZE ADJ
____________________ T :
00) MLN R vy (1607 : { HETGHT : I .
f «—przycisk !
X przycisk 1 T s mms mmsmmsmms mms mms s s s mme e
LED INDICATION
M oFF
A przycisk

X przycisk i v
ERROR INDICATION

Powrét do ekranu
ADVANCED MODE.

RFID

m I
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4 Obstuga i konfigurowanie

TYP DRUKARKI

Ustawienie trybu drukowania.

« DISPENSER. Odrywanie podktadu z wydrukowanej etykiety w czasie,
gdy dochodzi ona do przodu drukarki. Gdy wydrukowana etykieta
wyjeta zostanie z drukarki w celu jej naklejenia, nastepna etykieta
ustawiona zostanie, aby mozna byto na niej drukowa¢. Opcje te mozna
wybra¢, pod warunkiem ze zamontowany jest dyspenser.

« CONTINUOUS: drukowanie na wskazanej liczbie no$nikéw. Nosnik
przez caly czas pozostaje w pozycji umozliwiajgcej drukowanie.

* LINERLESS: poszczegolne etykiety odcinane sg w trakcie drukowania
wskazanej liczby etykiet. Opcje te mozna wybra¢, pod warunkiem ze
zamontowana jest obcinarka bezpodktadowa.

PRINTER TYPE

DISPENSER
CONTINUOUS .

LINERLESS %

RUCH PRZESUWU WSTECZ

Przesuw wstecz ma zastosowanie tylko wtedy, gdy drukarka dziata
w trybie dyspensera.

» AFTER: cofniecie przodu nastepnej etykiety nastepuje, gdy etykieta
opusci dyspenser.

* BEFORE: przed drukowaniem przéd nosnika cofany jest do wysokosci
gtowicy drukujace;j.

BACKFEED MOTION

AFTER
BEFORE .

METODA WYDRUKU

Ustawienie metody drukowania.

* TRANSFER: drukowanie przy uzyciu tasmy.
« DIRECT: drukowanie na papierze termicznym.

PRINT METHOD

TRANSFER
DIRECT

4k

CZUJNIK DLUGOSCI

Wigczenie lub wytgczenie czujnika dtugosci.

* ENABLE: czujnik dtugosci zostanie wtaczony.
» DISABLE: czujnik dlugosci zostanie wytaczony.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie PRINTER TYPE
wybrana jest opcja CONTINUOUS.

PITCH SENSOR
=\LV:{ME DISABLE

LI
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4 Obstuga i konfigurowanie

TYP CZUJNIKA

Ustawienie typu czujnika, ktéry wykrywa nosnik.

* I-MARK: uzywany bedzie czujnik odblaskowy. SENSOR TYPE
* GAP: uzywany bedzie czujnik przepuszczalnosci. 1-MARK
GAP

BLAD POLECENIA

Wiaczenie lub wytaczenie sygnalizowania btedu polecenia.

To ustawienie decyduje o ruchu drukarki w przypadku wykrycia btedu pole-

cenia. COMMAND ERROR

« ENABLE: gdy wystapi btad polecenia, drukowanie jest zatrzymywane. ENABLE D|SABLE
» DISABLE: gdy wystgpi btad polecenia, wyswietlana jest ikona i

ostrzezenia i kontynuowane jest drukowanie.

KONTROLA GLOWICY

Ta drukarka moze kontrolowa¢ gtowice drukujgca podczas drukowania na
dowolnym nosniku.
HEAD CHECK
« ENABLE: funkcja kontroli gtowicy zostanie wtgczona.
« DISABLE: funkcja kontroli gtowicy zostanie wytgczona. ENABLE
1 F
KONTROLA GLOWICY
Drukarka moze automatycznie sprawdzac, czy w gtowicy drukujgcej nie
wypalit sie punkt grzejny.
HEAD CHECK
« NORMAL.: kontrolowany jest caty obszar wydruku.
« BARCODE: kontrolowany jest tylko obszar drukowania kodu E
kreskowego. Kontrola gtowicy nie ma zastosowania do kodow &

kreskowych drukowanych jako dane graficzne.

Ostroznie:

Kontrola gtowicy pozwala tylko na ustalenie, czy w gtowicy drukujacej nie
odtaczyto sie widkno. Funkcja ta nie gwarantuje czytelnosci kodu kreskowego.
Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja kontroli
gtowicy.
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TRYB KONTROLI GLOWICY

Ustawienie metody kontroli gtowicy.

« ALL: kontrola gtowicy wykonywana jest za kazdym razem.

« CHECK PAGE: kontrola gtowicy wykonywana jest co wskazang liczbe
nosnikow.

* START-END: kontrola gtowicy wykonywana jest przed rozpoczeciem

HEAD CHECK MODE

CHECK PAGE s

drukowania i gdy drukowanie jest zatrzymywane. Jesli wtgczona jest START-END .
funkcja backfeed, kontrola gtowicy wykonywana bedzie przed
rozpoczeciem drukowania, w momencie zatrzymywania drukowania
i w trakcie operacji backfeed.
Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wtgczona jest funkcja kontroli
gtowicy.
NR STRONY KONTROLI GLOWICY
Okreslenie, co ile nosnikdw ma odbywac sie kontrola gtowicy.
Zakres ustawiehn wynosi od 000001 do 999999.
HEAD CHECK
Uwaga: PAGE NO
Ten ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania jako ustawienia 00000H

HEAD CHECK MODE opcji CHECK PAGE.

L)

USTAWIENIE ZEWNETRZNEGO SYGNALU

Na tej stronie mozna przej$¢ do ustawiania zewnetrznego sygnaiu.

» YES: przejscie do ekranu ustawiania zewnetrznego sygnaiu.
* NO: przejécie do ekranu ZERO SLASH.

EXTERNAL SIGNAL
SETTING

YES N

1

ZEWNETRZNY SYGNAL

Na tym ekranie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje zewnetrznego sygnatu
(EXT).

» ENABLE: funkcja zewnetrznego sygnatu (EXT) bedzie wtgczona.
« DISABLE: funkcja zewnetrznego sygnatu (EXT) bedzie wytgczona.

EXTERNAL SIGNAL

ENABLE DI

1

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie PRINTER TYPE
wybrana jest opcja CONTINUOUS.
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ZEWNETRZNY SYGNAL

Ustawienie typu sygnatu wyjsciowego konca wydruku (PREND).
Dostepne sg nastepujace opcje:

- . EXTERNAL SIGNAL
Typ SzczegOly operaciji
TYPE1 Sygnat konca wydruku (PREND) ma wartos$¢ wysokg TYPE1 TYPE2
przed wydrukowaniem etykiety, ktéra zmienia sie na TYPE3 1YPE4 %

wartos¢ niskg po zakohczeniu drukowania. Poziom
sygnatu zmienia sie na wysoki po 20 ms.

TYPE2 Sygnat konca wydruku (PREND) ma wartos¢ niskg,
przed wydrukowaniem etykiety, ktéra zmienia sie na
wartos¢ wysoka po zakonczeniu drukowania. Poziom
sygnatu zmienia sie na niski po 20 ms.

TYPE3 Sygnat konca wydruku (PREND) ma wartos$é wysoka
przed wydrukowaniem etykiety, nastepnie warto$¢ jest
niska od poczatku do kohca drukowania, a po zakohczeniu
drukowania zmienia sie ponownie na wysoka.

TYPE4 Sygnat konca wydruku (PREND) ma wartos¢ niskg przed
wydrukowaniem etykiety, nastepnie wartos¢ jest wysoka
od poczatku do konca drukowania, a po zakonczeniu
drukowania zmienia sie ponownie na niska.

Uwaga:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja
zewnetrznego sygnatu (EXT).

« SzczegOtowy opis zawiera Tabela synchronizacji sygnatu
wejsciowego EXT.

ZEWNETRZNY REPRINT

Ten ekran stuzy do wigczania funkcji reprint za pomocg sygnatu reprintu

pochodzacego z zewnetrznego sygnatu.

EXTERNAL REPRINT

« ENABLE: funkcja reprint zostanie wtgczona.

» DISABLE: funkcja reprint zostanie wytgczona. ENABLE DIN:\:ES
1

Uwaga:
Reprint nie zostanie wykonany, jesli wystapi btad polecenia.
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CIAGLE DRUKOWANIE

Ten ekran stuzy do wtgczania funkcji reprintu za pomocg sygnatu
rozpoczecia drukowania pochodzacego z zewnetrznego sygnatu.

« ENABLE: drukowanie ciggte zostanie wigczone.
« DISABLE: drukowanie ciggte zostanie wytgczone.

CONTINUOUS PRINT

ENABLE  DIBIHE

1

ULEPSZONY REPRINT

Ten ekran stuzy do wtaczania funkcji reprint za pomoca sygnatu reprint
pochodzgcego z zewnetrznego sygnatu.

* ENABLE: reprint wykonywany jest niezaleznie od jakosci pozostatego
wydruku.

» DISABLE: ulepszony reprint zostanie wylgczony.

ENHANCED REPRINT

ENABLE  DIBM.:IH=

1

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja EXTERNAL
REPRINT.

USTAWIENIE SYGNALU WE/WY

Na tym ekranie mozna przej$¢ do ustawiania numeru styku sygnatu
wejscia/wyjscia.

* YES: przejscie do ekranu INPUT SIGNAL.
* NO: przejscie do ekranu 1/0O SIGNALS INITIALIZE.

1/0 SIGNAL
SETTING

ves M .,
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SYGNAL WEJSCIA/SYGNAL WYJSCIA

Na tym ekranie mozna ustawi¢ numer styku sygnatu wejscia wyjscia.
Szczegoly ustawienia sg nastepujace:
INPUT SIGNAL
Nazwa sygnatu Wejscie/ | Domysiny | Nakladanie Dostepny nr PRINT START Pin
wyjscie nr styku styku &
PRINT START Wejscie | 20 Niedozwolone | Od 8 do 20. REPRINT gPin
REPRINT Wejscie | 8 Niedozwolone LABEL NEAR gPin
LABEL NEAR END | WejScie | 7 Niedozwolone | Od 7 do 21. FEED |; in
. . -~ - funkcja jest 2
FEED Wejscie | 21 Niedozwolone
wytgczona.
PAPER END Wyjécie 17 Dozwolone 4,5,6,16, 17 OUTPUT STGNAL
RIBBON END Wyijécie 16 Dozwolone |Ub Iigk PAPER END  [HPin
MACHINE ERROR | Wyjscie | 4 Dozwolone wyjscia RIBBON END 1@; in
PRINT END Wyjscie 5 Niedozwolone WACHINE ERR ﬂpl
ONLINE jScie 6 Dozwolone =
Wy PRINT END EPin
BLISKI KONIEC Wyjécie 18 Dozwolone L
TASMY ONLINE EPin
RIBBON NEAR i[:jPLn

Uwaga:

Szczego6towy opis zawiera Rozdziat 7.5 Sygnat wejscia/wyjscia

zewnetrznego sygnatu.

NA PEWNO?

Na tej stronie mozna potwierdzi¢ ustawienie sygnatu wejscia/wyjscia.

* YES: przejscie do ekranu UPDATED SETTING. DECIDE?
* NO: powr6t do ekranu 1/0O SIGNAL SETTING.
YES [N

1

ZMIENIONO USTAWIENIA

Ten ekran informuje o tym, ze zmienione zostato ustawienie sygnatu wejscia/
wyjscia.

Ustawienie zacznie obowigzywac, gdy ponownie wtaczone zostanie zasilanie UPDATED SETTING
drukarki.

PLEASE POWER OFF
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INICJOWANIE SYGNALOW WE/WY

Na tym ekranie mozna przej$¢ do resetowania numerdw styku sygnatu
wejscia/wyjscia.

» YES: przejscie do ekranu INITIALIZED SETTING.
* NO: przejscie do ekranu ZERO SLASH.

/0 SIGNALS
INITIALIZE

ves M .,

Uwaga:
Domy'élne wartosci numeréw styku zawiera SYGNAL WEJSCIA/SYGNAL
WYJSCIA.

ZRESETOWANO USTAWIENIA

Ten ekran informuje o tym, ze zresetowano numery styku sygnatu wejscia/
wyjscia.

Ustawienie zacznie obowigzywaé, gdy ponownie wigczone zostanie
zasilanie drukarki.

INITIALIZED
SETTING
PLEASE POWER OFF

ZERO SLASH

Ustawienie decydujace o tym, czy cyfra zero (0) drukowana bedzie
z kreska ukosng czy bez (/).

» YES: zero drukowane bedzie z kreskg ukosna.
* NO: zero drukowane bedzie bez kreski ukosne;j.

ZERO SLASH
YES NO
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AUTOMATYCZNE URUCHAMIANIE ONLINE

Ekran stuzacy do wigczania funkcji automatycznego uruchamiania online.
Ta funkcja sprawia, ze drukarka automatycznie przechodzi do trybu online,
gdy wigczone zostanie zasilanie.

* YES: drukarka uruchamiana bedzie w trybie online.
* NO: drukarka uruchamiana bedzie w trybie offline.

AUTO ONLINE
YES NO

PRZESUNIECIE WYDRUKU

Jesli ustawiana jest pozycja drukowania w kierunku pionowym ,V”,
ustawienie warto$ci przesuniecia od pozycji odniesienia wydruku ze znakiem
+ 0znacza przesuniecie pozycji wydruku przeciwnie do kierunku przesuwu,
a ze znakiem — oznacza przesuniecie pozycji wydruku zgodnie z kierunkiem
przesuwu.

Jedli ustawiana jest pozycja drukowania w kierunku poziomym ,H”,
Ustawienie wartosci przesuniecia od pozycji odniesienia drukowania ze
znakiem + oznacza przesuniecie w lewo, a ze znakiem — oznacza przesunie-
cie w prawo (patrzac na przéd drukarki).

Zakres ustawien zalezy od modelu zgodnie z nastepujaca tabela:

Model \Y H
S84-ex (203 dpi) +0-9999 +0-832
S84-ex (305 dpi) +0-9999 +0-1248
S84-ex (609 dpi) +0-9999 +0-2496
S86-ex (203 dpi) +0-9999 +0-1340
S86-ex (305 dpi) +0-9999 +0-2010

PRINT OFFSET
v:B0000 H:+0000

15k

ROZDZIELCZOSC GLOWICY

Na tym ekranie mozna wybrac¢ rozdzielczos$¢ gtowicy 12 punktéw/mm lub
6 punktow/mm.
Dostepne sg nastepujace opcje:

« 100: okoto cztery cale. Dziata tylko w drukarce S84-ex.

» 150: okoto szes¢ cali. Dziata w drukarce S84-ex i S86-ex.

* 300: okoto dwanascie cali. Dziata w drukarce S84-ex i S86-ex.

HEAD DOT DENSITY

100
150

4k

Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy rozdzielczosé¢ gtowicy wynosi
12 punktdw/mm i wiaczona jest funkcja TRYB ZGODNOSCI. Szczeg6towe
informacje na temat trybu zgodnego zawiera Rozdziat 7.3 Informacje

o trybie zgodnosci.

300 .
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USTAWIENIE KALENDARZA

Na tym ekranie mozna przej$¢ do ustawiania kalendarza.

» YES: przejscie do ekranu ustawiania kalendarza.
* NO: przejscie do ekranu szerokosci znaku.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest, pod warunkiem ze zainstalowano uktad sca-
lony kalendarza.

SET CALENDAR
YES [

1 F

KALENDARZ/WPROWADZANIE KALENDARZA

Ustawienie roku/miesigca/daty i godziny w formacie 24-godzinnym.

Date i godzine nalezy wprowadzi¢ dwukrotnie. Gdy wartosci wpisane na
obu ekranach sa takie same, po zapisaniu wartosci wyswietlany jest
nastepny ekran. W przeciwnym razie rozlega sie sygnat dzwiekowy

i nastepuje powrét do pierwszego ekranu wprowadzania. Wprowadzanie
po raz drugi opisane jest na ekranie jako CALENDAR INPUT.

Zakres ustawien wynosi od 81/01/01 00:00 (godzina 00:00 01 stycznia 1981 r.)
do 80/12/31 0:00 (godzina 00:00 31 grudnia 2080 r.).

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania opcji YES na ekranie
SET CALENDAR.

CALENDAR

CALENDAR INPUT
iil/01/01 00:00

LE)

KOD DNIA TYGODNIA KALENDARZA

Na tym ekranie ustawiany jest kod dnia tygodnia kalendarza.
Zakres ustawienia wynosi od 0 do 9, od Ado Ziod a do z.
Wartosci domysine to 1-Sun, 2-Mon, 3-Tue, 4-Wen, 5-Thu, 6-Fri, 7-Sat.

Nalezy wybra¢ dzien za pomocg przyciskow strzatki A /¥, wybrac¢ kod
dnia tygodnia za pomoca przyciskow strzatki €/ , a nastepnie nacisngé
przycisk < ENTER, aby potwierdzi¢ kod dnia.

CALENDAR
DAY OF WEEK CODE
SUNDAY
EE1D

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania opcji YES na ekranie
SET CALENDAR.
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KOD MIESIACA KALENDARZA

Na tym ekranie ustawiany jest kod miesigca kalendarza.
Zakres ustawienia wynosi od Ado Z i od a do z.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania opcji YES na ekranie
SET CALENDAR.

Wartosci domysine to A-JAN, B-FEB, C-MAR, D-APR, E-MAY, F-JUN, CALENDAR
G-JUL, H-AUG, J-SEP, K-OCT, L-NOV, M-DEC. MONTH CODE
Nalezy wybraé miesiac za pomoca przyciskéw strzatki A /¥  wybraé kod JANUARY
miesigca za pomoca przyciskow strzatki €/P , a nastepnie nacisngé hhdd
przycisk <« ENTER, aby potwierdzi¢ kod miesigca.
Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania opcji YES na ekranie
SET CALENDAR.
WIELKOSC LITER W KALENDARZU
Na tym ekranie mozna wybra¢ wielkos¢ liter w kalendarzu.
« MIXED: tylko pierwszy znak pisany jest wielkg litera. CALENDAR
« UPPER: wszystkie znaki pisane sg wielkimi literami. CASE FORMAT
MIXED

UPPER
41 F

KONTROLA KALENDARZA

Na tym ekranie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje kontroli kalendarza.

« ENABLE: funkcja kontroli kalendarza zostanie wtgczona.
» DISABLE: funkcja kontroli kalendarza zostanie wytgczona.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko w przypadku wybrania opcji YES na ekranie
SET CALENDAR.

CALENDAR CHECK

ENABLE DIMIHS
1 »

SZEROKOSC ZNAKU

Ustawienie szerokosci drukowanych znakow.

« PROPORTIONAL: kazdy drukowany znak bedzie innej szerokosci.
» FIXED: kazdy drukowany znak bedzie tej samej szerokosci.

CHARACTER
PITCH
PROPORT IONAL

FIXED

4k
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KOD PROTOKOLU

Ustawienie kodu protokotu.

» STANDARD: uzywany bedzie standardowy kod.
*« NON-STANDARD: uzywany bedzie niestandardowy kod.

Uwaga:

W celu ustawienia niestandardowego kodu nalezy wysta¢ polecenie
pobierania uzytkownika <LD> w trybie normalnym. Szczeg6towe
informacje na temat polecenia <LD> zawiera instrukcja programowania.

PROTOCOL CODE

STANDARD
NON-STANDARD

OSZCZEDZANIE TASMY

Na tym ekranie mozna wigczy¢ lub wytaczyé funkcje oszczedzania tasmy.

 ENABLE: oszczedzanie tasmy bedzie wiaczone.
» DISABLE: oszczedzanie tadmy nie bedzie wigczone.

Uwaga:

Ten ekran widoczny jest, pod warunkiem ze zainstalowano opcjonalny
modut oszczedzania tasmy. Opcjonalny modut oszczedzania tasmy
dostepny jest tylko do drukarki S84-ex.

Szczego6towe informacje na temat funkcji oszczedzania tasmy zawiera
Rozdziat 7.10 Opcjonalna funkcja oszczedzania tasmy.

RIBBON SAVER
2\ [\:{ND [ SABLE
41 F

WYBOR TRYBU

Na tym ekranie mozna wybrac¢ tryb polecenia komunikacji na potrzeby
analizy.

e XML: stuzy do obstugi trybow Oracle i SAP.

* SBPL: polecenia drukarki wydawane sg w jezyku SBPL (SATO
Barcode Printer Language).

Uwaga:
Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wigczenia zasilania drukarki.

MODE SELECT
(/[N SBPL
1 F

MODYFIKOWANIE ZADANIA

Ekran stuzacy do wigczania funkcji modyfikowania zadania.
Do okreslania ciggéw przed i po konwers;ji stuzy polecenie modyfikaciji
zadania <#J>.

« ENABLE: funkcja modyfikowania zadania zostanie wtgczona.
» DISABLE: funkcja modyfikowania zadania zostanie wytaczona.

JOB MODIFICATION
ENABLE  DIRYIHS
41 bk
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OBROT ETYKIETY

Ustawienie obrotu podczas drukowania.

e 0: drukowanie odbywa sie na nosniku w normalny sposoéb, bez obrotu. ROTATE LABEL
» 180: wydruk na nosniku obrocony jest o 180 stopni.
DEG: [ 180

Uwaga: i

W przypadku nacisniecia przycisku <4 ENTER, gdy wybrana jest opcja
180, wyswietlony zostanie ekran LABEL SIZE ADJ.

DOPASOWANIE WIELKOSCI ETYKIETY — SZEROKOSC

Okreslenie szerokosci etykiety w przypadku obrotu.
Zakres ustawien zalezy od modelu zgodnie z nastepujaca tabela:
LABEL SIZE ADJ
Model Zakres ustawienia | Domysina warto$é
S84-ex (203 dpi) 0000-0832 0832 WIDTH [0k s
S84-ex (305 dpi) 0000-1248 1248
S84-ex (609 dpi) 0000-2496 2496
S86-ex (203 dpi) 0000-1340 1340
S86-ex (305 dpi) 0000-2010 2010
Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie ROTATE LABEL
wybrana jest opcja 180.

DOPASOWANIE WIELKOSCI ETYKIETY — WYSOKOSC

Okreslenie wysokosci etykiety w przypadku obrotu.
Zakres ustawien zalezy od modelu zgodnie z nastepujaca tabela:
LABEL SIZE ADJ
Model Zakres ustawienia | Domysina warto$é
S84-ex (203 dpi) 00000-20000 20000 Ealtulig20000 s
S84-ex (305 dpi) 00000-18000 18000
S84-ex (609 dpi) 00000-09600 09600
S86-ex (203 dpi) 00000-09992 09992
S86-ex (305 dpi) 00000-14988 14988
Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie ROTATE LABEL
wybrana jest opcja 180.
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TRYB ENERGOOSZCZEDNY LCD

Okreslenie czasu, po ktérym gasto bedzie podswietlenie wyswietlacza
LCD, gdy drukarka nie bedzie uzywana.
Zakres ustawien wynosi od 00 do 15 minut.

Uwaga:

Ta funkcja jest wytaczona, gdy jest ustawienie wynosi 00, co oznacza, ze
podswietlenie wyswietlacza LCD pozostaje wtgczone. Szczego6towy opis
zawiera Rozdziat 7.4 Tryb energooszczedny LCD.

LCD POWER SAVING

o MIN

KONTROLKA LED

Na tym ekranie mozna wigczy¢ sygnalizowanie stanu drukarki za pomocag
kontrolki LED.

* ON: Kontrolka LED s$wieci, miga lub gasnie zaleznie od stanu drukarki.
» OFF: Kontrolka LED jest zawsze wytgczona.

LED INDICATION
[ oFF

SYGNALIZOWANIE BLEDU

Na tym ekranie mozna wigczy¢ sygnalizowanie btedu drukarki za pomocg
podswietlenia wyswietlacza LCD.

* NONE: podswietlenie LCD nie ulega zmianie.
* ON: podswietlenie LCD $wieci na pomaranczowo.
« BLINKS: podswietlenie LCD miga na pomaranczowo.

ERROR INDICATION

NONE
ON

BLINKS .

4k
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4.2.14 Tryb Hex Dump

Tryb Hex Dump umozliwia wydrukowanie zawartosci bufora odbioru w formacie heksadecymalnym, aby
mozliwe byto przeanalizowanie strumienia danych pod katem btedéw i diagnostyki.

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie Hex Dump pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczego6towo w tabeli.

HEX DUMP MODE * Do wybierania opcji lub ustawiania warto$ci
P — g Ei ] @ I slkutz'qprZ}//]cistki,r,kb ’A,i Vﬂ Ikony
aktywnych strzatek sq wyswietlone na
: ?I E] A3 ekranie.
! ! <«~Iprzycisk
| N .
1 ' Ten ekran wyswietlany jest '
1o lub> ! |PASSWORD tylko wtedy, gdy wigczone jest |
< przycisk _.__| podawanie hasta. .
i ! Mooo H
| ' 1%F H
i R
i v
: S lub X SELECT DUMP DATA | _
| 4 Przycisk RECEIVE DATA
D | CE 1D RECEIVE BUFFER lub SEND BACK DATA
1 u
! RECEIVE BUFFER , INTERNAL DATA + « przycisk + 1 przycisk
, INTERNAL DATA .
! SEND BACK DATA &
i RECEIVE DATA
: + «1 przycisk L v
! HEX DUMP HEX DUMP SEND BACK DATA
1
! NORVAL I IR HALF TRANSITTING
1 4 »
I Slubx T — T .
DL SN N bl L S SR heicie
: v v A4
ikona wyswietlana, gdy wybrana

! B Mipraycisk 0 0 fest opom REGEIVE BUFLER SEND BACK DATA
' ONL INE OFFLINE i Swi
| . ) m ikona wyswietlana, gdy wybrana COMPLETED
! Odbior danych Miprzycisk
i v v
1
i Tryb Hex Dump Tryb Hex Dump
i L
! ¢7 \'ﬁ;nieciu nosnika
1
|
i @ 27 W przypadku drukowania Hex

Dump bufora wewnetrznego i
! OFFLINE ONLINE
| . . danych bufora wewnetrznego
! QTY:000000 0TY:000000 ekran automatycznie przechodzi
1 przycisk do trybu normalnego, gdy
! wysuniety zostanie nosnik.
1
/. 4
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WYBOR DANYCH ZRZUTU

Na tym ekranie wybierane sg dane, z ktérych zostanie wygenerowany
zrzut heksadecymalny.

« RECEIVE DATA: wydrukowany zostanie zrzut heksadecymalny
odebranych danych.

« RECEIVE BUFFER: wydrukowany zostanie zrzut heksadecymalny
odebranych danych wydruku (jeden element).

* INTERNAL DATA: wydrukowane zostang warto$ci ustawien
wewnetrznego bufora.

« SEND BACK DATA: zwrot odebranych danych (jeden element).

SELECT DUMP DATA

RECEIVE BUFFER .

RECEIVE DATA

Uwaga:
Opcje RECEIVE BUFFER i SEND BACK DATA sg niedostepne, jesli nie
odebrano zadnych danych.

|INTERNAL DATA .
SEND BACK DATA &

ZRZUT HEKSADECYMALNY

Na tym ekranie ustawiana jest szerokos¢ zrzutu heksadecymalnego.

« NORMAL.: drukowanie odebranych danych po szesnascie bajtéw
w jednym wierszu.

« HALF: drukowanie odebranych danych po osiem bajtow w jednym

HEX DUMP
NORMAL HALF

wierszu. ik
ONLINE
Na tym ekranie widoczna jest ikona stanu online, gdy wybrana jest opcja
RECEIVE DATA lub RECEIVE BUFFER. @
ONLINE
QTY:000000
ONLINE
Na tym ekranie widoczna jest ikona stanu online, gdy wybrana jest opcja
INTERNAL DATA.
pdi!
ONL INE
QTY:000000

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

145



4 Obstuga i konfigurowanie

OFFLINE

Na tym ekranie widoczna jest ikona stanu offline, gdy wybrana jest opcja
RECEIVE DATA lub RECEIVE BUFFER.

0

OFFLINE
QTY:000000
OFFLINE
Na tym ekranie widoczna jest ikona stanu offline, gdy wybrana jest opcja
INTERNAL DATA.
H
OFFLINE
QTY:000000

NADAWANIE ODSYEANYCH DANYCH

Ten ekran widoczny jest w czasie, gdy drukarka nadaje dane odestane za
pomoca opcji SEND BACK DATA.

SEND BACK DATA
TRANSMITTING

UKONCZONO ODSYLANIE DANYCH

Ten ekran oznacza, ze drukarka ukonczyta odsytanie danych za pomocg
opcji SEND BACK DATA.

Uwaga:
Drukarka wroci do ekranu HEX DUMP MODE, gdy rozlegna sie trzy
sygnaty dzwiekowe.

SEND BACK DATA
COMPLETED
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4.2.15 Tryb informacyjny

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie informacyjnym pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

INFORMATION MODE

HealT

——— mem- m——=n

v

X przycisk

X przycisk i v

X przycisk i v

. i«lprzycisk
X przycisk |

X przycisk 1 b

3 przycisk ! v

o =

<«~Iprzycisk

PASSWORD
oo
1%k

«JIprzycisk

Version

S84-ex 203dpi
Ver. 61. 00. 00. 00

A <«Iprzycisk

A4

SERTAL NO.
S/N 00000000

A «~lprzycisk

LAN IP ADDRESS

192.168.1 .1

A | Aprzycisk

——m - -

LAN MAC ADDRESS

XX XX XK XX XX:
XX

A «przycisk

WLAN TP ADDRESS
192.168.1 .1

LS «przycisk

WLAN MAC ADDRESS

XX XX XX XX XX
XX
A

BD ADDRESS

XX XX XX XX XX
XX

A «~przycisk

INTERFAGE
AUTO SELECT

<«Iprzycisk

* Do wybierania opcji lub ustawiania wartosci stuzq przyciski, 4, », A i V.
Ikony aktywnych strzatek sq wyswietlone na ekranie.

* Naciskanie przycisku © na kazdym kolejnym ekranie spowoduje powrét do
trybu informacyjnego.

Ten ekran wyswietlany jest
tylko wtedy, gdy witgczone jest
podawanie hasta.

e mEme mem e e e mEmE mEmE mEme = e—= =

;( prEyEsT( -:_ v

Wyswietlane jako

feen omm == -==", j€$li adres IP nie
zostanie uzyskany z ustawienia
DHCP.

Widoczne tylko wtedy,
gdy zamontowana jest karta
bezprzewodowej sieci LAN.

memm e s mme e mEms mEmE mEmm EmEm= Ememe e memm mEmm mem= mEme mEme === =

Widoczne pod nastepujacymi warunkami:
Ustawianie reczne: DISABLE

Automatyczne ustawienia (niepotwierdzone):-----
Automatyczne ustawienia (potwierdzone):
IEEE1284/RS-232C/LAN/USB/WLAN/Bluetooth

fem e memm m—— -
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Wersja

Na tym ekranie podana jest nazwa modelu i wersja oprogramowania
wbudowanego drukarki.

Version

S84-ex 203dpi
Ver. 61. 00. 00. 00

NR SERYJNY

Na tym ekranie podany jest numer seryjny ptytki sterujgcej danej drukarki.

SERTAL NO.
S/N 00000000

ADRES IP LAN

Na tym ekranie podany jest adres IP w sieci LAN.

LAN IP ADDRESS

Uwaga:
Jesli adres IP nie jest pobierany z serwera DHCP, wy$wietlany jest 192.168. 1 1
w postaci ' ’ ’

ADRES MAC LAN

Na tym ekranie podany jest adres MAC w sieci LAN.

LAN MAC ADDRESS

XX XX XX XX XX
XX
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ADRES IP WLAN

Na tym ekranie podany jest adres IP w bezprzewodowej sieci LAN.

Uwaga:

« Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy zamontowana jest karta bez-
przewodowej sieci LAN.

« Musi by¢ wigczona obstuga DHCP, aby adres IP WLAN byt pobierany.

« Dopodki adres nie zostanie pobrany, adres IP wyswietlany jest w postaci

« W tym miejscu znajdzie sie dynamiczny adres IP, gdy tylko zostanie
pobrany.

« Jesli drukarka nie pobierze adresu IP lub obstuga DHCP jest wytaczona,
wyswietlony zostanie statyczny adres IP.

WLAN IP ADDRESS

192.168.1 .1

ADRES MAC WLAN

Na tym ekranie podany jest adres MAC w bezprzewodowej sieci LAN.

Uwaga:
Ten ekran wys$wietlany jest tylko wtedy, gdy zamontowana jest karta
bezprzewodowej sieci LAN.

WLAN MAC ADDRESS

XX XX XX XX XX
XX

ADRES BD

Na tym ekranie podany jest adres BD.

BD ADDRESS

XX XX XX XX XX
XX

AUTOMATYCZNY WYBOR INTERFEJSU

Na tym ekranie podany jest stan automatycznego wykrywania interfejsu.

Uwaga:

« Jesli interfejs nie zostat wykryty, wyswietlany jest komunikat ,----- .

* DISABLE oznacza, ze funkcja INTERFACE AUTO SELECT jest
wylaczona (ustawianie manualne).

* |IEEE1284, RS-232C, LAN, USB, WLAN lub Bluetooth oznacza wykryty
interfejs.

INTERFACE
AUTO SELECT
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4.2.16 Tryb wydruku prébnego

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie wydruku prébnego pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

wartos$ci stuzg przyciski, 4, », A | V.
Ikony aktywnych strzatek sq
wyswietlone na ekranie.

* Do wybierania opcji lub ustawiania [ Nacian(:L'I przycisk ]

+ wigczenie zasilania

A 4

TEST PRINT MODE | Opcja WLAN widoczna jest tylko
wtedy, gdy zamontowana jest karta
CONE| GURAT | ON bezprzewodowej sieci LAN.

* Naciskanie przycisku © na kazdym
kolejnym ekranie spowoduje powrot
do trybu wydruku prébnego.

i
!
____________________________H

i
i
BARCODE " .
r 1
; ' |HEAD GHECK '
, . i
| : :
| i i
i e e g TR TE T T T T m e e e e e e e
: X przycisk 1 1 przycisk
Ot ST (U0 PP
v 1
1 ' Gdy jako ustawienie TEST Gdy jako ustawienie TEST Gdy jako '
: H PRINT MODE wybrana jest opcja PRINT MODE wybrano opcje ustawienie |
| ' CONFIGURATION, BARCODE FACTORY lub WLAN TEST :
Vo lub HEAD CHECK. PRINT 1
Lo h 4 A MODE !
1 |TEST PRINT SIZE TEST PRINT SIZE wybrano 1
| 1] . .
' ' L ARGE opcje '
! Mom SMALL N FONTIub !
' ' hd hd MEMORY .
b l«-l przycisk l«l przycisk il !
T
I
: N
! 1 [PITCH POSITION <|Ub.’k OFFSET POSITION <rz|u<t:)|s>k DARKNESS H
i X przycisk’ mm przy0|s= mm <p yoss :
T T T U [ENTERPRINT ENTER-SPRINT ENTER->PRINT |1
' T «lubp przycisk T !
o 'I'..'.;r'zy'&s'k"' T
TEST PRINT
PRESS ENTER KEY
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Tryb wydruku prébnego

Na tym ekranie wybierana jest zawartos¢ wydruku prébnego.

» CONFIGURATION: drukowanie ustawien konfiguracyjnych drukarki.
« BARCODE: drukowanie kodéw kreskowych zainstalowanych w drukarce.

» HEAD CHECK: drukowanie desenia kontroli glowicy odpowiadajgcego
wybranemu obszarowi wielko$ci gtowicy.

MEMORY: drukowanie zawartosci pamieci drukarki.

« FONT: drukowanie zawartosci czcionek zainstalowanych w drukarce.
FACTORY: wykonanie fabrycznego wydruku prébnego.

WLAN: drukowanie ustawien bezprzewodowej sieci LAN drukarki.

Uwaga:
Opcja WLAN widoczna jest tylko wtedy, gdy zamontowana jest karta bez-
przewodowej sieci LAN.

TEST PRINT MODE

CONF | GURAT | ON
BARCODE

[HEAD CHECK

|MEMORY

|FONT

|FACTORY

[WLAN

WIELKOSC WYDRUKU PROBNEGO

Szerokos¢ wydruku prébnego mozna ustawi¢ z doktadnoscig do 1 cm.
Zakres ustawien zalezy od modelu zgodnie z nastepujaca tabela;:

Nazwa modelu Zakres ustawienia | Domyslna wartosé

S84-ex 04-10cm 10cm
S86-ex 05-16¢cm 16¢cm
Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie TEST PRINT
MODE wybrana jest opcja CONFIGURATION, BARCODE lub HEAD CHECK.

TEST PRINT SIZE

16/

-
-

WIELKOSC WYDRUKU PROBNEGO

Jako szeroko$¢ wydruku prébnego mozna wybra¢ opcje LARGE lub
SMALL.
Dostepne szerokosci zalezg od modelu zgodnie z nastepujaca tabela;

Nazwa modelu LARGE SMALL

S84-ex 10 cm 4 cm

S86-ex 16cm 5cm
Uwaga:

Ten ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie TEST PRINT
MODE wybrana jest opcja FACTORY lub WLAN.

TEST PRINT SIZE

L ARGE
SMALL

4k
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4 Obstuga i konfigurowanie

POZYCJA WZDLUZ/POZYCJA PRZESUNIECIA/INTENSYWNOSC

Na tej stronie mozna wyregulowa¢ pozycje drukowania, pozycje przesu-

niecia i intensywnos¢ wydruku.

Zakres zaréwno ustawienia PITCH POSITION, jak i OFFSET POSITION PITCH POSITION

wynosi +3,75 mm z doktadnoscig do 0,25 mm. mm

Zakres ustawien intensywnosci wynosi od 00 do 99. OFFSET POSITION
mm

Uwaga: HDARKNESS

Wydruk prébny rozpocznie sie, gdy nacisniety zostanie przycisk < ENTER.

ENTER->PRINT

AFk

WYDRUK PROBNY PO NACISNIECIU PRZYCISKU ENTER

Wydruk prébny jest w toku.

Operacje wydruku prébnego mozna wstrzymac w trakcie drukowania,
naciskajac przycisk <« ENTER. Ponowne nacisniecie przycisku Iﬁ

<« ENTER spowoduje kontynuowanie operagiji. TEST PRINT
PRESS ENTER KEY
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.17 Tryb ustawien domysinych

W drukarce mozna przywroéci¢ domysine ustawienia zgodne ze stanem fabrycznym.
Sekwencja ekranéw ustawien w trybie ustawien domysinych pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

Nacisngé X przycisk
+ wigczenie zasilania

A\ 4
DEFAULT MODE
pTTTTTTTTT kg PRINTER SETTING

* Do wybierania opcji stuzg przyciski,
<4 P>, A i V. lkony aktywnych
strzatek sq wys$wietlone na ekranie.
Opcja WLAN SETTING dostepna jest
tylko wtedy, gdy zamontowana jest

«! przycisk

&

1
!
i : karta bezprzewodowej sieci LAN.
i o lub X!
' przycisk i
1 - - - e o e e e e e e e e e e e e e o m m m e w m e m m em m m m m m mm
i . i
i : Wybra¢ PRINTER Wybra¢ ALT.PROTOCOL Wybraé WL'A:I SETTING .
. , - +
i Wybraé NQ ! vSETT|NG + « przycisk v+<_| przycisk i «! przycis E
Lt L Preyeisky  [DEFAULT DEFAULT DEFAULT :
! + |PRINTER SETTING ALT. PROTOCOL WLAN SETTING 1
1 1 ]
: : ves M ves [ ves [ '
| 1 4 b 4 i '
! 1] .
i : Wybraé YES Wybraé YES Wybraé YES !
i oo R Prycisk L |Fxleyesk L t=mesk ]
1
| y
i DEFAULT
:. _______ S przycisk | PRINTER SETTING
SIGENE USER
4 ¥

€

A\ 4
DEFAULT SETTING
COMPLETED

PLEASE POWER OFF

Oczekiwanie na wytgczenie zasilania.

TRYB PRZYWRACANIA

Na tym ekranie mozna wybraé element, ktory zostanie zresetowany.
* PRINTER SETTING: zresetowane zostang ustawienia drukarki.

* ALT. PROTOCOL: zresetowany zostanie kod protokotu.
« WLAN SETTING: zresetowane zostang ustawienia WLAN.

Uwaga:

karta bezprzewodowej sieci LAN.

Opcja WLAN SETTING widoczna jest tylko wtedy, gdy zamontowana jest

DEFAULT MODE

PRINTER SETTING
ALT. PROTOCOL  «

WLAN SETTING =

4
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4 Obstuga i konfigurowanie

DOMYSLNE USTAWIENIE DRUKARKI

Na tej stronie mozna potwierdzi¢, czy ustawienia drukarki majg zosta¢
zresetowane.

* YES: zresetowane zostang ustawienia drukarki.
» NO: anulowanie i powr6t do ekranu DEFAULT MODE.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest w przypadku wybrania jako ustawienia
DEFAULT MODE opcji PRINTER SETTING.

DEFAULT
PRINTER SETTING

YES M

1 F

DOMYSLNE USTAWIENIE DRUKARKI FABRYCZNE/UZYTKOWNIKA

Wybér rodzaju resetowania.

« SHIPPING: drukarka zresetowana zostanie do stanu fabrycznego.

« USER: drukarka zresetowana zostanie do stanu zapisanego za
pomoca funkcji SAVE USER DEF.

Uwagi:

 Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie DEFAULT PRINTER
SETTING wybrana jest opcja YES.

« Jesli wybrana zostata opcja USER, chociaz wczesniej nie zarejestrowano
ustawien za pomoca funkcji SAVE USER DEF, drukarka zresetowana
zostanie do stanu fabrycznego.

DEFAULT
PRINTER SETTING

SHIPP ING EINSX
41 »

DOMYSLNY ALT. PROTOKOL

Na tej stronie mozna potwierdzi¢, czy kod protokotu ma zostac¢ zresetowany.

* YES: zresetowany zostanie kod protokotu.
* NO: anulowanie i powrét do ekranu DEFAULT MODE.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest w przypadku wybrania jako ustawienia
DEFAULT MODE opcji ALT. PROTOCOL.

DEFAULT
ALT. PROTOCOL

YES [

LI

DOMYSLNE USTAWIENIE WLAN

Na tej stronie mozna potwierdzi¢, czy ustawienia WLAN majg zostac
zresetowane.

» YES: zresetowane zostang ustawienia WLAN.
* NO: anulowanie i powr6t do ekranu DEFAULT MODE.

Uwaga:
Ten ekran wyswietlany jest w przypadku wybrania jako ustawienia
DEFAULT MODE opcji WLAN SETTING.

DEFAULT
WLAN SETTING

YES M

1 F
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4 Obstuga i konfigurowanie

UKONCZONO USTAWIENIE WARTOSCI DOMYSLNYCH

Ten ekran oznacza, ze zakonczone zostato resetowanie.

Uwaga:
Ustawienie zacznie obowigzywaé¢ od nastepnego wigczenia zasilania
drukarki.

DEFAULT SETTING
COMPLETED

PLEASE POWER OFF
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.18 Tryb pobierania

Ta funkcja pobierania umozliwia operatorowi pobranie danych (oprogramowanie wbudowane, czcionka/
logo, czcionka TrueType, konfiguracja) z komputera sterujgcego poprzez interfejs, karte SD lub dysk
USB i zapisanie ich w pamieci Flash ROM. Gdy ukonczone zostanie pobieranie, po uptywie trzech
sekund wyswietlacz LCD wrdci do poprzedniego ekranu. W przypadku wystapienia btedu wyswietlony
zostanie komunikat o btedzie ze wskazaniem przyczyny.

Sekwencja ekranéw ustawien w trybie pobierania pokazana jest na schemacie blokowym. Poszczegélne
ekrany ustawien opisane sg szczego6towo w tabeli.

Nacisna¢ przycisk ¥
+ wigczenie zasilania

Komunikaty na ekranie wys$wietlane sg po angielsku niezaleznie od
INTERFACE SELECT |\ artosci wybranej na ekranie SELECT LANGUAGE.
d

INTERFACE
SD_CARD : Wybra¢ SD CARD lub USB MEMORY + «1 isk
rac rzycis
[USB WEWORY & | ! prayel
Wybra¢ INTERFACE
w + «I przycisk )
L}
EH Oczekiwanie na odbiér danych do pobrania z interfejsu DOWNLOAD SELECT
» DOWNLOAD READY | wybranego na ekranie DATA PORT w trybie interfejsu. F IRMWARE
2 BYTE FONTS &
Pobieranie czcionki, logo, TTF CONFIG
¢ FONT/L0GO s
;?obgiearinie EH * Dalsze wys$wietlanie w
ramu trakcie odbierania danych [ przycisk
FONT DOWNLOAD czcionki lub logo. '
READY Y
]
v v v Pobieranie Tak
q 2
Wskazanie Wskazanie Usunieci ykonczone?
nowego wpisu zastgpienia suniecie
i) ] i i
RECEIVING. . . DELETING. .. DELETING. . . READING. .. XX/XX
 — St JE| | JE L S
E & o
WRITING. .. »RECEIVING. . . WRITING. .. XX/XX
sSC 7k sSC—— sk
I T I N S
W trakcie pobierania
EH Eﬁ ! Elg konfiguracji qruKarki '
VERIFYING. .. WRITING. .. [VERIFYING. . XX/XX [ wenfkowanie nie |
| SC— H [ — - LA LR
' 1
l 1. ._..H. e p—
o e o Ukonczenie ]
EH EH EH pobierania EH
PROGRAM DOWNLOAD FONT REGISTRY FONT DELETE sygnalizowane | PROGRAM DOWNLOAD
COMPLETED COMPLETED COMPLETED jest 3 COMPLETED
sygnatami -
* * * d}zl'gviekowymi. ! przycisk >

Gdy rozlegng sie 3 sygnaty dZzwiekowe, drukarka powrdci do ekranu DOWNLOAD READY.
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4 Obstuga i konfigurowanie

WYBOR INTERFEJSU

Wybér metody pobierania.

« INTERFACE: program pobrany zostanie z interfejsu.
« SD CARD: program pobrany zostanie z karty SD.
* USB MEMORY: program pobrany zostanie z dysku USB.

INTERFACE SELECT

INTERFAGE
SD CARD

USB MEMORY s

4k

GOTOWOSC DO POBIERANIA

Drukarka oczekuje na odbiér danych do pobrania z interfejsu wybranego
na ekranie DATA PORT w trybie interfejsu.

Nastepujace dane odebrane zostang z komputera i zapisane w gtéwnej
pamieci ROM:

(1) Dane oprogramowania wbudowanego

(2) Dane czcionki/logo

(3) Czcionka TrueType

Gdy odbierane jest oprogramowanie wbudowane, wyswietlony zostanie
ekran RECEIVING....

Gdy odbierana jest czcionka, logo i czcionka TrueType, wyswietlony zosta-
nie ekran FONT DOWNLOAD READY.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.

iz

DOWNLOAD READY

GOTOWOSC DO POBIERANIA CZCIONKI

Drukarka oczekuje na odbiér danych czcionki.

W przypadku pobierania czcionki po raz pierwszy nastepnie wyswietlony
zostanie ekran RECEIVING....

W przypadku zastepowania lub usuwania istniejgcych danych czcionki
nastepnie wyswietlony zostanie ekran DELETING....

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.

i
FONT DOWNLOAD
READY
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4 Obstuga i konfigurowanie

TRWA USUWANIE. . .

Drukarka usuwa istniejgce dane czcionki.

Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep usuwania danych.

Gdy na miejsce usunietych danych czcionki zapisywane sg nowe, hastepnie
wyswietlony zostanie ekran RECEIVING....

iz]

Jesli dane czcionki maja tylko zosta¢ usunigte, nastgpnie wyswietlony DELETING. . .
zostanie ekran FONT DELETE COMPLETED. 8l E
Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.
TRWA ODBIERANIE. . .
Drukarka odbiera pobrane dane.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep odbierania danych.
Gdy odebrane zostang pobierane dane, wyswietlony zostanie ekran ﬁg
WRITING....
RECEIVING. . .
Uwaga: S E
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.
TRWA ZAPISYWANIE. . .
Drukarka zapisuje pobrane dane.
Pasek w dolnej cze$ci ekranu wskazuje postep zapisywania danych.
Gdy zapisane zostang pobrane dane, wyswietlony zostanie ekran FONT Elg
REGISTRY COMPLETED.
WRITING. ..
Uwaga: a E
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.
TRWA WERYFIKOWANIE. . .
Drukarka weryfikuje dane oprogramowania wbhudowanego.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep weryfikowania danych.
Gdy zweryfikowane zostang dane oprogramowania wbudowanego, Elg
Swietlony zostanie ekran PROGRAM DOWNLOAD COMPLETED.
w d VERIFYING. ..
5 IE

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.
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4 Obstuga i konfigurowanie

UKONCZONO POBIERANIE PROGRAMU

Ten ekran oznacza, ze pobieranie zostato ukonczone.

Ukonczenie pobierania programu sygnalizowane jest trzema sygnatami
dzwiekowymi.

Jesli jako ustawienie pobierania wybrano opcje INTERFACE, nastapi
powr6t do ekranu DOWNLOAD READY.

Jesli jako ustawienie pobierania wybrano opcje SD CARD lub USB

MEMORY, nalezy nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby wrdci¢ do ekranu
INTERFACE SELECT.

iz
PROGRAM DOWNLOAD
COMPLETED

UKONCZONO REJESTROWANIE CZCIONEK

Ten ekran oznacza, ze rejestrowanie czcionek zostato ukonczone.
Ukonczenie rejestrowania czcionek sygnalizowane jest trzema sygnatami
dzwiekowymi.

Drukarka powrdci do ekranu DOWNLOAD READY.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.

iz
FONT REGISTRY
COMPLETED

UKONCZONO USUWANIE CZCIONEK

Ten ekran oznacza, ze usuwanie czcionek zostato ukonczone.
Ukonczenie usuwania czcionek sygnalizowane jest trzema sygnatami
dzwigkowymi.

Drukarka powrdci do ekranu DOWNLOAD READY.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrana jest opcja INTERFACE.

iz
FONT DELETE
COMPLETED

WYBOR POBIERANIA

Na tym ekranie mozna wybra¢ element, ktdry zostanie pobrany.

* FIRMWARE: pobrane zostanie oprogramowanie wbudowane, czcionki
2-bajtowe i czcionka konturowa.

CONFIG: pobrane zostang konfiguracje drukarki.
FONT/LOGO: pobrane zostang dane czcionki/logo.
ALL: pobrane zostang wszystkie dane.

2 BYTE FONTS: pobrane zostang czcionki 2-bajtowe i czcionka konturowa.

DOWNLOAD SELECT

F IRMWARE
2 BYTE FONTS

L3

-

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrano opcje SD CARD lub USB MEMORY.

CONFIG
FONT/L0GO

4k

ALL
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TRWA ODCZYTYWANIE. . . XX/XX (DOWNLOAD)

Drukarka odczytuje pobrane dane.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep odczytywania danych.
XX/XX oznacza numer odczytywanego pliku i taczng liczbe plikow.

Gdy odczytane zostang dane, wyswietlony zostanie ekran WRITING....

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrano opcje SD CARD lub USB MEMORY.

i
READING. .. XX/XX
| IE

TRWA ZAPISYWANIE. . . XX/XX (DOWNLOAD)

Drukarka zapisuje pobrane dane.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep zapisywania danych.
XX/IXX oznacza numer zapisywanego pliku i taczng liczbe plikdw.

Gdy zapisane zostang dane, wyswietlony zostanie ekran VERIFYING.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrano opcje SD CARD lub USB MEMORY.

i
WRITING. .. XX/XX
5 IE

TRWA WERYFIKOWANIE. . . XX/XX (DOWNLOAD)

Drukarka weryfikuje pobrane dane.

Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep weryfikowania danych.

XXIXX oznacza numer weryfikowanego pliku i fgcznag liczbe plikow.
Gdy zweryfikowane zostang dane, wys$wietlony zostanie ekran
PROGRAM DOWNLOAD COMPLETED.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko wtedy, gdy jako ustawienie INTERFACE
SELECT wybrano opcje SD CARD lub USB MEMORY.

i
VERIFYING. . XX/XX
5 IE
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4.2.19 Tryb eksportowania

Funkcja eksportowania nadawania umozliwia operatorowi wystanie danych (oprogramowanie
wbudowane, czcionka/logo, czcionka TrueType, konfiguracja, dziennik status5) z drukarki i zapisanie ich
na karcie SD lub dysku USB. Gdy ukonczone zostanie nadawanie, po uptywie trzech sekund
wyswietlacz LCD wréci do poprzedniego ekranu. W przypadku wystgpienia btedu wyswietlony zostanie
komunikat o btedzie ze wskazaniem przyczyny.

. - + Jesli element wybrany na ekranie UPLOAD SELECT nie zawiera danych,
+Na;:|anc.przyc!|sk A ktére majq zostac wyeksportowane, nic nie zostanie wyeksportowane.
wigczenie zasllania + Wybranie opcji ALL spowoduje wyeksportowanie wszystkich elementéw
¢ znajdujgcych sie na ekranie UPLOAD SELECT.
+ Komunikaty na ekranie wy$wietlane sq po angielsku niezaleznie od wartosci

INTERFACE SELECT wybranej na ekranie SELECT LANGUAGE.
SD_CARD) <
USB MEMORY s

«1 przycisk

UPLOAD SELECT
F IRMWARE
2 BYTE FONTS &

CONFIG
FONT/L0GO .

STS5 L0G
ALL .

«l przycisk

Y

Eksportowanie Tak

ukonczone?

I%\DING. B XX/XX Trwa odczytywanie danych
SC————— 7k

Zakonczono odbieranie eksportowanych danych
E
WRITING. .. XX/XX Trwa zapisywanie danych
sk

Zakonczono zapisywanie eksportowanych danych

[t
Ukorniczenie eksportowania Q
sygnalizowane jest 3 sygnatami | PROGRAM UPLOAD
dzwigkowymi. COMPLETED

«1 przycisk
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WYBOR INTERFEJSU

Wybér metody eksportowania.

» SD CARD: eksportowanie danych na karte SD.
« USB MEMORY: eksportowanie danych na dysk USB.

Uwaga:
Informacje o ustawieniach bezprzewodowej sieci LAN zapisywane sa tylko
wtedy, gdy podigczony jest interfejs bezprzewodowej sieci LAN.

INTERFACE SELECT

SD CARD
USB MEMORY

WYBOR EKSPORTOWANIA

Na tym ekranie mozna wybra¢ element, ktéry zostanie wyeksportowany.
 FIRMWARE: wyeksportowane zostanie oprogramowanie wbudowane.

» 2 BYTE FONTS: wyeksportowane zostang czcionki 2-bajtowe
i czcionka konturowa.

CONFIG: wyeksportowane zostang konfiguracje drukarki.
FONT/LOGO: wyeksportowane zostang dane czcionki/logo.
STS5 LOG: wyeksportowany zostanie dziennik Status5.
ALL: wyeksportowane zostang wszystkie dane.

UPLOAD SELECT

FIRMWARE
2 BYTE FONTS

]

-

CONFIG
FONT/L0OGO

L L]

STS5 LOG
ALL

4k

TRWA ODCZYTYWANIE. . . XX/XX (UPLOAD)

Drukarka odczytuje eksportowane dane.

Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep odczytywania danych.
XX/XX oznacza numer odczytywanego pliku i taczng liczbe plikow.
Gdy odczytane zostang dane, wyswietlony zostanie ekran WRITING....

=

READING. .. XX/XX
| IE
TRWA ZAPISYWANIE. . . XX/XX (UPLOAD)
Drukarka zapisuje eksportowane dane.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep zapisywania danych.
XX/IXX oznacza numer zapisywanego pliku i taczng liczbe plikdw. %
WRITING. .. XX/XX
5 IE
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UKONCZONO EKSPORTOWANIE PROGRAMU

Ten ekran oznacza, ze eksportowanie zostato ukonczone.
Ukonczenie eksportowania programu sygnalizowane jest trzema sygna-
tami dzwiekowymi. %

o, . o _ . PROGRAM UPLOAD
Nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby wrdci¢ do ekranu wyboru interfejsu. COMPLETED

4.2.20 Tryb ustawien ukrytych

W tym trybie operator moze ustawi¢ stan czujnika konca etykiety i trybu zmiany robocze;.
Sekwencja ekrandw ustawien w trybie ustawien ukrytych pokazana jest na schemacie blokowym.
Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczego6towo w tabeli.

4+ A+ Dy
Wigczenie zasilania

v
LABEL OUT SENSOR

YES NO

4k

A «! lub X przycisk

«1 lub X przycisk : v
SHIFT CODE

vES [

4 b

CZUJNIK KONCA ETYKIETY

Na tym ekranie mozna wigczyc¢ lub wytgczy¢ wykrywanie konca papieru.

* YES: wykrywanie kohca papieru zostanie wigczone. LABEL OUT SENSOR
» NO: wykrywanie konca papieru zostanie wylgczone.

YES NO

KOD ZMIANY

Na tym ekranie mozna witgczyc¢ lub wytaczyc tryb ustawiania zmiany roboczej.

« YES: tryb ustawiania zmiany roboczej zostanie wtgczony. SHIFT CODE
* NO: tryb ustawiania zmiany roboczej zostanie wytgczony.
YES [

LI

Uwaga:
Szczegotowe informacje na temat trybu ustawiania zmiany roboczej
zawiera Rozdziat 4.2.6 Tryb ustawiania zmiany roboczej.
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.21 Tryb pobierania certyfikatu bezprzewodowej sieci LAN

Ten tryb umozliwia pobranie danych certyfikatu bezprzewodowej sieci LAN.
Sekwencja ekranéw ustawien w trybie pobierania certyfikatu bezprzewodowej sieci LAN pokazana jest
na schemacie blokowym. Poszczegdlne ekrany ustawien opisane sg szczegoétowo w tabeli.

O+ P+
Wigczenie zasilania

CERT DOWNLOAD

SD_CARD
USB MEMORY s

«1 przycisk

Plik? Nie

Tak

i
READING. . .
§ E

iz]

WRITING. .
S

v v
iz] iz]
GERT DOWNLOAD CERT DOWNLOAD
COMPLETED FAILED

Oczekiwanie na

Oczekiwanie na
wytgczenie zasilania.

wylgczenie zasilania.

POBIERANIE CERTYFIKATU

Na tym ekranie mozna wybra¢ metode pobierania danych certyfikatu.

« SD CARD: dane pobrane zostang z karty SD. CERT DOWNLOAD
« USB MEMORY: dane pobrane zostang z dysku USB. SD CARD

USB MEMORY .

164 S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi




4 Obstuga i konfigurowanie

TRWA ODCZYTYWANIE. .. (CERT DOWNLOAD)

Drukarka odczytuje dane certyfikatu.
Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep odczytywania danych certyfi-
katu.

i
READING. .
| IE

TRWA ZAPISYWANIE. . . (CERT DOWNLOAD)

Drukarka zapisuje dane certyfikatu.

Pasek w dolnej czesci ekranu wskazuje postep zapisywania danych certy-

fikatu.

i
WRITING. ..
5 IE

UKONCZONO POBIERANIE CERTYFIKATU

Ten ekran oznacza, ze pobieranie danych certyfikatu zostato ukonczone.

Uwaga:
Ustawienie zacznie obowigzywac od nastepnego wigczenia zasilania drukarki.

iz
CERT DOWNLOAD
COMPLETED

NIE POBRANO CERTYFIKATU

Ten ekran oznacza, ze dane certyfikatu nie zostaty pobrane.
Nalezy wigczy¢ zasilanie drukarki, a nastepnie sprébowaé ponownie.

Uwaga:

Nalezy sprawdzic, czy na karcie SD lub dysku USB znajdujg sie pliki certy-

fikatu.

iz
CERT DOWNLOAD
FAILED
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.22 Tryb wyszukiwania sieci bezprzewodowych

Ten tryb umozliwia uzyskanie informacji o punktach dostepowych.
Sekwencja ekranéw ustawien w trybie wyszukiwania sieci bezprzewodowych pokazana jest na
schemacie blokowym. Poszczegoélne ekrany ustawien opisane sg szczegotowo w tabeli.

S+ 4+
Wigczenie zasilania

g .

v

i
1

| Wybrana jest opcja Ad Hoc jako ustawienie
! SITE SURVEY | WIRELESS MODE interfejsu WLAN.

! START

1

|

1
! Wybrana jest opcja Infrastruktura

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i
1
1 jako ustawienie WIRELESS MODE i
: |
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

| interfejsu WLAN

' SITE SURVEY Ad Hoc mode

I

! SEARCHING NO SEARCHING

I

|

' Whytaczenie zasilania powoduje

H zatrzymanie trybu wyszukiwania i .

' sieci bezprzewodowych. 1 X przycisk

| P - e L L e L ---l
' O COIRONO! @ 2 Jesli AP nie zostanie znaleziony :
! 1 |01:123456, 01,18 » przycisk | 01:002233123456 .
' 1 |02:789ABC, 10, 25 1 02:002233789ABC H
| * [03:AAAAAA. 08,26 | . «tpraycisk | 03:003456AAAAAA NOT FOUND AP :
, 1 |04:393939,08,45 ¥ 04:0011AA393939 1
! . 7'y .
' 1A przycisk ¥ przycisk A przycisk V przycisk !
! ' .
i : A 4 v (1) Kolejnosc sit sygnatu (1 to najsilniejszy) .
! H 05:987654, 12, 52 P przycisk . (2) Adres MAC H
i . »(05:000077987654 (3) Adres MAC (ostatnie 6 cyfr) :
1 !  dprzycisk (4) Uzywany kanat !
E ! - (5) Warto$¢ RSSI [dBm] (warto$¢ bezwzgledna) :
1 ' .
' i i
I : H
1 i Y Ui ':"-'l'-"-"-"‘-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-‘
H | 1 przycisk

! X przycisk |

I

:  praycisk AP PRINT SIZE

AR

SMALL .

f «! przycisk
X przycisk 1 3

D przycisk @
TTTTTTTTTIAP PRINT
PRESS ENTER KEY

«1 przycisk

[,

A4

0

AP PRINT
PRINTING

* W trybie wyszukiwania sieci bezprzewodowych
drukarka drukuje tylko jedng etykiete. Gdy ukonczone
zostanie drukowanie lub wystapi btad, drukarka wroci
do ekranu listy.

Ukonczenie drukowania

Wytgczenie zasilania powoduje
zatrzymanie trybu wyszukiwania
sieci bezprzewodowych.
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4 Obstuga i konfigurowanie

ROZPOCZECIE WYSZUKIWANIA SIECI BEZPRZEWODOWYCH

To jest pierwszy ekran trybu wyszukiwania sieci bezprzewodowych.
Wyszukiwanie sieci bezprzewodowych rozpocznie sie, gdy nacisniety
zostanie przycisk < ENTER.

Jesli jako ustawienie interfejsu WLAN wybrany jest tryb infrastruktury,
drukarka przejdzie do ekranu SITE SURVEY SEARCHING.

Jesli jako ustawienie interfejsu WLAN wybrany jest tryb Ad Hoc, drukarka
przejdzie do ekranu trybu Ad Hoc.

SITE SURVEY
START

WYSZUKIWANIA SIECI BEZPRZEWODOWYCH

Drukarka zbiera informacje potrzebne do wyszukiwania sieci bezprzewodowych.

Rejestrowana jest moc sygnatu, kanat i adres MAC maksymalnie

64 punktow dostepowych.

Gdy zebrane zostang informacje, drukarka automatycznie przejdzie do
nastepnego ekranu.

Uwaga:
Ekran wyswietlany jest tylko, gdy w ustawieniach interfejsu WLAN jako
ustawienie WIRELESS MODE wybrano tryb infrastruktury.

SITE SURVEY
SEARCHING

Tryb Ad Hoc

To jest ekran ostrzegawczy oznaczajacy, ze wigczono tryb wyszukiwania
sieci bezprzewodowych, ale w ustawieniach interfejsu WLAN jako
ustawienie WIRELESS MODE wybrano tryb Ad Hoc.

Wyltaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.

Ad Hoc mode
NO SEARCHING
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4 Obstuga i konfigurowanie

INFORMACJE O WYSZUKIWANIU SIECI BEZPRZEWODOWYCH

Na tym ekranie podane sg informacje 0 wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych.
W pierwszym wierszu gérnego ekranu po prawej stronie 01 oznacza najmoc-
niejszy sygnat, 123456 oznacza ostatnich szes¢ cyfr adresu MAC, 01 oznacza
uzywany kanat, a 18 oznacza bezwzglednag warto$é RSI w dBm.

Na kazdym ekranie wyswietlone sg po cztery punkty dostepowe. Pomiedzy

ekranami mozna przechodzi¢, naciskajac przyciski strzatki A/ 'V .
Na liscie moga sie znajdowac¢ maksymalnie 64 punkty dostepowe.
Petny adres MAC (dwanascie cyfr) mozna wyswietli¢, naciskajgc przyciski

strzatki 4/» .

01:123456, 01, 18
02:789ABC, 10, 25
03:AAAAAA, 08, 26

p button
EEE—

<« button
<—

01:002233123456
02:002233789ABC
03:003456AAAAAA
04:0011AA393939

04:393939, 08, 45

01:123456, 01, 18
02:789ABC, 10, 25
03:AAAAAA, 08, 26
04:393939, 08, 45

A buttonT lV button

05:987654, 12, 52

NIE ZNALEZIONO PUNKTU DOSTEPOWEGO

Ten ekran oznacza, ze drukarka nie znalazta Zzadnego punktu dostepowego.

Uwaga:

Nalezy nacisngé przycisk X CANCEL, aby wréci¢ do ekranu SITE
SURVEY START i sprébowac¢ ponownie.

NOT FOUND AP

WIELKOSC WYDRUKU PUNKTOW DOSTEPOWYCH

Na tym ekranie mozna wybraé wielko$¢ wydruku informaciji
0 wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych.

« LARGE: wydrukowane zostang informacje o szerokosci 10 cm.
« SMALL: wydrukowane zostang informacje o szerokosci 4 cm.

AP PRINT SIZE

LARGE
SMALL .

DRUKOWANIE PUNKTOW DOSTEPOWYCH PO NACISNIECIU PRZYCISKU ENTER

Drukarka gotowa jest do drukowania.
Wydruk prébny informacji o wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych rozpocznie

sie, gdy nacisniety zostanie przycisk <4 ENTER.

0

AP PRINT
PRESS ENTER KEY
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4 Obstuga i konfigurowanie

TRWA DRUKOWANIE PUNKTOW DOSTEPOWYCH

Wydruk prébny informacji o wyszukiwaniu sieci bezprzewodowych jest
w toku.

Uwaga:
W trybie wyszukiwania sieci bezprzewodowych drukarka drukuje tylko
jedna etykiete. Gdy ukonczone zostanie drukowanie lub wystapi btad,

drukarka wréci do ekranu listy.

O

AP PRINT
PRINTING
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4 Obstuga i konfigurowanie

Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Czyszczenie i regulowanie
drukarki

I 51 Serwisowanie

Brudna gtowica drukujgca lub watek dociskowy nie tylko pogarsza jakos¢ druku, ale takze jest przyczyng
btedéw. Drukarke nalezy regularnie czysci¢ za pomoca zestawu do czyszczenia lub arkusza
czyszczacego.

/\ OSTROZNIE

 Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtagczac przewodu zasilania, majgc mokre
dtonie. Grozi to porazeniem pradem.

* Nie rozpoczynac¢ czyszczenia, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka
elektrycznego.
W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Poczekaé¢, az drukarka ostygnie.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig moze spowodowaé obrazenia ciala.

» Usuwac brud piérem czyszczacym, bawetnianym wacikiem lub bawetniang szmatkg z zestawu do
czyszczenia. Nie dotykac twardym przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie.

* Wyjac nosnik i tadme z drukarki przed jej czyszczeniem.

Uwaga
U dystrybutora lub w serwisie SATO mozna kupi¢ zestaw do czyszczenia lub arkusz czyszczacy.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

52 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka
dociskowego

Serwisowanie powinno by¢ wykonywane z nastepujgca regularnoscia;

¢ Gdy zadrukowana zostanie jedna rolka nosnika lub nosnik na dtugosci 150 m.
Wyczysci¢ nastepujace czesci za pomocg zestawu do czyszczenia:
* Glowica drukujaca » Watek dociskowy
¢ Czujniki nosnika * Prowadnica nosnika

* Gdy zadrukowanych zostanie szes¢ rolek nosnika lub nosnik na dtugosci 900 m.
Wyczysci¢ nastepujace czesci za pomocg arkusza czyszczacego:
* Glowica drukujaca » Watek dociskowy
WyczysSci¢ nastepujace czesci za pomocg zestawu do czyszczenia:
* Prowadnica nosnika « Watek podawania

* Droga nosnika * Droga tasmy
Uwaga
Powyzsze cykle serwisowania nalezy traktowaé orientacyjnie. Czyszczenie nalezy wykonywaé¢ stosownie do
potrzeb.

5.2.1 Serwisowanie przy uzyciu zestawu do czyszczenia

Procedury serwisowania przy uzyciu zestawu do czyszczenia sg hastepujace:

Uwaga
Szczegotowe informacije dotyczace zestawu do czyszczenia zawiera otrzymana wraz z nim instrukcja.

1 Upewnic¢ sie, ze zasilanie drukarki jest
wylgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gérng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadia.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

3 Obroci¢ dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

« W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkng¢, poniewaz
mozna sie wtedy poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig,
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Pociggna¢ za zapadke blokady przesuwu
w aby odblokowac¢ zespo6t watka
podawania i czujnika nosnika ®.

Nastgpi rozwarcie zespotu watka podawania
i czujnika nosnika.

5 Wyciggna¢ prowadnice nosnika ®
z drukarki.

6 Usuna¢ brud z watka prowadzacego
tasme ®, gtowicy drukujacej ®, watka
dociskowego @ i watka dociskowego
i piorem czyszczacym lub bawetnianym
wacikiem/szmatkg zwilzong ptynem do
czyszczenia.

7 Usung¢ brud z watkéw nosnika ®, watka
podawania @, czujnika nosnika @ i rolki
prowadzacej tasme @ pidrem
czyszczacym lub bawetnianym wacikiem/
szmatkg zwilzong ptynem do czyszczenia.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

8 Wyczysci¢ spdd zespotu watka
podawania i czujnika nosnika ®
bawetniang szmatkag zwilzong ptynem do
czyszczenia.

9 Zdjecie pokrywy czujnika nosnika ®
znacznie utatwia czyszczenie jego
powierzchni. Nalezy odkrecic¢ srube
skrzydetkowa @, ktorg przymocowana
jest pokrywa nosnika czujnika.

10 Zaktadajgc pokrywe nosnika czujnika ®,
nalezy uwazac, aby wystep pokrywy
nosnika czujnika ® wszedt w otwor
w pokazany sposob.

Nastepnie nalezy przymocowac¢ pokrywe
czujnika nosnika ®, przykrecajac srube
skrzydetkowa @.

11 obrocic dzwignie blokady gtowicy ®
w lewo, aby zablokowac gtowice
drukujaca.

12 Docisna¢ zespo6t watka podawania
i czujnika nosnika ® natyle, aby
zaskoczyta zapadka blokady przesuwu w.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.2.2 Serwisowanie przy uzyciu arkusza czyszczacego

Procedury serwisowania przy uzyciu arkusza czyszczgcego sa hastepujgce:

1 Upewnic¢ sie, ze zasilanie drukarki jest
wyfgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe goérna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gdrng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadfa.

3 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w prawo, aby odblokowac gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

« W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkng¢, poniewaz
mozna sie wtedy poparzyé.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Umiescic¢ arkusz czyszczacy @ miedzy
gtowica drukujaca a walkiem
dociskowym.

Uwaga
Przystawi¢ szorstka strone arkusza czyszczacego do
gtowicy drukujace.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5 obrécié dzwignie blokady glowicy @
w lewo, aby zablokowac gtowice
drukujaca.

6 Wyciggna¢ arkusz czyszczacy
z drukarki, ciggnac za niego oburacz.

7 Gdy wyciggniety zostanie arkusz
czyszczacy, wykonac jeszcze dwa lub
trzy razy punkty od 4 do 6.

Gdy na arkuszu czyszczacym po jego
wyciggnieciu brud przestanie by¢ widoczny,
mozna przerwaé wykonywanie tych krokdw.

8 obrécic dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac gtowice
drukujaca.

9 Za pomoca piodra czyszczacego usungé
brud z gtowicy drukujacej ®.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 53 Kalibrowanie punktu odniesienia podstawy

5.3.1 Informacje o punkcie odniesienia podstawy

Punkt odniesienia podstawy to punkt, na podstawie ktérego wyznaczana jest pozycja wydruku i pozycja
zatrzymania/dozowania.
Punkt odniesienia podstawy zalezy od trybu dziatania lub uzywanego czujnika nosnika.

Tryb ciagty

Etykieta z I-mark Etykieta z przerwa
> >
2 2
> >
[%] (%]
N i [ . &
s - - - Pozycja . s _
x wydruku i x - - —<& Pozycja
S zatrzymania S wydruku i
ko ko zatrzymania
< <

Tryb dyspensera

Etykieta z I-mark Etykieta z przerwa
] ]
2 3
=2 =]
0 0
S i . S
s - - —< Pozycja 5 _
3 wydruku i % - r —<% Pozycja _
S dozowania = wydruku i
o o dozowania
X <
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.3.2 Kalibrowanie pozycji wydruku

Miejsce regulaciji Zakres regulaciji

Tryb regulaciji: Pitch Position Od +3,75 mm do -3,75 mm

W opisanym trybie regulacji mozna regulowac¢ pozycje drukowania w zakresie od +3,75 mm
do -3,75 mm. Zmiane potozenia nosnika, tasmy lub uktadu wydruku mozna zrekompensowac przez
regulacje potozenia wzdtuz.

Pozycja drukowania

Kierunek przesuwu noénika (gtowica drukujaca) Czujnik przerwy
[} v [} v
[} [}
1 1
|
Regulacja :
wartosci ,+” !
|
-
T
| |
Brak 1
regulacji i
) |
i
|
Regulacja !
wartosci ,-” !
|
R
' | ™-3,75 mm (-0,15") ~ +3,75 mm (+0,15")

Uwaga
Powyzszy punkt odniesienia podstawy (pozycja wydruku) bedzie pozycjg zatrzymania, gdy uzywany bedzie
czujnik przerwy.

Procedury regulowania pozycji drukowania sg nastepujgce:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,

nacisnac¢ przycisk MI LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline. H
OFFLINE

QTY:000000
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

2 Naciskajac przycisk strzatki ¥, przejs¢ do

trybu regulacil. PITCH POSITION
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat PITCH
POSITION. -
+0. 00l
3 Zmieni¢ wartos¢ ustawienia. Naciskajac *

przyciski strzatki A/V  ustawi¢
wymagang wartosc.

Ustawienie warto$ci przesuniecia ze znakiem +
0znacza przesuniecie pozycji wydruku przeciwnie
do kierunku przesuwu, a ze znakiem — oznacza
przesuniecie pozycji wydruku zgodnie

z kierunkiem przesuwu.

Wartos¢ mozna ustawi¢ z doktadnoscig do

0,25 mm niezaleznie od rozdzielczo$ci wydruku.
Zakres ustawien wynosi od -3,75 mm do +3,75 mm.

4 Nacisng¢ przycisk <« ENTER, aby
zapisac ustawienie i przejs¢ do
nastepnego ekranu regulaciji.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.3.3 Kalibrowanie pozycji zatrzymania nosnika

Miejsce regulaciji Zakres regulacji

Tryb regulacji: Offset Position Od +3,75 mm do -3,75 mm

W opisanym trybie regulacji mozna regulowac pozycje zatrzymania opcji (jak np. dyspenser) w zakresie
od +3,75 mm do -3,75 mm.

Pozycja Pozycja drukowania
dozowania (gtowica drukujaca)

Kierunek przesuwu noénika \v} \v}
«— 1

Vs ]
| |
Regulacja a1
wartoéci ,+” I

N /
I
T T
| |
Brak V(]
regulacji |
DI
mY
| |
Regulacja b
wartosci ,-” ! !
| |
Al

! \’:\—3,75 mm (-0,15") ~ +3,75 mm (+0,15")

Uwaga

Powyzsza pozycja dozowania podczas drukowania wskazuje pozycje zatrzymana etykiety, gdy uzywany jest
czujnik przerwy.

Procedury regulowania pozycji zatrzymania sa nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Ml LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline. H
OFFLINE

QTY:000000
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

2 Naciskajac przycisk strzatki ¥, przejs¢ do

trybu regulacji PITCH POSITION
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat PITCH
POSITION. -
+0. 00[y
3 Nacisng¢ przycisk <4 ENTER, aby przejs¢
do nastepnego ekranu regulaciji. OFFSET POSITION
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
OFFSET POSITION. -
+0. 00l
4 Zmieni¢ warto$¢ ustawienia. Naciskajac *
przyciski strzatki A/V  ustawi¢
wymagang wartosc.

Ustawienie wartosci przesunigcia ze znakiem +
0znacza przesuniecie pozycji zatrzymania
przeciwnie do kierunku przesuwu, a ze znakiem —
0znacza przesuniecie pozycji zatrzymania
zgodnie z kierunkiem przesuwu.

Warto$sé mozna ustawi¢ z doktadnoscig do

0,25 mm niezaleznie od rozdzielczosci wydruku.
Zakres ustawieh wynosi od -3,75 mm do

+3,75 mm.

5 Nacisngc¢ przycisk < ENTER, aby
zapisac ustawienie i przejs¢ do
nastepnego ekranu regulacji.

534 Wiecej informacji o pozycji zatrzymania nosnika

Pozycja zatrzymania etykiety w trybie
dyspensera. J—
Normalng pozycja jest utrzymywanie etykiety okoto T

1 mm na podktadzie.

Stop

l position

_|_

- ~ Vi
7
4 N L

Feed direction ———»
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.3.5 Ograniczenie regulacji punktu odniesienia podstawy

Gdy wyregulowana zostanie pozycja drukowania i pozycja zatrzymania, odlegto$¢ miedzy tymi dwiema

pozycjami nie powinna przekracza¢ jednego wymiaru diugosci nosnika (wigcznie z podktadem).

Zakres regulacji odlegtosci miedzy pozycja drukowania a pozycja zatrzymania opcji przedstawiono na

ponizszej ilustracji i w tabeli.

Pozycja zatrzymania

Pozycja drukowania

ya
N Odlegtosé po
regulacji (min.)

h 4

|

opcji (poczatkowa) (poczatkowa)
z Poczatkowa odlegtosé
1 1 ]
N T
| \ (!
I I
! |
| I
| |
! |
: (L
!
[
|
|
|
|
|

\

N

(+0,15%)

.

<

' (-0,15")  (+0,15”)

- M-_\___ L

0,15”)

|

|

|

|

+3,75 mmie——-3,75 mm  +3,75 mm ——! -3,75 mm

| (_

l,

e

|
N
Cd

Odlegtos¢ po regulacji (maks.)

Zakres odlegtosci po regulacji zawiera punkt
odniesienia podstawy dwoch nosnikow.

Zakres regulacji odlegtosci miedzy pozycja drukowania a pozycjq zatrzymania opcji:

Rodzaie oncii Odlegtosé po Poczatkowa Odlegtosé po
1€ opc] regulacji (min.) odlegtosé regulacji (maks.)
Dyspenser 7,5 mm (0,3") 15,0 mm (0,6") 22,5 mm (0,9")
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 54 Regulowanie jakosci wydruku

Jakos¢ wydruku mozna poprawic, regulujac intensywnos¢ i predkos¢ drukowania.

54.1 Regulowanie intensywnosci drukowania

Procedury regulowania intensywnosci drukowania sg nastepujace:

Uwaga

Intensywnosc¢ drukowania mozna dostroi¢ za pomocg ustawienia DARKNESS w trybie regulaciji.
Szczegotowy opis tej procedury zawiera Rozdziat 4.2.5 Tryb regulaciji.

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisna¢ przycisk Ml LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <« ENTER.
Drukarka przejdzie do menu wyboru trybu. ONL INE MODE

e a7
1 Oz ()

3 Wybrac¢ tryb USER MODE za pomocg

przyciskow strzatki A/V/<4/» . USER MODE

. L. . . fy
Na ekrgme wyswietlony zostgn!e komunikat QSER ﬁ] E I
MODE i ikona tego trybu wyswietlona zostanie - e '

w negatywie. ?T Iﬁ RFID (¥
L] a2

4 Nacisnagc¢ przycisk < ENTER, aby przejsé

do trybu uzytkownika. OFFSET VOLUME
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat PITCH +0. 00
OFFSET VOLUME. OFFSET +0. 00

DARKNESS 50

Uwaga

Jesli jednak wtgczona jest ochrona hastem, na ekranie
wyswietlony zostanie komunikat PASSWORD. W takim
przypadku nalezy najpierw wpisac hasto.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5 Naciska¢ przycisk <« ENTER, dopdki na
ekranie nie zostanie wyswietlony
komunikat PRINT DARKNESS.

6 Naciskajac przyciski A /¥, wybrac
wartosc.

Zakres ustawien wynosi od 1 do 10. 1 to najjasniej,
a 10 to najciemniej.

7 Nacisnagc¢ przycisk <« ENTER, aby zapisa¢
ustawienie.

PRINT DARKNESS

o
-

8 Nacisng¢ przycisk © FUNCTION, aby wréci¢ do menu wyboru trybu.

54.2 Regulowanie predkosci drukowania

Regulowanie predkosci drukowania nie tylko zmienia przepustowosg¢, ale takze wptywa na jakosé

wydruku.

Zakres ustawien predkosci drukowania zalezy od rozdzielczosci wydruku w nastepujacy sposob:

Model Rozdzielczo$é wydruku Zakres ustawienia predkosci drukowania
S84-ex 203 dpi (8 punktéw/mm) | 4-16 (cali na sekunde)

S84-ex 305 dpi (12 punktéw/mm) | 4-14 (cali na sekunde)

S84-ex 609 dpi (24 punkty/mm) 2—6 (cali na sekunde)

S86-ex 203 dpi (8 punktéw/mm) 4-14 (cali na sekunde)

S86-ex 305 dpi (12 punktow/mm) | 4-12 (cali na sekunde)

Procedury regulowania predkosci drukowania sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisnag¢ przycisk Ml LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline.

2 Nacisng¢ przycisk <« ENTER.
Drukarka przejdzie do menu wyboru trybu.

3 Wybra¢ tryb USER MODE za pomocq
przyciskow strzatki A/V/<4/p> .

Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat USER
MODE i ikona tego trybu wyswietlona zostanie
w negatywie.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

4 Nacisngc¢ przycisk < ENTER, aby przejsé¢
do trybu uzytkownika.

Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
OFFSET VOLUME.

Uwaga

Jesli jednak wigczona jest ochrona hastem, na ekranie
wyswietlony zostanie komunikat PASSWORD. W takim
przypadku nalezy najpierw wpisac hasto.

5 Naciska¢ przycisk « ENTER, dopdki na
ekranie nie zostanie wyswietlony
komunikat PRINT SPEED.

6 Naciskajgc przyciski A /¥  wybrac
wartoseé.

7 Nacisnagc¢ przycisk <« ENTER, aby zapisa¢
ustawienie.

8 Nacisng¢ przycisk © FUNCTION, aby
wrdci¢ do menu wyboru trybu.

OFFSET VOLUME
PITCH +0. 00
OFFSET  +0.00
DARKNESS 50

PRINT SPEED
W8 1PS
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 55 Regulowanie czujnikdw nosnika

Stan czujnika nosnika mozna skontrolowac i w razie potrzeby wyregulowac¢ jego poziom.

5,5.1 Automatyczne regulowanie czujnika nosnika

Procedury automatycznego regulowania czujnika nosnika sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Ml LINE, aby zmieni¢
tryb drukarki na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk « ENTER.

Drukarka przejdzie do menu wyboru trybu. | I%E MODE
gl &7 - [E T
RELD
D=0 -
3 Wybrac opcje SERVICE MODE za pomocg
przyciskow strzatki A/ ¥/ €4/»  a SERVICE MODE
nastepnie nacisng¢ przycisk « ENTER. _. =T —
Wyswietlony zostanie ekran ustawien SERVICE @ E H
MODE d0OE 0 .

Uwaga

Jesli jednak witgczona jest ochrona hastem, na ekranie
wyswietlony zostanie komunikat PASSWORD. Wpisaé
hasto, aby kontynuowac.

4 Wybra¢ opcje SENSOR LEVEL za pomocg

L L

przyciskéw strzatki A/V , a nastepnie
nacisng¢ przycisk <« ENTER. SERVIGE MODE
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat SENSOR LEVEL
SENSOR LEVEL. SETTING

5 Wybra¢ opcje AUTO za pomocg
przyciskow strzatki A/V  a nastepnie SENSOR LEVEL
nacisng¢ przycisk < ENTER.
Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat AUTO
SENSOR SELECT. MANUAL

4k
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

6 Naciskajac przyciski strzatki A/V¥  wybrac
rodzaj czujnika, ktéry ma by¢ regulowany, a
nastepnie nacisng¢ przycisk « ENTER.

Wyswietlone zostang instrukcje wktadania nosnika.

7 Otworzy¢ gorng pokrywe i odblokowacé
zespo6t podawania nosnika i czujnika
nosnika @.

8 Umiescic nognik/podkiad @ na czujniku
nosnika.
Aby wyregulowaé czujnik I-mark, nalezy podtozy¢
biaty obszar nosnika pod czujnik nosnika.

Aby wyregulowac czujnik przerwy, nalezy oderwac
etykiete i podtozy¢ podktad pod czujnik nosnika.

9 Nacisng¢ na zespot podawania nosnika
i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy ja
przeprowadzi¢ po zamknieciu zespotu czujnika
nosnika.

].0 Nacisnagc¢ przycisk <« ENTER, aby
rozpoczac¢ regulowanie czujnika.

Jesli wybrany
jest czujnik
I-MARK

Jesli wybrany
jest czujnik GAP

SENSOR SELECT

[-MARK
GAP

4k

INSERT WHITE
AREA OF LABELS
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

REMOVE LABEL
PLACE LINER
UNDER SENSOR.
PRESS ENTER KEY

= Obszar czujnikow
il nosnika
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

11 Wyswietlony zostanie wynik regulacji

czujnika. CALIBRATION
Jesli automatyczne regulowanie sie powiedzie, COMPLETE
wys$wietlony zostanie komunikat CALIBRATION
COMPLETE.
Jesli automatyczne regulowanie sie nie powiedzie, PRESS ENTER KEY
wys$wietlony zostanie komunikat CALIBRATION
FAILED.
12 Nacisng¢ przycisk « ENTER, aby przejs¢ CAL IBRATION
do nastepnego ekranu. FAILED

PRESS ENTER KEY

13 Naciskajac przyciski strzatki A/V¥  wybraé

jedng z nastepujgcych funkcji, a nastepnie CAL IBRATION
nacisng¢ przycisk < ENTER.
« EXIT CALIBRATION: wyjécie z trybu EXIT CALIBRATION
automatycznej regulacji czujnika. RETRY
Opcje EXIT CALIBRATION nalezy wybrac, jesli ¥

w kroku 11 wyswietlony zostat komunikat
COMPLETE. Drukarka powrdéci do ekranu
SERVICE MODE.
* RETRY: ponowienie préby automatycznej
regulacji czujnika.
Opcje RETRY nalezy wybra¢, jesli w kroku 11
wyswietlony zostat komunikat FAILED. Drukarka
przejdzie do ekranu SENSOR SELECT i wykona kroki od 6 do 12.

Uwaga

Jesli w kroku 11 wyswietlony zostanie komunikat CALIBRATION FAILED, wyczysci¢ czujnik nosnika

i ponownie wykona¢ procedure automatycznego regulowania. Wybra¢ opcje RETRY w kroku 13. Jesli
problem nadal wystepuje, wyregulowa¢ manualnie poziom czutosci czujnika nosnika. Procedury manualnego
regulowania opisane sg ponize;j.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.5.2 Manualne regulowanie poziomu czutosci czujnika I-mark

Procedury regulowania poziomu czutosci czujnika I-mark sg nastepujace:

1

Przejs¢ do ekranu ustawien SENSOR
LEVEL trybu SERVICE MODE.

Wykonag¢ kroki od 1 do 4 procedury Rozdziat 5.5.1
Automatyczne regulowanie czujnika nos$nika.

Wybra¢ opcje MANUAL za pomocag
przyciskéw strzatki A/V , a nastepnie
nacisng¢ przycisk <« ENTER.

Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
SENSOR SELECT.

Naciskajac przyciski strzatki A/V  wybrac
opcje I-MARK, a nastepnie nacisngé
przycisk < ENTER.

Wyswietlony zostanie ekran regulacji poziomu
emisji S$wiatta czujnika I-mark.

Na ekranie SENSOR LEVEL I-MARK(E),
naciskajgc przyciski strzatki A/V , ustawié¢
w polu ADJUST LEVEL wartos¢ 2, a
nastepnie nacisnac¢ przycisk < ENTER.

Zakres regulacji ustawienia ADJUST LEVEL wynosi
od 0 do 3.

Najlepiej wybraé wartos$¢ poczatkowa, ktéra wynosi 2.

Wyswietlony zostanie ekran regulacji poziomu
odbioru swiatta czujnika I-mark.

SENSOR LEVEL

AUTO
MANUAL

SENSOR SELECT

[-MARK
GAP

SENSOR LEVEL

ADJUST LEVEL

| -MARK(E) X. XV

e
-

Najpierw wyregulowaé , niski” poziom odbioru (napiecia) czujnika I-mark.

5

6

Otworzy¢ gorng pokrywe i odblokowac
zespot podawania nosnika i czujnika
nosnika @.

Fizycznie umiesci¢ nosnik @ tak, aby jego
fragment bez I-mark lezat na czujniku
[-mark.

Nacisng¢ na zespo6t podawania nosnika

i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.

Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamkna¢
zespot czujnika nos$nika, zanim wykonana
zostanie regulacja.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

8 Naciskajgc przyciski strzatki A/V, Niski poziom: < 0,3 V
zmienia¢ wartos¢ w polu ADJUST LEVEL,
dopoki warto$¢ I-MARK(R) nie bedzie
wynosita 0,3 V lub mnie;j. ?Emigﬁ(R%EVEL X 'N

Zakres regulacji ustawienia ADJUST LEVEL wynosi

0d 0 do 127. ADJUST LEVEL [l
9 Zanotowac wartos¢ I-MARK(R) bedacg -
wynikiem powyzszych procedur. Jest to
wartos¢ poziomu ,niskiego” czujnika I-mark.

Nastepnie skontrolowaé wysoki poziom czutosci (napiecia) czujnika I-mark.

10 Odblokowac¢ zespo6t podawania nosnika
i czujnika nosnika @.

11 Ponownie fizycznie potozy¢ nosnik I-mark
@ tak, aby czujnik nosnika byta w stanie
wykry¢ I-mark.

12 Nacisng¢ na zespo6t podawania nosnika
I czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamkna¢
zespot czujnika nos$nika, zanim wykonana
zostanie regulacja.

13 Odczytgé nqwqwartoéc’: I_-MARK(F_Q)_. Jestto Wysoki poziom
wartos¢ poziomu ,wysokiego” czujnika I-mark.
Jesli réznica miedzy poziomem wysokim a niskim
wynosi 1,0 V lub wiecej, kryteria regulacji zostaty SENSOR LEVEL TN
spetnione. | —MARK(R) @
Jesli r6znica miedzy poziomem wysokim a niskim
wynosi mniej niz 1,0 V, nalezy powtérzy¢ kroki od 5 ADJUST LEVEL m
do 13 procedury. =

Wskazowka: W kroku 8 ustawienie ADJUST
LEVEL nalezy tak wybra¢, aby wartos¢ niskiego
poziomu byta nieco wyzsza niz 0,3 V.

Kryteria regulacji:

Niski poziom (fragment bez I-mark): <+0,3V

Wysoki poziom (pozycja I-mark) - niski poziom: 2+10V

14 Nacisngc¢ przycisk « ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do nastepnego
ekranu regulaciji.

Uwaga

W razie trudnos$ci z wyregulowaniem poziomu czuto$ci czujnika nalezy wyczyscic¢ czujnik nosnika. Jesli
problem nadal wystepuje, nalezy zleci¢ wymiane czujnika no$nika dystrybutorowi lub serwisowi SATO.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5,5.3 Manualne regulowanie poziomu czutosci czujnika przerwy

Procedury regulowania poziomu czutosci czujnika przerwy sa nastepujace:

1 Przejs¢ do ekranu ustawien SENSOR
LEVEL trybu SERVICE MODE.
Wykona¢ kroki od 1 do 4 procedury Rozdziat

5.5.1 Automatyczne regulowanie czujnika
nosnika.

2 Wybra¢ opcje MANUAL za pomocag
przyciskéw strzatki A/V , a nastepnie
nacisng¢ przycisk <« ENTER.

Na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
SENSOR SELECT.

SENSOR LEVEL
AUTO

MANUAL .

3 Naciskajac przyciski strzatki A/V¥  wybraé
opcje GAP, a nastepnie nacisnac¢ przycisk

SENSOR SELECT

« ENTER.
Wyswietlony zostanie ekran regulacji poziomu [-MARK
emisji $wiatta czujnika przerwy. .

4 Na ekranie SENSOR LEVEL GAP(E),
naciskajgc przyciski strzatki A/V , ustawié¢
w polu ADJUST LEVEL wartos¢ 2, a

nastepnie nacisngé¢ przycisk « ENTER. ADJUST LEVEL

Zakres regulacji ustawienia ADJUST LEVEL wynosi "
od 0 do 3. x
Najlepiej wybraé wartos$¢ poczatkowa, ktéra wynosi 2.

Wyswietlony zostanie ekran regulacji poziomu

odbioru swiatta czujnika przerwy.

SENSOR LEVEL
GAP(E) X. XV

Najpierw wyregulowagé , niski” poziom odbioru (napiecia) czujnika przerwy.

5 Otworzy¢ gorng pokrywe i odblokowac
zespot podawania nosnika i czujnika ,_ S _ 4
nosnika ®. - _ M= WSS Opszar czujnikow

6 Fizycznie potozy¢ podktad @ bez etykiety
na czujniku przerwy.

7 Nacisng¢ na zespot podawania nosnika
i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamkna¢
zespot czujnika nos$nika, zanim wykonana
zostanie regulacja.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

8 Naciskajgc przyciski strzatki A/V, Niski poziom: < +0,3 V
zmienia¢ wartos¢ w polu ADJUST LEVEL,
dopdki wartos¢ GAP(R) nie bedzie
wyFr)losiia 0,3V lub m(nigj. ; SENSOR LEVEL "
Zakres regulacji ustawienia ADJUST LEVEL wynosi GAP(R) @V/
0d 0 do 127. ADJUST LEVEL [iEY
9 Zanotowac wartos¢ GAP(R) bedaca i

wynikiem powyzszych procedur. Jest to
wartos¢ poziomu ,niskiego” czujnika przerwy.

Nastepnie skontrolowaé wysoki poziom czutosci (napiecia) czujnika przerwy.

10 Odblokowac¢ zespo6t podawania nosnika
i czujnika nosnika @.

= Obszar czujnikow
S przerwy

11 Fizycznie potozy¢ etykiete @ na czujniku
przerwy.

].2 Nacisng¢ na zespo6t podawania nosnika
i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamknaé
zespot czujnika nosnika, zanim wykonana
zostanie regulacja.

13 Odczyta¢ nowg warto$¢ GAP(R). Jest to Wysoki poziom

wartos¢ poziomu ,wysokiego” czujnika
rze .

presmy. | - SENSOR LEVEL
Jesli réznica miedzy poziomem wysokim a niskim GAP(R )'(v
wynosi 1,0V lub wiecej, kryteria regulacji zostaty ( ) .
spetnione.
Jesli réznica miedzy poziomem wysokim a niskim ADJUST LEVEL m
wynosi mniej niz 1,0V, nalezy powt6rzy¢ kroki od 5 ¥

do 13 procedury.
Wskazdwka: W kroku 8 ustawienie ADJUST
LEVEL nalezy tak wybra¢, aby wartos¢ niskiego poziomu byfa nieco wyzsza niz 0,3 V.

Kryteria regulaciji:

Niski poziom (fragment z podkfadem): <+0,3V

Wysoki poziom (fragment z etykieta) - niski poziom: 2+10V

14 Nacisngc¢ przycisk < ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do nastepnego
ekranu regulaciji.

Uwaga
W razie trudnosci z wyregulowaniem poziomu czutosci czujnika nalezy wyczys$ci¢ czujnik nosnika. Jesli
problem nadal wystepuje, nalezy zleci¢ wymiane czujnika nosnika dystrybutorowi lub serwisowi SATO.
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5.5.4 Regulowanie czujnika konca papieru

Btad konca papieru wykrywany jest w drukarce za pomocg czujnika I-mark.
Procedury kontroli i regulowania poziomu czutosci czujnika konca papieru (I-mark) sg nastepujace:

1 Przejs¢ do ekranu ustawien SENSOR
LEVEL I-MARK(R) trybu SERVICE MODE. SENSOR LEVEL

| -MARK(R) X. XV
ADJUST LEVEL [l

Najpierw odczytaé wartosé I-MARK(R) (napiecia) czujnika konca papieru (I-mark),
gdy podkiad lezy na czujniku.

2 Otworzy¢ gorna pokrywe i odblokowaé
zespo6t podawania nosnika i czujnika
nosnika @®.

Fizycznie potozy¢ podktad @ bez etykiety
na czujniku I-mark.

4 Nacisng¢ na zespot podawania nosnika
i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamkng¢
zespot czujnika nosnika, zanim wykonana
zostanie regulacja.

5 Sprawdzi¢, czy wartos¢ I-MARK(R) wynosi Poziom I-MARK(R): < +2,0V
2,0 V lub mniej.
Jesli nie, zmienia¢ ustawienie ADJUST LEVEL za
pomoca przyciskow strzatki A/ 'V dopoki wartosé ?ENSOR RLEVEL X N
I-MARK(R) nie bedzie wynosita 2,0 V lub mniej. _MARK( ) -

ADJUST LEVEL [E
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

Nastepnie odczyta¢ wartosé I-MARK(R) (napiecia) czujnika konca papieru (I-mark),

gdy nosnik nie lezy na czujniku.

6 Odblokowac¢ zesp6t podawania nosnika
i czujnika nosnika @.

7 Zdja¢ wszystkie nosniki z czujnika nosnika.

8 Nacisng¢ na zespot podawania nosnika
i czujnika nosnika @, aby go zablokowac.
Aby wynik regulacji byt poprawny, nalezy zamknaé
zespot czujnika nosnika, zanim wykonana
zostanie regulacja.

9 Sprawdzi¢, czy warto$¢ I-MARK(R) wynosi
2,2 V lub wiecej.
Jesli nie, zmienia¢ ustawienie ADJUST LEVEL za
pomoca przyciskéw strzatki A/ V¥ dopoki wartosé
I-MARK(R) nie bedzie wynosita 2,2 V lub wiecej.

Poziom I-MARK(R) 2 +2,2 V

SENSOR LEVEL
| -MARK(R)

X.

ADJUST LEVEL [l

)

Kryteria regulaciji:

Wartosc I-MARK(R) (podktad bez etykiety):

<+2,0V

Wartos¢ I-MARK(R) (bez zadnego nosnika):

2 +2,2V

10 Nacisngc¢ przycisk < ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do nastepnego

ekranu regulaciji.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 56 Regulowanie wywazenia nacisku gtowicy

Wywazenie gtowicy drukujgcej oznacza wyréwnanie nacisku miedzy gtowicg drukujgcg a watkiem
dociskowym. Jesli niewywazona jest gtowica drukujgca, wydruk bedzie ciemniejszy po jednej stronie
nosnika niz drugiej, a nosnik w trakcie przesuwania $ciggany bedzie w kierunku wiekszego nacisku.

Wyznaczanie kryteriow wywazania nacisku gtowicy
* Wyznaczy¢ wywazenie nacisku stosownie do szerokosci nosnika.
¢ Wyznaczy¢ nacisk gtowicy stosownie do grubosci nosnika wigcznie z podkfadem.

Wymagane narzedzie:
Wkretak ptaski

Procedury regulowania wywazenia nacisku sg nastepujace:
1 Otworzy¢ pokrywe gorna drukarki.

2 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ©®
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

3 Nastepnie obroci¢ dzwignie blokady
gtowicy ® z powrotem, zanim zostanie
zablokowana. Pokretta regulacji
w znajdujg sie obok dzwigni blokady
gtowicy we wskazanym miejscu.

Wskazuje
ustawione
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

4 Za pomoca ptaskiego wkretaka obroci¢ pokretta regulacji @. Wyznaczy¢ wywazenie
nacisku stosownie do szerokosci i grubosci nosnika.

Sos sz 020-01 mm
Grubo$é¢ nosnika A ' . (0,0079-0,30122")
Cienki papier/normalna etykieta . .
itp Gruby papier/tag itp.
Od 10 do <30 Od 10 do <30
S84-ex 30-128mm o 0d 0,397 30-128mm o 0d 0,397
(1,18-5,04") , (1,18-5,04") ”
nosnika
80-177 mm | 009100 <80 80-177 mm | 0091 d0 <80
S86-ex (3.15-6,97") mm (od 2,01 (3.15-6,97") mm (od 2,01
' ' do <3,15") ' ' do <3,15")
Stopniowanie
wywazenia nacisku ° © 2 °

Uwagi
« Fabryczne ustawienie domysine wynosi @.
* W grubos$¢ nosnika wliczany jest podktad.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I h.7 Regulowanie pozycji gtowicy

5.7.1 Ustawianie wywazenia nacisku lewo-prawo

Wymagane narzedzie:
Wkretak krzyzakowy

Procedury regulowania wywazenia nacisku sg nastepujace:
1 Otworzy¢ pokrywe gorna drukarki.

2 Upewnic sie, ze dzwignia blokady gtowicy znajduje sie w pozyciji blokady.

Jesli nie jest zablokowana, obréci¢ dzwignie blokady gtowicy w lewo, aby zablokowa¢ gtowice
drukujaca.

Znalez¢ kotnierz regulacji ® z boku
zespotu glowicy drukujacej.

4 Poluzowac srube @, ktorg przymocowany
jest kotnierz regulacji @®.

Nie wykrecac sruby.

5 Obracajac kotnierz regulacji @,
wyregulowac¢ wywazenie nacisku gtowicy.
» Obroét kotnierza regulacji w lewo powoduje
zwiekszenie nacisku gtowicy na bok ramy.

» Obroét kotnierza regulacji w prawo powoduje
zwiekszenie nacisku gtowicy na przeciwny bok.

Uwaga
Jesli orientacja drukarki jest przeciwna niz widoczna na
zdjeciu, kierunek regulaciji jest odwrotny.

6 Przytrzymac kotnierz regulacji ®
w ustawionej pozycji i dokreci¢ srube @.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.7.2 Przesuwanie gtowicy przéd-tyt

Wymagane narzedzia:
¢ Whkretak krzyzakowy
¢ Whkretak ptaski

Procedury regulowania gtowicy na osi przéd-tyt sg nastepujace:
1 Otworzy¢ pokrywe gorna drukarki.
2 Upewnic sie, ze dzwignia blokady gtowicy znajduje sie w pozycji blokady.

Jesli nie jest zablokowana, obréci¢ dzwignie blokady gtowicy w lewo, aby zablokowa¢ gtowice
drukujaca.

3 Znalez¢ sruby @ z przodu zespotu gtowicy drukujace;j.

4 Poluzowac dwie sruby @ za pomoca wkretaka krzyzakowego.
Nie wykrecac srub.

5 Wsung¢ wkretak ptaski w szczeliny regulacji w po lewej i po prawej stronie.
Wyregulowac pozycje gtowicy, obracajgc wkretak ptaski w odpowiednim kierunku.

 Kierunek A: gtowica drukujaca przesuwana jest do przodu.
« Kierunek B: gtowica drukujgca przesuwana jest do tytu.

6 Dokreci¢ dwie sruby @.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 58 Regulowanie naprezenia tasmy

Jesli tasma nie jest przylega scisle do gtowicy drukujacej, w miejscu zagiecia tasmy powstawaty bedg
pustki wydruku. Zazwyczaj jest to wynik tego, ze osie wrzeciona tasmy, gtowicy drukujacej i ptytki
regulacji tasmy nie sg rownolegte.

Wymagane narzedzie:
Wkretak krzyzakowy

Procedury regulowania naprezenia tasmy sa nastepujace:
1 Otworzy¢ pokrywe gorna drukarki.
2 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy w prawo, aby odblokowac¢ gtowice drukujaca.

3 Znalez¢ sruby @ z przodu zespotu gtowicy drukujace;.

e 2

4 Poluzowac sruby @, ktérymi przymocowana jest ptytka regulacji tasmy @.
Nie wykrecac srub.

5 Wyregulowac ptytke regulacji tasmy w w sposob pokazany ponize;j.

« Podnies¢ lewg strone ptytki, gdy zmarszczka wystepuje po prawej stronie.
« Podnies¢ prawg strone ptytki, gdy zmarszczka wystepuje po lewej stronie.

6 Przytrzymac ptytke regulacji tasmy w w ustawionej pozycji i dokreci¢ sruby @.

7 Wykonaé¢ wydruk prébny, aby zbada¢ jakosé drukowania.

Tasma nie moze sie marszczy¢ ani schodzi¢ z wyznaczonego toru.

8 Powtarzac¢ kroki od 1 do 6 procedury, az naprezenie tasmy bedzie jednakowe po obu
stronach.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Diagnostyka

W tym rozdziale objasnione sag btedy mogace pojawi¢ sie w drukarce i na wyswietlaczach, ktére
wskazujg biezacy stan drukarki.

I 6.1 Postepowanie z komunikatami o btedzie

Gdy w drukarce wystgpi btad, na ekranie wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.

Komunikat o btedzie i komunikat o zalecanych dziataniach wyswietlane sg na zmiane co trzy sekundy.

Ekrany te mozna tez przetacza¢ za pomoca przyciskow strzatki A/ V.

/\ OSTROZNIE

Wymiane czeéci, przeglady i naprawy wymagajgce wykonywania czynnosci we wnetrzu drukarki nalezy
zlecaé u lokalnego dystrybutora lub w serwisie SATO.

Komunikaty o btedzie, ich przyczyny i srodki zaradcze sg nastepujace:

Biad

Nr

Komunikat

LED/brzeczyk

Przyczyna

Srodek zaradczy

01

Btad maszyny

[ &

MACHINE ERROR

PLEASE CONTACT

SUPPORT CENTER

Swieci na czerwono.

Jeden diugi sygnat
dzwiekowy.

Aby usuna¢ btad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Wadliwa ptytka drukowana.

Wymieni¢ ptyte gtowna.

02

Btad pamieci Flash
ROM

ol B
ROM ERROR

PLEASE CONTACT
SUPPORT GENTER

Swieci na czerwono.

Jeden diugi sygnat
dzwiekowy.

Aby usuna¢ btad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Pamie¢ Flash ROM jest
niedostepna.

Przekroczony zostat limit
liczby zapisow.

Wymieni¢ ptyte gtowna.
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Biad

Nr

Komunikat

LED/brzeczyk

Przyczyna

Srodek zaradczy

03

Btad parzystosci

<Mk oF|
[ E R OE

=ling 0 3
PARITY ERROR

F] B
55103

PLEASE MATCH 1/F
SETTING WITH PC

Miga na zmiane na

czerwono i niebiesko.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Ustawienia RS-232C sg
niepoprawne.

Poprawi¢ ustawienia
interfejsu.

Kabel potaczony jest
niepoprawnie.

Skontrolowa¢ potaczenie
i poditaczy¢ kabel
poprawnie.

04

Bfad przekroczenia

] 0]

OVERRUN ERROR

26
PLEASE MATCH 1/F
SETTING WITH PC

Miga na zmiane na

czerwono i niebiesko.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Ustawienia RS-232C sg
niepoprawne.

Poprawi¢ ustawienia
interfejsu.

Kabel potaczony jest
niepoprawnie.

Skontrolowa¢ potaczenie
i poditgczy¢ kabel
poprawnie.

05

Btad ramkowania

<m

FRAMING ERROR

o i
PLEASE MATCH 1/F
SETTING WITH PG,

Miga na zmiane na

czerwono i niebiesko.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Ustawienia RS-232C sg
niepoprawne.

Poprawi¢ ustawienia
interfejsu.

Kabel potaczony jest
niepoprawnie.

Skontrolowa¢ potaczenie
i poditgczy¢ kabel
poprawnie.

06

Przepetnienie
bufora

=106

BUFFER OVER

=)

PLEASE CHECK
SEND DATA

Miga na zmiane na

czerwono i niebiesko.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

llo$¢ otrzymanych danych
przekracza wielko$¢ bufora
odbioru.

Nie wysyta¢ wiecej danych
niz mies$ci sie w buforze
odbioru.

Ustawienia komunikacji
miedzy drukarka a
komputerem sterujgcym sg
niepoprawne.

Wybrac¢ poprawne
ustawienia komunikacji
miedzy drukarkg a
komputerem sterujgcym.
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Biad
Nr Komunikat LED/brzeczyk Przyczyna Srodek zaradczy
Otwarcie gtowicy Miga na czerwono. Gtowica drukujgca jest Zablokowaé gtowice
odblokowana. drukujaca.
Tr,zy_ krétkie sygnaly  [Czujnik stanu otwarcia Wymieni¢ czujnik stanu
HEAD OPEN dzwigkowe. gtowicy drukujacej jest otwarcia glowicy
07 . niesprawny. drukujace;j.

~ UK
PLEASE
CLOSE HEAD

Aby usuna¢ biad:
Zamkna¢ gtowice
drukujaca.

08

Koniec papieru

08
PAPER END

e Rk
L5 [

PLEASE OPEN HEAD
& SET MEDIA

Miga na czerwono.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Otworzy¢ i zamkna¢
gtowice drukujaca.

Nos$nik nie jest wiozony.

Nosnik nie jest wtozony
poprawnie.

Wiozy¢ poprawnie nosnik.

Ustawienie czuto$ci
czujnika nosnika jest
niepoprawne.

Wyregulowaé poziom
czutosci czujnika.

Nosnik sie zaciat.

Wyjac¢ nosnik, ktory sie
zaciat.

Czujnik nosnika jest
brudny.

Wyczy$ci¢ czujnik nosnika.

Kabel czujnika nosnika jest
odfgczony.

Podtaczy¢ poprawnie kabel
czujnika nosnika.

09

Koniec tasmy

Cm

RIBBON END

€ i
PLEASE OPEN HEAD
& SET RIBBON

Miga na czerwono.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Otworzy¢ i zamkna¢
gtowice drukujaca.

Nie jest wlozona tasma.

Tasma jest uszkodzona.

Wiozy¢ nowa tasme.

Tasma nie jest wtozona
poprawnie.

Wiozy¢ poprawnie tasme.

Tasma jest rozerwana.

Wyczysci¢ i wyregulowaé
sciezke prowadzenia tasmy

10

Btad czujnika

O3

SENSOR ERROR

Swieci na czerwono.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:
Otworzy¢ i zamkna¢
gtowice drukujaca.

Poziom czujnika nosnika
jest niepoprawny.

Wyregulowaé poziom
czujnika nosnika.

Typ czujnika jest
niepoprawny.

Uzy¢ czujnika poprawnego
typu.

Nosnik zbacza z toru.

Wyczy$ci¢ i wyregulowac
Sciezke nosnikow.
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Biad
Nr Komunikat LED/brzeczyk Przyczyna Srodek zaradczy
Btad gtowicy Swieci na czerwono. Elementy drukujace sa Zmieni¢ warunki kontroli
drukujacej zuzyte. glowicy drukujgcej tak, aby
Jeden diugi sygnat byty wyszukiwane tylko
@ % dzwiekowy. brakujace elementy kodu
HEAD ERROR , kre_sko_\{vego, i_sprébowac’:
Aby usungg biad: zmieni¢ brakujgce elementy
*1 | Wylaczy¢ zasilanie lub na biate kreski.
= zmieni¢ warunki kontroli Szczegdlowy opis tej
11 E'y ﬁ gtowicy. procedury zawiera Rozdziat
EEIEIQSETC(?EIE/T\?; 6.1.2 Wiecej informacji
A o funkcji kontroli
gtowicy.
Gtowica drukujgca jest Wymieni¢ gtowice drukujaca.
uszkodzona. SzczegGtowy opis tej
procedury zawiera Rozdziat
7.7.1 Wymiana gtowicy
drukujacej.
Btad zapisu Miga na czerwono. Pamie¢ USB odtgczona Podtaczy¢ pamieé USB.
W pamieci zostata w trakcie
Jeden diugi sygnat zapisywania.
“ dzwigkowy. Obszar kopiowania Upewni¢ sie, ze obszar
MEMORY . W pamieci nie jest wystarcza- | kopiowania w pamieci jest
R/W ERROR Aby usunag btad: jacy. wystarczajacy.
Whytaczy¢ zasilanie dru- - - — —
Karki Dane nie sg zapisywane Wymieni¢ pamiec.
Pamie¢ drukarki: ' W pamiecl.
— Pamie¢ USB nie jest sforma- | Sformatowac pamie¢ USB
@l towana. w trybie pamieci.
PLEASE CONTACT SzczegOtowy opis tej proce-
SUPPORT CENTER dury zawiera Rozdziat
4.2.11 Tryb pamieci.
Pamie¢ USB:
12 | |PLEASE CHECK
USB MEMORY
Btad zapisu na karcie | Miga na czerwono. Karta SD nie jest wiozona. | Wiozy¢ karte SD.
SD ] Karta SD nie jest poprawnie | Wtozy¢ poprawnie karte SD.
Jeden dtugi sygnat wilozona.
dzwigkowy. Karta SD odigczona zostala | Wiozy¢ karte SD.
SD CARD ) w trakcie zapisywania.
R/W ERROR Aby usunac btad: . PEYIETR. —
Wytaczyé zasilanie dru- N|ewykonan_|e operacji Wymienic¢ karte SD.
— karki. odczytu/zapisu na karcie SD.
@' Karta SD nie jest Sformatowac¢ karte SD
gtEéiEDCHECK sformatowana. w trybie pamieci.
SzczegOtowy opis tej proce-
dury zawiera Rozdziat
4.2.11 Tryb pamieci.
Karta SD jest zabezpieczona | Zwolni¢ zabezpieczenie
przed zapisem. przed zapisem karty SD.
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Biad

Nr

Komunikat

LED/brzeczyk

Przyczyna

Srodek zaradczy

13

Petna pamiec

4}

MEMORY FULL

Ea) 73
PLEASE DELETE
UNNECESSARY DATA

Miga na czerwono.

Jeden dtugi sygnat
dzwiekowy.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

llos¢ miejsca w pamieci nie
jest wystarczajaca.

Usuna¢ niepotrzebne dane
Z pamieci.

14

Btad danych pobie-
rania

a7
DOWNLOAD
DATA ERROR

Swieci na czerwono.

Jeden dtugi sygnat
dzwiekowy.

Pobrane dane sg niepo-
prawne.

Skontrolowaé pobrane
dane.

Obszar pobierania jest nie-
wystarczajacy.

Skontrolowaé wielkosé
pobieranych danych.

17

Btad sumy kontrol-
nej BCC

D

BCC CHECK ERROR

v

it
PLEASE CHECK
SEND DATA

Miga na czerwono.

Trzy krétkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:

Nacisnaé przycisk P
LINE lub anulowaé
zadanie drukowania.

Kod BCC wysytanych
danych (jeden element)
jest niepoprawny.

Skontrolowa¢ wysytane
dane i ustawienia komuni-
kaciji.

Pl Przycisk LINE: Konty-
nuowacé drukowanie
danych wydruku od miej-
sca, gdzie wystgpit biad
BCC.

Wystaé polecenie SUB:
Zresetowac btad BCC

i kontynuowac¢ drukowanie
od miejsca, gdzie zostato
przerwane.

18

Bfad numeru ele-
mentu

[ ]i%]

ITEM NO. ERROR

i &
PLEASE CHECK
SEND DATA

A

Miga na czerwono.

Trzy krétkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ btad:

Nacisnag¢ przycisk Pl
LINE lub anulowa¢
zadanie drukowania.

Numer sekwencji danych
wydruku (jeden element)
nie zostat zwiekszony

o jeden.

*Numery sekwencji nie sg
ustawione w kolejnosci.

Skontrolowac wysytane
dane i ustawienia komuni-
kacji.

Pl Przycisk LINE: Konty-
nuowac drukowanie
danych wydruku od miej-
sca, gdzie wystapit bigd
numeru elementu.

Wystaé polecenie SUB:
Zresetowac btgd numeru
elementu i kontynuowac
drukowanie od miejsca,
gdzie zostato przerwane.
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Biad

Nr Komunikat

LED/brzeczyk

Przyczyna

Srodek zaradczy

Btad kalendarza

[ WERE oF|

CALENDAR ERROR

22

556
PLEASE
PRESS ENTER KEY

Swieci na czerwono.

Jeden dtugi sygnat
dzwiekowy.

Aby usuna¢ biad:
Whytaczy¢ zasilanie
drukarki.

Data i godzina ukfadu sca-
lonego kalendarza jest nie-
poprawna lub ukfad
scalony kalendarza nie jest
zainstalowany.

Sprawdzié, czy zamonto-
wano uktad scalony kalen-
darza lub wymieni¢ ptytke
drukowang kalendarza.

Bfad przegrzania

OVERHEAT ERROR

26 PLEASE WAIT

iE) %)
PLEASE WAIT
DURING GOOLING

Miga na zmiane na
czerwono i niebiesko.

Jeden dtugi sygnat
dzwiekowy.

Aby usuna¢ biad:
Zatrzymac drukarke

i poczekaé, az
temperatura spadnie.

Temperatura drukarki prze-
kracza dopuszczalng war-
tosé.

Zatrzymacé drukarke
i poczekac, az jej
temperatura spadnie.

Bfad polecenia

27 Caaa:<bb>:cc

& il
PLEASE GHECK
SEND DATA

Miga na czerwono.

Trzy krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ biad:

Nacisnaé przycisk P
LINE.

Niepoprawne polecenie lub
parametr w danych
wydruku.

Caaa: pozycja wystagpienia
btedu

<bb>: nazwa btednego
polecenia

cc: kod btedu

Skontrolowaé dane
wydruku.

Szczego6towy opis tej pro-
cedury zawiera Rozdziat
6.1.1 Wiecej informac;ji
o btedzie polecenia.

Btad sumy kontrol-
nej CRC

[ ]

CRC CHECK ERROR

v

35 a ERROR
DE
PLEASE CHECK

SEND DATA

Miga na czerwono.

Trzy krétkie sygnaty
dzwiekowe.

Aby usuna¢ btad:

Nacisnag¢ przycisk Pl
LINE lub anulowa¢
zadanie drukowania.

Kod CRC wysytanych
danych (jeden element)
jest niepoprawny.

Skontrolowa¢ wysytane
dane i ustawienia komuni-
kacji.

Pl Przycisk LINE: Konty-
nuowac drukowanie
danych wydruku od miej-
sca, gdzie wystapit bigd
CRC.

Wystac polecenie SUB:
Zresetowac btagd CRC

i kontynuowa¢ drukowanie
od miejsca, gdzie zostato
przerwane.
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Biad
Nr Komunikat LED/brzeczyk Przyczyna Srodek zaradczy
Bfad Miga na zmiane na Nie jest podtaczona karta | Upewni¢ sie, ze karta
bezprzewodowej czerwono i niebiesko. | bezprzewodowej sieci bezprzewodowej sieci LAN
sieci LAN LAN, mimo ze drukarka podtaczona jest poprawnie.
Trzy krotkie sygnaty | znajduje sie w trybie
@I;n dzwiekowe. pobierania przez
WLAN UNIT ERROR ’ . bezprzewodows sie¢ LAN.
i Aby usungce biad: Drukarka nie nawigzata Wymieni¢ karte
37 Wytaczy¢ zasilanie potaczenia z kartg bezprzewodowej sieci

CHE

PLEASE CONTACT

SUPPORT GENTER

drukarki.

bezprzewodowej sieci
LAN.

LAN.

*Zmiana bezprzewodowe]
sieci LAN spowoduje
Zmiane portu danych

i portu pomochniczego

w ustawieniach
komunikacyjnych.

Btad otwarcia Miga na czerwono. Pokrywa jest otwarta. Zamknagc¢ pokrywe.
pokrywy o Czuijnik stanu otwarcia Wymieni¢ czujnik stanu
Trzy krotkie sygnaty | nokrywy jest niesprawny. otwarcia pokrywy.
EBE dzwiekowe.
COVER OPEN i
40 Aby usung¢ btad:
*1 | Zamkna¢ pokrywe.
W]
PLEASE
CLOSE COVER .
Btad funkciji Swieci na czerwono. Gtowica drukujgca nie moze | Wyregulowac pozycje
0szczedzania zatrzymac sie glowicy funkcji oszczedzania.
Jeden diugi sygnat W Wyznaczonej pozyciji.
g dzwiekowy. Wymieni¢ czujnik funkcji
SAVER ERROR 0szczedzania.
a1 Aby usunagg btad:

Ei

PLEASE CONTACT

SUPPORT CENTER

Whytgczy¢ zasilanie
drukarki.

Wymieni¢ silnik funkcji
0szczedzania i PCB
sterownika silnika.

Wymieni¢ krzywke funkcji
0szczedzania.
Btad otwarcia Miga na czerwono. Pokrywa czujnika jest Zablokowac pokrywe
pokrywy czujnika odblokowana. czujnika.
Tr’zy_ krétkie sygnaty Czuijnik stanu otwarcia Wymieni¢ czujnik stanu
ik} dzwigkowe. pokrywy czujnika jest otwarcia pokrywy czujnika.
LABEL SENSOR . niesprawny.
42 | |cOVER OPEN Aby usunac biad:
Zamkng¢ pokrywe
czujnika.

i)
PLEASE CLOSE
SENSOR COVER
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6.1.1 Wiecej informacji o btedzie polecenia

Ruch drukarki w przypadku wykrycia btedu polecenia
Jesli jako ustawienie COMMAND ERROR wybrano

ENABLE, w komunikacie o btedzie (drugi wiersz)
wyswietlane sg informacje o btedzie polecenia a

operacja drukowania jest wstrzymywana. COMM ERROR
Ten btad mozna usungé, naciskajac przycisk . .
Pl LINE, ale dane, gdzie wykryto btad, zostang wtedy Caa\aKbb> - CC v

yaN

odrzucone i nie bedzie mozna ich wydrukowac.

Miejsce wystapienia btedu Informacje o btedzie polecenia
.Caaa” w komunikacie o btedzie polecenia oznacza

miejsce wystgpienia btedu polecenia.

Liczba polecen ESC od ESC+A podana jest jako ,aaa”.

Polecenie ESC+A nie jest wliczane w liczbe polecen ESC, ktérych moze byé wyswietlanych
maksymalnie 999. Jesli liczba polecen ESC przekracza 999, wyswietlana jest jako ,,999".

Przyktad

Gdy btad polecenia wykryty zostat przez polecenie poziomej pozycji drukowania <H>.
------- . [ESC]A
C001: [ESC]Vi100
C002: [ESC]H99999 => Miejsce wystgpienia btedu polecenia

C003: [ESC]L0202
C004: [ESC]M,ABCDEF
C005: [ESC]Q1
C006: [ESC]zZ
W tym przypadku miejscem wystapienia btedu jest C002.

Btedna nazwa polecenia
Nazwa polecenia, w ktérej wykryto btad, podana jest jako ,.<bb>".
* Jednobajtowa nazwa polecenia wyréwnana jest do lewej.

Kod btedu
Przyczyna btedu polecenia wskazana jest w kodzie ,cc”, gdy wyswietlany jest biad.
Kod <cc> Przyczyna
01 Przeanalizowano nieodpowiednie polecenie.
02 Odebrano nieodpowiedni parametr.
03 Przeanalizowano niepoprane dane grafiki i zewnetrznego znaku.
04 Wskazany obszar pamieci (gniazdo karty) jest niepoprawny.
Proba zapisu na nosniku zabezpieczonym przed zapisem.
05 Numer wskazany przez polecenie rejestrowania jest juz zajety.
06 Wykroczono poza obszar rejestrowania. (Petna pamiec).
07 Dane nie sg zarejestrowane.
08 Wskazana pozycja rozpoczecia wydruku znajduje sie poza obszarem do nadruku.
09 Obraz wydruku znajduje sie poza obszarem do nadruku. (Tylko kod kreskowy).
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6.1.2 Wiecej informacji o funkcji kontroli glowicy

Funkcja kontroli glowicy stuzy do wykrywania integralnosci elementéw grzejnych w gtowicy drukujacej.
Usterki moga jednak nie zosta¢ wykryte natychmiast — moze pojawic¢ sie kilka wydrukowanych
nosnikéw z wadami, zanim drukarka zasygnalizuje btad gtowicy drukujacej.

Gdy wykryty zostanie btad gtowicy drukujacej, skaner zaczyna kontrole wszystkich nosnikéw, ktorych
btad moze dotyczyé.

s
HEAD ERROR

A

Przytrzymac przycisk I:Z FEED przez pige¢ sekund

Przytrzymac przyciski MI LINE + M|
FEED przez pig¢ sekund.

HEAD CHECK

BARCODE .
« ENTER przycisk

gtowicy do momentu wytgczenia drukarki. NORMAL: rzeczywisty obszar wydruku
BARCODE: obszar wydruku kodu kreskowego

[ Tymczasowe wytgczenie funkcji kontroli [HEAD CHECK ]

Poprawny
wynik kontroli
gtowicy?

Tak

&
l

N

S5g (A
OFFLINE
QTY:000000

Gdy btad gtowicy drukujacej wystagpi podczas normalnego drukowania (kody
kreskowe, tekst i grafika)

1 Nacisngé i przytrzymac przez pie¢ sekund wcisniety przycisk [} FEED.
Wyswietlony zostanie ekran ustawien HEAD CHECK.

2 Wybrac opcje BARCODE za pomocg przyciskow strzatki A /¥, a nastepnie nacisng¢
przycisk <« ENTER.

3 Sprawdzi¢, czy drukowanie moze zosta¢ normalnie wznowione.

Jesli wznowione zostanie drukowanie, usterka gtowicy drukujacej nie znajduje sie w obszarze kodu
kreskowego biezacego zadania drukowania. W zwigzku z tym drukowanie moze by¢ kontynuowane, ale
Z gorszg jakoscig drukowania i czytelnymi kodami kreskowymi.

Jesli bfad gtowicy drukujacej nadal wystepuje, a biezace zadanie drukowania musi zostac¢ ukornczone, mozna
wymusié wznowienie drukowania, przytrzymujac weisniete przyciski Ml LINE i [} FEED przez pieé sekund.
Przeczyta€ ostrzezenie, zanim czynnos¢ ta zostanie wykonana.

/\ OSTROZNIE

Chociaz zmiana rodzaju kontroli gtowicy na BARCODE umozliwia kontynuowanie drukowania lub
wymuszenie wznowienia drukowania, nalezy z tego korzystac tylko, jesli jest to konieczne, aby
dokonczy¢ pilne zadanie drukowania. Nalezy obejrze¢ wydrukowany nosnik, aby sprawdzic, czy jest on
uzyteczny mimo btedu gtowicy. Jak najszybciej zaprzesta¢ korzystania z gtowicy drukujacej, aby nie
wyrzadzi¢ dalszych szkod. W razie potrzeby wymieni¢ gtowice drukujaca.
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I 6.2 Postepowanie z komunikatami ostrzegawczymi

Gdy na ekranie wyswietlony zostanie komunikat ostrzegawczy, drukarka kontynuuje drukowanie na nosnikach.
Komunikaty ostrzegawcze, ich przyczyny i srodki zaradcze sg nastepujgce:

Niebezpieczenstwo

Nr Komunikat LED/brzeczyk Przyczyna Srodek zaradczy
Bliski koniec Swieci na niebiesko. Pozostato za mato nosnika. | Wiozy¢ nowy nosnik.
etykiety SzczegOGtowy opis tej

Brak sygnatu procedury zawiera
o1 @ dzwiekowego. Rogdglrill 3.5 Wktadanie
ONL INE ] nosnikow.
QTY:000000 | | Aby usunag biad:
Otworzy¢ i zamknaé
glowice drukujaca.
Bliski koniec tasmy | Swieci na niebiesko. Pozostalo za mato tasmy. Wiozy¢ nowg tasme.
SzczegOGtowy opis tej
@ Brak sygnatu procedury zawiera
02 ONL INE dzwiekowego. Rozdziat 3.2 Wkiadanie
QTY:000000 tasmy.
Aby usung¢ btad:
Otworzy¢ i zamknaé
glowice drukujaca.

Bufor odbioru jest

Swieci na niebiesko.

Jest mato dostepnego

Nie wysyla¢ danych

prawie peiny. miejsca na bufor odbioru. z komputera sterujgcego,
Brak sygnatu dopdki nie zostanie
03 = dzwiekowego. przeprowadzona analiza
INE odebranych danych.
QTY:000000
Btad polecenia Swieci na niebiesko. Wykryto btgd polecenia. Skontrolowa¢ dane
wydruku.
E Je’:dgn krotki sygnat
ONL INE dzwigkowy
QTY:000000
Aby usungc biad:
04 .
Ikona zostanie
usunieta wskutek
odebrania
nastepnego elementu
lub anulowania
zadania.
Btad gtowicy Swieci na niebiesko. Wykryto btgd gtowicy, gdy Wymieni¢ gtowice
na ekranie ustawien HEAD | drukujaca.
Bralf sygnatu CHECK Wybra_na pyia opcja | Szczegotowy qpis tej
05 ONL INE dzwiekowego. NORI\./IAI__. Zmieni¢ procedgry zawiera
QTY: 000000 ustawienie HEAD CHECK Rozdziat 7.7.1 Wymiana
na BARCODE glowicy drukujacej.
i kontynuowac zadanie
drukowania.

210 SB84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi




6 Diagnostyka

Niebezpieczenstwo

Nr Komunikat LED/brzeczyk Przyczyna Srodek zaradczy
Wyczysci¢ gtowice Swieci na niebiesko. Osiggnieto ustawiony Wyczysci¢ gtowice
drukujaca i watek moment powiadamiania. drukujaca i watek
dociskowy. Jeden krétki sygnat dociskowy.

dzwiekowy SzczegOGtowy opis tej
06 procedury zawiera
CLEAN HEAD & Aby_usur’]qc b+gd: Rozd;|al 5.2. .
PLATEN ROLLER Nacisng¢ przycisk Serwisowanie glowicy
« ENTER. drul_<u1qcej i watka
dociskowego.
Wymieni¢ gtowice Swieci na niebiesko. Osiggnieto ustawiony Wymieni¢ gtowice
drukujaca. moment powiadamiania. drukujaca.
Jeden krétki sygnat SzczegO6towy opis tej
@ dzwiekowy procedury zawiera
07 CHANGE Rozdziat 7.7.1 Wymiana
PRINT HEAD Aby usung¢ btad: glowicy drukujace;j.
Nacisng¢ przycisk
«1 ENTER.
Wymieni¢ watek Swieci na niebiesko. Osiggnieto ustawiony Wymieni¢ watek dociskowy.
dociskowy. moment powiadamiania. Szczegblowy opis tej
Jeden krotki sygnat procedury zawiera
EBE dzwiekowy Rozdziat 7.7.2 Wymiana
08 watka dociskowego.
CHANGE b ¢ blad:
PLATEN ROLLER Aby usunac biad:
Nacisnag¢ przycisk
«1 ENTER.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

211



6 Diagnostyka

I 6.3 Gdy kontrolka LED swieci na czerwono/
niebiesko

Kontrolka swieci lub miga, aby wskaza¢ biezacy stan drukarki.
Stany sygnalizowane przez swiecenie lub miganie kontrolki sg nastepujace:

Kontrolka

Stan drukarki

Srodek zaradczy

Nie swieci.

Zasilanie drukarki jest wytaczone
lub drukarka znajduje sie w trybie
offline.

Wiaczy¢ zasilanie drukarki lub
zmienic jej tryb na online.

Swieci na niebiesko.

Drukarka znajduje sie w trybie
online.

Mozna korzysta¢ z drukarki.

Swieci na czerwono/
Miga na czerwono/
Miga na zmiane na czerwono
i niebiesko

Wystagpit btad.

Usuna¢ btad, postepujac wedtug
komunikatu.
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I 6.4 Tabela diagnostyki

Gdy drukarka nie dziata poprawnie, nalezy poszuka¢ danego przypadku w ponizszej tabeli.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtgczac przewodu zasilania, majgc mokre
dtonie. Grozi to porazeniem pradem.
» Nie wykonywa¢ czyszczenia, dopoki przewod zasilania drukarki nie zostanie odtaczony od gniazdka
elektrycznego.

Uwaga
U dystrybutora lub w serwisie SATO mozna kupi¢ zestaw do czyszczenia lub arkusz czyszczacy.

6.4.1 Brak zasilania/oznak dziatania na ekranie
Nr Czynnosci kontrolne Srodek zaradczy
1 | Czy przewdd zasilania podtgczony jest Podtaczy¢ poprawnie przewdd zasilania do
poprawnie do gniazdka elektrycznego? gniazdka elektrycznego.
2 | Czy przewdd zasilania podtgczony jest popraw- | Podtaczy¢ poprawnie przewdd zasilania do
nie do drukarki? gniazda wejscia zasilania drukarki.
3 | Czy przepalony jest bezpiecznik drukarki? Wymieni¢ bezpiecznik drukarki.
Zleci¢ wymiane u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.
4 | Czy przewdd zasilania jest uszkodzony? Wymieni¢ przewdd zasilania.
Zamowic¢ specjalny przewod zasilania do danej
drukarki u dystrybutora lub w serwisie SATO. Nie
uzywacé innych przewodow zasilania niz te, ktore
sg przeznaczone specjalnie do danej drukarki.
5 | Czy w gniazdku elektrycznym, z ktérego czerpie | Sprawdzi¢, czy gniazdko elektryczne jest pod
energie drukarka, jest prad? napieciem.
Podtaczy¢ do innego gniazdka elektrycznego.
6 | Czy ptyta gtéwna jest wadliwa? Wymieni¢ ptyte gtéwna.
Zleci¢ wymiane u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.

6.4.2 Nosnik nie jest podawany

Nr Czynnosci kontrolne Srodek zaradczy

1 | Czy uzywany nosnik i tasma przeznaczone sg Uzywac tylko no$nika i taSmy przeznaczonych
do danej drukarki? do danej drukarki.

2 | Czy nosnik i taSme wtozono poprawnie? Wiozy¢ poprawnie nosnik i tasme.
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Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy nosnik lub tasma jest zdeformowana?

Uzy¢ nosnika lub tasmy, ktéra nie jest zdeformo-
wana. Nie mozna podawac¢ nosnika lub tasmy,
ktéra jest zdeformowana.

Czy prowadnica nosnika jest poprawnie usta-
wiona?

Wyregulowac¢ prowadnice nosnika.

Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika?

Ustawi¢ poprawny typ czujnika.

Czy ustawienie czutosci czujnika jest poprawne?

Wyregulowac¢ poziom czutosci czujnika.

Czy watek dociskowy jest brudny?

Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczysci¢ go
za pomocg zestawu do czyszczenia.

Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy
drukujacej i watka dociskowego.

Czy watek dociskowy jest uszkodzony?

Wymieni¢ watek dociskowy.

Czy interfejs dziata poprawnie?

Opis kontroli interfejsu zawiera Diaghostyka
interfejsu.

10

Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest
niepoprawny?

Wylaczy¢ i wiaczyé zasilanie urzadzenia.
Skontrolowaé dane wysytane z komputera
i warunki komunikacji.

11

Czy plyta gtdéwna jest wadliwa?

Wymieni¢ ptyte gtéwna.
Zleci¢ wymiane u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.

6.4.3 Podawane sg nosniki, ale nie mozna drukowaé

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy uzywany no$nik i tadma przeznaczone sg do
danej drukarki?

Uzywac tylko nosnika i tasmy przeznaczonych do
danej drukarki.

Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika?

Ustawi¢ poprawny typ czujnika.

Czy gtowica drukujgca zamontowana jest popraw-
nie?

Zamontowac poprawnie gtowice drukujaca.

Czy nacisk gtowicy drukujgcej jest za mocny lub
za staby?

Wyregulowaé nacisk gtowicy drukujacej za
pomocg pokretta regulacji nacisku gtowicy.

Czy gtowica drukujgca jest brudna lub jest do niej
przyklejona etykieta?

Jesli gtowica drukujaca jest brudna, wyczyscic ja
za pomoca pibra czyszczacego. Jesli do gtowicy
drukujacej przyklejona jest etykieta, oderwac ja.
Jesli po etykiecie na gtowicy drukujacej zostat Klej,
usuna¢ go za pomocg zestawu do czyszczenia.
Nie dotykac twardym przedmiotem. Mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie gtowicy drukujace;j.
Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej
i watka dociskowego.
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Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy czujnik nosnika jest brudny?

Jesli czujnik nosnika jest brudny, wyczysci¢ go za
pomocq zestawu do czyszczenia.

Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej
i watka dociskowego.

7 |Czy interfejs dziata poprawnie? Opis kontroli interfejsu zawiera Diagnostyka
interfejsu.
8 |Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest Wytgczy¢ i wigczyé zasilanie urzgdzenia.
niepoprawny? Skontrolowa¢ dane wysytane z komputera
i warunki komunikaciji.
9 |Czy gtowica drukujgca jest niesprawna? Wymieni¢ gtowice drukujaca i wyzerowac licznik.
10 |Czy piyta gtébwna jest wadliwa? Wymienic¢ ptyte gtdéwna.

Zleci¢ wymiane u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.

6.4.4 Ztajakosé wydruku

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy uzywany nos$nik i tasma przeznaczone sg do
danej drukarki?

Uzywac tylko nosnika i taSmy przeznaczonych do
danej drukarki.

2 | Czy nosnik i tasme wiozono poprawnie? Sprawdzi¢, czy nosnik i tasme wtozono poprawnie.
3 | Czy naprezenie tasmy jest poprawne? Wyregulowac¢ naprezenie tasmy.
4 | Czy gtowica drukujgca zamontowana jest Zamontowaé poprawnie gtowice drukujgca.
poprawnie?
5 | Czy nacisk gtowicy drukujacej jest za mocny lub | Wyregulowaé nacisk gtowicy drukujacej za pomoca
za staby? pokretta regulacji nacisku gtowicy.
6 | Czy predkos¢ drukowania jest zbyt duza? Wyregulowa¢ predkos¢ drukowania.
7 | Czy intensywnos$¢ wydruku jest zbyt niska lub Wyregulowaé intensywno$¢ wydruku.
zbyt wysoka?
8 | Czy watek dociskowy jest brudny? Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczysci¢ go za
pomocg zestawu do czyszczenia.
Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej
i walka dociskowego.
9 | Czy gtowica drukujaca jest brudna lub jest do niej | Jesli gtowica drukujaca jest brudna, wyczysci¢ jg za
przyklejona etykieta? pomoca pidra czyszczacego. Jesli do gtowicy
drukujacej przyklejona jest etykieta, oderwac ja.
Jesli po etykiecie na gtowicy drukujgcej zostat klej,
usuna¢ go za pomoca zestawu do czyszczenia.
Nie dotyka¢ twardym przedmiotem. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujacej.
Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie glowicy drukujacej
i watka dociskowego.
10 |Czy gtowica drukujgca jest niesprawna? Wymieni¢ gtowice drukujaca i wyzerowacé licznik.
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Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

11

Czy watek dociskowy jest uszkodzony?

Wymieni¢ watek dociskowy.

12

Czy ptyta gtéwna jest wadliwa?

Wymieni¢ ptyte gtéwna.
Zleci¢ wymiane u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.

6.4.5 Niepoprawna pozycja wydruku

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy uzywany nosnik i tasma przeznaczone sg
do danej drukarki?

Uzywac¢ tylko nosnika i tasmy przeznaczonych
do danej drukarki.

Czy nosnik i tasme wiozono poprawnie?

Sprawdzié, czy nosnik i taSme wtozono poprawnie.

Czy nosnik lub tasma jest zdeformowana?

Uzy¢ nosnika lub tasmy, ktéra nie jest zdeformo-
wana. Nie mozna podawac¢ nosnika lub tasmy,
ktéra jest zdeformowana.

Czy gtowica drukujgca zamontowana jest
poprawnie?

Wyregulowac gtowice drukujaca.

Czy prowadnica nosnika jest poprawnie usta-
wiona?

Wyregulowac¢ prowadnice nosnika.

Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika?

Ustawi¢ poprawny typ czujnika.

Czy ustawienie czutosci czujnika jest poprawne?

Wyregulowac¢ poziom czutosci czujnika.

Czy ustawienie przesuniecia jest poprawne?

Wyregulowac przesuniecie.

© | 0N

Czy ustawienie przesuniecia wzdtuznego lub
przesuniecia punktu odniesienia podstawy jest
poprawne?

Wyregulowac przesuniecie wzdtuzne lub
przesuniecie punktu odniesienia podstawy.

10

Czy watek dociskowy jest brudny?

Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczysci¢ go
za pomocg zestawu do czyszczenia.

Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy
drukujacej i watka dociskowego.

11

Czy czujnik nosnika jest brudny?

Jesli czujnik nosnika jest brudny, wyczyscié go
za pomocg zestawu do czyszczenia.

Opis procedury czyszczenia drukarki zawiera
Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy
drukujacej i watka dociskowego.

12

Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest
niepoprawny?

Wyltaczy¢ i wigczy¢ zasilanie urzadzenia.
Skontrolowa¢ dane wysytane z komputera
i warunki komunikacji.

13

Czy watek dociskowy jest uszkodzony?

Wymieni¢ watek dociskowy.
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6 Diagnostyka

I 6.5 Diagnostyka interfejsu

Gdy w drukarce wystgpi btad interfejsu, nalezy poszukac danego przypadku w tabeli dotyczacej tego interfejsu.

6.5.1 Interfejs USB
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy kabel USB jest poprawnie podtaczony.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

3 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu USB w menu INTERFACE MODE.
4 Jesli w komputerze znajduje sie wiecej niz jeden port USB, podtaczy¢ kabel do innego portu.
5 Odfaczy¢ inne urzadzenia USB od komputera.
6 Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.
7 Zainstalowa¢ ponownie sterownik USB.
6.5.2 Interfejs sieci Ethernet LAN
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy kabel LAN jest poprawnie podtaczony.
Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.
3 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac ustawienie interfejsu LAN Ethernet w menu INTERFACE MODE.
4 Sprawdzi¢, czy przydzielony adres IP jest dostepny, wysytajac PING.
5 Sprawdzi¢, czy zasilanie KONCENTRATORA jest wtgczone.
6 Sprawdzi¢, czy KONCENTRATOR jest sprawny.
7 Wyltaczyc¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.
6.5.3 Interfejs Bluetooth (opcjonalny)
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth jest wigczona.
2 Sprawdzi¢, czy nie sg uzywane urzadzenia nadajgce w tym samym pasmie czestotliwosci, takie
jak urzadzenia z kartg bezprzewodowej sieci LAN lub kuchenki mikrofalowe.
3 Sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a hostem nie ma przeszkéd, takich jak metalowa szafa.
4 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac ustawienie interfejsu Bluetooth w menu INTERFACE MODE.
5 Wyltaczyc¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.
6 Zainstalowa¢ ponownie sterownik Bluetooth.
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6.5.4

Interfejs RS-232C

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy kabel RS-232C jest poprawnie podtgczony.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu RS-232C w menu INTERFACE MODE.

Jesli w komputerze znajduje sie wiecej niz jeden port RS-232C, podtaczy¢ kabel do innego portu.

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.

6.5.5

Interfejs IEEE1284

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy kabel drukarki jest poprawnie podtaczony do portu LPT komputera.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

Jesli uzywany jest sterownik drukarki do systemu Windows, sprawdzié, czy wybrany jest
poprawny port.

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu IEEE1284 w menu INTERFACE MODE.

Podtgczy¢ kabel do innego portu.

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.

6.5.6

Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy drukarka potgczona jest poprawnie z urzadzeniem zewnetrznym za pomoca,
kabla.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy zasilanie zewnetrznego urzadzenia jest wigczone.

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu zewnetrznego sygnatu (EXT).

Wyltaczyc¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i urzgdzenia zewnetrznego.
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6.5.7 Interfejs bezprzewodowej sieci LAN (opcjonalny)

Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy funkcja bezprzewodowej sieci LAN jest wtgczona.
2 Sprawdzi¢, czy nie sg uzywane urzadzenia nadajgce w tym samym pasmie czestotliwosci, takie

jak urzadzenia z kartg bezprzewodowej sieci LAN lub kuchenki mikrofalowe.

Sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a hostem nie ma przeszkdd, takich jak metalowa szafa.

4 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu bezprzewodowej sieci LAN w menu INTERFACE MODE.

5 Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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7 Dodatek

I 7.1 Listawartosci domysinych

Wartos¢ domysina oznacza warto$¢ ustawienia drukarki w momencie, gdy opuszcza ona fabryke.

Jesli drukarka zresetowana zostanie w trybie ustawierh domysinych, przywrécone zostang fabryczne
wartosci domysine ustawien drukarki. W ponizszej tabeli podane sg wartosci domysine poszczegdlnych
opcji ustawien oraz metode resetowania, ktéra umozliwia przywrécenie wartosci domysinej ustawienia.

/\ OSTROZNIE

Zazwyczaj resetowanie nie jest konieczne. Spowodowatoby to usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika.

711 Tryb normalny

Opcja ustawien Warto$é domy$ina (ugﬁfgﬁm"’k‘a) ?fgl;nrycs;:;?
ADJUSTMENT MODE
PITCH POSITION +0,00 mm Tak Nie
OFFSET POSITION +0,00 mm Tak Nie
DARKNESS 50 Tak Nie
VOLUME LEVEL 2 Tak Tak
Jasnos¢ LCD Sredni poziom Tak Nie
7.1.2 Tryb uzytkownika
Opcja ustawien Warto$é domy$ina (U%Tgﬁmﬁa) E()fg@’ég;?
PRINT SPEED S84-ex 8 pkt/mm: 06 IPS Tak Tak
12 pkt/mm: 06 IPS
24 pkt/mm: 03 1IPS
S86-ex 8 pkt/mm: 06 IPS
12 pkt/mm: 06 IPS
PRINT DARKNESS 06 Tak Tak
PITCH OFFSET +0,00 mm Tak Tak
CHARACTER CODE UTF-8 Tak Tak
2BYTE FONTS GB18030 Tak Tak
2BYTE FONTS MINCHO Tak Tak
NOTIFICATION FUNCTION SETTING NO Tak Tak
NOTICE FUNCTION CLEAN PRINTER Tak Tak
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Opcja ustawien Wartosé domysina (uiDﬁrIng?’/lr?iﬁa) ?fgl?r?/cs;:\g?
NOTICE FUNCTION DISABLE Tak Tak
CLEAN PRINTER NOTICE DISTANCE Om Tak Tak
CHANGE ROLLER NOTICE DISTANCE | Okm Tak Tak
CHANGE HEAD NOTICE DISTANCE 0 km Tak Tak
7.1.3 Tryb interfejsu
: P Iy < Domysina Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (UZnyiLgW- (fabryczna)
INTERFACE AUTO SELECT DISABLE Tak Tak
INTERFACE SETTING NO - -
PORT SELECT DATA PORT Tak Tak
DATA PORT usB Tak Tak
SUB PORT NONE Tak Tak
LAN
DHCP SETTING DISABLE Tak Nie
IP ADDRESS 192.168.001.001 Tak Nie
SUBNET MASK 255.255.255.000 Tak Nie
GATEWAY ADDRESS 0.0.0.0 Tak Nie
PORT NUMBER1 1024 Tak Nie
PORT NUMBER2 1025 Tak Nie
PORT NUMBER3 9100 Tak Nie
PROTOCOL STATUSS5 Tak Tak
ITEM NO. CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5) | Tak Tak
BCC CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
STATUS REPLY TIMING ENQ (gdy wybrana jest opcja STATUS4) Tak Tak
WLAN
DHCP SETTING Wytaczone Tak Nie
IP ADDRESS 192.168.001.001 Tak Nie
SUBNET MASK 255.255.255.000 Tak Nie
GATEWAY ADDRESS 192.168.001.002 Tak Nie
COMMUNICATION MODE AD HOC Tak Nie
SSID SATO_PRINTER Tak Nie
CHANNEL 06 Tak Nie
PROTOCOL STATUSS5 Tak Tak
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Onci . x . Do_mys’,lna? Domyslna
pcja ustawien Warto$é domysina (UZ%LK;;W (fabryczna)
WLAN
ITEM NO. CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
BCC CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
STATUS REPLY TIMING ENQ (gdy wybrana jest opcja STATUS4) Tak Tak
IEEE1284
PROTOCOL STATUSS Tak Tak
ITEM NO. CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
BCC CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5) | Tak Tak
Bufor odbioru 1ITEM (gdy wybrana jest opcja STATUS4) Tak Tak
IEEE1284 ACK SIGNAL 00.5us (gdy wybrana jest opcja 1ITEM) Tak Tak
RS-232C
BAUDRATE 19200 Tak Tak
PARITY BIT NONE Tak Tak
STOP BIT 1BIT Tak Tak
CHARACTER BIT 8BIT Tak Tak
PROTOCOL STATUSS Tak Tak
ITEM NO. CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
BCC CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5) | Tak Tak
RECEIVE BUFFER 1 ITEM (gdy wybrana jest opcja READY/ Tak Tak
BUSY, XON/XOFF)
USB
Protokdt STATUS5 Tak Tak
ITEM NO. CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
BCC CHECK DISABLE (gdy wybrana jest opcja STATUS5S) | Tak Tak
Bluetooth
Poziom uwierzytelniania NONE Tak Tak
PIN CODE 0000000000000000 Tak Tak
DEVICE NAME SATO_PRINTER Tak Tak
DISCOVERY SETTING ENABLE Tak Tak
PARAMETER SETTING(ISI) 0800 Tak Tak
PARAMETER SETTING(ISW) 0012 Tak Tak
PARAMETER SETTING(PSI) 0800 Tak Tak
PARAMETER SETTING(PSW) 0012 Tak Tak
PROTOCOL STATUS4 Tak Tak
CRC CHECK DISABLE Tak Tak
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Onci . ‘s . Do_mys’lnril Domysina
pcja ustawien Warto$é domysina (Uzﬁgw (fabryczna)
IGNORE CR/LF NO Tak Tak
IGNORE CAN/DLE NO (gdy na ekranie IEEE1284 wybrana jest | Tak Tak
opcja STATUS4, MULTI)
SNTP FUNCTION DISABLE Tak Nie
NTP SERVER IP 000.000.000.000 Tak Nie
TIME ZONE 00:00 Tak Nie
ERROR NOTICE DISABLE Tak Nie
7.1.4 Tryb pamieci
Domyslna | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)

SLOT SETTING Nie Tak Tak
CARD SLOT SELECT SLOTO RAM Tak Tak
CARD SLOT SELECT SLOT1 FROM Tak Tak
CARD SLOT SELECT SLOT2 SD Tak Tak
MEMORY MODE MEMORY SIZE - -
STORED CONTENTS FORM OVERLAY - -
MEMORY FORMAT NO - -
FORMAT START NO - -
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7.1.5 Tryb zaawansowany

Domyslna | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)

PRINTER TYPE DISPENSER Tak Tak

BACKFEED MOTION BEFORE Tak Tak

PRINT METHOD TRANSFER (w modelu termicznym Tak Tak

zmieni¢ na DIRECT)

PITCH SENSOR ENABLE (jesli wybrana jest opcja CON- | Tak Tak

TINUOUS)
SENSOR TYPE GAP Tak Tak
COMMAND ERROR DISABLE Tak Tak
HEAD CHECK DISABLE Tak Tak
HEAD CHECK NORMAL (jesli wybrana jest opcja HEAD | Tak Tak
CHECK)

HEAD CHECK MODE ALL (jesli wybrana jest opcja HEAD Tak Tak
CHECK)

HEAD CHECK PAGE NO. 000001 (jesli wybrana jest opcja CHECK | Tak Tak
PAGE)

EXTERNAL SIGNAL SETTING NO - -
EXTERNAL SIGNAL ENABLE Tak Tak
EXTERNAL SIGNAL TYPE4 Tak Tak
EXTERNAL REPRINT DISABLE Tak Tak
CONTINUOUS PRINT DISABLE Tak Tak
ENHANCED REPRINT DISABLE Tak Tak
I/0 SIGNAL SETTING NO - -

INPUT SIGNAL
PRINT START 20Pin Tak Tak
REPRINT 8Pin Tak Tak
LABEL NEAR 7Pin Tak Tak
FEED 21Pin Tak Tak
OUTPUT SIGNAL
PAPER END 17Pin Tak Tak
RIBBON END 16Pin Tak Tak
MACHINE ERR 4Pin Tak Tak
PRINT END 5Pin Tak Tak
ONLINE 6Pin Tak Tak
RIBBON NEAR 18Pin Tak Tak
DECIDED? NO - -
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Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
EXTERNAL SIGNAL SETTING
I/O SIGNALS INITIALIZE NO - -
ZERO SLASH YES Tak Tak
AUTO ONLINE Tak Tak Tak
PRINT OFFSET V:+0000 H:+0000 Tak Tak
PRINT DENSITY 300, tylko w S84-ex (12 punktéw/mm) Tak Tak
SET CALENDAR NO - -
CALENDAR 11/01/01 00:00 Nie Tak
CALENDAR INPUT 11/01/01 00:00 Nie Tak
CALENDAR DAY OF WEEK CODE |SUNDAY 1 Nie Tak
MONDAY 2
TUESDAY 3
WEDNESDAY 4
THURSDAY 5
FRIDAY 6
SATURDAY 7
CALENDAR MONTH CODE JANUARY A Nie Tak
FEBRUARY B
MARCH C
APRIL D
MAY E
JUNE F
JULY G
AUGUST H
SEPTEMBER J
OCTOBER K
NOVEMBER L
DECEMBER M
CALENDAR CASE FORMAT MIXED Nie Tak
CALENDAR CHECK DISABLE Tak Tak
CHARACTER PITCH PROPORTIONAL Tak Tak
PROTOCOL CODE STANDARD Tak Tak

NON STANDARD CODE SETTING

STX=7Bh, ETX=7Dh, ESC=5Eh,
ENQ=40h, CAN=21h, NULL=7Eh,
OFFLINE=5Dh

Tak z domy$inym
(ALT. PROTOCOL)

RIBBON SAVER DISABLE Tak Tak
MODE SELECT SBPL Tak Tak
JOB MODIFICATION DISABLE Tak Tak
ROTATE LABEL DEG: 0 Tak Tak
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Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
LABEL SIZE ADJ WIDTH: S84-ex 8 pkt/mm: 0832 Tak Tak
12 pkt/mm: 1248
24 pkt/mm: 2496
S86-ex 8 pkt/mm: 1340
12 pkt/mm: 2010
LABEL SIZE ADJ HEIGHT: S84-ex 8 pkt/mm: 20000 Nie Nie
12 pkt/mm: 18000
24 pkt/mm: 9600
S86-ex 8 pkt/mm: 9992
12 pkt/mm: 14988
LCD POWER SAVING 00 MIN Tak Tak
LED INDICATION ON Tak Tak
ERROR INDICATION NONE Tak Tak
7.1.6 Tryb Hex Dump
Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
SELECT DUMP DATA RECEIVE DATA - -
HEX DUMP NORMAL - -
7.1.7 Tryb wydruku prébnego
Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
TEST PRINT MODE CONFIGURATION - -
TEST PRINT SIZE S84-ex: 10 cm - -
S86-ex: 16 cm
(gdy wybrana jest opcja CONFIGURA-
TION, BARCODE, HEAD CHECK)
LARGE - -
(gdy wybrana jest opcja FACTORY,
WLAN)
PITCH POSITION +0,00 mm Tak Nie
OFFSET POSITION +0,00 mm Tak Nie
DARKNESS 50 Tak Nie

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

227



7 Dodatek

7.1.8 Tryb ustawien domyslnych

Opcja ustawien Warto$é domysina (uiD;trl?gvﬂwniﬁa) I(ngtr)?yﬁ:nr:)i
DEFAULT MODE PRINTER SETTING - -
DEFAULT PRINTER SETTING NO - -
DEFAULT ALT.PROTOCOL NO - -
DEFAULT WLAN SETTING NO - -
7.1.9 Tryb serwisowy

Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
SERVICE MODE SENSOR LEVEL - -
SETTING

AUTO ONLINE FEED NO Tak Tak
FEED ON ERROR NO Tak Tak
FUNCTION KEY NONE Tak Nie
REPRINT W/FEED NO Tak Tak
CALENDAR REPRINT YES Tak Nie
FORWARD/BACKFEED DEFAULT Tak Nie
DISTANCE
EXT 9PIN SELECT MODE1 Tak Nie
BACKFEED SPEED FAST
EURO CODE D5 Nie Nie
SELECT LANGUAGE ENGLISH Tak Tak
PRIORITY SETTING COMMAND Tak Nie
RIBBON NEAR END ENABLE Tak Nie
LABEL RE-DETECT ENABLE Tak Tak
SET PASSWORD Wytgczone - -

PASSWORD NO. 0000 Nie Nie
COMPATIBLE MODE Wytaczone Tak Nie
COMPATIBLE MODE HEAD SIZE | NORMAL Tak Nie
MEDIA LENGTH S84-ex 8 pkt/mm: 2500 mm Tak Nie

12 pkt/mm: 1500 mm
24 pkt/mm: 400 mm
S86-ex: 1249 mm

TRACE MODE DISABLE Tak Nie
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Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
SERVICE MODE
SETTING
SAVE PRINT LOG DISABLE Tak Nie
MEMORY SELECT SD CARD Tak Nie
CLEAR PRINT LOG NO - -
OUTPUT PRINT LOG FROM DISABLE Tak Nie
SUBPORT
RIBBON TENSION ADJUST- S84-ex 8 pkt/mm: 12 Tak Nie
MENT 12 pkt/mm: 5
24 pkt/mm: 1
S86-ex 8 pkt/mm: 12
12 pkt/mm: 5
THROUGHPUT NORMAL Tak Tak
FEED OFFSET 000 mm Tak Tak
BACKFEED OFFSET 000 mm Tak Tak
TOTAL QTY DISPLAY NO Tak Nie
PLUG & PLAY ENABLE Tak Nie
REGION CODE us Tak Nie
REPLY PERIOD NORMAL Tak Nie
ENQ REPLY DELAY TIME 0000 ms Tak Nie
FONT SELECT
GB18030 YES Tak Nie
BIG5 YES Tak Nie
KSX101 YES Tak Nie
7.1.10 Tryb ustawien ukrytych
Domys$ina | Domysina
Opcja ustawien Wartos$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
LABEL OUT SENSOR YES Tak Nie
SHIFT CODE NO Nie Tak
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7.1.11 Tryb ustawiania zmiany roboczej

Domysina | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
SELECT SHIFT 1 Nie Tak
ENTER SHIFT TIME 24:00 Nie Tak
HOW MANY CHR? 01 Nie Tak
ENTER SHIFT NAME <spacja> Nie Tak
7.1.12 Tryb autonomiczny
Domyslna | Domysina
Opcja ustawien Warto$é domysina (uzytkow- | (fabryczna)
nika)
STANDALONE MODE LOAD - -
OUTPUT LABEL QTY 000001 - -
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7.1.13 Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN

Opcja ustawien Przedmiot Zawartosé D(?Ar/rr_ﬁl\lr;a Wartosé domysina
MACAddress Adres MAC Niekonfigurowalne Nie NULL
o 0: DISABLE
IPSetupMethod Ustawienie DHCP/BOOTP 1- ENABLE Tak DISABLE
LocallPAddress Adres IP XXX XXX XXX XXX Tak 192.168.1.1
SubnetMask Maska podsieci YK XXX XXX XXX Tak 255.255.255.0
GatewayAddress Adres bramy XXX XXX XXX XXX Tak 192.168.1.2
DNSPrimarylPAddress Adres giowny DNS XK XXX XXX XXX Tak 0.0.0.0
DNSSecondarylPAddress | Adres dodatkowy DNS XK XXX XXX XXX Tak 0.0.0.0
Ustawienie trybu 0: Tryb Ad Hoc
WLANMode bezprzewodowej sieci LAN 1: Tryb infrastruktury Tak Tryb Ad Hoc
ESSID SSID 1-32 znaki Tak +SATO_PRINTER”
Channel Numer kanatu 1-13 Tak 6
0: Otwarty system
) Lo 1: Wspdlny ki
WLANNetworkAuth Uwierzytelnienie sieci > WISDiO ny Klucz Tak Otwarty system
3: WPA2
Wiaczenie/wytaczenie klucza | 0: DISABLE
WEPKeyUse WEP 1: ENABLE Tak DISABLE
5-13 znakdéw
WEPKey1 Klucz WEP 1 10 lub 26 cyfr Tak B
heksadecymalnych
5-13 znakdw
WEPKey2 Klucz WEP 2 10 lub 26 cyfr Tak B
heksadecymalnych
5-13 znakdéw
WEPKey3 Klucz WEP 3 10 lub 26 cyfr Tak B
heksadecymalnych
5-13 znakdw
WEPKey4 Klucz WEP 4 10 lub 26 cyfr Tak B
heksadecymalnych
WEPKeyIndex Indeks klucza WEP 14 Tak 1
Uwierzytelnienie 802.1x wt./ 0: DISABLE
EAPAuth Wy 1: ENABLE Tak DISABLE
0: LEAP
1: EAP-TLS
EAPAuthMode Uwierzytelnienie 802.1x 2: EAP-TTLS Tak EAP-TLS
3: EAP-PEAP
4: EAP-FAST
I Ustawienie uwierzytelnienia 0: PSK
WPAauthentication WPAMWPA2 1 EAP Tak PSK
Ustawienie metody 0: TKIP
WPAPSKMode szyfrowania WPA/WPA2 1: AES Tak TKIP
WPAPSK Zaawansowany wspoéiny klucz | 8-63 znaki Tak »sato printer”
Nazwa uwierzytelnionego .
EAPUserName uzytkownika EAP 0-64 znaki Tak NULL
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Opcja ustawien Przedmiot Zawartosé D((\)Ar}l)gs'll\lr;a Warto$é domysina
EAPPassword Hasto uwierzytelnienia EAP 0-32 znaki Tak NULL
EAPCertkeyPassword | 1250 EAP do pobrania 0-32 znaki Tak | NULL

tajnego klucza
EAPCertRoot Wielkose pliku certyfikatu Wielkos¢ pliku Ne |0
gtownego CA
0: LEAP
1: EAP-TLS
WPAEAPAuthMode Uwierzytelnienie WPA802.1x | 2: EAP-TTLS Tak EAP-TLS
3: EAP-PEAP
4: EAP-FAST
Nazwa uwierzytelnionego .
WPAEAPUserName uzytkownika WPAEAP 0-64 znaki Tak NULL
Hasto uwierzytelnienia .
WPAEAPPassword WPAEAP 0-32 znaki Tak NULL
0: PAP
Wewnetrzne uwierzytelnienie | 1: CHAP
EAPTTLSInAuth TTLS 2. MSCHAP Tak PAP
3: MSCHAPV2
Uwierzytelnienie serwera 0: Wytaczone
EAPTTLSServerAuth TTLS 1: ON Tak Wytaczone
EAPPEAPINAuth \é\g"g@rzne uwierzytelnienie | \iscHAPY2 Tak MSCHAPV2
Uwierzytelnienie serwera 0: Wytaczone
EAPPEAPServerAuth PEAP 1-ON Tak Wytaczone
Automatyczne konfigurowanie | 0: Wytaczone
EAPFASTPacAuto pliku PAC 1:ON Tak Wytaczone
Wielkos¢ pliku klucza . A .
EAPCertKey certyfikatu Wielkos¢ pliku Nie 0
0: wskazana warto$¢
modutu (JP)
1: US
2: Kanada
WLANRegionCode Kod regionu 3 Europg Nie us
4: Malezja
5: Singapur
6: Korea
7: Chiny
8: Japonia
RoamingThreshold Prog dziatania roamingu 0Od -94 do -35 (dBm) Tak 80
AssociationThreshold Prog procesu powigzania Od -94 do -35 (dBm) Tak 85
RoamingScanWaitTime Czas’od rozpoczecia dc_) 3-300 (s) Tak 300
zakonczenia skanowania
Czestotliwos¢ wysytania
WLANPeriodicArpinterval | PAKIEIOW ARP w celu 3000-60000 (ms) Tak 3000
monitorowania stanu
potaczenia z AP
Liczba wykrytych roziaczen
WLANBeaconLostCount | przez utrate sygnatu punktu 1-60 Tak 15
dostepowego
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Opcja ustawien Przedmiot Zawartosé D((\)Ar}l)gs'll\lr;a Warto$é domysina
Wiaczenie/wytaczenie ]
EAPPreAuth zaawansowanego Oj DISABLE Tak DISABLE
A . 1: ENABLE
uwierzytelniania EAP
0: OFF (bez
uwierzytelniania
. . L uzytkownika)
FtpEnableLoginAccount Metoda uwierzytelniania FTP | ;. ON Tak Wytgczone
(uwierzytelnianie
uzytkownika)
FtpLoginUser l;l_?;wa uzytkownika konta 1-32 znaki Tak ~guest”
FtpLoginPassword Hasto uzytkownika konta FTP | 0-32 znaki Tak ~guest”
FtpDiscTimeout Limit czasu odtaczenia 10-900 (s) Tak 30
sterowania potaczeniem
0: Status 4 (odpowiedz
cykliczna)
RawProtocol Protokét komunikacii 1: Status 4 (odpowiedz Tak Status 5
ENQ)
2: Status 3/5
RawRecvBufferSize Wielko$¢ bufora odbioru 4096 Tak 4096
RawDiscTimeout Limit czasu roztgczenia 0-3600 (s) Tak 60
RawEnableDiscTimeout W’rqczemelwy’rageme limitu 0: DISABLE Tak ENABLE
czasu roztgczenia 1: ENABLE
LpdDiscTimeout Dlugosc limitu czasu 10-900 (s) Tak 30
roztgczenia
. Nazwa uzytkownika logowania . .
WebAppLoginUser do strony WEB 0-63 znaki Tak Ladmin
WebAppLoginPassword VHVaEng logowania do strony 0-63 znaki Tak
0: Japanese .
Language Jezyk 1. English Tak English
Ustawienie trybu O: DISABLE
DebugMode Ty 1: ENABLE (dziennik + Tak DISABLE
debugowania
dane wydruku)
. Ustawienie progu 1 sity Wartos¢ bezwzgledna
SignalLevell sygnatu 0d 00 do 99 Tak 85
. Ustawienie progu 2 sity Wartos¢ bezwzgledna
SignalLevel2 sygnatu o0d 00 do 99 Tak 74
. Ustawienie progu 3 sity Wartos¢ bezwzgledna
SignalLevel3 sygnatu o0d 00 do 99 Tak 64
. Wersja oprogramowania .
FWhversion wbudowanego modutu WLAN XX.X. Nie NULL
. Data oprogramowania .
BuildDate whudowanego modutu WLAN YYYYMMDD Nie NULL
- . 0-16 znakdw
RootPassword Haslo logowania uzytkownika alfanumerycznych Tak NULL
root TELNET -
potowy szerokosci
Czestotliwo$¢ ponawiania
KeepAliveTime préb wystania pakietu 30-300 (s) Tak 180
KeepAlive TCP
. Liczba préb wystania pakietu
KeepAliveCount KeepAlive TCP 1-99 Tak 17
. . Lo 0: DISABLE
FtpClientEnableService Ustawienie klienta FTP 1- ENABLE Tak DISABLE
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Opcja ustawien Przedmiot Zawartosé D((\)Ar}l)gs'll\lr;a Warto$é domysina
FtpClientLoginUser E_?;wa uzytkownika Klienta 1-32 znaki Tak Lsato”
FtpClientLoginPassword Hasto klienta FTP 1-32 znaki Tak LsSato”
FtpServerlPAddress Adres IP serwera FTP XXX XXX XXX XXX Tak 0.0.0.0
FtpServerURL Adres URL serwera FTP 0-48 znakdw Tak Jftp:/lsato.co.jp”
FtpServerPort Numer portu FTP 1-65535 Tak 21
FtpConnectRetryPeriod CZ,QStOt“WOSC ponawiania 1-100 Tak 10

préb potaczenia

0: brak ponawiania
proby

FtpConnectRetryTimes Liczba préb potaczenia 1-10 Tak 5
255: ponawianie proby
do skutku

FtpJobTimeout Limit czasu zadania 0-600 (s) Tak 300

. Whtaczenie/wytaczenie trybu 0: DISABLE
FtpUsePassiveMode pasyWnego 1- ENABLE Tak DISABLE
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1.2 Pozycje czujnika nosnika i zatrzymania nosnika

Pozycje czujnika nosnika i pozycje zatrzymania nosnika sg nastepujace:
Drukarka S84-ex/S86-ex (Ameryka: standardowa/praworeczna, Europa/Azja: leworeczna):

Pozycja zatrzymania nosnika

w trybie dyspensera

— — — Gtowica drukdjgca— — — — ——

Kierunek przesuwu nosnika

129 mm | 123 mm
G1) |48 N A
i Czujnik S84-ex:
,:: przenwy / 5mm ~ 66 mm
: (0,2-2,6")
Py S S86-ex:
D 5mm ~81 mm
- Czujnik I-mark (0,27 ~3,2")
5 mm (0,2")
Rama
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Drukarka S84-ex/S86-ex (Ameryka: przeciwnal/leworeczna, Europa/Azja: praworeczna):

Pozycja zatrzymania nosnika

w trybie dyspensera
15 mm
(0.6
0 Gtowica oy
drukujgca
A
©
4
c
D
o
c
>
= 120 mm 126 mm
3 B A 4,7) (4,9
N
S
X
©
[
2
2
< 5 mm (0,2")
Czujnik I-mark
D
N\
N 1
AN T
Czujnik przerwy
S84-ex:

S86-ex:

Rama
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I 7.3 Informacje o trybie zgodnosci

Gdy na ekranie COMPATIBLE MODE w trybie serwisowym wybrana zostanie opcja ON, mozna
dopasowac dziatanie drukarki do istniejacych modeli.
Patrz TRYB ZGODNOSCIw Ustawienia funkcji menu trybu serwisowego.

7.3.1 Tryb zgodnosci

Sposoéb dziatania trybu zgodnosci scharakteryzowany jest w ponizszej tabeli.

Element

Tryb zgodnosci

ON

OFF

Zmiana gestosci drukowania.

Funkcja rysowania danych zaleznie od
gestosci gtowicy, gdy rozdzielczos¢ gtowicy
wynosi 12 pkt/mm.

Ekran ustawienia gestosci gto-
wicy dostepny jest w trybie

Zaawansowanym.

- S84-ex

Do wyboru 100, 150, 300

- S86-ex

Do wyboru 150, 300

Brak ekranu ustawien.

7.3.2 Tryb zgodnosci — szerokos¢ gtowicy drukujacej (dotyczy tylko

drukarki S86-ex)

Sposob dziatania trybu zgodnosci (szerokosé gtowicy drukujacej) scharakteryzowany jest w ponizszej tabeli.

S86-ex 203dpi

S86-ex 305dpi

Element
NORMAL | M8460Se | M8485Se | NORMAL | M8465Se
Szerokos¢ dostepna do drukowania 167,5mm | 1520 mm | 128,0mm | 167,5mm | 152,0 mm
(6,59") (5,987 (5,04 (6,59") (5,987
Maksymalne ustawienie przesuniecia pozycji 1340 1216 1024 2010 1824
drukowania
Dopasowanie wielkosci etykiety (szerokos¢) 1340 1216 1024 2010 1824
* Maksymalna wartos¢
Maksymalne ustawienie pionowej pozycji dru- | 1340 1216 1024 2010 1824
kowania <H>
Ustawienie drukowania obramowania, linijki 1340 1216 1024 2010 1824
<FW>
* Maksymalna dtugos¢ linii obramowania
Ustawienie drukowania negatywu <(> 1340 1216 1024 2010 1824
¢ Maksymalna wartos¢ obszaru negatywu
W poziomie
Kopia w etykiecie <wD> 1340 1216 1024 2010 1824
* Maksymalna warto$¢ w kierunku poziomym
Ustawienie obrotu lustra <RM> 1340 1216 1024 2010 1824
» Maksymalna warto$¢ w kierunku poziomym
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S86-ex 203dpi S86-ex 305dpi
Element
NORMAL | M8460Se | M8485Se | NORMAL | M8465Se

Drukowanie grafiki <G> 168 152 128 252 228
« Maksymalna liczba bajtow w kierunku

poziomym
Wielko$¢ nosnika <A1> 1340 1216 1024 2010 1824
¢ Maksymalna szerokosc¢ etykiety
Ustawienie przesuniecia podstawy <A3> 1340 1216 1024 2010 1824
* Maksymalna wartos¢ przesuniecia

w kierunku poziomym
Ustawienie rejestru operacji drukarki <PG> 1340 1216 1024 2010 1824
¢ Maksymalna szeroko$c¢ etykiety
Ustawienie rejestru operacji drukarki <PC> 1340 1216 1024 2010 1824
» Maksymalna szerokos$¢ etykiety
Rejestrowanie nakladanego formatu <&S> 1340 1216 1024 2010 1824
« Maksymalny dostepny zakres w kierunku

poziomym
Rejestrowanie grafiki <GI> 168 152 128 252 228
Zadanie konfigurowania wydruku <SOH+MG> | 1340 1216 1024 2010 1824
¢ Maksymalna szerokosc¢ etykiety
Zadanie konfigurowania wydruku <SOH+MG> | 1340 1216 1024 2010 1824
* Maksymalna wartos¢ przesuniecia punktu

podstawy w kierunku poziomym
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7.3.3 Szerokosé¢ gtowicy drukujacej i zakres obszaru nadruku

Drukarka S86-ex (Ameryka: przeciwna/

Drukarka S86-ex (Ameryka: standardowa/

leworeczna, Europal/Azja: praworeczna) praworeczna, Europal/Azja: leworeczna)
Punkt odniesienia podstawy dla drukowania Punkt odniesienia podstawy dla drukowania
l 168,0 mm ] ] 168,0
SSe-eX e e e e d 77 \\\\ SRR njm R | 886-ex
(203 dpi) | | ”j’ y 5 | (203dpi)
Zgodnos¢ z LV N\ T Zgodno$é z
i £ 0 0 L (! o o -’I /5 t\ N ) N, i) ) ) Y )
Mg40Se | N T == — Mg460Se
. | , 7 N , | iy
Zgodno$¢ z s o W | % N AT Zgodnosc¢ z
M8485Se : | I B Ry | | : M8485Se
I | s A | |
A L 152.0 mm P4 | R 1520 mm |
oA weswose | QZZZZZZ | | N ST | M8460Se
3 Lo 128.0 mm LA | R L 1280mm ]
2| wmeassse | | (ZZZZA | | | TN | ms4ssse
s o LA R ]
= Lo DA | R |
g Sge-ex, : i //'1 ?/7’?/mr11 el dl /ff ‘\:\‘ d}\\ '1\67\‘\.9 rr]rn R > I\\ S Sgﬁ-ex
S| (305dpi) L B Yy i (305dpi)
é ﬁ/lg(z‘_anééZ o i L //'dl ;2 5‘\:‘ d\\\ R AU N :\\ -'\'\\!l f/'gs(idggosééz
S| MedssSe 154.7 mm N’ B\ PEEER L )
2 M84658€ | | R /J/:! :;;, \§;: (I)\\ ASSSSR R \Q‘]I | M84658€
o 3omm 1 P4 | By ! 30mm Lo
| : Szeroko$¢ dostepna =i 77 _“ iy | Szerokos¢ dostepna : |
| | do drukowania | 3 | dodukowania | |
I | (Zgodnos¢ z M8485Se) | ;ﬁ’ "\ | (Zgodnos¢ z M8485Se) | |
- 7 R e
Lo 128,0 mm I ! 128,0 mm Lo
I : Szerokos¢ dostepna : s S : Szeroko$¢ dostepna : I
I | do drukowania | 5 R | do drukowania | I
I 1 (Zgodno$c z M846xSe) - A 3 (Zgodnos¢ z M846xSe) . I
L 152,0 mm R 152,0 mm IR
| Szeroko$¢ dostepna do drukowania J ff: :3\ : ~_ Szeroko$¢ dostepna do drukowania |
~ 167,5 mm LV N ! 167,5 mm }
Rama Rama
Szerokos¢ gtowicy drukujacej i szerokos¢ dostepna do drukowania
S86-ex M8460Se/M8465Se M8485Se
Rozdz(ljelckzqsc g_iowmy Szerokose Sdzoesrtok?]zc Szerokosé Sdzoesrtokcr)]zc Szerokosé Sdzoesrtok(:]zc
rukujace gtowicy d%p gtowicy d%p gtowicy d%p
drukujace; drukowania drukujace; drukowania drukujace; drukowania
8 pkt/mm (203 dpi) 168 mm 167,5 mm 152 mm 152 mm 128 mm 128 mm
(6,61 (6,59") (5,98" (5,98 (5,04 (5,04"
12 pkt/mm (305 dpi) 167,9 mm 167,5 mm 154,7 mm 152 mm - -
(6,61 (6,59") (6,09" (5,98
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Drukarka S84-ex (Ameryka: przeciwna/

Drukarka S84-ex (Ameryka: standardowa/

leworeczna, Europal/Azja: praworeczna) praworeczna, EuropalAzja: leworeczna)
Obszar do nadruku Obszar do nadruku
S8-ex 112,0 mm | N 112,0 mm S8d-ex
(203dp|) T @ B ey //'/al ;E{, Et‘ Q‘\\ AR R R R R R (203dp|)
oA 112,0 mm L] R 112,0 mm
~g 88408 T @ //r/al ";;; §;“ (I)\'\\ R R RN | 58408
c 108,0 mm : ’fé EE‘ : 108,0 mm
3 S84-ex . ik 7 N it - S84-ex
% (305dp|) | B @ Ay ///II :;é §§: Im\ R | (305dp|)
@ 106,6 mm IV N ! 106,6 mm
E_ 88412 Y Y A s /Jdl ;2: E\ (I)\\ AR R AR PRSI | 88412
£ DN
S| Ssdex fo7omm - P | N L 107.0mm S84-ex
% (609dp|) el e e e /—"d ;5; \55 [ @ 3SRttt | (609dp|)
104,0 mm L] Ry ! 104,0 mm
88424 i ,ﬂ -':;; \;:‘ u_\ A A R A AR AR A AR AR 88424
3,0mml  EZ b 13,0 mm
Szeroko$¢ dostepna il % | RS | Szerokosc dostepna
- do drukowania ol ,ffg Y < do drukowania
I 104,0 mm ] RO 104,0 mm
Rama Rama
Szerokos¢ gtowicy drukujacej i szerokos¢ dostepna do drukowania
S84-ex S8400
Rozdzielczosc gtowicy Szerokosé Szerokosé Szerokos¢ Szerokosé
drukujace gtowicy dostepna do gtowicy dostepna do
drukujacej drukowania drukujacej drukowania
8 pkt/mm (203 dpi) 112 mm (4,41") | 104 mm (4,09") | 112 mm (4,41") | 104 mm (4,09")
12 pkt/mm (305 dpi) 108 mm (4,25") | 104 mm (4,09") 106,6 mm 104 mm (4,09")
(4,2")
24 pkt/mm (609 dpi) 107 mm (4,21") | 104 mm (4,09") | 104 mm (4,09") | 104 mm (4,09")
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I 74 Tryb energooszczedny LCD

Ta funkcja stuzy do zmniejszenia zuzycia energii przez wytaczenie podswietlenia wyswietlacza LCD, gdy
drukarka nie jest przez pewien czas uzywana. Czas, po ktérym gasnie podswietlenie wyswietlacza LCD,
mozna ustawi¢ na ekranie ustawien LCD POWER SAVING w trybie zaawansowanym.

Schemat blokowy pokazujacy droge do tego ustawienia zawiera Rozdziat 4.2.13 Tryb zaawansowany.
Procedury ustawiania trybu energooszczednego LCD sg nastepujgce:

1 Nacisngc¢ przycisk < ENTER w trybie offline.
Drukarka przejdzie do menu wyboru trybu.

2 Wybra¢ opcje ADVANCED MODE za pomocg przyciskow strzatki A/V/<4/», a
nastepnie nacisng¢ przycisk « ENTER.

3 Naciska¢ przycisk « ENTER, dopdki na
ekranie nie zostanie wyswietlony komunikat LCD POWER SAVING
LCD POWER SAVING.

4 Naciskajac przyciski A /¥, wybra¢ wartosé. 0 MIN
Zakres ustawien wynosi od 00 do 15 minut. >
Wybranie wartosci ,00” spowoduje wytgczenie tej
funkciji, przez co podswietlenie wyswietlacza LCD
bedzie zawsze wiaczone.

5 Nacisngc¢ przycisk « ENTER, aby zapisa¢ ustawienie.

Warunki wytgczenia podswietlenia wyswietlacza LCD

W nastepujacych warunkach podswietlenie wyswietlacza LCD gasnie, gdy uptynie czas wskazany na
ekranie ustawien LCD POWER SAVING. Funkcja ta sprawia, ze gasnie tylko podswietlenie wyswietlacza
LCD, a wskazania na ekranie pozostajg bez zmian.

» Drukarka nie odebrata danych wydruku* (ESC+A~ESC+Z) poprzez r6zne interfejsy.
* Zadania informacji zwrotnej o stanie, zgdania anulowania i niepoprawne dane poszczegolnych
protokotéw sg pomijane.

« Nie zostat nacisniety zaden przycisk.

¢ Drukarka nie znajduje sie w trybie btedu.

» Drukarka nie drukuje ani nie przesuwa nosnika.

« Drukarka znajduje sie w trybie online, offline lub hex dump.
Ta funkcja nie dziata w trybie pobierania.

Warunki wigczenia podswietlenia wyswietlacza LCD
Jesli spetniony jest dowolny z nastepujacych warunkéw, podswietlenie wyswietlacza LCD wigczane jest
ponownie.

» Drukarka odbiera dane wydruku* z r6znych interfejséw.
* Zadania informacji zwrotnej o stanie, zgdania anulowania i niepoprawne dane poszczegolnych
protokotdw sg pomijane.

* Nacisniety zostanie dowolny przycisk na panelu operatora.

« Wystapi btad drukarki, jak np. ,,Otwarcie gtowicy”.

« Drukarka rozpocznie operacje drukowania.

Nacisniecie dowolnego przycisku w momencie, gdy podswietlenie wyswietlacza LCD jest wytgczone,
spowoduje wigczenie tego podswietlenia. Funkcja przycisku nie jest wykonywana.

(Na przyktad drukarka nie zmieni trybu na offline wskutek naciéniecia przycisku Pl LINE, gdy
podswietlenie wyswietlacza LCD jest wytgczone w trybie online).
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I 1.5 Sygnat wejscia/wyjscia zewnetrznego sygnatu

Ten podrozdziat zawiera dodatkowe informacje o ustawieniu numeru styku sygnatu wejscia/wyjscia na
ekranie SYGNAL WEJSCIA/SYGNAL WYJSCIA menu trybu zaawansowanego.

Warunki ustawienia

Nr styku

Nazwa sygnatu | Wejscie/wyjscie (Domysina wartosé) Nakladanie Dostepny nr styku
PRINT START Wejscie 20 Niedozwolone 00.8
Reprint Wejscie 8 Niedozwolone ’
FEED Wejscie 21 Niedozwolone 21,7, -
. _ Uwaga: Gdy wybrana jest wartos¢ ,-",
LABEL NEAR Wejscie 7 Niedozwolone ta funkcja nie dziata.
Koniec papieru Wyjscie 17 Dozwolone
Brak te}smy bar- Wyijscie 16 Dozwolone
wigcej
. 4,5,6,16,17,18, -
MACHINE ERR Wyijscie 4 Dozwolone Uwaga: Gdy wybrana jest wartos¢ ,-",
PRINT END *! Wyijscie 5 Niedozwolone sygnat nie jest wysytany.
ONLINE Wyjscie 6 Dozwolone
RIBBON NEAR Wyjscie 18 Dozwolone

*1 Nie mozna wybra¢ opcji ,-” jako sygnatu wyjéciowego PRINT END.

Uwagi

« Jesli do jednego styku przypisanych jest wiele btedéw, sygnat wysytany jest, gdy wystapi jeden z bteddw.
« Wszystkie btedy musza zostac¢ usuniete, aby przywrdcony zostat normalny sygnat wyjsciowy.
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Gdy numery PIN pokrywaja sie w ustawieniu sygnatu wejscia/wyjscia

' Powrdt do ekranu, gdzie
i numery PIN sie pokrywaja.

Ponowne ustawienie
numeru PIN

OUTPUT SIGNAL

MACHINE ERR TPin
PRINT END  EPin

DECIDE?

YES [

4 »

YES + «

UPDATED SETTING

PLEASE POWER OFF

Wytaczenie zasilania,
a nastepnie ponowne
wigczenie zasilania.

1/0 SIGNAL
SETTING

ves MW ,,

przycisk f
A 4
INPUT SIGNAL

PRINT START Hip in
REPRINT

BPin

LABEL NEAR IPin

FEED

OUTPUT SIGNAL

PAPER END  [EPin
IRIBBON END 1EPin

{"TNACHINE ERR EPin
i_ [PRINT END  BPin

Brin

ONLINE

YES + <4

Pin

RIBBON NEAR [EPin

—

Ustawiony jest taki sam numer PIN.

I.-l przycisk

DECIDE?

YES [

4k

YES + <

v

(Numery PIN sie pokrywajq]

«~Jprzycisk *
—

Wyswietlone zostanie
ostrzezenie.

Jesli numery PIN sie

pokrywajg, wyswietlone

zostanie ostrzezenie.

5 Pin
OVERLAP
PRESS ENTER KEY

8,5 Pin
OVERLAP

PRESS ENTER KEY
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I 7.6 Funkcja powiadamiania

Ten podrozdziat zawiera szczegoétowy opis zasad ruchu nosnika w momencie nadejscia momentu
powiadamiania zgodnie z cyklem.

Funkcje powiadamiania mozna wtgczy¢ na ekranie USTAWIENIE FUNKCJI POWIADAMIANIA menu
trybu uzytkownika.

Pozycja gtowicy drukujgcej

i ONINE
Tryb czuwania ATY- 000000 @) (2 3
TRWA DRUKOWANIE... (1) 2) (3)
ON INE Osiagnieto odlegtos¢
QTY:000000 powiadomienia.

1) ) ®)

Tryb czuwania @)

H
ONL INE

QTY:000003| « \Wyzerowanie licznika nastepuje przez nacisniecie przycisku <
ENTER w czasie, gdy wyswietlony jest komunikat ostrzegawczy.
Po trzech sekundach (Zliczanie rozpoczynane jest z powrotem od 0).

 Jesli drukowanie wznowione zostanie bez nacisniecia przycisku

H L
Kotmunlkat CLEAN HEAD & «1 ENTER, drukarka zmieni tryb na offline i licznik nie zostanie
OSIrZ€gawezy |pj aTen ROLLER wyzerowany. (Ostrzezenie wyswietlone zostanie ponownie

w trybie czuwania).

» Nacisniecie przycisku Ml LINE spowoduje zmiane trybu drukarki
na online lub offline z ekranu ostrzezenia. To samo dotyczy
innych przyciskow i otwierania kazdego ekranu.
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Jesli rownoczesnie wystepuje wiecej niz jedno powiadomienie

Ekran ostrzezenia mozna zmieni¢ za pomocg
przyciskow strzatki A/V .

Aby zresetowac ostrzezenie, nacisng¢ przycisk
«! ENTER na kazdym ekranie.

Gdy zresetowane zostanie ostrzezenie przez
nacisniecie przycisku < ENTER, ekran
ostrzezenia zostanie usuniety i drukarka przejdzie
do nastepnego ekranu.

2
CLEAN HEAD &
PLATEN ROLLER

Naciskac przyciski
strzatki A/V .

Al
CHANGE
PRINT HEAD

Naciskac przyciski
strzatki A/V .

iz
CHANGE
PLATEN ROLLER
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I 7.7 Wymiana czesci zuzywalnych

Niektére czesci, takie jak gtowica drukujgca i watek dociskowy, z czasem ulegaja zuzyciu i mozna je
Z tatwoscig wymienié. Procedury wymiany tych czesci opisane sg w tym podrozdziale.

Uwagi

* W celu wymiany nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych czesci SATO.
Informacji na temat zamawiania czesci udzielajg dystrybutorzy i serwis SATO.

« Regularne czyszczenie wydtuza okres eksploatacji gtowicy drukujacej i watka dociskowego. Szczego6towy
opis tej procedury zawiera Rozdziat 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka dociskowego.

7.7.1 Wymiana gtowicy drukujacej

Jesli gtowica drukujaca ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna jg z tatwoscig wymienic.

Przed wymianag
Wykona¢ fabryczny wydruk prébny i odczyta¢ stan licznika gtowicy.

A Niebezpieczenstwo

« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtgczac przewodu zasilania, majgc mokre
dtonie. Grozi to porazeniem pradem.

» Nie wymieniac gtowicy drukujgcej, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka
elektrycznego.

« Glowicy drukujacej nalezy dotykac tylko w rekawiczkach, aby jej nie uszkodzi¢.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odtgczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.
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3 Obroci¢ dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

« W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkng¢, poniewaz
mozna sie wtedy poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig,
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Wykrecic¢ srube skrzydetkowag @, ktorg
jest przymocowana pokrywa ® na
zespole gtowicy drukujacej. Zdjac
pokrywe ® i odtozyc¢ jg na bok.

5 Pociggna¢ za zapadke ®, aby
odblokowac¢ gtowice drukujaca ®.

Odblokowang gtowice drukujaca podtrzymywac
dtonia.

6 Wyciggna¢ gtowice drukujaca ®
i odtgczy¢ wszystkie ztacza ® od
gtowicy drukujacej ®.

7 Podtaczy¢ ztacza do nowej gtowicy
drukujacej.
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8 Odciggna¢ i utozy¢ kable @ wychodzace
w gornej czesci zespotu gtowicy
drukujacej.

9 Zamontowac gtowice drukujaca
w zespole gtowicy drukujgcej.

Wyréwnac gtowice drukujaca i docisna¢ jq
w gore na tyle mocno, aby sie zatrzasneta.

10 Zatozy¢ pokrywe ® na zespot gtowicy
drukujacej i przymocowac jg sruba
skrzydetkowa @.

/\ OSTROZNIE
Zaktadajgc pokrywe uwazac, aby nie przytrzasnaé
przewodu.

Po wymianie
¢ Wyregulowac intensywnosc¢ wydruku.
* Sprawdzi¢, czy gtowica drukujgca otwiera i zamyka sie bez trudnosci.

7.7.2 Wymiana watka dociskowego

Jesli watek dociskowy ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna go z tatwoscig wymienic.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odtgczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

248 S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi



7 Dodatek

3 Obroci¢ dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

« W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkng¢, poniewaz
mozna sie wtedy poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig,
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Poluzowac srube w na tyle, aby
zwolniony zostat zacisk tozyska ®.

Nie wykreca¢ sruby.

5 Wyja¢ tozysko ® z obudowy i odtgczyé
od osi watka dociskowego ©®.

6 Wyciggna¢ watek dociskowy ®
z drukarki i wymieni¢ go na nowy watek
dociskowy.

7 Wsuna¢ koniec watka dociskowego ®,
na ktérym znajduje sie koto zebate, do
oporu w $srodkowg rame drukarki.

8 Umiesci¢ tozysko ® z powrotem
w obudowie i osi watka dociskowego t.

9 Nasung¢ zacisk tozyska ® na tozysko
®, obracajgc go, i przymocowac sruba
@.

Po wymianie
* Wyregulowa¢ intensywnos¢ wydruku.
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7.7.3 Wymiana watka dociskowego

Jesli watek naciskowy ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna go z tatwoscig wymienic.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

3 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ©®
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkngé, poniewaz
mozna sie wtedy poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Podniesc¢ zapadke zwalniania watka
dociskowego @, aby zwolni¢ watek
naciskowy ®.

5 Poluzowac srube @ na tyle, aby
zwolniony zostat zacisk tozyska ©®.

Nie wykrecac sruby.

6 Wyjac tozysko ® z obudowy i odtgczyc
od osi watka dociskowego @.

7 Wyciggna¢ watek naciskowy ®
z drukarki i wymieni¢ go na nowy watek
naciskowy.
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8 Wsuna¢ koniec watka dociskowego ®,
na ktérym znajduje sie koto zebate, do
oporu w $rodkowg rame drukarki.

9 Umiesci¢ tozysko ® z powrotem
w obudowie i osi watka dociskowego.

10 Nasung¢ zacisk tozyska ® na tozysko
®, obracajac go, i przymocowac sruba
®.

11 Popchna¢ watek naciskowy w potowie
szerokosci, aby go wsung¢ na miejsce
i unieruchomic.
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7.74 Wymiana watka podawania nosnika

Jesli watek podawania nosnika ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna go z tatwoscig wymienié.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ OSTROZNIE

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

3 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ©®
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ OSTROZNIE

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Uwazag, aby jej nie dotkngé, poniewaz
mozna sie wtedy poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Pociagna¢ za zapadke blokady
przesuwu @, aby odblokowac zespo6t
watka podawania i czujnika nosnika ®.

Nastgpi rozwarcie zespotu watka podawania
i czujnika nosnika.
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5

9

10 Nasungc zacisk tozyska ® na tozysko ®,

Poluzowac srube @ na tyle, aby
zwolniony zostat zacisk tozyska ®.

Nie wykrecac sruby.

Wyjac tozysko ® z obudowy i odtgczy¢
od osi watka podawania nosnika @.

Wyciggna¢ watek podawania nosnika
@ z drukarki i wymieni¢ go na nowy
walek podawania nosnika.

Wsung¢ koniec nowego watka
podawania nosnika @, na ktérym
znajduje sie koto zebate, do oporu
w srodkowg rame drukarki.

Umiesci¢ tozysko ® z powrotem
w obudowie i osi watka podawania
nosnika.

obracajac go, i przymocowac srubg @.

7.7.5 Wymiana filtra wentylatora

Filtr wentylatora zapobiega zasysaniu unoszacych sie w powietrzu czastek statych do wnetrza drukarki.

1
2

Oderwac¢ stary filtr wentylatora ® od
tylnej $cianki drukarki.

Usung¢ pozostatosci kleju z powierzchni.

Uwaga
U dystrybutora lub w serwisie SATO mozna kupi¢
zestaw do czyszczenia.

3 Zerwac papier ochronny z nowego filtra

wentylatora @ i przyklei¢ filtr
wentylatora @ na otworach
wydechowych wentylatora.
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I 7.8 Ruch nosnika w trakcie operacji drukarki

7.8.1 Ruch przesuwu

Gdy czujnik dtugosci jest nieaktywny, mozna przesuwaé nosnik, naciskajac przycisk ['] FEED.
Gdy czujnik diugosci jest aktywny, nosnik przesuwany bedzie zgodnie z ustawieniem ruchu backfeed.

7.8.2 Koniec papieru

Gdy poziom czujnika I-mark zostat zmieniony na wysoki dla odlegtosci 15 mm (0,6"), uznawane to

bedzie za koniec papieru.

Wykrywanie btedu konca papieru

Poziom

czujinika 25V -]
I-Mark [\

Wykrywanie koiaca papieru podczas operacji przesuwu
Gdy wykryty zostanie koniec papieru, drukarka natychmiast przerwie operacje przesuwu i zgtosi btad.

Gtowica
drukujgca

Czujnik I-mark

@
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Wykrywanie koiaca papieru podczas ruchu drukowania

Jesli koniec papieru wystapi podczas operacji drukowania, zaleznie od operacji moze pozostawac¢ do
wykonania rézna liczba krokéw drukowania.

Glowica
drukujgca

Czujnik I-mark

@)

@) [

d

|
Kierunek przesuwu no$nika

[Gdy zawarto$¢ wydruku przypada na obszar miedzy pozycjg gtowicy drukujacej a odlegtoscig
15 mm (0,6") przed czujnikiem I-mark].

Gtowica
drukujgca

d

Czujnik I-mark

<

)

) [

]

d

|
Kierunek przesuwu no$nika

N

\4

Gdy zawartos¢
wydruku wypada
w tym obszarze

15 mm
(0,6")
>

» Gdy ukonhczone zostanie drukowanie na nosniku (1), wystapi ,Btad konca papieru”.
» Gdy usuniety zostanie btad, wydruk na nosniku (1) nie zostanie powtérzony.
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[Gdy wymiar dtugosci nosnika znajduje sie miedzy pozycjg gtowicy drukujacej a czujnikiem I-mark
i wynosi wiecej niz 15 mm (0,6")].

Gtowica L
drukujgca Czujnik I-mark

d
)

1)

d

o
Kierunek przesuwu no$nika

» W trakcie drukowania na nosniku (1) od razu po wykryciu ,konca papieru” wystapi ,Btad kohca
papieru”.
« Jesli btad wystapi podczas drukowania, wydruk na no$niku (1) zostanie powtdrzony po usunieciu

btedu. Jesli w momencie wystapienia btedu zadanie drukowania jest juz ukonczone, wydruk na
nosniku (1) nie zostanie powtdrzony.
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7.8.3 Btad czujnika

Wykrywanie btedu czujnika realizowane jest przez czujnik przerwy lub czujnik I-mark, gdy wtaczony jest

czujnik dtugosci. Odlegtos¢ wykrywania btedu czujnika zalezy od pewnych warunkéw, jak rodzaj
czujnika.

Metoda wykrywania zaleznie od rodzaju czujnika
Czujnik przerwy
Gdy uzywany jest czujnik przerwy:

Wykrywanie btedu czujnika
|

Ustawienie wartosci odlegtosci
wykrywania btedu czujnika

Poziom przekroju —--------—--——1 p-——m T oo —— o F==-

Czujnik I-mark
Gdy uzywany jest czujnik I-mark:

Wykrywanie btedu czujnika

€ >
Ustawienie wartosci odlegtosci
D wykrywania btedu czujnika

Poziom przekroju ------------ /j 77777777777777777777777777 r

Odlegtos¢é wykrywania btedu czujnika

Odlegtos¢ wykrywania btedu czujnika uwarunkowana jest gestoscig gtowicy i pionowym obszarem
wydruku. Ponadto zalezy ona od ustawienia maksymalnej dtugosci nosnika.

1) Odlegtosé wykrywania btedu czujnika zaleznie od pionowego obszaru wydruku

_ ) Pionowy obszar wydruku po edycji
Rozdzielczos$é glowicy
V > 1250 mm 1250 mm =2V > 510 mm 510mm =V
8 pkt/mm (203 dpi) 2510 mm 1250 mm 510 mm
12 pkt/mm (305 dpi) 1510 mm 1250 mm 510 mm
24 pkt/mm (609 dpi) 1250 mm 1250 mm 510 mm
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2) Odlegtosé wykrywania btedu czujnika zaleznie od ustawienia maksymalnej dtugosci nosnika
(MEDIA LENGTH)

Ustawienie odlegtosci wykrywania btedu czujnika zaleznie maksymalnej dtugosci nosnika dostepne jest
tylko w przypadku czujnika przerwy.

Odlegto$¢ miedzy pozycja gtowicy a czujnikiem przerwy > Maksymalna dtugos¢ nosnika > 24 mm
Odlegtos¢ wykrywania btedu czujnika = Maksymalna dtugos¢ nosnika -6 mm

7.8.4 Btad tasmy

Wykrywanie konca tasmy

Btad konca tasmy wykrywany jest za pomocg czujnika tasmy po stronie podawania tasmy i czujnika
tasmy po stronie nawijania tasmy. Wykrycie konca tasmy przez jeden z tych czujnikéw skutkuje
wystgpieniem btedu konca tasmy.

1) Wykrywanie przez czujnik ta8my po stronie podawania

Jesli w trakcie przesuwu nosnika tasma po stronie podawania tasmy nie obréci sie 0 32 mm (1,26") lub
wiecej, czujnik tasmy wykryje btad konca tasmy.

2) Wykrywanie przez czujnik tasmy po stronie nawijania

Jesli w trakcie przesuwu nosnika tasma po stronie nawijania tasmy nie obréci sie 0 80 mm (3,15") lub
wiecej, czujnik tasmy wykryje btad kohca tasmy.

Nastepstwa wykrycia konca tasmy s nastepujace, zaleznie od stopnia zaawansowania zadania

drukowania.

¢ Jesli do wydrukowania pozostato 12 mm lub wiecej, drukarka zgtasza btad tasmy natychmiast po
wykryciu.

« Jesli do wydrukowania pozostato 12 mm lub mniej, drukarka zgtasza btad tasmy, gdy ukonczone
zostanie drukowanie.

Wykrywanie bliskiego konca tasmy

Bliski koniec tasmy wykrywany jest przez czujnik tasmy po stronie podawania. Dzieje sie tak, gdy pozostata
dtugos¢ tasmy jest mniejsza niz okoto 15 m, 49,2 stopy ($rednica tasmy wynosi okoto 36 mm, 1,4").
Pozostata dtugosé¢ tasmy (15 m, 49,2 stopy) obliczana jest na podstawie predkosci obrotowej tasmy po
stronie podawania. Moment konca tasmy zalezy od warunkéw odczytu czujnika tasmy i grubosci tasmy.
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I 7.9 Predkos¢ drukowania i wielkos¢€ nosnika

Minimalny wymiar dtugosci nosnika zalezy od ustawienia predkosci drukowania.

Predkosé¢é drukowania (cale/s) Minimalny wymiar dtugos$ci
nosnika (mm)

2 9

3 9

4 9

5 11
6 13
7 15
8 17
9 20
10 23
11 27
12 31
13 35
14 40
15 44
16 50

Uwagi

« Minimalny wymiar diugosci nosnika w trybie ciggtym jest inny niz w trybie dyspensera. Podane wartosci
dotycza trybu ciagtego. Minimalny wymiar dtugosci nosnika w trybie dyspensera wynosi 18 mm.

« Jedli uzywany nosnik jest mniejszy niz minimalny wymiar, nosnik nie bedzie zatrzymywany w poprawnej
pozycji a wydruk nie bedzie znajdowat sie we wtasciwym miejscu.

* Gdy wymiar nosnika jest mniejszy niz minimalny wymiar dtugosci nosnika nie nalezy wysyta¢ danych
wydruku, nawet jes$li czujnik jest wytgczony.

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi 259



260

7 Dodatek

I 7.10 Opcjonalna funkcja oszczedzania tasmy

Funkcja oszczedzania tasmy stuzy do zmniejszania zuzycia tasmy przez podnoszenie i opuszczanie
gtowicy drukujacej.

Ta opcjonalna funkcja dostepna jest tylko w drukarce termostransferowej S84-ex z zamontowanym
zestawem funkcji oszczedzania tasmy.

7.10.1 Dziatanie funkcji oszczedzania tasmy

Na ponizszym rysunku pokazana jest pozycja gtowicy drukujgcej podczas drukowania, gdy aktywna jest
funkcja oszczedzania tasmy.

Odniesienie podstawy

Ai_ B G D AL B ' C
: <= S <=

ABC

: Glowica drukujaca jest podnoszona. Kierunek przesuwu no$nika
: Gtowica drukujaca jest podniesiona.

A

B

C : Gtowica drukujgca jest opuszczana.

D : Gtowica drukujgca jest opuszczona. Tryb drukowania

» Funkcja oszczedzania tasmy dziata, gdy:

- wybrano opcje TRANSFER na ekranie ustawieh ADVANCED MODE>METODA WYDRUKU,
- wybrano opcje ENABLE na ekranie ustawien ADVANCED MODE>0SZCZEDZANIE TASMY.

¢ Funkcja oszczedzania tasmy moze by¢ uzywana tylko w trybie dyspensera. Jesli nie jest uzywany
dyspenser, etykieta nie bedzie poprawnie podawana.

« Podnoszenie gtowicy drukujacej nie jest wykonywane w trakcie operacji podawania etykiety (przesuw
do przodu).

« Gtlowica drukujgca utrzymywana jest w pozycji opuszczonej przez caty czas, gdy drukarka drukuje.
(Drukowanie musi zosta¢ natychmiast rozpoczete, aby nie marnowac¢ mocy obliczeniowej i zapobiec
przesuwaniu sie etykiety podczas wstrzymania).

» Glowica drukujgca utrzymywana jest w pozycji opuszczonej, gdy wystapi btgd drukowania.

* Przy wigczonej funkcji oszczedzania tasmy doktadnos¢ drukowania wynosi £1,5 mm.

* W przypadku wystapienia btedu funkcji oszczedzania tasmy nalezy wytgczy¢ zasilanie drukarki, aby
nie byty wykonywane niepoprawne wydruki.

¢ Zaleznie od kombinacji uzywanej tasmy i etykiety na wydruku moga wystgpi¢ czarne rysy. Nalezy
dobra¢ odpowiednig tasme do uzywanej etykiety.

* Gdy wymagane sg dwie etykiety na dane jednego wydruku, funkcja oszczedzania tasmy nie bedzie
dziatata na drugiej etykiecie.

« W momencie wigczenia zasilania drukarki gtowica drukujgca ustawiona zostanie w pozycji odniesie-
nia (czyli bedzie opuszczona).

« Jesli gtowica drukujaca nie moze zosta¢ ustawiona w pozycji odniesienia, wyswietlony zostanie
komunikat o btedzie funkcji oszczedzania.
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7.10.2 Wykresy dziatania funkcji oszczedzania tasmy na osi czasu

Tryb dyspensera, backfeed po wydruku i impulsowy sygnat wejsciowy

Wiaczenie zasilania 500 ms
Przesuw etykiety
Glowica drukujqca Oszczedzanie tasmy W GORE™ Oszczedzanie tasmy W GORE™
podniesiona
Zewnetrzny sygnat | [
PRIN 20 ms
PREND(TYPE1)

: : Backfeed : : Backfeed

ObS’nga Drukowanie 1. etykiety Drukowanie 2. etykiety

* W trakcie backfeed gtowica drukujgca jest zazwyczaj opuszczona. Jesli jednak nie zostanie ustalona
pozycja drukowania tasmy, gtowica drukujgca zostanie podniesiona.

Tryb dyspensera, backfeed przed wydrukiem i impulsowy sygnat wejsciowy

Przesuw etykiety

Gtowica drukujaca
podniesiona
Zewngtrzny sygnat

PREND
(TYPE1)

Wigczenie zasilania 100 ms
\
W GORE™, Oszczedzanie tasmy W GORE™, Oszczedzanie tasmy
I |
—}1{<20ms
Backfeed Backfeed Drukowanie 2. etykiety

Obstuga

Drukowanie 1. etykiety

* W trakcie backfeed gtowica drukujgca jest zazwyczaj opuszczona. Jesli jednak nie zostanie ustalona
pozycja drukowania tasmy, gtowica drukujgca zostanie podniesiona.
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7.10.3 Dziatanie funkcji oszczedzania tasmy i zuzycie tasm

Jesli przed etykietg znajduje sie przerwa
Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono minimalng odlegtos¢ (A) od poczatku etykiety do pozyciji
rozpoczecia drukowania wymagang przez funkcje oszczedzania tasmy przy poszczegolnych
predkosciach drukowania. Ponadto podane jest zuzycie tasmy (B) podczas dziatania funkgciji

oszczedzania tasmy.

<Etykieta>

R

Dane wydruku 1

Dane wydruku 2

O )

Dane wydruku 1

Dane wydruku 2

<Tas$ma>

Dane wydruku 1
Dane wydruku 2

Dane wydruku 1
Dane wydruku 2

® '

BYIUSOU NMNSaZId Yauniary

(jednostka: mm)

Predkoﬁcca‘lj;s';o""a”'a Odleglosé (A) | Zuzycie tasmy (B)
2 11,0 65
3 12,0 75
4 13,0 8,8
5 14,0 9,9
6 16,0 10,5
7 16,0 11,0
8 18,0 11,5
9 19,0 12,0
10 21,0 12,5
11 22,0 13,0
12 24,0 13,5
13 26,0 14,5
14 27,0 15,0
15 29,0 16,0
16 31,0 16,5

Zuzycie tasmy moze rdzni¢ sie od wartosci podanej w tabeli zaleznie od stanu tasmy.
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Gdy w danych wydruku znajduje sie przerwa

Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono minimalng wymagana odlegtos¢ (A) od pozycji konca
drukowania do nastepnej pozycji rozpoczecia drukowania. Ponadto podane jest zuzycie tasmy (B)

podczas dziatania funkcji oszczedzania tasmy.

<Etykieta> <Ta$ma>

)

Dane wydruku 1

Dane wydruku 2

N

) Dane wydruku 2

(jednostka: mm)

®) i

Predko(s;:aclj;l;;owanla Odlegtos¢ (A) | Zuzycie tasmy (B)
2 11,0 9,5
3 12,0 10,0
4 13,0 10,5
5 14,0 11,0
6 16,0 12,0
7 16,0 13,5
8 18,0 15,0
9 19,0 15,0
10 21,0 15,5
11 22,0 16,0
12 24,0 17,5
13 26,0 19,0
14 27,0 20,0
15 29,0 22,0
16 31,0 26,0

BYIUSOU NMNSazZid Yauniary

Zuzycie tasmy moze réznic sie od wartosci podanej w tabeli zaleznie od stanu tasmy.
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Jesli za etykietg znajduje sie przerwa

Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono odlegtos¢ (A) od pozycji konca drukowania do nastepnej
pozycji rozpoczecia drukowania, gdy drukowanie wymaga operacji backfeed. Ponadto podane jest
zuzycie tasmy (B) podczas dziatania funkcji oszczedzania tasmy.

<Etykieta> <Tasma>

Dane wydruku Dane wydruku

) Dane wydruku

®) i

/A
(_2
g
.......... )
N
Dane wydruku @
=
2
2
Warunki
(1) Operacja drukowania Backfeed
(2) Ustawienie Odlegtos¢ dozowania 14 mm (0,55")

Wartosci ustawien PITCH i OFFSET na ekranie OFFSET VOLUME powinny wynosic 0,00,
warto$¢ ustawienia PITCH OFFSET powinna wynosi¢ 0
(3) Pozycja drukowania  Pionowa pozycja drukowania wynosi V001

(jednostka: mm)

Predkosc¢
drukowania | Odlegtos¢ (A) | Zuzycie tasmy (B)
(calels)
2 4,0 2,5
3 4,0 2,5
4 4,0 2,5
5 4,0 2,5
6 4,0 2,5
7 4,0 2,5
8 4,0 2,5
9 4,0 3,0
10 4,0 3,0
11 4,0 3,5
12 6,0 3,5
13 8,0 5,5
14 9,0 7,5
15 11,0 9,0
16 13,0 11,0

Zuzycie tasmy moze réznic sie od wartosci podanej w tabeli zaleznie od stanu tasmy.
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7.10.4 Parametry nosnika wymagane przez funkcje oszczedzania tasmy

Szerokosé tasmy 39,5 mm lub wiecej
Dlugos¢ tasmy Gwarantowana predkos¢ dziatania funkcji oszczedzania tasmy
Rolka do 300 m 2-12 cali (wiecej niz 15 mm drukowania)

(ponizej 69 mm $rednicy)

Rolka do 500 m 2-12 cali (wiecej niz 20 mm drukowania)
(ponizej 82 mm $rednicy)

Rolka do 600 m 2-6 cali (wiecej niz 30 mm drukowania)
(ponizej 108 mm s$rednicy)

» Gdy zuzyta zostanie rolka tasmy, nalezy pamietaé¢ o zabraniu zuzytej tasmy po stronie nawijaka
i wymianie rdzenia papieru ha nowy.

* Nalezy przeprowadzi¢ wstepng kontrole dziatania, poniewaz podane dtugosci tasmy obliczane sg na
podstawie konstrukcji mechanicznej i moga podlega¢ pewnym ograniczeniom zaleznie od typu tasmy,
warunkéw dziatania i sposobu uzycia.

7.10.5 Parametry etykiety wymagane przez funkcje oszczedzania tasmy

Szeroko$¢ etykiety 30 mm lub wiecej
Dtugo$¢ etykiety Backfeed 25 mm lub wiecej
Bez backfeed 60 mm lub wiecej
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I 7.11 Dane techniczne drukarki

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

7.11.1 Sprzet

Wymiary i masa

Szerokosc 245 mm (9,65")

Wysokosé 300 mm (11,81")

Giebokosé S84-ex: 408 mm (16,06")
S86-ex: 463 mm (18,23")

Ciezar S84-ex: Okoto 13,7 kg (30,2 funta)
S86-ex: Okoto 15,1 kg (33,3 funta)

Zasilanie
Napiecie wejsciowe 100240 V £10% pradu zmiennego

Czestotliwos¢

50-60 Hz

Pobdr mocy

W szczycie: 180 VA / 180 W (pokrycie nadrukiem 30%)
Tryb czuwania: 30 VA/25 W
Stabilizowanie napiecia wejsciowego: 115 V / 50 Hz pradu zmiennego

Przetwarzanie danych

Procesor 32-bitowy RISC 500 MHz

Flash ROM 48 MB (obszar dla uzytkownika: 8 MB)
SDRAM 64 MB

Bufor odbioru Maks.: 2,95 MB

Bliski zapetnienia: 2 MB

Zewnetrzna pamie¢

Karta SD: Maks. 2 GB
Karta SDHC: Min. 4 GB, maks. 32 GB
Dysk flash USB: Maks. 32 GB

Obstuga
LCD Graficzny wyswietlacz LCD (128 punktow w poziomie x 64 punkty w pionie)
z podswietleniem (biate/pomaranczowe z mozliwoscig przetaczania)
Kontrolka STATUS: Niebieska/czerwona

Warunki otoczenia (bez nos$nika i

tasmy)

Temperatura robocza

-5-40°C (23-104°F)

Temperatura przechowywania

-20-60°C (-4-140°F)

Wilgotnos¢ wzgledna robocza

15-85% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wilgotnos¢ wzgledna prze-
chowywania

15-90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

Wydruk
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Metoda wydruku

Termiczna lub termotransferowa

Predkos¢ wydruku

S84-ex 203 dpi: 4-16 cali/s (101,6—406,4 mm/s)
305 dpi: 4-14 cali/s (101,6—335,6 mm/s)
609 dpi: 26 cali (50,8-152,4 mm/s)

S86-ex 203 dpi: 4-14 cali/s (101,6—335,6 mm/s)
305 dpi: 4-12 cali/s (101,6—304,8 mm/s)

Rozdzielczos¢

S84-ex: 203 dpi (8 pkt/mm)
305 dpi (12 pkt/mm)
609 dpi (24 pkt/mm)

S86-ex: 203 dpi (8 pkt/mm)
305 dpi (12 pkt/mm)

Obszar bez nadruku

Kierunek wzdtuz (nie liczac podkiadu)

Géra: 1,5 mm (0,06), dét: 1,5 mm (0,06")

Kierunek wszerz (nie liczac podktadu)
Lewo: 1,5 mm (0,06"), prawo: 1,5 mm

(0,06")

Obszar do nadruku:

S84-ex 203 dpi: 2500 mm (98,42") dtugosci x 104 mm (4,09”) szerokosci
305 dpi: 1500 mm (59,05") dtugosci x 104 mm (4,09”) szerokosci
609 dpi: 400 mm (15,75") diugosci x 104 mm (4,09”) szerokosci

S86-ex 203 dpi: 1249 mm (49,17") diugosci x 167,5 mm (6,59") szerokosci
305 dpi: 1249 mm (49,17") dtugosci x 167,5 mm (6,59”) szerokosci

Intensywnosc¢ druku

Poziom intensywnosci: 1-10

Czujniki

[-mark
(czujnik odblaskowy)

Czutosé: mozliwosé regulacii

Szczelina
(czujnik przepuszczalnosci)

Pozycja i czutos¢: mozliwosé regulacii

Otwarcie gtowicy State
Otwarcie gornej pokrywy State
Otwarcie zespotu czujnika State

nosnika

Czujnik konca etykiety

Wykrywanie za pomocg czujnika I-mark

Czujnik konca tasmy

State

Czujnik podawania tasmy

State

S84-ex/S86-ex Instrukcja obstugi

267



7 Dodatek

7.11.2 Tasmai nosnik

Tasma (zakladac¢ tylko oryginalne tasmy SATO).

Wielkosé S84-ex Szerokos¢: 25-128 mm (0,98-5,04")

Dtugosc¢:
450 m (1476,4 stopy), gdy szeroko$c¢ jest mniejsza niz 39,5 mm
(1,557
600 m (1968,5 stopy), gdy szerokos¢ jest wieksza lub réwna
39,5 mm (1,55")

S86-ex Szerokos¢: 59-177 mm (2,32—-6,97")
Dtugos¢: 600 m (1968,5 stopy)

Kierunek nawijania Dwa kierunki prowadzenia
Srednica rolki 108 mm (4,25")
Srednica rdzenia 25,6 mm (1,01")

Nosnik (wktada¢ tylko oryginalne nosniki SATO).

Typ Rolka nosnika (dwa kierunki nawijania), nosniki ze stosu
Wielkos¢
Tryb ciagty

Dlugos¢ S84-ex 203 dpi: 6-1249 mm (0,24-49,17")

305 dpi: 6-1500 mm (0,24-59,06")

609 dpi: 6-400 mm (0,24-15,75")
S86-ex 203 dpi: 6-1249 mm (0,24-49,17")

305 dpi: 6-1249 mm (0,24-49,17")

(Z podkiadem) S84-ex 203 dpi: 9-1252 mm (0,35-49,29")
305 dpi: 9-1503 mm (0,35-59,17")
* Predkos¢ jest ograni- 609 dpi: 9-403 mm (0,35-15,87")
czona w przypadku S86-ex 203 dpi: 9-1252 mm (0,35-49,29")
etykiet 0 malej diugosci. 305 dpi: 9-1252 mm (0,35-49,29")
Szerokosc S84-ex 10-128 mm (0,39-5,04")
S86-ex 51-177 mm (2,01-6,97")
(Z podkiadem) S84-ex 13-131 mm (0,51-5,16")
S86-ex  54-180 mm (2,13-7,09")
Tryb dyspensera
Dlugos¢ Model termotransferowy: 10-356 mm (0,39-14,02")
Model termiczny: 15-356 mm (0,59-14,02")
(Z podkitadem) Model termotransferowy: 13—-359 mm (0,51-14,13")
Model termiczny: 18-359 mm (0,71-14,13")
Szerokosc S84-ex 10-128 mm (0,39-5,04")
S86-ex  51-177 mm (2,01-6,97")
(Z podkitadem) S84-ex 13-131 mm (0,51-5,16")

S86-ex  54-180 mm (2,13-7,09")
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Nosnik (wktada¢ tylko oryginalne nosniki SATO).

Grubosc (etykieta i podkiad)

0,05-0,31 mm (0,002-0,012")

7.11.3 Interfejs

Interfejs

Standardowy

Interfejs USB (typ B)

Interfejs LAN

Interfejs RS-232C

Interfejs IEEE1284

Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)
Gniazdo karty SD

Interfejs USB (typ A)

Opcja

Interfejs Bluetooth
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN

7.11.4 Wbudowane funkcje

Funkcje

Wbudowane funkcje

Zwrot stanu

Grafika

Numer kolejny

Naktadka formularza
Rejestracja zewnetrznej czcionki
Modyfikacja znaku

Negatyw

Linijka

Lista zrzutu (tryb Hex Dump)
Rejestrowanie formatu

Czcionka konturowa
Modyfikacja konturu
Przetgczanie Zero Slash
Przetgczanie zestawu znakéw Unicode (UTF-8/UTF-16)
Tryb autonomiczny

Tryb ustawiania zmiany roboczej
Wydruk XML

Ustawianie drukarki z poziomu przegladarki internetowej (gdy zamonto-

wana jest karta bezprzewodowej sieci LAN)
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Funkcje

Samodiagnostyka

Kontrola ztamanego elementu gtowicy

Wykrywanie otwarcia gtowicy

Wykrywanie konca papieru

Wykrywanie konca tasmy

Wykrywanie bliskiego konca tasmy

Wydruk prébny

Kontrola danych kaniji

Wykrywanie otwarcia pokrywy

Ustawienie kontroli kalendarza

Wykrywanie otwarcia pokrywy czujnika

Odbieranie sygnatu wejsciowego bliskiego konca etykiety z aplikatora
i wysylanie zgtoszenia stanu bliskiego konca etykiety przez EXT

Funkcje regulacji

Intensywnos¢ druku

Pozycja wydruku

Pozycja zatrzymania nosnika
Gtosnos¢ brzeczyka
Jasnosc¢ LCD

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie przed przegrzaniem gtowicy
Funkcja monitorowania temperatury zasilacza

7.11.5 Jezyki drukarki

Jezyki drukarki

SBPL
SZPL
SDPL
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7.11.6 Czcionki/symbole/kody kreskowe

Czcionki

Czcionki bitmapowe

U

9 pkt wysokosci x 5 pkt szerokosci

S 15 pkt wysokosci x 8 pkt szerokosci

M 20 pkt wysokosci x 13 pkt szerokosci

wB 30 pkt wysokosci x 18 pkt szerokosci

WL 52 pkt wysokosci x 28 pkt szerokosci

XU 9 pkt wysokosci x 5 pkt szerokosci

XS 17 pkt wysokosci x 17 pkt szerokosci

XM 24 pkt wysokosci x 24 pkt szerokosci

XB 48 pkt wysokosci x 48 pkt szerokosci

XL 48 pkt wysokosci x 48 pkt szerokosci

OCR-A S84-ex/S86-ex 203 dpi: 22 pkt wysokosci x 15 pkt szerokosci
S84-ex/S86-ex 305 dpi: 33 pkt wysokosci x 22 pkt szerokosci
S84-ex 609 dpi: 66 pkt wysokosci x 44 pkt szerokosci

OCR-B S84-ex/S86-ex 203 dpi: 24 pkt wysokosci x 20 pkt szerokosci

S84-ex/S86-ex 305 dpi: 36 pkt wysokosci x 30 pkt szerokosci

S84-ex 609 dpi: 72 pkt wysokosci x 60 pkt szerokosci

Znaki alfabetu chinskiego | Mincho 16 pkt wysokosci x 16 pkt szerokos$ci
uproszczonego 24 pkt wysokosci x 24 pkt szerokosci

(GB18030) Gothic 24 pkt wysokosci x 24 pkt szerokosci

Znaki alfabetu chinskiego | Mincho 24 pkt wysokosci x 24 pkt szerokoSci

tradycyjnego (BIG5)

Czcionki koreanskie Mincho 16 pkt wysokosci x 16 pkt szerokosci

(KSX1001) 24 pkt wysokosci x 24 pkt szerokosci

Czcionki skalowalne

Czcionka rasteryzowana CG Times

CG Triumvirate
*Obstuga strony kodowej 858, pogrubienie/kursywa

SATO Gamma
SATO Vica
* Obstuga WGL4

Tajski (CP874)
Arabski

Czcionki konturowe

Alfanumeryczne, symbole

Czcionki rozszerzone

Pobierane dane czcionki (obstuga znakéw 1-bajtowych, 2-bajtowych)
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Kody kreskowe

Kody kreskowe 1D

UPC-A/UPC-E

JAN/EAN-13/8

CODE39, CODE93, CODE128
GS1-128(UCC/EAN128)
CODABAR(NW-7)

ITF

Przemystowe 2 z 5

Matryca 2 z 5

MSI

POSTNET

BOOKLAND

Intelligent Mail Barcode (IMB)
GS1 DataBar Omnidirectional
GS1 DataBar Truncated

GS1 DataBar Stacked

GS1 DataBar Stacked Omnidirectional
GS1 DataBar Limited

GS1 DataBar Expanded

GS1 DataBar Expanded Stacked

Kody 2D

Kod QR

Kod Micro QR

Kod Security QR
PDF417

Micro PDF

Kod Maxi

GS1 Data Matrix
Data Matrix (ECC200)

Symbole ztozone

EAN-13 Composite (CC-A/CC-B)

EAN-8 Composite (CC-A/CC-B)

UPC-A Composite (CC-A/CC-B)

UPC-E Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Truncated Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Stacked Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Expanded Stacked Composite (CC-A/CC-B)
GS1 DataBar Expanded Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Stacked Omnidirectional Composite (CC-A/CC-B)
GS1 DataBar Limited Composite (CC-A/CC-B)

GS1-128 Composite (CC-A/CC-B/CC-C)

Sterowanie

Obrot

Znaki: 0°, 90°, 180°, 270°
Kod kreskowy: rownolegty 1 (0°), rownolegty 2 (180°), szeregowy 1 (90°),
szeregowy 2 (270°)

Format kodu kreskowego

1:2, 1:3, 2:5, mozliwy jest dowolny format

Powiekszenie

Czcionki bitmapowe: od 1 do 36 w poziomie, od 1 do 36 w pionie
Kod kreskowy: od 1 do 36
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7.11.7 Opcje

Opcje

1) Zestaw karty bezprzewodowej sieci LAN

2) Zestaw Bluetooth

3) Tryb bezpodktadowy (tylko w S84-ex)

4) Zestaw RFID (UHF) (tylko w S84-ex)

5) Funkcja oszczedzania tasmy (tylko w S84-ex)

7.11.8 Akcesoria

Akcesoria
1) Sieciowy przewdd zasilania
2) Dokumentacja (skrécona instrukcja obstugi, broszura globalnego pro-
gramu gwarancyjnego itp.)
3) Przejscidwka 14-stykowa
4) Rdzen na tasme
7.11.9 Normy
Normy

Normy bezpieczenstwa

UL60950-1,CSA22.2 No.60950-1,
EN60950-1,GB4943.1,
K60950-1

Normy EMC

FCC15B Class A, ICES-003 Class A
EN55022, EN55024, KN22, KN24
GB9254, GB17625.1

AS/NZS CISPR 22

EN 300 328

Normy srodowiskowe
RoHS

Dyrektywa RoHS naktada limity zawartosci szesciu wyszczegoélnionych
ponizej substancji niebezpiecznych.

Szesciowartosciowy chrom. . ............... maks. 0,1%
Otoéw i zwigzkiotowiu . .................... maks. 0,1%
Rte¢izwigzkirteci ....................... maks. 0,1%
Kadm i zwigzkikadmu .................... maks. 0,01%
Polibromobifenyle (PBB). . ................. maks. 0,1%
Polibromodifenyloetery (PBDE) . ............ maks. 0,1%

Bezprzewodowa sie¢ LAN
(2,45 GHz)

FCC 15B, FCC 15C

R&TTE (EN300 328 V1.4:2003-04)
(EN301 489 V1.4.1:2002-08)

SRRC

MIC

RCM
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I 7.12 Parametry interfejsow

Interfejsy komunikacji z komputerem sterujgcym obstugiwane przez te drukarke wymienione sg ponize;.
Do wyboru réznych ustawien interfejsu drukarki stuzy menu Tryb interfejsu.

* USB (USB typ B)

¢ LAN Ethernet

¢ RS-232C (gniazdo DB 9-stykowe)

« |IEEE1284 (Amphenol 36-stykowe)

¢ Sygnat zewnetrzny (EXT) (gniazdo DB 25-stykowe)
« Opcjonalny interfejs Bluetooth

¢ Opcjonalny interfejs bezprzewodowej sieci LAN

/\ OSTROZNIE

Kabli interfejsu nie nalezy podtgczac ani odtgczac (w tym za pomoca rozdzielacza), gdy do drukarki lub
komputera sterujgcego podigczone jest zasilanie. Mogtoby to spowodowac niepodlegajgce gwaranciji
uszkodzenie obwodéw interfejsu w drukarce lub komputerze sterujacym.

Uwaga
« Bluetooth i bezprzewodowa sie¢ LAN sg interfejsami opcjonalnymi.
« Nie mozna réwnoczes$nie uzywac interfejsu bezprzewodowej sieci LAN i interfejsu sieci LAN.
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7.12.1 Interfejs USB

Ten interfejs spetnia wymagania normy USB2.0.
Dziata on tylko wtedy, gdy na komputerze zainstalowany jest sterownik USB.

Podstawowe parametry

Zlgcze Ztgcze USB typu B

Protokot Status4, Status5

Zasilanie Zasilanie z magistrali poprzez kabel
Pobér mocy +5V przy 80 mA

Przypisanie stykow
Nr styku Opis
1 VBus
2 -Dane
3 +Dane
4 GND

Parametry kabla

Ztacze kabla Ztgcze USB typu B
Dtugos$c¢ kabla 5 m (16,4 stopy) lub mniej
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7.12.2 Interfejs sieci Ethernet LAN

Podstawowe parametry

Ztacze Gniazdo RJ-45

Zasilanie Zasilanie z drukarki

Protokét Status3
Status4 (tryb odpowiedzi cyklicznej)
Status4 (tryb odpowiedzi ENQ)
Status5

Adres IP 0.0.0.0 — 255.255.255.255

Poczatkowy: 192.168.1.1

Maska podsieci

0.0.0.0 — 255.255.255.255
Poczatkowy: 255.255.255.0

Adres bramy

0.0.0.0 — 255.255.255.255
Poczatkowy: 0.0.0.0

Kontrolka fgcza/stanu

Kon- Kolor Opis
trolka
LED1 | Zielony | Kontrolka $wieci przez 10 ms w trakcie
odbierania pakietow. Kontrolka swieci, gdy
drukarka ustanowi tacze z urzgdzeniem '—T—' '—T—'
Ethernet. [ [
Kontrolka swieci, gdy drukarka wykryje pota- LEDZ  LED1
czenie z 10BASE-T.
Poma- .. ;
LED2 ran- Kontrolka swieci, gdy drukarka wykryje pota-
czenie z 100BASE-TX.
czowy
Kontrolka swieci, gdy kabel nie jest podta-
czony.

Parametry kabla

Kabel

10BASE-T/100BASE-TX kategorii 5

Dtugos¢ kabla

100 m (328 stop) lub mnigj

Wymagania dotyczace oprogramowania

Obstugiwany protokot TCP/IP

Warstwa sieci ARP, IP, ICMP

Warstwa ses;ji TCP, UDP

Warstwa aplikacji LPD, FTP, TELNET, BOOTP, DHCP, HTTP, SNMP, SNTP
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7.12.3 Interfejs RS-232C
Ten interfejs spetnia wymagania normy RS-232C.

Podstawowe parametry

Asynchroniczny ASCII Komunikacja pétdupleksowa
Komunikacja dwukierunkowa

Predkos¢ transmisji danych 2400, 4800, 9600, 19200 (domysina), 38400, 57600, 115200 b/s

Format transmisji Start, b1, b2, b3, b4, b5, b6, b7, b8, Stop
b8 jest pomijane, jesli uzywana jest transmisja 7-bitowa z orientacja.

Dtugos¢ danych 7 lub 8 bitéw (domyslinie)

Bit zatrzymania 1 (domysinie) lub 2 bity

Bit parzystosci ODD, EVEN, NONE (domysinie)

Uzywane kody Kody znakéw ASCII: 7 bitéw, grafika: 8 hity

Kody sterowania STX (02H), ETX (03H), ACK (06H), NAK (15H)

Ztacze Gniazdo DB-9 lub réwnowazne

Poziomy sygnatu Wysoki = od +5 do +12 V, niski = od -5 do -12 V

Protokét Ready/Busy, XON/XOFF, Status3, Status4, Status5 (domyslnie)

Gdy wigczony jest tryb zgodnosci: Status2

&é@@@@@Oj

Przypisanie stykow zlacza
Nr styku Welwy Opis

1 - Wykrywanie nosnika danych
2 Wejscie Odbiér danych
3 Wyjscie Nadawanie danych
4 Wyjscie Gotowy terminal danych
5 Odniesienie Uziemienie sygnatu
6 Wejscie Gotowy zestaw danych
7 Wyjscie Zadanie wystania
8 Wejscie Zezwolenie na wystanie
9 - Niepodtaczony
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Parametry kabla

Ztacze kabla

Wtyk DB-9 lub rownowazny

Dtugosc¢ kabla

5 m (16,4 stopy) lub mniej

Uwagi

« Jesli uzywane jest sterowanie READY/BUSY, zasilanie drukarki musi by¢ wigczone w momencie wysytania
danych z komputera sterujacego.

* W przypadku protokotéw komunikacyjnych, takich jak XON/XOFF, STATUS3, STATUS4 lub STATUSS5,
odbidér wiekszej ilosci danych niz wynosi wielko$¢ bufora odbioru (2,95 MB) bedzie skutkowat wystgpieniem
btedu petnego bufora odbioru. Nalezy wysta¢ mniej danych niz 2,95 MB, monitorujgc stan drukarki.

 Btad parzystosci wykrywany jest wtedy, gdy wystapi po odbiorze ESC+A.
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7.12.4 Interfejs IEEE1284

Ten interfejs spetnia wymagania normy IEEE1284.

Podstawowe parametry

Zigcze

Gniazdo Amphenol 36-stykowe

Poziomy sygnatu

Wysoki poziom: od +2,4 do +5,0 V
Niski poziom:

od +0,0 do +0,4 V

Tryb odbioru

Bufor na jeden element, bufor na wiele elementéw

Protokot

Status4, Statusb

Przypisanie stykow ztacza
Nr styku Welwy Opis
1 Wejscie STROBE
2-9 Wejscie DATA 1 - DATA 8
DATAL: LSB
DATAS8: MSB
10 Wyjscie ACK
11 Wyjscie BUSY
12 Wyjscie PAPER EMPTY/PAPER ERROR
13 Wyjscie SELECT
14 Wejscie AUTO FEED
15 - Nieuzywany
16 - Uziemienie LOGIC
17 - Uziemienie do ramy
18 +5V
19 - STROBE RETURN
20-27 - DATA 1 — DATA 8 RETURN
28 - ACK RETURN
29 - BUSY RETURN
30 - PAPER EMPTY RETURN
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Przypisanie stykow ztacza

Nr styku Welwy Opis
31 Wejscie INITIALIZE
32 Wyjscie FAULT
33-35 - Nieuzywany
36 Wejscie SELECT INPUT

Parametry kabla

Ztacze kabla

Wtyk Amphenol 36-stykowy

Dtugosc¢ kabla

1,5 m (5 stdp) lub mniej
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7.12.5 Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)

Ten interfejs przeznaczony jest do podtaczania innych urzadzen zewnetrznych do drukarki.

Podstawowe parametry

Ziacze

Gniazdo DB 25-stykowe

W zestawie znajduje sie przejscidwka 14-stykowa (gniazdo Amphenol
14-stykowe)

Poziomy sygnatu

Wysoki poziom: od +4,2 do +5,0 V
Niski poziom: od +0,0 do +0,7 V

Gniazdo DB 25-
stykowe (drukarka)

©P00000900NOONO®O
0000090900000 @®6

Schemat podigczenia stykow w przejsciowce 14-stykowej

140 -1

254 0 J~13

Wityk DB 25-stykowy

[ o :E

25 stykow 14 stykow Gniazdo Amphenol
1 14 14-stykowe
4 4
5 6
6 9
8 7

12 | 13
24

13 12
14 2
15 |

16 3
17 1
18 10
20 )
21 11

OBUDOWA—— EKRAN ——O6BUDOWA
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Przypisanie stykow ztacza
Nr styku
(25sty- | (14 sty- We/wy Opis
kow) kow)
1 14 - Uziemienie do ramy
2 - - Vcec +5V
3 - - -
4 4 Wyjscie | Bigd maszyny:
Wykrycie btedu, jak np. btad otwarcia gtowicy, generuje niski sygnat.
5 6 Wyjscie | Sygnat konca wydruku (PREND):
Zakonczenie drukowania na nosniku generuje sygnat wyjsciowy.
6 9 Wyjscie | Online*3:
Gdy drukarka znajduje sie w trybie offline, generowany jest niski sygnat.
7 - Wejsciex2 | Bliski koniec etykiety:
Wykrycie niskiego sygnatu powoduje odbiér sygnatu bliskiego konca
etykiety przez drukarke.
8 7 Wejscie*? | Sygnat reprint (PRIN2):
Wykrycie niskiego sygnatu powoduje drukowanie ponownie na tym
samym nosniku.
9 - - -
10 - - -
11 - - OUT_COM: Uziemienie urzadzen zewnetrznych
12 13 - Vcc +5V
13 12 - +24 'V + 10%
14 2 - GND: Sygnat odniesienia uziemienia
15 2 - OUT_COM: Uziemienie urzadzen zewnetrznych
16 3 Wyjscie | Koniec tasmy:
Wykrycie kohca tasmy generuje niski sygnat.
17 1 Wyijscie | Koniec papieru:
Wykrycie konca papieru generuje niski sygnat.
18 10 Wyjscie | Bliski koniec tasmy:
Wykrycie bliskiego konca tasmy generuje wysoki sygnat.
19 - - -
20 5 Wejscie*? | Sygnat rozpoczecia drukowania (PRIN):
Wykrycie niskiego sygnatu powoduje drukowanie na jednym nosniku.
21 1 Wejsciex2 | Przesuw etykiety:
Wykrycie niskiego sygnatu powoduje podanie jednego nosnika.
22 - - -
23 - - -
24 13 Wejscie | |N_com*L: Zasilanie z urzadzen zewnetrznych
25 - - GND: Sygnat odniesienia uziemienia
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Uwagi
Istnieje mozliwos¢ ustawienia rodzaju zewnetrznego sygnatu (od TYPE1 do TYPE4) sygnatu wyjsciowego
PREND styku nr 5. Szczeg6towe informacje zawiera opis ekranu ZEWNETRZNY SYGNAL w menu Tryb

zaawansowany.
Numer styku wejscia i wyjécia mozna ustawi¢ z poziomu ekranu SYGNAL WEJSCIA/SYGNAL WYJSCIA

w menu Tryb zaawansowany.

L]

*1 Jesli uzywana jest przejscidwka 14-stykowa, nie nalezy podtgczaé styku zasilania do styku [IN_COM]. Styk
[IN COM] podtaczony jest do napiecia 5 V w kablu.
*2Te zaciski sygnatu wejsciowego mozna podtaczyé do urzadzen wejsciowych z wyjsciem typu ,otwarty

kolektor”.
"3 Jest to sygnat wyjscia online, gdy na ekranie EXT 9PIN SELECT trybu serwisowego wybrana zostanie

opcja MODEZ2. Sygnat informuje o stanie pozostatych danych do wydrukowania, gdy wybrana jest opcja
MODE1.
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Schemat obwodu wejscia/wyjscia 25-stykowego interfejsu zewnetrznego sygnatu
(gniazdo DB 25-stykowe)

Gdy wyjscie od strony uzytkownika jest wyjsciem tranzystora NPN
[Zasilanie doprowadzane jest ze strony uzytkownika]

Uzytkownik Drukarka
+5 V~s24 b IN-COM 1

2,4 kQ
Tranzystor IN
(NPN) EXT_I
1 OptoizE)Iator
Pow

EXT O Photo Mos FET

S

Optoi;olator OouT_Ccom 9' el
[Zasilanie doprowadzane jest z drukarki]
Uzytkownik Drukarka

Tranzystor
(NPN) EXT_|I

Pow

Optoizolator

EXT O Photo Mos FET
d

ouT

Optgizolator OUT_COM
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Gdy wyjscie od strony uzytkownika jest wyjsciem tranzystora PNP

Uzytkownik Drukarka

Tranzystor =
(PNP)
+24V

Optoizélator

Pow

EXT_O Photo Mos FET

L % b
Optoizolator OUT_COM | out

Schemat obwodu wejscia/wyjscia 14-stykowego interfejsu zewnetrznego sygnatu
(gniazdo Amphenol 14-stykowe)

Uzytkownik Drukarka
GND +5V
1 L T
- - 2,4 kQ
Tranzystor IN
(NPN) EXT_I

A

Optoiz_olator

EXT_O Photo Mos FET

= d’| ouT

OUT_COM ?
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Tabela synchronizacji sygnatu wejsciowego EXT

Element Przebieg falowy sygnatu wejsciowego
Wydrukowana 1 sztuka
o |Rozoczecie | R v
. -
5 | (PRIN) L
2 | Reprint | |
) (PRIN2) ! !
o | Wydruk R -
oy ! |
O | Koniec wydrvikyg | —> <
8 | (PREND) ! ' 20ms
N TYP 2 .
o TYP3 '
TYpd4 1|
_ Wydrukowana 1 sztuka
Rozpoczecie . ¢
. drukowania ._._: _________________________________________________________ -
2| (PRIN) | : I,
© © | Reprint ' - |
éé (PRIN2) —td<—— Wiecej niz 10 ms :
0w >
© 5 | Wydruk : ]
=3 Koniec TYP 1 : 1
£ B = o
§ § ( ) Tvp2 : Il
| |
N TYP3 T | —
TYP 4 | 1
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Objasnienie uzupetniajace

» Sygnat rozpoczecia drukowania (PRIN) nalezy utrzymywaé na poziomie ,Niskim”, dopdki nie zostanie
wygenerowany sygnat zakonczenia drukowania (PREND). Tabela synchronizacji Utrzymywanie sygnatu
rozpoczecia drukowania (PRIN) znajduje sie ponizej.

* Wyjsciowy sygnat reprint (PRIN2) musi by¢ utrzymywany dtuzej niz przez 10 ms. Gdy sygnat wyj-
sciowy utrzymywany jest krécej niz przez 10 ms i sygnat reprint nie zostanie potwierdzony, drukarka
nie wykona ponownego drukowania.

Utrzymywanie sygnatu rozpoczecia drukowania (PRIN)

Element Przebieg falowy sygnatu wej$ciowego
TYP 1,2 Wydrukowana 1 sztuka
Rozpoczecie ! i/ !
drukowania =———-—-— [ ——
(PRIN) I : !
Reprint ; i
(PRIN2) I o
© ' 0
'g Wydruk _ 1 | :
% Koniec ) | !
S | wyduku  ypp I—‘
© (PREND) !
2 TYP2 | |_|
qu | ] }
S
S | TYP3,4 Wydrukowana 1 sztuka
& Rozpoczecie . \L !
drukowania ' :
(PRIN) L &e—————————————— >
Reprint : Sygnat PRIN moze bez problemu zosta¢ zmieniony na Wysoki w o
(PR|N2) ' czasie zaznaczonym przerywana linig, gdy wybrany jest TYP 3i4. ! :
[}
Wydruk !
| 1 [}
Koniec '
wydruku  TYP3 I I E
(PREND) TYP 4 | !
| | ]
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Element Wykres przebiegu w czasie

Wydrukowana 1 sztuka

Wydruk S i
g I o
| [

|

% Koniec i I
L wydruku  TYP 1 P
.

% (PREND) VP 2 : :
c L
(% TYP 3 :\'
TYP 4 /!

T1<150ns 1!

Czas narastania lub opadania (T1) sygnatu PREND wynosi mniej niz 150 ns. Czas ten musi by¢
uwzgledniony, jesli sygnat wysytany jest do podtgczonych urzadzen.

» Gdy sygnaty rozpoczecia drukowania i reprint generowane sg réwnoczesnie, wigczany jest sygnat
rozpoczecia drukowania i drukarka nie wykonuje ponownego drukowania.

¢ Sygnat reprint ma znaczenie tylko od momentu zakonczenia operacji drukowania (QTY=0) do odbioru
nastepnych danych wydruku. Poza tym okresem drukarka nie wykonuje ponownego drukowania.
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Tabela synchronizacji sygnatu wyjsciowego EXT

Btgd maszyny

Element Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Wydrukowana 1 sztuka

.0 \L
§ | Wydruk _ -
© | Koniec . NN S b S—
S [wydruku TYP1 ! 20 ms
@ |(PREND) TYP2 ! M
o —
s TYP 3 .I
S
n TYP4 __ | I—
°
o . . ! |
0. | Koniec papieru

Brak tasmy

barwigcej

Koniec papieru

Otwarcie glowicy

Zamkniecie gtowicy

Btad maszyny

1 J |
5 Wyd.ruk :I I. : :
g |Koniec  ypq ! ; ! .
a | wydruku ! | | |
® [(PREND) TYP2 : : : !
) | L ] !
@ TYP3 I ! !
c | | | !
N P4 | : :
. . _— : Wymiana no$nika f
Koniec papieru I |
Brak tasmy : T
barwigcej ; , | ,
| | | |
Btad maszyny | : | :|
Brak tasmy barwigcej Otwarcie gtowicy Zamkniecie gtowicy
| \’ \’ |
Wydruk I : :
| |
Koniec ' - . .
2 wydruka TPL : :
‘% |(PREND) TYP2 ! ! ! !
Q s T | i |
Q0 . | !
é P4 [ | |
Koniec papieru : : : :
| | |
Brak tasmy _— ! Wymiana tasmy !
barwigcej
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Btad maszyny

Element Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Otwarcie gtowicy Zamkniecie gtowicy

Wydruk [ | '

| 1

> | Koniec Typ1 : |

S | wydruku : !

% (PREND) TYP2 | :
e TYP3 R
o R [

T YP4 [ 1 :

m I :

. . | 1

Koniec papieru ; ,

Brak tasmy | f

barwigcej : '

Bliski koniec tasmy

Wydruk

Koniec
wydruku TYP1

(PREND) TYP?2
TYP3
TYP 4

Koniec papieru

Bliski koniec tasmy

Bliski Otwarcie o _
koniec tasmy gtowicy Zamknigcie gtowicy

\ \

I ! |

| : | :

] | I T

] | | |

| ! ! |

| ! ! :

! }

— |
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Element|

Online

Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Dane  Otwarcie Zamknigcie o .
wydruku gtowicy gtowicy Nacisna¢ przycisk MI LINE.
Wydruk I ! I
| | | |
Koniec  TYP1 . : . :
wydruku | : : :
(PREND): TYP 2 . ! ! !
| ]
TYP 3 1 ] !
I ! !
TYP4 | ] :
|

Koniec papieru

|

:

|

Online  MODE1 ™| ’
——

MODE 2 !

Wybra¢ MODE1 lub MODEZ2 na ekranie EXT 9PIN SELECT menu SERVICE MODE.
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7.12.6 Interfejs Bluetooth

Ten interfejs spetnia wymagania normy Bluetooth Ver. 2.0+EDR.

Podstawowe parametry

Poziom sygnatu Class 2

Zasieg komunikacji 5 m (16,4 stopy)

Profil Profil portu szeregowego

Poziom zabezpieczen Poziom 1 Bez uwierzytelniania (domysinie)

Poziom 2-1 Uwierzytelnianie za pomocg kodu PIN, poziom ustugi
Poziom 2-2 Uwierzytelnianie za pomocg kodu PIN, poziom ustugi
Poziom 3  Uwierzytelnianie za pomocg kodu PIN, poziom tgcza

Kod PIN Od 1 do 16 znakéw kodu ASCII (20H, 21H, od 23H do 7EH)
Maksymalny czas bezczyn- 60 s
nosci

(Warstwa LMP)
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7.12.7 Interfejs bezprzewodowej sieci LAN

Ten interfejs spetnia wymagania normy IEEE802.11b/g/n.

/\ OSTROZNIE

Uzywanie funkcji bezprzewodowej sieci LAN w poblizu aparatury medycznej i obiektow medycznych wymaga
uzgodnienia z administratorem systemu.

Podstawowe parametry

Protokot

Status3, Status4, Statusb

Wersja IP IPv4
Adres IP IPv4: 0.0.0.0 — 255.255.255.255
Poczatkowy: 192.168.1.1
Maska podsieci IPv4: 0.0.0.0 — 255.255.255.255
Poczatkowy: 255.255.255.0
Adres bramy IPv4: 0.0.0.0 — 255.255.255.255
Poczatkowy: 192.168.1.2
Metoda przesytania danych 802.11n: maks. 135 Mb/s
802.11b: maks. 11 Mb/s
802.11g: maks. 54 Mb/s
Note

Sa to wartosci logiczne oparte na specyfikacji bezprzewodowej sieci LAN,
a nie rzeczywista predkos¢ transmisji danych.

Zasieg komunikacji

W pomieszczeniach:maks. 100 m
Na wolnym powietrzu:maks. 240 m
Zasieg komunikacji zalezy od czynnikéw otoczenia.

Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz (2,412-2,485 GHz)

Kanat komunikacji

Liczba kanatow, ktére mozna ustawié, zalezy od regionu, gdzie uzywana
jest drukarka.

SSID

Dowolny znak alfanumeryczny (maks. 32)
Domyslnie: SATO_PRINTER

Uwierzytelnianie

Otwarty system

Wspolny klucz

WPA/WPA2

Uwierzytelnianie na serwerze RADIUS przy uzyciu 802.1x (protokot EAP-
TLS, LEAP, EAP-TTLS, EAP-PEAP, EAP-FAST)

Szyfrowanie

Brak

WEP (64 bity/128 bitow)

TKIP (uwierzytelnianie WPA-PSK/WPA2-PSK, WPA-802.1x/WPA2-
802.1x)

AES (uwierzytelnianie WPA-PSK/WPA2-PSK, WPA-802.1x/WPA2-802.1x)
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Podstawowe parametry

Tryb komunikacji

Infrastruktura
Ad Hoc
*W przypadku IEEE802.11n dostepny jest tylko tryb infrastruktury.

Wymagania dotyczace oprogramowania
Obstugiwany protokot TCP/IP
Warstwa sieci ARP, IP, ICMP
Warstwa sesji TCP, UDP

Warstwa aplikacji

LPD, FTP, BOOTP, DHCP, HTTP
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